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AÑO ROMANO. 

A R o m u l o se le a t r i b u y e l a d i v i s i ó n d e l 

a ñ o en diez meses - a l p r inve r mes le l l a m a ­

r o n MARZO j Martius ¿ de M a r t e , po rque le 

cre ian h i j o de este Dios, Ov. Fast , HL ^5 i 

98 ; al segundo ABRIL, j i p r i l i s , d e l n o m ­

b re gr iego de Venus Ov. Fast . L 89. - Hor. 

Od. i v . 11, o porque entonces las flores i 

los á r b o l e s abren sus c a p u l l o s , se aperiunt, 

Pintar. i n N u m a , O v . FasL i v . 87 j al t e r ­

cero M A Y O , Maius, de M a l a , madre de M e r ­

c u r i o j a l cuar to JUNIO , Junius , de J u n o , o 

p o r ser mes consagrado a la j u v e n t u d , junio-

rutn , puede t a m b i é n que M a y o , Maius , se 

baya l l amado asi p o r estar consagrado a los 

mayores de e d a d , majorum, O v . Fast. v . 
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4 ^ : a los d e m á s meses se les d i o el n o m b r e 

del n ú m e r o o r d i n a l que denotaba su o r d e n , 

Quintilis , Sextilis , September , October, 
Noveinber, December} ib, i . 41* Pos te r io r ­

m e n t e j Quintilis se l l a m ó J u l i o y Ju lü i s , de 

J u l i o Cesar. Sexti l is , AGOSTO, t o m ó e l nom­

b r e de Augus to Cesar, po rque fue en este 

mes que le n o m b r a r o n C ó n s u l p o r p r i m e r a 

v e z , i que a l c a n z ó sus p r inc ipa l e s v i c t o r i a s , 

Suet. 3 i . - Dio, LV. 6 , p r i n c i p a l m e n t e e l a ñ o 

de R o m a 724, en que t r i u n f ó de sus enemigos 

i se b izo d u e ñ o de A l e j a n d r í a en E j i p t o , i 

qu ince a ñ o s d e s p u é s , lustro tertio ^ en e l d ia 

m i s m o d e l an iversar io de aquel la v i c t o r i a , 

que p robab lemen te fue e l 2gde A g o s t o , t r i u n ­

fó de los Rhetos , Rhet i , mandando e l ejer­

c i t o T i b e r i o , Hor. Od. i v . 1̂ . 34. A l g u n o s 

Emperadores qu i s i e ron i m i t a r l e i dar su n o m ­

bre a algunos meses; pero apenas m u r i e r o n 

j a no se hizo caso de esta a l t e r a c i ó n , Suet. 
Dom. i3. - Pl in. Paneg. 54-

N u m a a ñ a d i ó dos meses , l l amando a l p r i ­

m e r o Januarius , ENERO , de Jatius, JANO ; i 

a l seg\xn.áo Februar ius , FEBRERO, porque e l 

P u e b l o estaba e n t ó n c e s pur i f icado (fehrua-
batur y id est 7 putgabatur vel lustrabatur), 
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p o r u n sacrificio esp ia tor io , februalia ? fie 
cuantas faltas h a b í a c o m e t i d o en t o d o e l a ñ o ; 
po rque an t iguamente este mes era e l ú l t i m o , 
Cic . de Leg. n . 21. - O vid. Fast . 11. 49- -
Tihul. 111. 1. 2. 

N u m a , i m i t a n d o a l o s G r i e g o s , d i v i d i ó 
e l a ñ o en doce meses, a r r e g l á n d o s e a l m o v i ­
m i e n t o de la l u n a , i como s e g ú n esto e l a ñ o 
resul taba tener 354 dias , le a ñ a d i ó u n d ia , 
J?lin. x x x i v . 7 7 a fin de que e l n ú m e r o de 
dias fuese i m p a r , po rque c r e i an este n ú m e r o 
mas d i c h o s o ; pe ro deseando que e l a ñ o l u n a r 
correspondiese a l so l a r , n o t ó que fa l taban 
i o d 511 49^ (o mas b i e n 4^ 7 a l a ñ o l u n a r , 
para igualarse a l so l a r , i m a n d ó que cada dos 
a ñ o s se intercalase u n mes e s t r a o r d i n a r i o , 
l l a m a d o mensis intercalaris o mercedonius, 
en t r e los dias aS i 24 de F e b r e r o , Ti t . L iv . 
1. 19, i d i ó a los P o n t í f i c e s f a cu l t ad de que 
pudiesen dar a este mes e l n ú m e r o de dias 
que les pareciese, arbitrio $ la que a l cabo de 
poco d i ó o c a s i ó n a abusos in to le rab les . P o r ­
que le h a c í a n mas o menos largo s e g ú n c o n ­
venia a sus intereses, o s e g ú n lo ex i j i an los 
de sus a m i g o s : po r e j e m p l o , bacian e l a ñ o 
mas largo cuando les convenia que u n M a j i s -
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t r ado se mantuv iese mas en su e m p l e o , o 

cuando q u e r í a n que u n ar rendador de l F isco 

tuviese lugar de cobrar a lguna c o n t r i b u c i ó n , 

Cic. de Leg. n . n . - F a m . v n . 3. 12. v m . 6.-
At . v . 9. i3 . v i . 1. - Suet. Cees. 4O- - Dion, 
XL. 62. - Censorin, 20. - Macrob. Sat. r. i3. 
C o n esto los meses ya no cor respondian a las 

estaciones debidas j . po rque los de i n v i e r n o 

cor respondian a o t o ñ o , i los del o t o ñ o a l es­

t í o , Cic. Ad . tí. 17. 
C u a n d o J u l i o Cesar se h izo d u e ñ o abso­

l u t o de l i m p e r i o , se p ropuso q u i t a r la causa 

ds estos d e s ó r d e n e s , s u p r i m i e n d o el uso de 

las in t e rca l ac iones , i a s i , con esta m i r a , e l 

a ñ o de Roma 707 a r r e g l ó el a ñ o po r e l curso 

d e l s o l , i d i ó a cada mes el n ú m e r o m i s m o 

de dias que t i e n e n ahora. Para que este a r re ­

g lo se pudiese ejecutar desde e l d ia p r i m e r o 

de E n e r o s iguiente , le a ñ a d i ó a aquel a ñ o dos 

meses es t raordinar ios ent re N o v i e m b r e y D i ­

c i embre , u n o de t r e i n t a i t res dias i o t r o de 

t r e i n t a i c u a t r o , ademas del mes sup l emen­

t a r i o de v e i n t e i tres d i a s , que s e g ú n e l m o ­

do an t i guo de c o n t a r , c o r r e s p o n d í a a este 

a ñ o j de m o d o que aquel a ñ o , que se l l a m ó 

último año de confusión^ c o n s t ó de qu ince 
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meses; esto es, de cua t roc ientos cuarenta i 
cinco dias, Suet. Cees. ^o.-PUn. xxYiu. -Má-
crob. Sat. i. 14. - Censor¿n. de die nat. 20. 

Todas estas correcciones se deben a l zelo 
i grandes conoc imien tos de Sosijenes 7 c é l e ­
b re a s t r ó n o m o de A l e j a n d r í a , a qu i en Cesar 
h izo v e n i r a Roma d á n d o l e esta c o m i s i ó n . E l 
escr i tor F l a v i o hizo e l nuevo ca lendar io con 
ar reglo a las fiestas romanas , i a la p r á c t i ­
ca ant igua de contar p o r calendas, nonas e 
idus , i e l D i c t a d o r d i o las p rov idenc ias cor­
respondientes para au to r i za r su p u b l i c a c i ó n . 

Este es e l famoso AÑO JULIANO O solar, que 
usan aun h o y dia todas las naciones c r i s t i a ­
nas , con sola la d i fe renc ia de l an t i guo i de l 
nuevo est i lo que i n t r o d u j o la c o r r e c c i ó n de 
i582, hecha de o rden de l Papa Gregor io X I I I . 
Cons iderando este P o n t í f i c e que el a ñ o 325, 
en que se c e l e b r ó el C o n c i l i o N i c e n o , c reye­
r o n que e l equ inox io de p r i m a v e r a era e l 21 
de M a r z o , siendo asi que se habia ver i f icado 
e l 10 , s u p r i m i ó en aquel a ñ o los diez dias 
enteros que median en t re e l 4 i el i5 de O c ­
t u b r e , s iguiendo en esto el d i c t á m e n de los 
s á b i o s a s t r ó n o m o s L u i s L i l i o , m é d i c o Ca la -
b r e s , C r i s t ó b a l C l a v i o i Pedro C h a c ó n . I p a -
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ra que concordase e l a ñ o c i v i l con la verda­
dera d u r a c i ó n de l a ñ o , con la r e v o l u c i ó n de 
la t i e r r a a l rededor d e l s o l , o como entonces 
se dec ia , con e l m o v i m i e n t o á n u o de l sol en 
la e c l í p t i c a , que es de 365 d ia s , 5 horas ? 49 
m i n u t o s , m a n d ó que no fuesen b i s ien tos los 
a ñ o s seculares, escepto e l cua r to o cua t ro ­
c i e n t o s , quedando la c o r r e c c i ó n t a n exacta­
m e n t e hecha , que apenas se h a l l a r á u n d ia 
de d i ferencia en 'yooo a ñ o s , o s e g ú n el c á l c u ­
l o mas r iguroso de la l o n j i t u d d e l a ñ o , u n 
dia en 5200 a ñ o s . 

L a C o r r e c c i ó n gregoriana se a d o p t ó i n ­
med ia t amen te en todos los paises c a t ó l i c o s , 
menos en I n g l a t e r r a , que no se r e c i b i ó has­
ta e l a ñ o 17^2, c o n t e n t á n d o s e antes con q u i ­
t a r los once dias que m e d i a n de l 2 a l 14 de 
de S e t i e m b r e , i r educ iendo este m é s a s e l o 
diez i nueve dias. E n d i c h o a ñ o 1^52 se h izo 
t a m b i é n en la Gran B r e t a ñ a la i n n o v a c i ó n 
de empezar e l a ñ o legal e l dia r.0 de E n e ­
r o , que hasta e n t ó n c e s p r i n c i p i a b a el 25 de 
M a r z o . -

E l mes en t r e los Romanos se d i v i d i a en 
tres partes: calendas , nonas e idus. L l a m a ­
ban la p r i m e r a calendas , kalendce o calendce 
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(a calendo vel vocandoj, po rque en aquel d ia 
u n Sacerdote a d v e r t í a a l P u e b l o el dia d e l 
n o v i l u n i o : e l q u i n t o d ia eran las N o n a s , no­
nes, i a los trece los I d u s , idus 3 de l ve rbo 
anticuado iduare , d i v i d i r , po rque los idus 
d i v i d í a n e l mes. Nonas se d e c í a n p o r q u e con­
t ando el d ia de e l l a s , pasaban hasta los idus 
nueve d í a s . 

Las Nonas eran el y en Marzo , M a y o , Ju ­
l i o i O c t u b r e , i los idus e l i5. E l dia p r i m e ­
ro del mes intercalar se l l amaba calendas in­
tercalares, Gic . Q u í n t . a S ; e l d ia u n o de 
los meses a ñ a d i d o s po r Cesar, ¿aZezzJíe inter­
calares priores, Gic . F a m . v i . I4J intra s ép ­
timas kalendas, en siete meses, Marc. i . 100. 
6. Sextos kalendce, id est, kalendce sext i 
mensis, el i , " de J u n i o , Ov. Fast . v . 181. 

E l a ñ o le a r reglo Cesar al m o d o que le 
t e n í a n los E j í p c i o s , los cuales le d i v i d í a n en 
doce meses de a t r e i n t a d í a s , a ñ a d i e n d o a l fin 
de ellos c inco d í a s , i cada a ñ o cuar to seis, 
Herodot. 11. 4. 

Los c inco dias que se a ñ a d í a n al a ñ o , i 
los dos que se q u i t a r o n a l mes de F e b r e r o 
los d i s t r i b u y ó Cesar en los meses que ahora 
constan de t r e i n t a i u n d í a s : con e s to , dice 
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B i o n , h izo que concordase con t a l e x a c t i t u d 

e l a ñ o con e l curso d e l s o l , que en 1461 a ñ o s 

n o h a b r á que in t e rca l a r mas que u n d í a para 

que n o haya n i n g u n a d i ferencia . Pero se en­

g a ñ ó , po rque la d i ferencia se e n c o n t r ó que 

l l e g a b a n diez d i a s , Dio* XLIH. 26. E n t r e e l 

a ñ o E j i p c i o i e l J u l i a n o h a b í a o t r a d i fe renc ia , 

i era que los E j i p c i o s empezaban su a ñ o en 

Set iembre i e l J u l i a n o p r i n c i p i a en E n e r o . 

L o s Romanos no conocian la d i v i s i ó n del 

raes e n semanas ; uso que nosotros hemos t o ­

mado de los J u d í o s : los de los lugares v e ­

n í a n a R o m a cada nueve d í a s (véase t o m o i .0 , 

p á j i n a 202), o nundince, quasi novendince, i 
t rabajaban siete dias, M í z c r o ^ . 1. I6J pero no 

t e n í a n una palabra que espresase este espacio 

de t i e m p o . Para espresar e l t i e m p o que me­

diaba en t re la p u b l i c a c i ó n de una l e y i su 

a d o p c i ó n , se v a l í a n de las palabras trinum 
nundinurn o TRINUNDINÜM , T i t . L iv . 111. 35. -
Cic. pro Dom. 16. 17. - Phi l . v . 3. - Fam. 
x v i . 12; espacio que pod i a t ene r de diez i 

siete a t r e i n t a dias desde el en que se fijaba 

en las plazas o lugares acos tumbrados (ía¿>z¿Za 

promulgationis) e l a n u n c i o de l o que se de­

b í a t r a t a r , i el d ia en que se habian de cele-
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bra r los C o m i c i o s . Cuando los autores c l á s i ­
cos usan la palabra nundinum, nunca s ign i f i ­
ca u n espacio de t i e m p o ; pero no puede d u ­
darse que en t i e m p o de los ú l t i m o s E m p e r a ­
dores se espresaba p o r e l la la d u r a c i ó n de las 
funciones consulares, que entonces p r o b a b l e ­
men te era de dos meses, Lamprid in A l e x , 
Sever. 28 i 4^ j 1 asi cada a ñ o l i ab ia doce 
C ó n s u l e s , i p o r eso usaron la voz nundinum¿ 
para significar los dos C ó n s u l e s m i s m o s , col-
legium Consulum, Vop i sc . Tac. g. 

E n t i e m p o de los Emperadores se i n t r o ­
du jo el d i v i d i r el t i e m p o en semanas, hebdo. 
mades vel hebdomadee vel septimance '. D i o n , 
que e s c r i b í a en t i e m p o de Severo , asegura 
que esta p r á c t i c a , que se habia t o m a d o de los 
E j i p c i o s , se habia comenzado poco á n t e s de 
su t i e m p o , pero que estaba j e n e r a l m e n t e 
adop taba , x x x v n . 18. A. los dias de la sema­
na les d i e ron los nombres de los P l a n e t a s , i 
estos mismos son los que conservan h o y d i a : 
dies Solis y e l D o m i n g o ; Lunce, e l L u n e s ; 
M a r i i s , M a r t e s ; M e r c u r i i , M i é r c o l e s ; / M -
vis , Jueves; p^eneris , V i e r n e s ; Saturni, Sá ­
bado , ¿bid. 

Los Romanos , para espresar el dia de l 
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m e s , h a c í a n la cuenta hacia a t r á s ; p o r e j em­
p l o : para dec i r e l 3 i de D i c i e r a h r e , p o n í a n 
pridie Kalendas se. ante , o pridie calenda-
rum Januari i , o en a b r e v i a t u r a , prid. K a l . 
Jan . ; e l 3o de D i c i e m b r e , tertio K a l . Jan. 
se. die ante , o ante diem tertium K a l . J a n . , 
i l o m i s m o h a c í a n t odo e l a ñ o , de este m o d o : 
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TABLAS DE LAS CALENDAS , NONAS E IDUS. 

M 
a 
1 
2 
3 
4 
6 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
15 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
25 
24 
2o 
26 
27 
28 
29 
30 
3 l | 

Abr i l , Junio, 
Setiembre, 
Noviembre. 

Galeadae. 
I V . 
I I I . 
Prid. Non. 
Nonae. 
V I I I . 
V I I . 
V I . 
V . 
I V . 
I I I . 
Prid. Idus. 
Idus. 
X V I I I . 
X V I I . 
X V I . 
X V . 
X I V . 
X I I I . 
X I I . 
X I . 
X. 
I X . 
v m . 
V I I . 
v i . 
V . 
I V . 
I I I . 
Prid.Kal.men-

sis seq. 

Enero, Agosto, 
Diciembre. 

Kalendae. 
I V . 
I I I . 
Prid. Non. 
Nonae. 
V I I I . 
V I I . 
V I . 
V . 
I V . 
I I I . 
Prid Id. 
Idus. 
X I X . 
X V I I I . 
X V I I . 
X V I . 
X V . 
X I V . 
X I I I . 
X I I . 
X I . 
X. 
I X . 
V I I I . 
V I I . 
V I . 
V . 
I V . 
n i . 
(Prid. Kal. 
i mens, seq. 

Marzo, Mayo, 
Julio,Octubre. 

Kalendae. 
V I . 
V . 
I V . 
I I I . 
Prid. Non. 
Nonae. 
V I I I . 
V I I . 
V I . 
V . 
I V . 
I I I . 
Prid. Id. 
Idus. 
X V I I . 
X V I . 
X V . 
X I V . 
X I I I . 
X I I . 
X I . 
X. 
I X . 
V I I I . 
V I I . 
V I . 
V . 
I V . 
I I I . 
iPr id. Kal. 
[ mens. seq. ' 

FeLr 

Id. 

Kalendae. 
I V -
I I I . 
Prid. Non. 
Nonae. 
V I I I . 
V I I . 
v i . 
V . 
I V . 
I I I 
Prid 
Idus. 
X V I . 
X V . 
X I V . 
X I I I . 
X I I . 
X I . 
X . 
I X . 
V I I I . 
V I I . 
V I . 
V . 
I V . 
I I I . 
| P r id . Kal. 
) Mart i i . 
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Cada cuar to á ñ o es b i s i e s to , i entonces 

el mes de F e b r e r o t i ene v e i n t e i nueve diaSj 

i los dias 24 i.25 se l l amaban sexto Kalendas 
Mart i i ve l Martias^ \ de esto p r o v i n o e l l l a ­

m a r a este cuar to a ñ o BISIESTO, bissextilis. 
Todos los nombres de los meses se h a l l a n 

usados como substant ivos i como adje t ivos , es-

cepto A b r i l , J p r i l i s , que solo es s u b s t a n t i v o . 

Los calendarios griegos no t e n i a n calen­

das, porque al p r i m e r dia de l mes le l l a m a ­

ban l u n a nueva , i po r eso la frase romana 

gracas calendas solvere, qu iere dec i r NUNCA, 

Suet. Aug. 87. 
Los^Romanos d i v i d i a n e l d ia en natural 

i civil. E l dia civil comenzaba a media noche 

i conc lu ia a la media noche s i g u i e n t e , i se 

d i v i d í a : 1.0 E n media noche , media nox. 2.0 
Pasada la media noche, media noctis inclina-
tio vel de medid nocte. 3.° Can to d e l ga l lo , 

gallicinium , que empezaba a l m o m e n t o que 

el ga l lo comenzaba a cantar. C e s a c i ó n d e l 

canto de l g a l l o , conticinium. 5.° A u r o r a , di-
luculum. 6.° A m a n e c e r , mane. 7.0 An tes de 

med io d i a , antemeridianum tempus. 8.° M e ­

d i o d i a , meridies. 9.0 Pasado med io d i a , o 

la siesta, tempus pomeridianum vel meridiei 



inclinatio. 10. A ] ponerse el s o l , solis occa-
sus. i i . A l anochecer , vespera. 12. C r e p ú s ­
cu lo v e s p e r t i n o : crepusculum (dubium tem-
pus , noctis an diei sit , ideo dubiee res ¿ cRE­
FEREE DICT^E, V^arr. L . L . v i . 4)* ^ en" 
cender las luces , prima f a x ^ l l amado t a m ­
b i é n primee tenebree, T i t . L i v . , prima lumi-

, Horac , 14. A l acostarse, concubia nox 
ve l concubium i T i t . L i v . x x v . 9. i5. A l t a 
n o c h e , intempesta nox , V i r g . , o silentium 
noctis, T i t . L i v . 16. Cerca de la media no­
che, inclinatio a mediam noctem, Censor, de 
d ic . naL c. 24« 

DÍA NATURAL, dies naturalis , era el t i e m ­
po que hay desde que sale el sol hasta que se 
p o n e , i se d i v i d i a en doce ho ra s , que eran 
mayores o menores , s e g ú n la e s t a c i ó n : p o r 
eso para decir que una cosa era c o r t í s i m a , se 
v a l í a n de la espresion hora Hiberna, P i a u t . 
Pseti. v. 2. 11. 

L a noche la d i v i d í a n en cuat ro v i j i l i a s 
(vigilia prima , secunda &c,): cada una de 
tres horas, i po r consiguiente eran mas 6 me­
nos largas s e g ú n el t i e m p o , hord sexta noc­
tis, era media noche ; s épt ima, la una de la 
m a ñ a n a ; octava, las dos & c . F l in . E p . u\. /[, 

T. 111. 2 
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Los Romanos no d i v i d i e r o n el dia en h o ­

ras hasta que conocieron los cuadrantes sola­
res (horologia solaría vel sciaterica), lo que 
manif ies ta e l p o r que se hal la la palabra HORA 
en las leyes de las X I I . Tablas. En tonces no 
t e n í a n mas d i v i s i ó n del d ia que el sal i r o e l 
ponerse el s o l , i el á n t e s de med io dia o des­
p u é s de m e d i o dia , Censorin. 23. E l s e ñ a l a r 
e l medio dia no se i n t r o d u j o en Roma , s e g ú n 
P l i n i o v i i . 6o , hasta algunos a ñ o s d e s p u é s . 
E n t o n c e s , uno de los por te ros de los C ó n s u ­
les (accensus) , estaba encargado de avisar a 
voces (accenso Gonsulum id pronunciante) e l 
m o m e n t o en que comenzaba a verse e l sol 
desde e l palacio de l Senado, en t re la t r i b u n a 
(rostra) i la p laza , Grcecostasis j P l i n . i b i c l . j 
a la que c o n c u r r í a n por lo c o m ú n los E m b a ­
jadores de Grecia í de otras potencias , V a r r . 
L . L . i v . 32. Cic. ad Q. F r . u . i . 

H á c i a los t i empos de C i r o el g rande , se 
dice que en Lacedemonia se i n v e n t a r o n los 
cuadrantes solares por A n a x i m a n d r o o A n a -
x í m e n e s de M i l e t o , Plin. u. 76. E n Roma e l 
que hizo el p r i m e r cuadrante f u e , s e g ú n d i ­
cen, L . P a p i r i o C u r s o r , el a ñ o 44? de Roma , 
i el a ñ o 481 el C ó n s u l M . V a l e r i o Messala 
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t r a j o de Gata neo en S i c i l i a , en t i e m p o de ]a 
p r i m e r guerra p ú n i c a , o t r o cuadrante que 
h izo colocar cerca de l F o r o (ForumJ, P l i u . 
TU, 6o. - G e l l . ex P l a u t . in. 3 5 i p o r eso de­
c í a n ad solarium versar i , p o r ¿n Foro, 
Q u i n t , 18. Se cree que e l p r i m e r o que m i d i ó 
e l t i e m p o por m e d i o de l agua , ó mas b i e n 
p o r una CLEPSYDRA, que s e ñ a l a b a las horas de 
d ia i de n o c h e , fue E s c i p i o n N á s i c a e l a ñ o 
SgS de R o m a , ibid. V é a s e t o m o 2.0, p á j . 201. 
E n Roma no se conocian los relojes de p é n ­
dola n i los de f a l t r i que ra . 

DIVISION DE LOS DIAS I DE LAS FIESTAS DE LOS 

• ROMANOS. 

Las FIESTAS (dies festi) en t re los R o m a ­
nos eran los dias consagrados a las cosas de 
la r e l i j i o n . L o s DÍAS DE TRABAJO {dies profes-
ti) los empleaban en sus l abores , i las ME­
DIAS FIESTAS (dies intercisi) par te eran FIESTAS 
Cfesti), i par te eran dias de t rabajo (profes-
tij y i asi solo la m i t a d se consagraba a los 
Dioses. 

L o s dias ele fiesta (jesti) se h a c í a n los sa­

cr i f ic ios , se celebraban los regocijos i los j ue -



gos , o p o r l o menos no se t r a b a y a b á . L l a m a ­
ban Y ACACIOS ES y/erke , c ier tos ^iias r e l i j i o -
sos, en que se sUvSpendia el eurso d é los ne­
gocios, Cic . Leg. i i . 8. - Divin. i . 4^? i eran 
p ú b l i c a s o par t icu lares . 

Habia fiestas i n m ó v i l e s (stafce) que todos 
los a ñ o s caian en e l m i s m o dia , e s t a b l e c i d á s 
p ó r los Maj is t rados o p o r los Sacerdotes (con-
ceptive), i otras eran m o v i b l e s / q u e se cele­
braban el dia que s e ñ a l a b a e l C ó n s u l , el P re ­
t o r o e l G r a n - P o n t í f i c e {imperativw). 

E n t r e las fiestas i n m ó v i l e s (statce), eran 
notables las siguientes: 

i.0 E n ENERO : la que se celebraba en bo -
n o r de J a n o , Agonalia, el d ia g (V . Idus)) 
O v i d . Fas t . i . 3 i 8 & c . , i t a m b i é n e l 20 de 
M a j o . L a Carmentalia , en h o n o r de Car­
m e l i t a , madre de E v a n d r o el 11. ( / / / . I d . ) , 
O v i d . i b . 4^1, media fiesta (Jntercisus), po r ­
que por la ta rde se podia t rabajar (/lies pro-
festus). E n e l dia de los Idus (Idibus) que 
eran e l i 3 ; se sacrificaba un carnero (verveoc 
vel ovis semimas, semimaris), O v . Fast. 1. 
5 8 8 : en este dia j un t aban el n o m b r e de A u ­
gusto con el de O o t a v i a n o , ib. 5go. E l dia 
p r i m e r o de este mes se fe l ic i taban los b a b i -
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tantes unos a o t ros d e s e á n d o s e salud i p ros ­
peridades (owwm fausta) , P l i u . 28. 2. s. 5, 
i los amigos se regalaban unos a o t ros : véase 
t o m o i .0 , p á j i n a i 3 6 . E n este dia muchos 
Majis t rados tomaban p o s e s i ó n de sus e m ­
pleos , i los trabajadores c o n c e b í a n grandes i 
l isonjeras esperanzas de las obras que e m -
p r e n d i a ñ en é l , opera auspicabantar r Sen. 
E p . 83. O v i d . i M a r c i a l á cada paso. 

2.0 E n FEBRERO : el d ia i 3 , en que eran 
los idus (-idibus)j fiesta a l D ios F a u n o , FAU-
NALIA : los Lupercales a l D i o s Pan , L i c e o el 
dia iS ^XJf. K a l . Mart .J : e l 17 se celebraba 
la fies ta de Ro t n u l o , QUIRINALIA: el 21, o se­
g ú n dice O v i d i o el m i s m o 17 , era la FERAL 1 A 
{quod tuin epulas ad 'sepulcra amicorum 
FEREBAiüT veJ pecudes FERIEBANT, Fes to) : a los 
Dioses Manes /7? / / ManesJ: las fiestas d u r a ­
ban a veces muchos d i a s , i d e s p u é s los pa­
r ientes i amigos se convidaban unos a o t ros , 
i daban u n banquete de paz i u n i ó n (charistia) 
para hacer; las paces , i para que se acabasen 
las desayehencias, las quejas i los m o t i v o s 
que Ios. d e s ú n i a n , Valer, i Max . u. 1. 8. -
Ov. Fast. m 6 3 Í . TERMINALIA \ a términus, 
regifagiitm o rcgis fuga , e l d ia 24, en m e -
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m o r í a de la l i u i J a de T a r q u i n o , i el 27 l a 
E q u i r i a , que c o n s i s t í a en carreras de caballos 
en el campo de M a r t e , en h o n o r de este Dios . 

3.° MARZO : en este mes se celebraban las 
MATRONALES, Matronalia, fiestas que las s é -
ñ o r a s Romanas t e n í a n muchos m o t i v o s para 
ce lebrar las ; pero p r i n c i p a l m e n t e p o r el re ­
cuerdo de que la guerra de los Sabinos con 
los Romanos se t e r m i n ó p o r su m e d i a c i ó n , 
Ov. Fast. m . l y o . E l p r i m e r dia de estas 
fiestas, p o r l o r egu la r , los mar idos regalaban 
a sus mu je re s , Plaid. Mi l . 111. 1. 97. - Tib. 
MI'. i , -Suet . J^espas. I Q . V Q S Í O . ANCILIORUM.* 
en este m i s m o dia i en los tres s iguientes los 
Salios l l evaban p o r la C i u d a d los escudos de 
M a r t e , i se acostumbraba convidar los i da r ­
les grandes banquetes , i p o r eso se decia sa­
llares dapes vel CWJICB , p o r lautes, oppiparos^ 
opulentce, H o r . O d . 1. Sy. 2. V é a s e t o m o 2,°, 
p á j i n a s 278 i 354- ' 

E l dia 18 ( X F , K a L J p r . J celebraban a 
Baco con las LiBERALiA. E n este dia p o r l o 
regular t o m a b a n los j ó v e n e s la toga v i r i l , 
toga virilis. E n el 19 se celebraba en hon ra 
de M i n e r v a e l quinquatrus , quinquatruum 
vel quinquatria, O v i d . Fas t . n i . 810.- G c l l . 
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i i . 2i ; fiesta que al pr incipio solo du ró este 
dia , pero posteriormente se celebró durante 
cinco dias, i de esto se le dió el nombre, 
Ov. Fast. n i . 8IO. E n este dia los jóvenes 
regalaban a sus maestros, a cujos presentes 
llamaban minervalia. E l día ú l t i m o de estas 
fiestas, lo mismo que el 23 de Mayo, {X . Ka l . 
A p r . ) se purificaban las trompetas que se to­
caban en las ceremonias relijiosas ( lus tra-
hantitr) , se inmolaba un cordero , cuyo sa­
crificio se llamaba tubilustrium vel tubilus-
tr ia , Ov. Fast. ni . 829. v . 7265 por ú l t i m o , 
el 25 de este eran las h i l ar ía , para celebrar 
a la madre de los Dioses. 

4.0 E l 4 o ^ de ABRIL era la MEGALESIA. 
o los Megalensesy a la gran madre de los Dio­
ses : el g se hacian los JUEGOS CEREALES, ce-
realia o ludí Cereales, a Geres : el i5 la FOR-
DiciDiA , en cuya fiesta se sacrificaban bacas 
preñadas (jordae hoves, id est ¡ grá vida?, 
quce in ventre FERUNT), OV. Fas. i v . 5. 629. 
PALILIA vel PÍVRILIA, a Palas el 21 : véase 
tomo i . 0 , pajina i i Cesar m a n d ó que en 
adelante se celebrasen todos los años en este 
dia los juegos del circo , en memoria de la 
noticia que se liabia recibido la víspera al 
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anochecer de la ú l t i m a v i c t o r i a que h a b í a 
o b t e n i d o en M a n d a en E s p a ñ a con t ra L a b i e -
no i los hi jos de P o m p e y o , Dion. x i a u . 42: 
ROBIGALIA. a robigus, para p e d i r que la Diosa 
Geres preservase los t r igos de l t i z ó n ( a ruhi-
g ine): L a F lor alia era el 25 , a F lora ¿ a 
Cloris (ut omnia hene deflorescerentJ, pa­
ra rogar a ambas Diosas que todas las flores 
fuesen fecundas, Pl ín. x v m , 2Q ; estas fiestas 
empezaban el 28 y duraban lo restante d e l 
m e s ; pero eran m u y indecentes , Z a c í . 1. 20. 
j o . - Scholiast* in Juven. v i . 249, t an to que 
refieren var ios escr i tores , que una v e z , solo 
con presentarse C a t ó n , se i n t e r r u m p i e r o n , 
Senec, E p . 97. - Marcial, 1. 3, i Prcef. Va l . 
M a x . t i . 10, 8. 

5.° E n las calendas de MAYO celebraban los 
r i t o s de la Buena Diosa , i?cwa Ztea (cum omne 
masculiim expellebatur) , las VESTALES i las 
mujeres solas , «T^w. v i . 389, en casa de los 
C ó n s u l e s i de los P r e t o r e s , para rogar por la 
sa lud de l P u e b l o , Dion. x x x v n . 35 i 45, E n 
este m i s m o d í a se e r i j i a u n a l t a r {constitutd) 
3 se o f r ec í a u n sacrificio a los Dioses Lares , 
llamados Prcestites fguod omnia tuta prces-
tanújj Ov . Fast. v. i 3 3 . E l dia 2 era la GOM-
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PITARÍA , fiesta a los Dioses Lajees, que t e n i a n 
la p r o t e c c i ó n de los caminos p ú b l i c o s . V é a s e 
t . 2.0, p . 291 i t . 3.% p . 3o. A M o n i a , madre 
de estos Dioses , po r an t igua cos tumbre se la 
i n m o l a b a n algunos j ó v e n e s ; pero este b á r b a r o 
sacrificio fue abo l ido po r J u n i o B r u t o , Ma-
croh. Satur. 1. 7. E l 9 era la LEMURÍA. , a los 
Lémures , a las fan tasmas , espectros o som­
bras que se figuraban que eran las almas de 
ios muer tos que de noche ven ian a v i s i t a r a 
sus amigos (inanes paterni). Las ceremonias 
rel i j iosas que se hacian en honor suyo de-
b i a n du ra r tres noches , aunque no era pre ­
ciso que fuesen seguidas, s ino en el espacio 
de seis d i a s , Ov. Fast . v. 429' E l d ia de los 
i d u s , que era e l i 3 , las Ves ta les , a c o m p a ñ a ­
das de los P o n t í f i c e s i de los Sacerdotes, 
echaban desde el puen te S u b l i c i o a l T i b e r 
unas figuras que representaban t r e i n t a viejos 
(simulacra scirpea viroj^umj, hechas de j u n ­
cos , i las l l amaban A r g e i ; esto se hacia en 
vez de la p r á c t i c a h o r r i b l e que habia an t igua ­
men te de a r ro ja r t r e i n t a hombres ancianos 
desde lo a l to de d icho puente al T i b e r . Fes-, 
to ifi DEFONTANI , F'arr. de L . L . v i i . 3. - Ov. 
Fast. v. 621. &c. E n este m i s m o dia celebra-
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ban su fiesta los comerciantes (festum mer-
catorumj haciendo o r a c i ó n a M e r c u r i o , i ob­
servando las ceremonias propias de su c u l t o . 
I el 23 eran las VÜLCANALIA , fiestas a V u l c a -
n o , l lamadas t a m b i é n Tubilustria , p o r q u e 
en é l se pur i f icaban las t rompe tas de que se 
s e r v i á n en las ceremonias sagradas, ibid. 725. 

6.° JUNIO: el dia de las calendas se cele­
braba la fiesta de la Diosa Cama (quce vitali-
bus humanis prceerat): la de Marte , extra-
muraneus, cuyo t e m p l o estaba fuera de la 
pue r t a Capena, i la de Juno moneta : e l d ia 4 
la á e B e l o n a ; e l 7 los LadiPiscatori i , el 9 las 

estaUa, en h o n o r d e V e s t a j el 10 laMatra-
Ua, a la Diosa de la m a ñ a n a , matuta &c. A q u i 
c o n c l u y e n los seis l i b r o s p r i m e r o s de O v i ­
d i o , los seis restantes se han p e r d i d o . 

7.0 JULIO, en el p r i m e r dia de este mes 
espiraban los a lqui leres de las casas, i se ha­
c í a n las mudanzas (commigrabant), Gic . ad 
Q . F r a t . i f . 3. - F a m . x m . 2. - Suet. T i b . 35. 
E l 4 se celebraba la fiesta de la f o r t u n a de 
las mujeres , en m e m o r i a de que G o r i o l a n o 
se r e t i r ó de Roma con su e j é r c i t o a ruegos 
de su m a d r e , 2 7 í . L i v . 11. 4o : e l ^ eran los 
ludi Apollinares¿ T i t . L i v . x x v . 12. x x v n . 



23 : e l i a e l dia d e l nac imiGi i to de J u l i o Ge-
sar : el i 5 , en que eran los idus , la cabalga­
da de los caballeros R o m a n o s : véase t o m o 
1.0, pa j ina 67: e l 16, dies a l l i éns i s , an ive r ­
sario de l dia en que los Gaulos d e r r o t a r o n a 
los Romanos f(i¿éí a tér ét funestusj, Gic . A t . 
i x . 5. - Suet . V i t . 2, i el 28 las Neptunalia. 

8.° E n los idus de J g o s í o , o e l i3 , fiesta 
a D i a n a : el i g las p^inaliá, en las que se ha­
cia una l i b a c i ó n con v i n o nuevo a J ú p i t e r i a 
V e n u s , Plijz. x v m . 29: e l 18 las Consudlia, 
fuegos dedicados a Consus ^ D i o s de l b u e n 
conse jo , o a N e p t u n o Ecues t re . Los R o m a ­
nos roba ron las Sabinas d u r a n t e estas fiestas, 
Tit . L iv . 1. 9. J^ulcanalia el d ia 23 , Pl in . 
Epist , 111. 5. 

9.0 SETIEMBRE. L o s grandes juegos (ludi 
magni) se celebraban el 4 (Pr id . Non.) en 
b o u o r de las grandes d iv in idades J ú p i t e r , 
Juno i M i n e r v a , p i d i e n d o que conservasen 
la sa lud de Roma . E l i3 se acostumbraba an­
t iguamente que e l C ó n s u l o e l D i c t a d o r ( P r í F -
tor maximus) clavase un c lavo en el t e m p l o 
de J ú p i t e r , Tit. L iv , v i i . 8 : v é a s e l o m o 1.% 
pajina 372. E l 3o las Meditrinalia, a M e d i -
t i i n a , Diosa de las curas {inedendi) \ en es-
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ta fiesta se comenzaba a beber e l v i n o nuevo . 
10. OCTUBRE: el 12 eran las Augvstalia o 

los ludí Augustales , T a c i t . A n , 1. i 5 : e l i 3 
las Faunal ia: e l i 5 , que eran \os idus, se sa­
crificaba u n c a b a l l o , q u é l l amaban e l equus 
Octobtis vel October, po rque d e c í a n que en 
este mes los Griegos h a b í a n t o m a d o a T r o y a 
p o r med io de un caballo de madera , al cua l 
le cortaban la cola i la l l evaban a l ins tan te a 
la casa de l G r a n - P o n t í f i c e ( r ^ / a ) , para que 
su sangre corriese sobre e l ,hogar , JPéí ío . 

11. NOVIEMBRE: e l 13 h a b í a Ja solemne 
fiesta del Epulum Jovis , i el 27 la de los r i ­
tos sagrados, porque en este d í a h a b í a n en ­
te r rado en el mercado d é l o s bueyes u n Gr ie ­
go i una G r i e g a , i un h o m b r e i una m u j e r 
Gaula , todos v i v o s , Tit . Liv . x x i u 5^. - Flut . 
quoest. 8 3 , i in Marce l lo^ l in . %^m. .2. s. 3. 

12. DICIEMBRE : en el d í a de las nonas , que 
eran e l 5 , se celebraban las faunal ia , H o r . 
Od.111. 18 : el 17 { X V I . K a l . Jan.} , las Satumí 
nal ia , Saturnales , las mas solemnes de t o d o 
e l a ñ o , en que todas las clases, de l Pueb lo se 
entregaban a las divers iones í a los festines, 
i los amigos se regalaban unos a o t r o s , Suet. 
J u g . 75. - Vesp. ÍQ. - Stat-. SUv. v i . 9? i los 



29 
amos t r a t aban á los esclavos suyos como sus 
igualesj Hor. Sat, ÍW 7̂. E s t o al p r i n c i p i o 
duraba solo u n d í a ? T i t , L iv . 1. 21. x x n . i? 
d e s p u é s s e - a l a r g ó a tres , i p o s t e r i o r m e n t e 
p o r o rden de G a l í g u l a i de C l a u d i o se p r o ­
l o n g ó hasta c inco d ias , Dion. XLIX. 6. LX. 
25. - Suet. Claud. 17. - Mac. Sat. ú 10. A 
estas fiestas se las p r o r o g ó p o r dos dias mas, 
que IX&mahaii sigilaria (a s igi l l isj , n o m b r e 
tomado de ciertas figuritas de re l ieve , que 
unos a Otros se regalaban ., i los padres las 
daban p o r l o regular a sus n i ñ o s , Macrob. 
ib. : i e l 23 las Laurent inar ia , en honra de 
Laurenc ia Acca , m u j e r de F a u s t u l o i ama de 
leche de R ó m u l o , V a r r . L . L . v . 3. 

Todos los a ñ o s los Maj is t rados s e ñ a l a b a n 
el dia (concipiebantur v e l indicebanturj en 
que debian celebrarse las J^WCB conceptivce. 

1. Las FERIAS XiATiNAs, fevioB latinoe. ( V é a ­
se t o m o i .0 , pa j ina 164). T a r q u i n o las esta­
b l e c i ó p o r solo un d i a , T i t L iv . 1. 55 : cuan­
do se espel ieron los Reyes se las h izo d u r a r 
dos dias l d e s p u é s se p r o l o n g a r o n hasta tres, 
i ú l t i m a m e n t e duraban ya cua t ro d i a s , Tit . 
Liv . v i . 4o- Los C ó n s u l e s antes de i r a sus 
Prov inc ias s iempre a s i s t í a n a las ferias l a t i -
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ñ a s , i si en ellas se habia c o m e t i d o alguna 

fa l ta de ceremonia o no se habia observado 

a l g ú n r i t o de los p r e s c r i t o s , debian volverse 

a celebrar (instaurapij, T í v . L i v . passim. 

2. Las PAGANA^IAS, fiestas que se celebra^ 

ban en las aldeas (in pagis) en h o n o r de los 

Dioses tutelares de las T r i b u s r ú s t i c a s . 

3, Las SEMENTIVAS, a l t i e m p o de la se­

men te ra , para alcanzar buenas cosechas, 

J^arr. ib. 

4« GOMPITALIA , fiestas que se celebraban 

en las encrucijadas en h o n r a de los Dioses 

Lares (in compitis). 
F e rice imperativa;, las que se mandaban 

celebrar en ciertas ocu r r enc i a s , sacrum no-
vendíale vel ferice per novem dies, i du ra ­

b a n nueve d í a s . Se h a c í a n en cier tos casos, 

como p o r e j emplo , si avisaban que h a b í a ape­

d r e a d o , Tit , L iv . 1. 3 i ; s i h a b í a o c u r r i d o 

a l g ú n p r o d i j i o , Tit . Eív. 111. 5. x x x v . 4o-
XLU, 2 ; s i se r e c i b í a la no t i c i a de haber a l ­

canzado alguna v i c t o r i a & c . A estas se puede 

t a m b i é n a ñ a d i r la c e s a c i ó n de toda especie 

de t raba jo cuando h a b í a a lguna ca l amidad 

p ú b l i c a , a l o que l l amaban justitium feurn 
j u r a siant) ; en ocasiones de una guerra p e l i -



3i 
grosa, de la m u e r t e de u n E m p e r a d o r & c . , 

Tit , L i v . in. 3. 27. i v . 26. 3 i . YI. 2. «7, YH. 

6. 28. i x . 7. 4- 21 • • Tacit. A n , n. 82, SUP-
PLICATIO, LECT1STERN1ÜM & C . : v é a s e tOrilO 2,°, 
p á j i n a 378. " 

T a m b i é n las fami l ias i los i n d i v i d u o s de 
ellas en p a r t i c u l a r celebraban fiestas , v . g r . , 
el d ia de su c u m p l e a ñ o s , con m o t i v o de a l ­
g ú n acon t ec imien to que se t en ia p o r p r o d i -
j ioso & c . Se celebraba con sacrificios i rego­
cijos e l c u m p l e a ñ o s del E m p e r a d o r , i asi e l 
23 de Set iembre era e l c u m p l e a ñ o s de A u ­
g u s t o , i ) / 0 « . L i i . 8. 26. 34. L o s juegos que 
se celebraban en d i cho dia se l l amaban A u -
GUSTALIA , i l o m i s m o los de l 12 de O c t u b r e 
( I F . I d . Oct.), i n s t i t u i d o s en m e m o r i a de su 
regreso a R o m a , i í / o w . LIV. 10. LVI. 4 -̂ ^6-
gun d i c e D i o n , en su t i e m p o , esto es, r e i ­
nando Severo , t o d a v í a se usaban, LIV. 34-

DIES P R O F E S T i : estos dias eran fast i Del 
nefasti: v é a s e t o m o 3.°, p á j i n a 19. Nundi-
nce quasi novendince : v é a s e t o m o 1.0, p á j i n a 
2o5 : dias de mercado que se ten ia de nueve 
en nueve dias : si caia u n o de estos p o r ca­
sual idad e l dia p r i m e r o de a ñ o , se t en ia este 
por desgraciado, P ión. XL. 47. Macrob. Sat* 
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i . i3. A u g u s t o , que era m u y superst icioso, 
Suet. \Jtig. g2 } para e v i t a r l o acostumbraba 
a ñ a d i r Un dia al a ñ o , q u i t á n d o l e de l a ñ o s i ­
g u i e n t e , para no a l te rar el o r d e n de l calen­
da r io establecido p o r J u l i o Cesar , Dion, 
XLVi iu 33 : v é a s e t o m o 3.°, p á j i n a 9. Habia 
dias que se t en ian por favorables para dar 
ba ta l la i o t ros para e v i t a r l a , prceliares et 
non prceliares ; en t re estos ú l t i m o s eran los 
tres dias que seguian i n m e d i a t a m e n t e las ca­
lendas, nonas e idus , po rque era de m a l p r e ­
sa j i o la paladra post (1), i asi a estos dias los 
Romanos los l l amaban dies relígíosi , atri vel 
infausti, O v . Fast. 1. 58 , i daban este m i s m o 
n o m b r e a los dias notables p o r haber acae­
c ido e ñ ellos alguna g ran desgracia , como 
dies alliensis 6 c . , T i t L i v , v i . 1. E l 15 de 
Marzo , zV/ws-MÉZAS, se l lamaba el parricidium, 
p a r r i c i d i o , porque en é l Cesar fue asesinado 
en e l Senado , t en iendo ei sobrenombre de 
padre de la patr ia , Suet. Cassar. 85. 88. 
Conclave ín qiw cesus fuerat ohstructum et 
in latrinam conversum, D i o n . XLVII. 19. 

1 Esta es sin duda la razón por que eu el modo de contar 
los dias solo se usa de la palabra nnlc, v. gr.,quarto ante nonas, 
como se puede ver en ei calendario puesto en la pajina i5 . 

file:///Jtig
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E l n ú m e r o de fiestas , de sacrificios i de 

vacaciones era t a l , que la m a y o r par te de l 

a ñ o se empleaba en esto, i p o r t a n t o C l a u d i o 

redujo e l n ú m e r o de estas solemnidades , 

Dio. LX. 17. 

J U E G O S I E S P E C T A C U L O S ROMANOS. 

E n t r e los ant iguos Romanos una pa r t e 
i m p o r t a n t e del c u l t o eran los juegos, que va­
r i a r o n s e g ú n las é p o c a s de la R e p ú b l i c a . E n 
los p r i m e r o s t iempos los juegos (ludi stati) 
se consagraban a una d i v i n i d a d , i asi hemos 
hablado de los p r inc ipa l e s cuando hemos t ra ­
tado de las fiestas. Algunas veces los Jenera-
les los hacian celebrar para c u m p l i r a l g ú n 
v o t o fvotivij, i otras se t e n í a n p o r a lguna 
causa es t raord inar ia (extraordinariij. 

A Diana i a A p o l o se dedicaban juegos, 
r o g á n d o l e s que conservasen la sa lud de l Es t a ­
do , a l fin de cada c ien to i diez a ñ o s , i d u r a ­
ban tres dias con sus noches, i s in embargo 
que no se hacian a l fin prec isamente de cada 
s ig lo , se l lamaban SECULARES fladi seculares): 
v é a s e t o m o 2.0, paj ina 29. L o s juegos p r i n ­
cipales se t en i an en e l c i rco m á x i m o , i p o r 

T. 111. 3 
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eso se l l amaban CIRCENSES (ludí circenses), i 
en t re estos los mas notables eran los JUEGOS 
ROMANOS o GRANDES (ludi romctni vel magni)} 
T i t . L i v . i . 35. 

1. JUEGOS DEL CIRCO. 

E n t r e med io de los montes A v e n t i n o i 
Pa l a t i no se c o n s t r u y ó por o rden de T a r q u i -
no el a n t i g u o e l C i r c o g r a n d e , que en los 
t i empos posteriores se a d o r n ó de varios m o ­
dos : era e l í p t i c o ; esto es ? u n c í r c u l o alarga­
do , i p o r la semejanza con e l c í r c u l o se l l a ­
m ó c i rco . Su eje m a y o r ; esto es, su la rgo , 
era de 2149 P^es castel lanos, i su ancho con 
cor ta d i ferencia de 614 pies castel lanos: a l 
r ededor babia dos filas de asientos (fori aut 
spectacula, id est, sedilia unde spectarent) 
f o r m a n d o gradas, que la de abajo era de p i e ­
dra i la de a r r iba de madera. E n esta grade­
r í a h a b í a asientos s e ñ a l a d o s para los Senado­
res i para los Caballeros 3 pero du ran t e la 
R e p ú b l i c a estos ú l t i m o s estaban confundidos 
con el P u e b l o : v é a s e t o m o i .0 , pajina 17. E n 
este gran c i rco p re t enden algunos que c a b í a n 
i 5 o ^ ) espectadores a lo menos , Dionis. 111* 
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68; otros que p o d í a n estar sentados en él mas 
de dob le n ú m e r o de personas, Coesar. Rom. 
P l i n i o xxxvi. i 5 . S. 24 dice que p o d i a n ÜS\S~ 
tír25o<¿)? i algunos modernos aseguran que 
pod ian colocarse en é l 38o<¿) a lmas» Su c i r ­
c u i t o era de una m i l l a , que estaba cercado 
de u n canal l l amado E u m p o , E u r i p u s , que 
tenia unos it1/* pies de ancbo i o t ros t an tos 
de b o n d o : tenia tres filas de p ó r t i c o s m u y 
a l t o s , que m a n d ó edificar J u l i o Cesar. Es ta ­
ba bccbo de t a l modo este C i r c o , que a t r e -
cbos tenia ciertas aber tu ras , p o r las cuales 
entraba i sa l í a la jen te s in c o n f u s i ó n . E n u n o 
de los estremos de l C i r c o estaban las salidas 
(ostia) de los carros i caballos (emittehan-
tur), l lamadas CÁRCELES {carceres ve l repa-
gula), i a veces varcer (qttod equos coeree' 
bat, ne exirent , prius quam rnagistratus 
signum mitteretj V a r r . L . L . iv. 82, las cua­
les se cons t ruye ron el a ñ o de Roma , Tit , 
L i v . Tin . 20. A cada lado de la entrada d e l 
C i r c o h a b í a un M e r c u r i o , HermuU , que te­
n ia con la mano una cadena o cuerda que iba 
de u n o a o t r o , í servia de barrera para c o n ­
tener los cabal los , C a ^ o í / o r . V a r r . E p . 111. 
S i : a veces en vez de esta cuerda trazaban en 
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el suelo una l í n e a blanca , alba linea, o u i i 
sulco , que l lenaban de cal o de greda) ibid., 
i los DETENEDORES , moratores , de que se ha­
bla en varias inscr ipc iones an t iguas , p o n i a n 
a l l í en l í n e a recta los cabal los , frontibus 
cequabantur. S e g ú n parece a l estremo opues­
to trazaban o t r a l í n e a blanca, l lamada greda, 
creta o caLv, para s e ñ a l a r el l í m i t e de la car­
rera e i n d i c a r el p u n t o de la v i c t o r i a , ad 
victorice notam, P l i n . x x v . 17. § . 58. I s ido r . 
x v i l í . 3 y , de lo que toma H o r a c i o esta be l la 
a l u s i ó n , mo?^ ultima linea rerum est, E p . 1. 
16. fin. 

E n este estremo del C i r c o que era semici r ­
c u l a r , h a b í a tres balcones o g a l e r í a s abier tas , 
Ja una en m e d i o , i las otras dos una a cada 
lado a igual d i s t a n c i a , que l l amaban Mcenia-
na, Menianasj porque u n t a l Me n i o, que ven . 
d i o a los Censores C a t ó n i F laco su casa, que 
estaba pegada a l F o r o , se r e s e r v ó u n poste 
con e l fíncele c o n s t r u i r en é l u n b a l c ó n para 
ve r é l i su f a m i l i a los combates de g lad iado­
res que en aquel entonces se t e n í a n en el F o ­
r o , Ascon. in Cíe. -Suet . Cal. 18. 

E n m e d i o , i casi po r todo lo largo d e l 
C i r c o , h a b í a una pared de l a d r i l l o de 14 pies 
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castellanos de ancho i de 42A pies de a l t o , 
que se l lamaba ESVINA , spina, Scholiast. i n 
Juven . v i . 587. - Gassiod. 111. 5 i . E n á m b o s 
e s t r e ñ i o s h a b í a tres colunas o p i r á m i d e s en 
una sola base, l lamadas METAS O blancos, me-
tce / . l ími tes a los que d e b í a n dar vuel ta los 
caballos í carros (lectebant j , dejando s i em­
pre sobre su izquierda la pared í las p i r á m i ­
des, spina et metce, O v . A m o r . 111. 65. - L u " 
can v i i i . 200 j po r eso se dice a carceribus ad 
metam vel calcem, de l p r i n c i p i o al fin , Cic. 
Am. 2.7. - Senec. 23, 

Augus to hizo poner en m e d i o de la espina 
u n obelisco de i 5 4 pies castellanos de a l t o , 
que se h a b í a t r a í d o de E j i p t o , i a poca d i s ­
tancia o t r o de 102 p í e s i 8 pulgadas caste­
llanas de a l to . Cerca de la p i r á m i d e p r i m e r a 
(meta) ^ se h a b í a n colocado siete agujas l l a ­
madas HUEVOS, ova, b i en porque eran de figu­
ra ovalada , o porque remataban en u n cuer­
po o v a l a d o , V a r r . de re rustica \. 2. 11, i 
las h a b í a n puesto para que indicasen el n ú ­
m e r o de vueltas que d e b í a n dar los que guia­
ban los carros , una para cada vue l t a (tolle-
bantur ib.) , porque efec t ivamente por Jo co­
m ú n daban siete vueltas , o andaban siete 
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Teces todo este camino . Estas agujas t a m b i é n 
se l l amaban falcce o phala; > i en su estremo 
super io r habian esculpido un de l f ín . A l g u n o s 
escri tores d i s t i n g u e n dos especies de agujas, 
unas que remataban en un h u e v o , ovum, las 
cuales estaban cerca de la p r i m e r a p i r á m i d e , 
meta pr ima, i las o t r a s , que t e n i a n enc ima 
u n delfín , estaban j u n t o a la p i r á m i d e ú l t i ­
ma, ultima meta, Juvena l confunde unas con 
o t r a s , consulit ante falas delphinorumque 
columnas, v i , 58g. A t r i b u y e n la e r e c c i ó n de 
estos a A g r i p a el a ñ o 731 de R o m a , Dion. 
xmx. 4^ ? pero T i t o L i v i o habla de ellas mu­
cho t i e m p o antes , ova ad metas curriculis 
tiu/nerandis, a ñ o de Roma ISJJ , Tit , L iv . 
xm. 27 ; i se habla de ellas en Gasiodoro casi 
600 a ñ o s d e s p u é s , 111. P^ar, E p . 5 i . E l hue­
vo era para recordar a Castor i P o l u x (dioscu-
r i , id est, jove nat i , G ic . N . D . m . 21. ago-
num proBsides J , i la figura del de l f ín se habia 
esco j idoen honra de N e p t u n o , Tertul , spec-
tac, 8 , i porque estos peces pasan p o r los 
mas ajiles habi tantes del m a r , Plinio i x . 8, 

A n t e s de empezar los juegos hacian una 
p r o c e s i ó n , en la que l levaban las estatuas de 
los Dioses en carros , en andas ( in thejisis et 
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f ercu l i sJ , Siiet. J u l . 76, - O v í d . A m o r . m . 
2. 44- " G i c . V e r r . 5. 72, o a l h o m b r o con 
m u c h o a c o m p a ñ a m i e n t o , que par te iba a p ie 
i pa r te a caballo : detras i ban los c o m b a t i e n ­
t e s , los danzantes , los m ú s i c o s & c . ¿ce. 
Guando se acababa la p r o c e s i ó n , los C ó n s u ­
les i los Sacerdotes celebraban los r i t o s sa­
g rados , Dion. v i l . 72. 

E n t r e los juegos (spectacula) que se ce­
lebraban en el C i r c o m á x i m o (circus maxi-
m u s J , se d i s t i n g u i a n con especialidad los 
s iguientes: ' 

i.0 L a carrera de cabal los , o con carros, 
a l o que eran sumamente apasionados los 
Romanos. 

Hab ia cua t ro cuadr i l las (greges) de c o n ­
ductores de carros (agitatores vel aurigasJ} 
que se d i s t i n g u i a n po r el co lor de su ves t ido , 
porque unos le l levaban b lanco , Judio alba 
ve l albata ; o t ros ro jo , russata; o t ros azu l , 
v é n e t a , i o t ros v e r d e , prasina. E n t i e m p o 
de D o m i c i a n o se a ñ a d i e r o n dos cuadr i l l a s , 
los de co lo r de p ú r p u r a i los dorados (faclio 
aurata et purpurea, Suet. D o m i t , 7). Los 
concurrentes que formaban pa r t idos , s o l í a n 
a p l a u d i r á los de u n co lor mas que a los de 



4o 
los o t r o s , segiiti el h u m o r o e l capr icho ; p o r ­
que no se paraban en la ve loc idad de los ca­
b a l l o s , n i en la m a ñ a de c o n d u c i r l o s , s ino en 
s i e l ves t ido era o no a su g u s t o , miTic fovent 
panno, pannum amant^ P l i n . E p . ix. 6. C o n 
m o t i v o de estos pa r t idos hubo en G o n s t a n t i -
nop la una r i ñ a en t i e m p o de J u s t i n i a n o que 
c o s t ó la v ida a mas de t r e i n t a m i l almas, 
Procop, bell. Pers, j . 

Se echaban suertes para d e t e r m i n a r e l 
o rden con que habian de cor re r los caballos i 
los c a r ro s , i el p res idente de estos juegos, 
papa s e ñ a l a r cuando habian de p a r t i r , a r r i a ­
ba una bandera , mappa vel panno missoj en­
tonces abr ian la va l l a ; esto es, q u i t a b a n la ca­
dena que t e n í a n los Mercu r io s f/JermuliJ, i 
los compet idores p a r t í a n , i el que p r i m e r o 
h a b í a c o n c l u i d o las siete v u e l t a s , era e l v e n ­
cedor , Proper. n . 25. 26. E n . E p , 3o; a esto 
se l l amaba UNA PARTIDA f unus missus , mis-
susJ , i casi s iempre la p r i m e r c o r r i d a dec i ­
d í a de la v i c t o r i a . 

Cada d í a por l o c o m ú n no h a b í a mas que 
v e i n t e i c inco c o r r i d a s , de modo que cuando 
h a b í a solo cua t ro cuadr i l l as , t en iendo cada 
una un c a r r o , resultaba que al dia habian 
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c o r r i d o cien ca r ros , Sej \ in P^irg. G. i n . 18. 
f centum cuadrijugiJ. A veces se presenta­
ban muchos m a s ; pero en este caso, para 
abrev ia r^ la carrera de los caballos era solo 
de c inco vue l t a s , Suet. Claud. 21. Ner. 22. 
Domit. 4-

E l n o m b r e del vencedor se pub l i caba p o r 
u n H e r a l d o , i se le daba una corona , Suet. 
Calig. Sa. - J^irg. E n . 111. 245 , i una c a n t i ­
dad considerable de d i n e r o , Mart. x . 5o. 
iy4- - Jwven. v i l . n 3 . 

E n los p r i m e r o s t i empos a los vencedores 
en estos juegos les daban una p a l m a , a l mo­
do que lo h a c í a n los G r i e g o s ; i los que p o r 
su v a l o r en la guerra hab lan conseguido a l ­
guna c o r o n a , la l levaban puesta en estas 
funciones. E l a ñ o de Roma 459, Tit . L iv . x. 
47 , escojieron la palma como s í m b o l o de la 
v i c t o r i a , porque e l pa lmero se endereza para 
levanta r el peso con que se p re tende cargarle 
( í iáversaspondus resurgitetsursum nititurj, 
G e l l . n i . 6. - P l i n . xv i . 42- & 13 : esta 
idea hizo que s iempre se mirase la palma co­
m o p r e m i o del que h a b í a conseguido a l g ú n 
buen suceso, Hor. Od. i . 1. 5. - Javen. xt. 
181, o como Ja v i c t o r i a misma , F i r g . G . uu 
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4g. - Ovid. Tris t . i v . 8. 19. Palma lemnis-
cata, corona de pa lma te j ida con c in tas , Zew-
nisci j Gic . Ros. A m . 35. Festo. Te renc io 
dice : huic consilio palmam do, rae g l o r í o de 
este d e s c u b r i m i e n t o , Teren. Heauton. iv -
3. 3 Í . 

3.° Los combates de fuerza i de a j i l i d a d , 
que eran de c inco clases : la CARRERA , cursus; 
el SALTO, $altus; e l PUJILATO, pují latus ; la 
LUCHA , lucta vel luctatioj e l DISCO , discus , o 
el TEJO, disci jactas , de donde venia e l lla­
marlos penthlum velpentathlon {latine qain-
qaertium, Festus) , i por eso el dec i r certa­
men athleticam vel gimnicam, p r o v e n i a d e l 
uso de presentarse los combat ientes desnu­
dos ; l o que esplica porque se l lamaba g imna" 
c i ó (gimnasium) e l lugar en que algunos se 
e j e rc i t an , o una escuela. L a cos tumbre de los 
atletas era el presentarse solo con una especie 
de c a l z o n c i l l o s , suhligaribus tantam velati, 
que desde la c i n t u r a les bajaban hasta c ie r t a 
a l tu ra para reemplazar con ellos la t ú n i c a , i 
Jos l l amaban CAMPESTRE , i / o r . i . 11. 18. -
Pausan, i . 44 •> poi 'que usaban de ellos en los 
ejercicios de l campo de M a r t e , i los que los 
l levaban se nombraban campestratí , 5. A u g . 
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de G i v . D e i , x i v . 17. T a m b i é n los usaban en 
los juegos o l í m p i c o s , Thucjdid. 1. 6. 

L o s At l e t a s se hacian f ro ta r con la CEROMA, 
especie de cera to , Marc. v u . 3 i . 9. i v . 4- I9« 
x i . 4^« - Juven. v i . ^45, p o r unos esclavos 
que l l amaban aliptoe , C í e . 1. 3. 35; d é l o que 
p rov iene e l liquida palestra , de L u c . i x . 
661, uñeta palcestra, O v i d . E p i s t . x i x . 11, 
i se c u b r i a n con u n vest ido de f e lpa , l l a m a d o 
endromis , vel endromiris, Marc. i v . 19. 
fharpastum) , semejante a u n ves t ido de 
m u j e r , Juven. ibid; pero de te la mas fina, 
de l que t a m b i é n usaban los jugadores d e l 
juego de bala f p i l a J , l l amado trigonon har­
pas tum , Marc . i b i d . 

Los luchadores se p o n i a n una especie de 
guante guarnecido de h i e r r o o de cobre fchi-
rotheccej, para dar golpes o p u ñ a d a s mas 
fuertes a su c o n t r a r i o ; a cuya especie de ar­
madura la l l amaban C£eííí¿5 vel cestus , V i r g . 
E n v . 379. 4oo. 

A los combat ientes ios educaban en una 
especie de g imnasio con mucho esmero , in 
palestra ve l gimnasio, P l a u t . Bacch. m . 3. 
i4) i los sujetaba a c ie r to r e j i ñuen , Ilor. A r t . 
poet. 413. i . Corinth, i x . 20 : en i n v i e r n o 
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h a c í a n sus ejercicios en u n lugar cub i e r t o , 
que le l l amaban XISTUS vel xistum ^ que a l 
r ededor t en ia una c o l u n a t a , PERISTILUM, V i -
truv. v. 2; pero ipov ccistum en j ene ra l se 
en t i ende u n paseo cua lqu ie ra , ambulatio hi-
pcetra vel subdialis. Es te paseo estaba i n m e ­
d i a to a l g i m n a s i o ; t en ia e l suelo enarenado, 
i estaba l l eno de á r b o l e s , Cic, At. i. 8. Acad. 
iv. 3. Suet. Aug. 72. Pl in. E p . 11. i j . ix. 36. 

Los que se dedicaban a este e jerc ic io se 
l l amaban PAL^STRITJE O x í s t i c i , i e l maestro 
que les e n s e ñ a b a EXCERCITATOR , Plin. x x m . 
7. s. 63. Magister vel Doctor paleestr¿cus 
gimnasiarchas ve l gimnasiarca, Xistarchus 
vel Xistarches. Augus to l l a m ó a A n t o n i o 
Gimnas¿archa, p o r el mucho cuidado que 
p o n i a en los juegos g i m n á s t i c o s de Alejan,* 
dría, Dio. L. 4« ^7-

L a PALESTRA , palcestra , era verdadera­
men te una escuela de lucha , a hictatio; pero 
aigunas veces denotaba u n lugar cua lquiera 
para e je rc i ta rse , o el mismo ejercicio que se 
hac i a ; p o r eso se decia palcestram discere, 
por aprender este a r t e , Cic. Orat. n i . 22 y 
unctee dona palc&strce, e je rc ic ios , Ov. Epist . 
x ix . 11. Los ejercicios g i m n á s t i c o s p e r j u d i c a -
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r o n m u c h o a las c o s t u m b r e s , gimnici ago­
nes, P l i n , i v . 22. 

Los Griegos l l amaban ISELASTICI LUDÍ los 
juegos a t l e t i co s , de invehor, porque se acos­
t u m b r a b a l l eva r al vencedor , hieronicce, 
Suet. N e r . 24. ^5 7 con caballos b l ancos , i si 
el t r i u n f o le habia conseguido en los juegos 
o l í m p i c o s , l levaba en la cabeza una corona 
de o l i v o , J^irg. G. 111. 18; si era vencedor 
en los juegos p i t h i o s , la corona de l a u r e l ; si 
l o era en los ñ e m e o s , la corona era de pere­
j i l ) i si habia t r i u n f a d o en los i s t h m i c o s , de 
p i n o . L o s a c o m p a ñ a b a n a su pa t r i a con g ran 
p o m p a , i en t raban en el Pueb lo p o r u n p o r ­
t i l l o que abr ian en las mura l l a s espresamen-
te para esto , para manifes tar , s e g ú n dice 
P l u t a r c o , que los Pueblos que habian t e n i d o 
la f o r t u n a de ser cuna de hombres t an va­
l i e n t e s , debian hacer poco caso de las m u r a ­
llas para su defensa, Plin. Epist . x. 110,a,el 
Es tado les daba du ran te su v ida una p e n s i ó n 
a n u a l , opsonia, i b . et V i t r u v . 9. pref . 

3. LUDUS TROJTE : s imulacros de combates 
inventados po r J u l i o Cesar. L o s j ó v e n e s no­
bles h a c í a n en t re s í estos s imulacros a caba­
l l o , Dio. X L i i i . 23. Suet. Los sucesores de 
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J u l i o Cesar r e n o v a r o n muchas veces estos s i ­
m u l a c r o s , Suet. Aug. 43. - Tib. 6. - Cal. 18.-
Claud. 21. - Ner . 7. - Dio, XLVUI. 20. t i . 22 
& c . V i r j i l i o ha hecho su ' d e s c r i p c i ó n en la 
E n . v . 561 & c . 

4. VENATIO : combate de unas fieras con 
otras , o de fieras con hombres , l lamados bes-
tiarii. Es tos hombres que peleaban con las 
fieras, las mas veces lo h a c í a n po rque esta­
ban condenados j u d i c i a l m e n t e a esta p e n a , i 
este fue e l s u p l i c i o que con mucha f recuen­
cia su f r i e ron los p r i m e r o s c r i s t ianos : o t ros 
abrazaban esta o c u p a c i ó n p o r su n a t u r a l fe­
r o c i d a d , o l levados de l i n t e r é s de l o que les 
daban , auctoramento , C i c . Tuse, quasst. 11. 
17. - F a m . v i l . 1. - Oíf. 16. - V a t . l y . Para 
d i v e r t i r al p u e b l o l levaban a Roma de todas 
partes i a mucha costa una i n m e n s i d a d de 
fieras de toda especie, Cic. Fam. v i u . 2. 4-
6, i las m a n t e n i a n en cier tos parajes cerra­
dos , VIVARÍA , hasta el d ía de la fiesta en que 
deb ian s e r v i r , i asi refiere D i o n . x x x i x . 7. 
38 i P l i n i o v i i i , que P o m p e j o en su segun­
do consulado p r e s e n t ó a u n t i e m p o q u i n i e n ­
tos leones , que se ma ta ron en- c inco d i a s , i 
ademas diez i ocho elefantes. 
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5. Se figuraban combates de i n f a n t e r í a i 

de caba l l e r i a , u n campamento , e l s i t io de 
una fo r t a l eza , Suet. J u l . 89. - Claud. 21. -
Dom. 4. 

6. Las NAUMAQUiAs, naumachict'. la r epre ­
s e n t a c i ó n de u n combate n a v a l : el p r i m e r o 
que h u b o se h izo en e l c i rco m á x i m o , circus 
maximus j pero p o s t e r i o r m e n t e con f recuen­
cia se h i c i e r o n o t ros en varias partes. Augus­
t o m a n d ó hacer u n gran lago cerca de l T i b e r 
con este d e s t i n o , Suet. Aug. 43- - Tib. "72, 
i D o m i c i a n o h izo cons t ru i r u n t ea t ro para es­
ta clase de e s p e c t á c u l o s , que se l l a m ó nau-
machia domitiani, Suet. D o m . 5. L a m a j o r 
par te de los combat ientes , naumachíar¿¿} 
eran caut ivos o de l incuentes condenados a 
pelear hasta m o r i r en el pues to , a menos que, 
si e l E m p e r a d o r as is t ia , los pe rdonase . Dio. 
LX. 33.-Suet. Claud. 21. - Tacit. An . x n . 56 . 

Si m ien t r a s se celebraban estos juegos 
ocu r r i a a lguna desgracia , v o l v i a n a empezar­
se , instaurabantur , D i o . LVI. 27. - Suet, 
C l a u d . , i con frecuencia sucedia e l tenerse 
que empezar varias veces, ib. LX. 6. 



11. COMBATES DE G L A D I A D O R E S . 

L o s Romanos l l amaban muñera los es­
p e c t á c u l o s , spectacula, de combates de gla­
d i ado re s , i a los que los daban , edebant, mu­
ñe r a r i vel muneratores, editores i domini, 
Gic . A t . i i . 19: estos, aun cuando eran me­
ros par t icu la res , du r an t e los e s p e c t á c u l o s 
usaban de las ins ignias de M a j i s t r a d o s , Cic. 
Leg. 11. 24. L a cos tumbre de i n m o l a r sobre 
la t u m b a de los guerreros muer tos en e l cam­
po de bata l la y í c t i m a s humanas , o los c a u t i ­
vos f u e , s e g ú n parece , l o que d i o o r í j e n a 
los combates de gladiadores, K irg . E n . x . 5 i 8 . 

E l a ñ o de Roma 490 , los dos hermanos 
B r u t o s , B r u t i , d i e r o n e l p r i m e r combate de 
gladiadores con m o t i v o de l funera l de su pa­
d r e , T U . Liv . E p . I L M \ . - V a l . Max. 11. 4- 7. 
C o n m o t i v o s iguales a l que t u v i e r o n estos 
hermanos se r e p i t i e r o n d e s p u é s o t ros c o m ­
ba te s , i p o s t e r i o r m e n t e los Maj i s t rados para 
complacer a l Pueb lo los d i e r o n t a m b i é n , es­
pec ia lmen te en los Sa turna les , i en las fies­
tas de M i n e r v a . Es i n c r e í b l e el n ú m e r o de 
hombres que p e r e c í a n en estos combates , i 
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p o d r á formarse idea de esto , po r lo que 
s u c e d i ó en los c i e n t o ve in t e i tres dias que 
d u r a r o n los e s p e c t á c u l o s que se d i e r o n con 
m o t i v o de haber t r i u n f a d o de los Dacios e l 
E m p e r a d o r T r a j a n o , en los que c o m b a t i e r o n 
diez m i l g lad iadores , i fue ron muer tos once 
m i l animales de varias clases, Dio. X L V i u . i5. 
E l E m p e r a d o r C l a u d i o , que era n a t u r a l m e n ­
te h u m a n o , s e g ú n dicen , se h izo c r u e l , solo 
p o r c o n c u r r i r con frecuencia a estos e s p e c t á ­
culos , Dio. LX. 14. 

Los gladiadores estaban en escuelas, en 
las que los m a n t e n í a n sus maes t ros , l l a m a ­
dos lanistce , que los compraban i adiestra­
ban , i cuando e l lanista t en ia c i e r to n ú m e ­
ro de ellos , se les daba e l n o m b r e de familia, 
Suet . J u l . 26. - A u g . 42 : les daban abundan­
t emen te de c o m e r , i s iempre cosas sustan­
ciosas , i po r eso se decia sagina gladiatoria, 
T a c i t . h i s t . 11. 88. 

E l maestro o lanis ta que e n s e ñ a b a a los 
gladiadores n u e v o s , tirones, les daba las lec­
ciones i reglas p o r e s c r i t o , dictata et leges, 
Suet. J u l . 26. - J u v e n . x i . 8 , a las que Wa-
maban commentari, Gic. de O r a t . m . 28, i 

cuando se r e t i r aba o dejaba esta p r o f e s i ó n , 
T. m . 4 
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se d e c í a a gladiis recessisse r Gic . Rose. 
A m e r . ^o. 

Guando los gladiadores se ejercitaban , se 
s e r v í a n de espadas de m a d e r a , rudibus ha-
tuebant 7 i de y'mo batualia i ba ta l la , 

Cic. ib. Sitet. Calig. 32. 54. L a persona que 
cede á d é b i l e s a r g u m e n t o s , o a la que se la 
refuta con f a c i l i d a d , se dice se plúmbeo gla-
dio jugulari , Gic . A t . 1. 16. Jugulo hunc suo 
sibi gladio, h e r i r con los mismos filos; con 
sus p rop ios a rgumentos le hago c a l l a r , Te -
ren. Adelph. v . 8. 34- / O plumbeum pugio-
nem! ¡ Que d é b i l es ese a rgumen to l Cic. fin. 
i v . 18 (T), 

A l p r i n c i p i o solo eran gladiadores los cau­
t i v o s , los esclavos o los del incuentes conde­
nados a pena cap i t a l . Habia algunos que esta­
ban des t inados a perecer en aquel a ñ o , i los 
l l amaban ad gladium damnati; pero Augus to 
p r o h i b i ó espresamente que pudiese dar c o m ­
bates de gladiadores t odo aquel que no e x i -

f A l principio, se ensayaban peleando contra un madero 
(exercere ad palos); pero después peleaban unos contra otros, 
i entÓBces era cuando el lauista los animaba gritando : tolle, 
ccede, declina y percute, urge.' véase de helio africano 71. 
Cuando hablan concluido el aprendizaje, juraban al maestro, 
urt , vinciri r verberari, necari, Petron. Arbit. 117. 
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m í e s e de pelear al que saliese v i c t o r i o s o , gla­
diatores sine missione edi prohibuit , Suet. 
A u g . 45 (1). 

A o t r o s , ad ludum damnati, se les podia 
l i b e r t a r al cabo de c i e r t o t i e m p o . Pos t e r io r ­
men te se presentaban en la arena a pelear 
f archaJ hombres l ib res l levados solo de la 
sed del d i n e r o , o arrastrados de su n a t u r a l 
f e r o c i d a d , i a lgunos de estos eran de fami l ias 
p a t r i c i a s , Juven. 11. 43. v m . 291. &c. - Ti t . 
L iv . x x v i n . 3. - Suet. Ner . 12 , i l o que ad-

1 Los gladiadores que habían vencido á su contrario , o se 
hallaban heridos , no estaban obligados las mas veces a con­
tinuar peleando ; porque ni el Pueblo, ni el Emperador lo 
querían, ni estaban obligados por su contrata , ni tampoco a 
pelearse el mismo dia con otro (missió); pero no era lo mismo 
[mitti, exauctorari") cuando el vencedor habla pactado el pe­
lear hasta morir ( j t « e missione') ; porque entónces era preciso 
que continuase la lucha, o tal vez que pelease con otro diverso 
gladiador {subdifitius], Augusto prohibió esto ; pero Caracalla 
al contrario, obligó a los gladiadores a que lo hiciesen asi : de 
esto provinieron las espresiones gladiatori leso missionem pete-
re , Mart. id. X I I , 29. 7 , modo vulneribus tantum , modo sine 
missione etiam; esto es, pelear hasta morir, T i t . L iv , ̂ i , 21, 
Séneca alude a esto con mucha gracia diciendo : ¿ Quid pro-
dest paucos dies, aut annos lucri faceré ? ¿ sine missione nasci-
mur ? i Para que sirve el detenerse en el camino de la sabidu­
ría ? j por ventura no hemos nacido para seguir siempre ade­
lante? I d . E p . Sy. 
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m i r a mas es, que l l e g ó el d e l i r i o a t a l p u n t o , 
que h u b o s e ñ o r a s nobles que sal ieron a l com­
bate , Tac. A n . i L Y . Sa. - Suet. Domit. 4- -
Jwven. v i . 254. & c . T a m b i é n se presentaron 
a lguna vez enanos (hanij , Stat. S i l v . 1. v i . 5^, 

Los hombres l ib res que se ajustaban p o r 
u n t an to para ser g lad iadores , se decia esse 
auctarati, H o r . Sat. 11. 7. 5, i la paga que les 
daban se l lamaba muctoramentum , Suet. T i b . 
7, o gladiatorium, T i t . L i v . XLIV. 3i : a es­
tos tales se les hacia prestar c i e r to j u r a m e n ­
t o , Pet. Arbiter. 117. 

Se d i s t i n g u i a n los gladiadores p o r su ar­
m a d u r a , i p o r su m o d o de pelear. L o s que 
estaban armados con u n casco, u n escudo i 
una espada 6 maza de p l o m o se l l amaban SE-
CUTOE.ES (massa p l ú m b e a I s i d o r . x v n i . 55. 
A estos los apareaban fcomittebantur vel 
componebantur) las mas veces con los REDE­
ROS ( r e t i a r i i j y que l l evaban una t ú n i c a cor ­
ta , e iban s in nada en la cabeza, Suet. Cal. 
3o. - Claud. 34. - Juven. v m . 2o5 5 pero en 
la i zquie rda l l evaban e l t r i d e n t e , tridens o 
fuscina , lanza de tres puntas , i en la dere­
cha una r ed , rete , en la que p rocuraban m e ­
t e r a su c o n t r a r i o , ir.retire,•.echándosela a la 

http://cutoe.es


53 
cabeza, i de golpe t i r á n d o l a h á e i a s í : cuando 
tenia el t i n o de m e t é r s e l a p o r la cabeza a su 
c o n t r a r i o , l e arrastraba b á c i a sí , i con e l t r i ­
dente le mataba y pero cuando erraba e l g o l ­
p e , po r baber echado la red mas cerca o mas 
lejos de lo que c o n v e n í a , hu i a para ev i t a r la 
estocada o porrazo de su c o n t r a r i o , i para 
preparar o t r a vez su red ; mas en el en t r e 
t an to su antagonista le p e r s e g u í a con v e l o c i ­
dad ( d e lo que d i m a n ó la palabra secutor) 
para mata r le i precaver asi su i n t e n t o . 

A algunos gladiadores los l l a m a b a n MIRMI-
LLONES (a p isc is j , po rque el remate super io r 
de l casco éra u n pez , i p o r eso cuando un re­
dero peleaba con u n o de estos, le d e c í a : « N o 
te echo la red a t i , s ino a t u pez , non te pe­
to, piscem peto: quid me fugis galle." Y es­
to. Los MIRMILLONES l levaban una a rmadura 
a la francesa an t igua , u n escudo (parma vel 
pel taJ , una espada corva o u n c u c h i l l o , sica 
vel harpe , id est, gladio incurvo et falcato: 
a l m i r m i l i o n po r lo regular le h a c í a n que 
pelease con u n T r a c i o ( T h r e x vel T h r a x , 
idest , threcidicis armis ornatus)r Gic . P h i l . 
v i i . 6. - T i t . L i v . XLI. 20. - H o r . Sat. n . 6. 
44- - Suet. Gal . 32. - Juven . VII I . 2OI. A u s o n . 
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i n M o n o s y l l . 102. ¿Quis mirmillioni compo-
nitar cequimanus? T h r e x . 

L l a m a b a n SÁMNITES a cier tos gladiadores 

p o r causa de su a r m a d u r a , Tit . L i v . i x . 4 0 ' ' 

Cic. Sext . 64? i a otros haplomachi, Suet. 

Gal . 35. U n o s se s e r v í a n de dos espadas, i 

p o r eso los nombraban dimaclioeri • otros de 

u n lazo escurr id izo fo rmado de una cuerda, 

que t i r a b a n a su c o n t r a r i o para ahogarle j es­

tos se l l amaban laquearii , I s i d o r . x v m . 56. 

Hab ia gladiadores que peleaban en carros, 

ex essedis, como los Gaulos i los Bre tones , 

i p o r eso los l l amaban ESSEDARII , C ic . F a m . 

v i i . 6 . - S u e t . Ga l . 35. -Gesar . de B . G. v . 24: 
ot ros a caballo 5 i l o que mas debe pasmar es 

que i b a n con los ojos vendados , clausis ocu-
lis j i los l l amaban andabatce, C ic . F a m . v i l . 

l o j p o r l o que se dice andahatarummore pug­
nare , pelear a oscuras o a ciegas, Hieronim. 

Los que s a l í a n para reemplazar (suppone-
hantur) a los que estaban i m p o s i b i l i t a d o s de 

poder c o n t i n u a r luchando , se l l amaban SUP-

P O S l T I T l l O SUBD1T1T1I, Mart. V . 25. 8 , i POS-

TULA.T1T1I aquellos mas famosos por su destre­

za, que el P u e b l o so l í a p e d i r a l P r í n c i p e que 

saliesen : a estos los m a n t e n í a e l E m p e r a d o r 
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a su cos ta , i de aqui p r o v e n i a e l darles e l 
n o m b r e de FISCALES O CESARIANI. L l a m á b a n s e 
ORDiNARii los que se presentaban i c o m b a t í a n 
en e l m o d o regular , Suet*Aug. ^.-Domit. 4. 

Guando no peleaba i n n g lad iador con o t r o 
s o l o , s ino que todos luchaban unos con o t ros , 
gregatim, temeré ac sine arte , se les daba 
el n o m b r e de CATERVARU , Swet. Aug. 45« ~ 
Cal. 3o; i a los que n o t e n í a n o b l i g a c i ó n de 
s a l i r , po rque solo se presentaban v o l u n t a r i a ­
m e n t e a l m e d i o d í a , los l l amaban MERIDIANI. 
Sen. E p . 7. - Suet. Claud. 34-

E l que q u e r í a dar u n e s p e c t á c u l o de g la ­
diadores (EDITOR), lo avisaba con a n t i c i p a ­
c i ó n , munus edicebat y Sen. E p . 117, osten-
debat j pronuntiabat, propone bat &c. Gic . 
F a m . n. 8. i x . 8. - Suet. J u l . 26. - T i t . L i v . 
8 , p o r u n anunc io o p o r carteles , per libel-
lum publice affixum , en que se espresaba 
e l n o m b r e de los gladiadores i cuales eran 
los mas famosos, i algunas veces t a m b i é n e l 
j enero de combates que h a b r í a , Hor. Sat. 11. 
7. gS. - Pl in. x x x v . 7. 5. 33. 

Aveces se hacia que los gladiadores lucha ­
sen a l rededor de la p i r a f ú n e b r e , otras veces 
en e l F o r o ( F o r u m J , q u é entonces estaba 
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adornado con p in tu ras i estatuas, Cic. Jfettr. 
i . 22 j pero l o mas c o m ú n era que estos com­
bates se tuviesen en e l anfi teatro j edif icio re­
d o n d o , que t o m ó aquel n o m b r e porque era 
como dos teatros opuestos u n o a o t r o , Plin. 
x x x v i . 14. 16. & c . -

A l p r i n c i p i o los anfiteatros eran de made­
ra ? i se a rmaban solo cuando se necesitaban. 

E l p r i m e r anf i teatro que se e d i f i c ó , para 
que fuese estable, le m a n d ó bacer Augus to , 
d á n d o l e ó r d e n a E s t a t i l i o T a u r o para que le 
mandase c o n s t r u i r , Suet. Aug. 2g, par te de 
p i ed ra i pa r te de madera. E l anfi teatro m a y o r 
que b u b o en Roma se e m p e z ó en t i e m p o de 
Vespas iano , i se c o n c l u y ó r e inando T i t o , 
que ahora le l l a m a n co l i s eo , colisceum, p o r ­
que cerca de é l habia a n t i g u a m e n t e una es­
ta tua colosal de N e r ó n , colossus : este ed i f i ­
c io , cuyas ruinas ex is ten aun , era ovalado, 
i cabian en é l ochenta i siete m i l espectado­
res. E l paraje en que luchaban los g lad iado­
res se l lamaba la ARENA , arena ; po rque esta­
ba enarenado o l l e n o de se r r in , para que no 
resbalasen los gladiadores i se empapase l a 
sangre , i p o r eso a los l id iadores los l l a m a ­
ban ARENARU. L a voz arena se toma p o r t odo 
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el anfi teatro i p o r los juegos m i s m o s , Juv. 
n i . 34. - Mart. de Spect. 21; p o r eso el tea­
t r o de la g u e r r a , prima belli civilis arena 
Ital ia fuit, F l o r . 111. 20. 21. 4- 2 ? i p o r una 
P r o v i n c i a p a r t i c u l a r , Pl in . E p . v i . 12. L a 
palabra CAVEA, significa u n tea t ro o u n anf i ­
t e a t r o , iSWí . Aug. ~ Claud. 21.-CÍC. 24.-
Plaut. Amph. prol. 6 5 , i concessus cavece, 
los espectadores, p^irg. E n . v . 34o. v m . 635 j 
pero cavea significa con especial idad el s ó t a ­
no en que se encerraban las fieras, Suet. Cal. 
27. ~ Hor. A r t . poet. ¿fjZ. - Mart. i x . 90. -
P l in . x x x v i . 5. 

Podium , lugar p r ó x i m o a la arena , en 
que se p o n i a n los Senadores i los E m b a j a d o ­
res estranjeros , i a l l i estaba e l t r o n o de l E m ­
p e r a d o r , suggestus ve l suggestum, o a la 
a l tu ra de u n p u l p i t o o de u n t r i b u n a l , Suet. 
Ju l . 76. - P l in . paneg. 5 i , con su dose l , c u -
BICULUM o papiliO} Suet. JNer. 12. E l asiento 
de l que daba los j uegos , editoris tribunal , i 
el de las Ves ta les , t en ia u n dosel parecido a l 
de l E m p e r a d o r , Suet. Aug. 44-

E l podium o balaustre que l iabia encima 
de la pared que co r r i a a l rededor de la are­
n a , t en ia unos catorce pies castellanos de 
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a i t o o poco m a s , con su parapeto , lorica, 
que servia de resguardo para que las fieras 
n o pudiesen sa l t a r , i ademas la arena esta­
ba cerrada con unas rejas de h i e r r o , y e r r e ¿ Í 
clathris , i con u n canal de agua, euripo, 
P l i n . y i n . 7. 

Detras de los Senadores habia catorce fi­
las de bancos para los C a b a l l e r o s , v é a s e t o ­
m o i .0 , p á j i n a 6 1 , i los asientos de unos i 
o t ros t e n i a n a lmohadones , pulvillisy Juv . 111. 
i52 , que se pus i e ron en t i e m p o de G a l í g u l a , 
Dio. u v . 7. Mas a t r á s se colocaba e l Pueb lo 
en una g r a d e r í a , popular ía , de p i e d r a , SueU 
Claud. 25. - Dom. 4- Las entradas a la grade­
r í a se l l amaban vomitoria, los t r á n s i t o s , vice, 
p o r donde se iba a los as ien tos , ESCALERAS, 
scale o scalaría y i se l l amaban RINCONES, C U -
nei , los asientos de una escalera a o t r a , p o r 
su figura, Juv. v i . 6 i . -Suet . Aug. 44? po r ­
que siendo u n sector de c í r c u l o la figura au­
m e n t a desde la arena a la c i r cunfe renc ia de l 
a n f i t e a t r o , i asi se d i j o cunéis innotuit res 
ómnibus , t odos los espectadores lo sup ie ron , 
Phed. v . 7. 35. 

Habia ocasiones en que para h o n r a r a u n 
c iudadano le daban u n asiento de d i s t i n c i ó n . 
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Cic. Phil . i x . 7, i s e g ú n parece , el que daba 
los juegos ten ia derecho de dar los asientos 
de mas o menos d i s t i n c i ó n a las personas a 
qu ien quer ia obsequia r , Cic. Att* 11. i . 

LOS MAESTROS DE CEREMONIAS , designatO-

res o dcsignatores, que eran unos Hera ldos , 
estaban encargados de deci r a cada u n o de 
los concurrentes cual era su a s i e n t o , Plaut, 
pcenul. prol. 19. - Cic. Att* i v . 3j l o m i s m o 
que hacian los DIRECTORES DE LOS FUNERALES, 
Hor. E p . 1. y. 6 : cuando h a c í a n que u n o se 
levantase porque no estaba en e l asiento que 
le c o r r e s p o n d í a , se decia eum excitare ve l 
suscitare y Marc . 111. gS. v. 1 .̂ v i . 9: hay es­
c r i to res que con funden los maestros de ce­
remonias con los subarrendadores , locarii, 
(quia sedes vel spectacula locabantj; pero 
hay ot ros que d icen que los subarrendadores 
era la j en te pobre que iba m u y t e m p r a n o a 
cojer a s i en to , i le v e n d í a n a los que v e n í a n 
t a r d e , i les daban mas , Mart. v . ^5 . 

A l p r i n c i p i o d e l es tab lec imien to de estos 
e s p e c t á c u l o s , las mujeres no p o d í a n asis t i r 
s in espreso pe rmiso de las personas de q u i e n 
d e p e n d í a n . Valer . M a x . v i . 3. 123 pero pos­
t e r i o r m e n t e se les p e r m i t i ó as is t i r cuando 
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q u e r í a n . Augus to les s e ñ a l ó los asientos mas 
a l tos de l an f i t ea t ro , Suet. Aug. 44- ~ 
Amor. 11. 7. 3. 

E n varias partes d e l anfi teatro habia ca­
ñ o n e s empotrados en la pared para pe r fumar 
los espectadores (croco dilato aut aliis f r a -
grantibus liquorihus)^ M a r t . y. 26, i de Spect. 
3. S a l í a n a fuera de varias figuras, signa, L u -
can. i x . 808. Guando l l o v í a o h a c í a m u c h o 
c a l o r , se pon ia u n t o l d o , vela vel velaria, 
J u v e n . i v . 122; para esto h a b í a n dejado en 
las paredes c ier tos agujeros , i h a b í a unas 
grandes barras o maderos para atar e l t o l d o , 
i cuando e l v i e n t o no p e r m i t í a echar e l t o l ­
d o , los espectadores se p o n í a n unos sombre­
ros gachos de ala m u y g rande , causice ve l 
p i l e i , o a b r í a n sus qu i taso les . Dio. LIX. n. -
Mart. x i v . 27. 28. 

Habia u n t ea t ro m o v i b l e , que p o r m e d i o 
de una m á q u i n a , que no se v e í a , s u b í a hasta 
m u c h a a l t u r a , ba jaba , se alargaba o acor ta­
ba , s e g ú n se q u e r í a , a l que l lamaban pegma-
t a , M a r t . Spec. 11. 16. v m . 33. - Senec. E p . 
88. - Suet. C l a u d . 34« Algunas veces los gla­
diadores s u b í a n a este t e a t r o , i por eso los 
l lamaba yoegware.s, Suet. Galg. 26, i t a m -
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bien los j ó v e n e s , et pueros indé ad velaría 
raptos, Juven . i v . 122. Pegmata en C i c e r ó n 
quiere dec i r estantes de l i b r o s , pro loculisy 
A t t . 4. 8. 

Spoliarium , era u n c ie r to paraje i n m e ­
d ia to al anfi teatro , adonde agarrado de u n 
garfio l levaban arras t rando el c a d á v e r de los 
gladiadores m u e r t o s , o los m o r t a l m e n t e he­
r i d o s , Plin. Paneg. 36. -Senec. E p . 93. Lam-
prid. Commod. fin. 

E l d ia de la fiesta, los gladiadores en p ro ­
ce s ión hacian su paseo a l rededor de la are­
na ; d e s p u é s los separaban en parejas {paria 
inter se componebantur vel comparabantur), 
H o r . Sat. 1. v n . 20 , i el que daba los juegos 
examinaba las espadas , eocplorabantur, Suet. 
T i t . g . 

E l p r e l u d i o de la fiesta era el sa l i r los gla­
diadores con espadas de palo u o t r a cosa se­
mejante (prceludentes velproliidentesJa.com-
b a t i r unos con ot ros b l a n d i e n d o estas espa­
das con mucha destreza {yentilantes), C í e . de 
Ora t . 11. ^8. - Senec. E p . u ^ . - O v . A r t . A m . 
111. 5 i 5 . 58g. Este s imu lac ro de combate ce­
saba a l toque de la t r o m p e t a (sonnabant f e -
rali clangore tubce, Qmnt. v . r4), arma lu-

http://velproliidentesJa.com-
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savia j rudes ve l gladios habetes ponebant 
vel abjiciebant, i t o m a n d o cada uno sus ar­
mas (arma pugnatoria vel decretoria, id est, 
gladios acutos sumebant)¿ Q u i n t . x. 5. 20I 
i b i d . ? i Suet. Gal . 54 , se d i s p o n í a n para l u ­
c h a r , se ad pugnam componebant, G e l l . v u . 
3 , i se p o n í a n en p o s i c i ó n (in statu vel gra-
du stabant)) P l a u t . M i l . i v . 9. 12, de l o que 
p roven ia e l dec i r moveri, dejici, detubari, 
de statumentis, depelli, dejici ve l demoveri 
gradu &c., G i c . off. 1. 28. - A t t . x v i . i5. - N e p . 
T h e m i s . 5, - T i t , L i v . v i . 82, i entonces se 
a c o m e t í a n , petebant, i se rechazaban r e c í ­
p r o c a m e n t e , repetebant, Suet. G a l . 5 8 , i se 
daban estocadas i cuchi l ladas , punctim et 
ccesim. Se paraban mas f á c i l m e n t e fcavere, 
propulsare, exire , effugere, e x c e d e r é , elu-
dere) las estocadas (iotas adversos, et rec­
tas ac simplices manusj que las cuchi l ladas 
de r e v é s o de lado (manus vel petitiones ad­
versas tectasquej, Q u i n t . v . i3. 54» i x . 1. 
20. - V i r g . i x . 439. - G ic . Gat. 1. 6. L o que 
precuraban p r i n c i p a l m e n t e los combat ien tes 
era el c u b r i r s iempre su flanco (latas tege-
rej , i p o r eso para dec i r que u n o e s t á lejos 
de un p e l i g r o , p o n í a n latcre tecto abscede-
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re , Te r . Heau t . i v . 2. 5 , p e r alterius latus 
peti, Gic . V a t . 5 , latus apertum vel nudum 
daré ; esponerse a u n p e l i g r o , Tibul. 1. 4. 
algunos t e n í a n la f ac i l i dad de n o p e s t a ñ e a r 7 
p a r t i c u l a r i d a d que hacia i nvenc ib l e s a dos 
gladiadores de l E m p e r a d o r C l a u d i o , Pl¿n, 
x i . S^. S. 54. - Senec de ir. JI. 4-

Guando a l g ú n g lad iador estaba h e r i d o , e l 
Pueb lo g r i t aba HABET SC. vulnus vel hoc ha-
het, ya t i ene . E l he r i d o rendia las armas p a ­
ra manifestarse venc ido (submittebat); pe ro 
su suerte d e p e n d í a d e l capr icho de los c o n ­
currentes . Si estos c o n s e n t í a n en que se m a r ­
chase l i b r e m e n t e , cerraban el dedo pulgar^ 
pollicem premebant, H o r . E p . 1. 18. 66, i a l 
con t r a r i o le estendian si q u e r í a n que m u r i e ­
se, pollicem vertebant, Juv . 111. 3 6 , d é l o 
que p r o v i n o laudare utroque pollice , id est, 
valde, H o r . E p . 1. 18. 66. - P l i n . 28. 2. sc. 5. 
L e mandaban que recibiese la estocada , y e r -
rum recipere, i admi raba e l ver la serenidad 
con que se s o m e t í a n a e l l o , Cic. Sext. 37. -
Tuse. 11. 17. - Mil . 34. - Senec. E p . 7. 177 
de tranq. anim. c. 2. - Const. Sap. 16. A ve ­
ces en t raba e l E m p e r a d o r i l i be r t aba a u n 
g lad iador , Ov. de Pont. 11. 8. 53: otras veces 
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el que daba los juegos les salvaba la v i d a : 
v é a s e t o m o 3.°, pa j ina 5o. 

L a recompensa d e l g ladiador que v e n c í a 
era una p a l m a , Mart. de spect. 32, i asi se 
decia plurimarum palmanun gladiator , g l a ­
d iador que ha venc ido muchas veces, Cíe. 
Rose. Am-. 6, alias suas palmas cognoscet, 
id est j acedes, i b . 3o , palma lemniscata, co­
rona de pa lma t e j i da con cintas de var ios co­
lores, lemnisci, i b i d . 35. Fes to , sexta palma 
urbana etiam in gladiatore difjicilis, Gic . 
P h i l . x i . 5. - Suet. G laud . 21. - Juven . v i l . 
T a m b i é n le daban a l vencedor una v a r a , o 
una espada de p a l o , r u á i s , para dar a enten­
der que quedaba exento de lucha r en la are­
na en adelante ; gracia que era r e l a t i va sola­
m e n t e a l que daba los j uegos , i aun era p r e ­
ciso que fuese de l agrado de l Pueb lo : d u r a n ­
te m u c h o t i e m p o esta p reeminenc ia solo se 
c o n c e d i ó a los gladiadores viejos ; pero para 
ob tener la los j ó v e n e s era preciso que h u b i e ­
sen manifestado u n va lo r e s t r ao rd ina r io . A 
los que alcanzaban este favor los l l amaban 
rudiarii (rude donati), i todos iban a colgar 
sus armas en el t e m p l o de H é r c u l e s , í í or . 
E p . i . i . - Ov. Trist . i v . 8. ^4: v é a s e t o m o 
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2.°, p á j i n a 383. A veces v o l v i a n a presentarse, 
porque los ajustaban o f r e c i é n d o l e s gran sala­
r i o , ingente auctoramento ^ Suet. T i b . 6. 7: 
"véase t o m o 3.°, p á j . 5o . A los que desechaban 
p o r d é b i l e s o por ancianos los d i s t i n g u i a u 
p o r la espresion delusisse, P l i n . xxxvi. 27. 

L a misma p a s i ó n que t e n í a n los Ramanos 
p o r esta clase de e s p e c t á c u l o s , les hacia ha­
cer apuestas (sponsiones) a favor de a l g ú n 
g lad iador , Suet T U . 8. - Dimit. 10. - Mart. 
j x . 68. 

Hasta el a ñ o 693 la cos tumbre era que e l 
que iba a estos juegos no saliese de l anfitea­
t r o hasta c{ue se c o n c l u í a n ; pero en d icho a ñ o 
se i n t r o d u j o el que se suspendiesen mien t r a s 
se comia , Dio. x x x v i i . 4 ^ ; i asi se hizo des­
p u é s en todos los juegos que d i e r o n los E m ­
peradores , ib. et Suet. Horac io l l ama diludia 
diludiorum los descansos que se daban a los 
gladiadores duran te la lucha , .Zfy?. 1. 19. 4- e¿ 
Scholiast. in loe. 

C o n s t a n t i n o p r o h i b i ó los e s p e c t á c u l o s de 
g lad iadores , cruenta espectacula, God. x i . 
43 ; pero no se des ter raron en te ramente has­
ta e l t i e m p o de H o n o r i o , Prudenc. contra 

Simach. 11. 11. 21. 
T. m . 5 
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I I I . ESPECTACULOS DRAMATICOS. 

E l a ñ o 891 de Roma, duran te la peste, se 
i n t r o d u j e r o n los e s p e c t á c u l o s d r a m á t i c o s o 
escenas teatrales (ludí scenicij con el objeto 
de desagraviar a los Dioses , T U . Liv . yní 2: 
antes solo se usaban los juegos de l C i r c o . Es­
tos e s p e c t á c u l o s d r a m á t i c o s se l l a m a r o n ludí 
scenici, porqne cuando empezaron a conocer­
se se ejecutaban a la sombra , umbra , que 
fo rmaban las liojas i ramas de á r b o l e s , Ovid. 
de Art* A ni. 1. io5. -Serv . in P^irg. E n . 1. 
i6/¡., que p o n i a n en el paraje en que repre­
sentaban , o debajo de una t i enda , taheima-
culum.; de esto p r o v i n o el l l a m a r ESCENA {sce-
na) a la par te de adelante del tea t ro donde es­
t á n los actores, i a estos e l l l amar los ESCÉNICOS 
(scenici), Suet.- T i b . 34- - Gic. Pianc. 11. - V e r r . 
111. 79, o scenici artijices, Suet . Caes. 84. 

Los Romanos t o m a r o n de los Toscanos 
sus piezas de t ea t ro , i p o r eso l l a m a r o n HIS­
TRIONES (histriones) a los actores (ludiones), 
de la palabra toscana hister {ludio), ac tor j 
po rque los p r i m e r o s c ó m i c o s que hubo en 
Roma eran de E t r u r i a , Tit . L i v . v n . 2. Es­
tas actores al p r i n c i p i o no h a c í a n mas que 
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ha l la r a l son de la flauta fad tibicinis modos) 
s in accionar n i hablar palabra , porque no 
los en tend ian ? ib id. 

L a j u v e n t u d romana e m p e z ó a i m i t a r a 
estos advenedizos , especialmente en los d í a s 
de fiestas so lemnes , o du ran t e la siega , i se 
provocaban unos a o t ros con bur las espresa­
das con versos groseros, i a c o m p a ñ a d a s de 
los jestos correspondientes a las palabras : a 
estos r i d i c u l o s versos ios l l amaban FESCENINOS 
(versus fescennini) áe Yescen'uvA o Fescen-
nium, C i u d a d de E t r u r i a , / / o r . E p . n . i . 139. 

L a r e p e t i c i ó n de estas d ivers iones h izo 
que d e s p u é s se fuesen per fecc ionando fscc-
pius usurpando res eoccítata est j , i que se 
inventase un jenero nuevo de c o m p o s i c i ó n 
d r a m á t i c a l l amada SÁTIRA (mtirai o saturáis sá-
tiresJ:j compuesta de diversos objetos i de ver­
sos de varias clases, i po r eso la l l a m a r o n t a m ­
b i é n lana: satura , p l a to l l e n o de var ios f r u ­
tos, como el p l a t o de frutos de la e s t a c i ó n que 
po r p r i m i c i a se of rec ía anua lmen te a los D i o ­
ses el dia que se celebraba su fiesta. Hay au­
tores que creen que t o m ó esta d e n o m i n a c i ó n 
de la insolencia de la s á t i r a . 

Estas s á t i r a s , puestas en m ú s i c a , se re-
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presentaban con acciones i jestos correspon­
dientes a l significado de Jas palabras , e iban 
a c o m p a ñ a d a s de danzas a l son de la flauta. 
T e n í a n todas las gracias i sales de los versos 
fesceninos, s in ser obscenas como estos, i es­
taban sembradas de agudezas e p i g r a m á t i c a s ; 
de esto ba d imanado que los poemas, que pos­
t e r i o r m e n t e se han compuesto para r i d i c u l i ­
zar los v i c i o s , han tomado este n o m b r e , co­
m o ha sucedido a las de H o r a c i o , de Juyena l 
i de Pers io . 

L i v i o A n d r ó n i c o , Gr iego de o r í j e n , l i ­
b e r t o de Marco L i v i o S a l i n a t o r , i ayo de sus 
h i j o s , a b a n d o n ó la fo rma de la s á t i r a (ab sa~ 
taris, id ést , saturis relicths)9 i fue el p r i m e r 
R o m a n o que i n t e n t ó el escr ib i r una pieza su­
je ta a reglas fargumento fabulam sererej e l 
a ñ o 513 de R o m a , o el a i / j ! s e g ú n o t r o s , que 
fue el a ñ o a n t e r i o r al n a c i m i e n t o de E n i o , 
Cic. Brut . 18, con cor ta di ferencia c ien to 
sesenta a ñ o s d e s p u é s de la m u e r t e de Só fo ­
cles i E u r í p i d e s , i cerca de c incuenta i dos 
a ñ o s d e s p u é s de la de M e n a n d r o , Gell .xvu. a i . 

Este representaba sus mismas obras , co­
m o e n t ó n c e s se acostumbraba; pero como los 
espectadores le obl igaban muchas veces a re-
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p e t í r algunos versos que les agradaban, l l e ­
gaba a ponerse ronco (quum vocem obtudis-
setj, i asi se v i o precisado a p e d i r pe rmiso de 
que u n m ú s i c o j o v e n , que pon i a a su lado7 
cantase los versos a l son de la flauta. C o n es­
to se l i m i t ó a representar (c¿míicw77? agebat)-, 
i l o hacia con mas ar te i mas espresion , p o r ­
que no fatigaba la voz con el canto. Los de-
mas actores le i m i t a r o n en es to , i p o r lo co­
m ú n t en ian a su lado u n c a n t o r , i ellos solo 
representaban el diálogo fdiverbiaj, T i t , L i v . 
v i l . 2. S e g ú n parece cada acto t e r m i n a b a con 
una c a n c i ó n , Plaut. Pseud* ir. ult. 

Pos t e r io rmen te per fecc ionaron m u c h o las 
piezas teatrales los poetas N e v i o , E n i o , P lan ­
t o , C e c i l i o , T e r e n c i o , A f r a n i o , Pacuv io , A c -
cio & c . , que i m i t a r o n a los Griegos. 

Poco a poco los juegos d r a m á t i c o s l lega­
ron á ser u n ar te (ludus in avtern paulatim 
verterat), i entonces la j u v e n t u d romana de­
jó la r e p r e s e n t a c i ó n de las piezas o rd ina r i a s 
a los que h a c í a n p r o f e s i ó n de ac tores , i se l i ­
m i t ó a representar composiciones bu fas , o 
farsas mezcladas de gracias o de obcenidades 
{ejcódid), Juven m . i ^ 5 . v i . 71. - Snet. T i b . 
45. - D o m i t . 10, i las l l amaban exodia, p o r -
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que po r lo regular no empezaban ellos a r e ­
presentar hasta que los actores i los m ú s i c o s 
se hablan i d o , i las hacian con e l obje to de 
d i s ipa r los afectos t i e rnos o los sen t imien tos 
de d o l o r que aquellos habian escitado con la 
a c c i ó n t r á j i c a , Scholiast. Juv. m . l y S . Las 
l l amaban t a m b i é n fabellce atellanca , T i t . 
L i v . v n . 2 , o Indi osci, Gic . F a m . v u . i , lu-
dicrum oscum, Tac. A n . i v . 14̂  po rque en 
A t e i l a , C i u d a d de los Oseos en la Campa n í a , 
se i n v e n t a r o n estas piezas, i se representaban 
con mucha f recuencia . 

L o s actores de estas farsas (atellani vel 
atellanarum a c t o r e s p e r d i a n los derechos 
de c iudadano romano (non tribu moti suntj, 
i pod ian se rv i r en e l e j é r c i t o ; paro no suce-
dia asi a los actores de o f i c i o , los cuales , l e ­
jos de gozar en Roma de la e s t i m a c i ó n que 
les daban los Gr iegos , eran tenidos p o r i n f a ­
mes ( i ) , Ulp. i . 2. § . 5. D . de his qui not. 
infam. Nep. Pref, Suet. Tib, 35. 

i Los actores, en tiempo de Cicerón, eran mirados como 
la jente mas baja del Pueblo; pero los que representaban las 

'atellanas, espectáculo nacional, eran contados en las Tribus de 
Roma como ciudadanos: los damas actores jamás fueron reci­
bidos para servir al Estado, ni aun de simples soldados. Plauto 
tiene muchos pasajes que evidencian que los cómicos t'uerón 
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G u a n d o l o s e s p e c t á c u l o s d r a m á t i c o s s e 

p e r f e c c i o n a r o n , s e d i v i d i e r o n e n t r e s c l a s e s : 

COMEDIA, TRAJEDIA 1 PANTOMIMA. 
I . L a COMEDIA ( e n g r i e g o c o m o s i d i j é r a m o s 

c a n c i ó n d e l u g a r ) es i a r e p r e s e n t a c i ó n d e l a v i -

azotados con varas lo mismo que Jos esclavos, Cistelil, aet, 5. 

Caterva. En tiempo de Augusto el Senado prohibió a los Caba­

lleros i a los Senadores el subir al teatro, Suet, Aug. /.\S, i has­

ta en el gobierno inmoral de Tiberio se prohibió a los Senado» 

res el visitar a los pantomimos, i a los' Caballeros el acompa­

ñarse con ellos en la calle, Suet. T i l . Tacit, yin. I. i . Por tan­

to no deben mirarse como honores las distinciones que se hacían 

con aigunos individuos de esta profesión envilecida a causa de 

su mérito. Estas raras distinciones solo eran peculiares a 'aquel 

individuo; i asi cuanto dice Cicerón en sus dos arengas ijue 

honra a Roscip , manifiesta que el Puebio romano hacia justicia 

al mérito, donde quiera que se hallase, Cic. pro Rose. Com. i . 

c. 6. Sabemos la libertad con que el cómico Píládes habló a 

Augusto. Hallamos también ejemplos que nos maBiíiestau el in­

flujo que tenia el teatro en los Romanos; pues vemos que du­

rante el destierro de Cicerón un cómico tuvo el atrevimiento 

de echarle en cara al Pueblo su ingratitud i su lijereza , i ei 

Pueblo toleró esta lección , i aprovechcíndose el actor de su su-' 

trimiento , le conmovió i le hizo llorar. En la trajedia de Bru­

to proclamaron a Cicerón por su propio nombre salvador de ia 

República, i un millar de voces lo repitieron [pro iSejct. 56.) 

sin que la malevolencia de sus enemigos, que se hallaban pre­

sentes i cqn el mando en la mano, se atreviese a decir ima 

palabra contra estas señales de reconocimiento. Véase Meierot-

to , sobre las costumbres i vid;; de los Komauos en varias irpQ-

cas de la República, part, 1.a, pAj. 122. 



da c o m u n (auotidiance vitce speculum) escri ta 
en es t i lo f a m i l i a r , i que p o r lo regular su des­
enlace es feliz 5 su obje to en t re los an t iguos , 
i gua lmen te que en t re n o s o t r o s , es r i d i c u l i ­
zar los vicios i estravagancias de los hombres . 

E n t r e los Griegos h a b í a tres clases de co­
m e d i a , la antigua, la media i la nueva. E n 
la antigua, se representaban personajes v i v o s 
hasta con sus nombres i apel l idos : en la me­
dia, se representaban caracteres verdaderos , 
pero con nombres supuestos; i en hxnueva, los 
caracteres eran de i n v e n c i ó n , i ios personajes 
t e n í a n nombres que no p e r t e n e c í a n a nadie . 
Se d i s t i n g u i e r o n en la comedia ant igua E u -
p o l i s , G r a t i n o i A r i s t ó f a n e s , i en la nueva M e -
n a u d r o , Hor. Sat, i . 4- - E p . n , i . - Quint. 
x. i . Los Romanos solo conocieron la nueva. 

Q u i n t i l i a n o , x. i , m i r a a M e n a n d r o co-
m o el a u t o r c ó m i c o mejor que ha habido ja > 
m á s en t re ios autores c ó m i c o s Griegos que 
han serv ido de m o d e l o a los poetas Romanos 
N e v i o , A f r a n i o , P l a u t o , C e c i l i o i T e r e n c i o . 
Es c i e r to que solo tenemos algunos f ragmen­
tos de sus obras ; pe ro podemos fo rmar idea 
de su gran t a l en to p o r las comedias de T e ­
r e n c i o , su p r i n c i p a l i m i t a d o r . 
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E n Roma se d i s t i n g u i a n las comedias p o r 

el c a r á c t e r i costumbres de las personas que 
hablaban en e l l as : las comedias en que las 
personas i costumbres eran romanas , se l l a ­
maban togadas (togatce o toga romana), Juv . 
i . 3. - H o r . A r t . poet . 288, i p o r eso carmen 
togatum , es una c o m p o s i c i ó n sobre asunto 
romano, Stat. Si l . 11. 7. 5. Guando en e l tea­
t r o se representaban Maj i s t rados o personas 
de d i g n i d a d , se l lamaba la comedia prostex-
tatce vel prcetextce ; pero hay escritores que 
apl ican estas denominac iones a la t r a jed ia , 
¿b¿d.y i cuando se representaban Oficiales o 
Jenerales , se l l amaban trabeatce , Suet. 
G r a m m . 21 ; si los i n t e r l o c u t o r e s represen­
tan personas de la clase mas baja , las piezas 
se l l aman taberñarice. H o r . A r t . poe t . 225. 
Palliatce , eran las piezas griegas, de paU¿uin¡ 
vest ido griego. Las piezas en que la a c c i ó n 
era a n i m a d a , la i n t r i g a b i en sostenida i las 
acciones estaban espresadas con v i v e z a , se 
Wamahan motorice, i staturrce las que no te­
n í a n m o v i m i e n t o n i a c c i ó n p rop ia para rao-
ver !as pasiones5 finalmente, mix tas {mixtee) 
las que p j r t e eran de l jenero en que re inaba 
la dulzura i la c a l m a , i par te a l c o n t r a r i o , 
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Teren. Heaud. ord. 36. - Donat. in Teren. 
Cic . Brut . 116. L l a m a b a n comedias atella-
nas las de los Atellanos. V é a s e t o m o 3 .° , pa­
j i n a 70. 

Los c ó m i c o s l l evaban b o r c e g u í e s , socci, 
calzado poco a l t o . 

Guando u n au to r hacia una comedia 7 se 
decia docere vel f a c e r é fabulam; si p a r e c í a 
L i e n su o b r a , daré recto talo, placeré &c., 
i en caso c o n t r a r i o , cade re 7 e x i g í , exibi-
lar¿ &c. 

I I . L a TRAJEDIA , tragcedia, es la repre­
s e n t a c i ó n de una a c c i ó n grande e in te resan­
te , en la que i n t e r v i e n e n personajes i l u s t r e s , 
cojno h é r o e s , Reyes ¿kc. , cuyo est i lo es n o ­
ble i s u b l i m e , i t e r m i n a en un acontec imien­
to desgraciado. E l fin de la t ra jedia es move r 
las pasiones, especialmente el t e r r o r i la com­
p a s i ó n , e i n s p i r a r amor a la v i r t u d i h o r r o r 
a l v i c i o . Cíe. de Orat. 1. 5i. S e g ú n H o r a c i o , 
t ra jed ia v iene de tragos , macho de c a b r í o , i 
de odi, c a n t o ; porque a l p r i n c i p i o el p r e m i o 
que se daba al au to r de l mejor poema , o a l 
ac tor mas aventajado, era un macho de c a b r í o , 
de A r t . poet. 220 , a lo que a lude V i r j i l i o en 
la Z?g7. 111. 22. O t r o s a t r i b u y e n este n o m b r e 
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a l uso an t iguo que h a b í a de representar una 
pieza de esta clase en la fiesta de Baco , que 
se celebraba d e s p u é s de la v e n d i m i a ; i como 
estos animales hacen t a n t o d a ñ o a las v i ñ a s , 
se inmolaba al fin de la fiesta un macho ca­
b r í o ; p o r eso a este poema le h a b í a n dado e l 
n o m b r e de t ra jedia , canto de macho de ca­
b r í o . F r i m i ludi teatrales ex liheralibus na-
ti sunt, de las fiestas de Baco , Serv. ad f^irg, 
Georg. i i . 381 . 

Se a t r i b u y e a Thespis , que v i v í a 536 a ñ o s 
á n t e s de l n a c i m i e n t o de Jesucr is to , la i n v e n ­
c ión de la t ra jedia , el cual iba de u n lugar a 
o t r o con su c o m p a ñ í a en un carro en que es­
taba el tea t ro . Estos actores representaban i 
cantaban con la cara p in tada con las heces 
del v i n o , perimcti fcecibus ora , I l o r . de A r t . 
poet . 2^5, i po r eso d icen algunos que estas 
piezas se l l a m a r o n trajedias, de la palabra que 
en griego significa v i n o nuevo que se ha t r a ­
segado, o heces de l v i n o , i la que significa 
c a n t o r , de cuyas palabras se f o r m o t r a j ed ia , 
un can tor t an desfigurado q u e hace r e í r a l 
Pueb lo con sus chanzas i bufonadas. 

Thespis v iv í a en t i e m p o de S a l ó n , que 
era el enemigo declarado de las representa-
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clones d r a m á t i c a s , Flutarch. in Solone. 

E s q u i l o , sucesor de T h e s p i s , c o n s t r u y ó 
u n t ea t ro estable (jnodicis ¿nstravit palpita 
tignis), i n t r o d u j o e l que los actores se pusie­
sen m á s c a r a (persona), i n v e n t ó la ropa larga 
s in s u j e c i ó n (pal la, stola vel sirmaj, i el ca l ­
zado de t a l ó n a l t o , o sea e l c o t u r n o (cothur-
nuŝ y que usaban los actores de la t r a j ed i a ; 
p o r eso se s i rven los autores de estas espre­
siones para denotar el es t i lo t r á j i c o i aun la 
t ra jed ia misma . J^irg. E g . yin. 10. - Juven. 
v i i i . 229. x v . 3o. -Mart . 111. 20. i v . 49- 5. 
v i i i . 3. - Hor. Od. 11. 1. 12, i de l (soccus) 
b o r c e g u í o zueco, para i n d i c a r u n c ó m i c o , o 
e l es t i lo f a m i l i a r , id. Epist . 11. i^^. - A r t . 
poet. 80. 90. Nec comcedia in cothurnos as-
sur git , nec contra tragcedia socco ingredi-
tur , Q u í n t . x . 2. 22. 

G o m o los an t iguos no l levaban calzones, 
los actores t en ian que ponerse s iempre u n ce­
ñ i d o r debajo de la t ú n i c a , o unos calzonci l los 
(subUgaculwn vel subligar verecundice cau­
sa), G ic . off. 1. 35. Juven . v i . 60. M a r t . 111. 87. 

L a t ra jedia l l e g ó a su m a y o r p e r f e c c i ó n , 
la que d e b i ó a Sófoc le s i E u r í p i d e s , que v i ­
v i e r o n d e s p u é s de E s c h i l o : en su t i e m p o se 
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e m p e z ó a conocer que la comedia era una 
c o m p o s i c i ó n t o t a l m e n t e d i s t i n t a de la t ra je -
dia . Pero los Romanos representaron p o r m u ­
cho t i e m p o comedias , s in ensayar e l compo­
ner n inguna t r a jed ia , i asi es que no nos que­
dan piezas romanas de este j enero mas que 
algunas que Se supone son de S é n e c a , i a l gu ­
nos c o r t í s i m o s f ragmentos de E n i o , de Pa­
ca v i o , de Acc io & c . 

U n a pieza regular se d i v i d i a , a l o menos 
en R o m a , en c inco actos, Hor. járt. poet. 
I8Q; la s u b d i v i s i ó n de estos en escenas se 
a t r i b u y e a los modernos . 

E n los en t re actos los cantores ocupaban 
la escena, i esto es lo que l l amaban e l CORO, 
chorus, H o r . A r t . poet . 198, i s e g ú n parece 
permanec ian s iempre en el tea t ro . E l jefe de 
e l los , que los gu i aba , se l lamaba fchoragus 
o coriphceus) cor i feo j pero con la palabra 
choragus se d e n o t a , p o r l o r e g u l a r , la pe r ­
sona que estaba encargada de l ves tuar io i de 
todo l o d e m á s per teneciente a l t ea t ro , Plaut. 
Pers. 1. 3. 79. Trinumm. i v . 2. 16. Suet. 
A:ug. 70, i choragíum, denota las cosas m i s ­
mas necesarias para e l tea t ro (instrumentum 
scenarumj 7 Fest. P l a u t . Capt . P r o l . 6r. -
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P l i n . x x x v i . i 5 , choragia, por choragi , 'Vi-
t r u v . v . 9J i asi falsee choragium glorice, quie­
re dec i r algo de que puede uno jactarse , Cíe. 
ad Heren. i v . 5o. 

Las comedias de A r i s t ó f a n e s prueban que 
en las antiguas comedias habia u n coro ; pero 
l l e g ó a t a l e l descaro de es te , que fue preciso 
dar una l ey para q u i t a r l e , i p o r eso d e s p u é s 
solo hablaba , i / o r . A r t . poet, 283, e l c o r i ­
feo , Plaut. Cure. i v . i . 

E l p r i n c i p a l i n s t r u m e n t o de la m ú s i c a 
era la flauta, que a l p r i n c i p i o era c o r t a , sen­
c i l l a i de pocos agujeros , Hor, J r t , poet. 
202 j pero d e s p u é s la h i c i e r o n de m e t a l con 
mas notas i u n sonido mas estenso. 

Hac ian flautas dobles i de varias figuras. 
Las de que se habla mas c o m u n m e n t e son las 
que l l amaban tíbicB dextree et sinistree, pares 
et impares i que han dado o c a s i ó n á muchas 
disputas en t re los sabios, sin que hasta ahora 
se haya d e t e r m i n a d o su figura, n i su uso. L a 
o p i n i ó n mas probable es, que la flauta dob le 
eran dos c a ñ o n e s un idos con una sola embo­
cadura , para que e l aire corriese por á i n b o s a 
u n m i s m o t i e m p o . La FLAUTA DERECHA (tibia 
dex tra ) era la que se tocaba con la mano de-
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recha , i la que se t a ñ í a con la izquierda se 

l lamaba ( t ibia s inistra) FLAUTA IZQUIERDA: 
con la DERECHA, que ten ia pocos agujeros, solo 

sé í iac ian los sonidos graves, i con la IZQUIERDA, 

que ten ia mas , se daban p u n t o s agudos i mas 

agradables, Pl in. 16. 36. S. 66. - K a r r . M. 
R. i . 2. i 5 . Tibice pares dextrce, o tibice pa­
res sinistr ce , eran dos flautas de la m i s m a 

clase u n i d a s , i tibice dextrce et sinistrce , o 
tibice impares , eran una de u n jenero i o t r a 

de o t r o . Las flautas de la mano derecha eran 

parecidas a las l id ias (tibice l i d i c e i las de la 
izquierda a las l i r i a s f tibice tirice o serrance 
vel seraneeJ; po r eso V i r j i i i o dice : bi forem 
dat tibia cantum, id est^ bisoriüm, imparem, 
E n . i x . 618. Algunas veces h a b í a flautas cu r ­

cas, V irg . E n . v n . 787. - Ov. Met. 111. qSa, 
a las que l lamaban f r i j ias (• tibia phrigia o 
comaJ, i d . de P o n t . 1. 1. 3g. Fast . i v . 181, (1). 

1 Tanto ios Romanos como los demás Pueblos se servían siem­
pre de la flauta , principalmente en todas las solemnidades : la 
usaban en los triunfos, (Jensorin, de die nat. c. 12. A CayoDui-
lio, que fue el primero que obtuvo los honores del triunfo por 
la victoria naval, triumphum navale, que consiguió derrotando 
a los Cartajineses, se le concedicí en memoria de esta famosa 
acción {(juasí quotidie triumpharet), que cuando volvía a su ca­
sa los dias que cenaba con sus amigos, le precediese siempre uu 



8o 

I I I . PANTOMIMAS: representaciones con ac­

c i o n e s , en las que los actores, con nombres 

a n á l o g o s a los papeles que h a c í a n (mimi vel 
pantomimi), espresaban todas las c i r cuns t an ­

cias de una a c c i ó n con danzas i jestos s in ha­

b l a r palabra (loquaci manuj; por l o que t a m ­

b i é n los l l amaban c/z/rwzomi, Juven . x m . n o . 

v i . 63. - O v . T r i s t . 11. 5 i 5 . - M a r t i a l . m . 8 6 . -

flautista [tibicen}, Flor. ti. ss. Val . Max. Ü I . 6. Cui nocturnus ho-
nos) funalia clara, ¿acerque, post epulas tibicen adest, Sil . Ital. 
lib. 6. Cic. de Senat. Se cantaban los laudes a los Dioses, i se les 
hacían las oraciones al son de la flauta [tibia), Isidor. U . i5 . Stat. 
Thebaid, lib. 8. En las ceremonias relijiosas i en los sacrificios se 
tocaba la flauta, Ov , Fast . lib. 6. Proper. lib. 4 t 6. Lo mismo se 
hacia cuando se arengaba al Pueblo , cuando se leian algunas 
poesías , cuando se elojiaban los héroes en los banquetes o en los 
funerales, i aun en los tribunales i en la tribuna. Los oradores 
procuraban, con el son de'la flauta, que su voz tuviese la mo­
dulación i acento conveniente , V^al. Max . V I I I . lo . - C ic . de 
Orat. 3. Los poetas, con especialidad los líricos , leian sus ver­
sos al soa de la flauta , i por eso 

si , ñeque tibias 
Euterpe cohibet, ñeque Polimnia 
Lesboum refugit tendere barbiton. 

HOR. I . O D . I . 

Sobre lo que bizo la siguiente observación Cristóbal Laudi-

no : si musa, quasi per Euterpen unam exiis designat, non pro-

hibeniur a l ibia, id est , a versibus, qui tibié eannuntur. 
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H o r . i . i8. i3. 11. 2. 125. - M a n i l . v . 474- ~ 
Suet. N e r . 54« Pero la palabra PANTOMIMOS 
(pantomimi), s iempre se apl ica a los actores, 
a quienes l l a m a n t a m b i é n (planipedesJ, DES­
CALZOS , p o r la cos tumbre que t e n í a n de an ­
dar s iempre s in n i n g ú n calzado (excalceati)y 
Senec. E p . 8. Q u i n t . v . n . - Juven . v m . 191. -
Gel . i . u i r j s in embargo l levaban una especie 
de sandalias o abarcas de madera o de h i e r r o , 
que l l amaban scabilla , o scabella , con que 
m e t i a n r u i d o cuando bai laban , Cic. Ccel. 27.-
Suet, Cal. 54. 

L a i n v e n c i ó n de las p a n t o m i m a s se a t r i ­
buye a A u g u s t o , p o r q u e á n t e s de él los m i ­
mos (mimij accionaban i hab laban . 

L a palabra MIMO (mimus) significa el ac­
tor. , i la a c c i ó n que este hace , Cic, Ccel. 27.-
Wevr, 111. 36. - Rabir. Post. 12. - Phi l . 11. 
2y, no solo en e l t e a t r o , s ino en cua lqu ie r 
p a r t e , Suet. Cees. 89. - Ner. 4- Oth. 3. -
Calig. 43. - j4ug: 45. 100. - Senec. E p . 80.-
Juven. v m . 198. 

L a b e r i o i P u b l i o S i r i o pasaban p o r los 
autores mas c é l e b r e s de piezas p a n t o m í m i c a s 

en t i e m p o de J u l i o Cesar (mímographí) , 
Suet. J u h 39. - H o r . Sat. 1. 10. 6. - G e l l . 

T. 111. 6 



x v i i . i4? i en el re inado de A u g u s t o los p a n ­

t o m i m o s mas famosos eran P í l a d e s i B a t h i -

11o, f a v o r i t o de Mecenas , Tacit. An. i . 547 

i su l i b e r t o , s e g ú n el m o d o de esplicarse e l 

Scholiastes de Pers io ( l ikertus mcecenatis), 
v . 128, J u v e n a l le da el sob renombre de mol-
lis , v i . 6 3 . Hab ia pa r t idos en e l P u e b l o a 

favor de estos p a n t o m i m o s , p o r q u e unos t e -

n i an p a s i ó n p o r u n o i o t ros p o r o t r o , i asi 

s u c e d i ó que r e c o n v i n i e n d o Augus to a P í l a d e s 

sobre e s to , l e r e s p o n d i ó ; « A vos os es ú t i l 

que e l P u e b l o se ocupe de noso t ros . " Es te 

p a n t o m i m o era m u y q u e r i d o d e l Pueb lo j pe­

ro el p a r t i d o c o n t r a r i o c o n s i g u i ó que le des­

ter rasen , aunque a poco t i e m p o le h i c i e r o n 

v o l v e r , Z>/o. L I V . 17. - Macrob. Saturn. 2. 7. 

Es tos p a r t i d o s que habia p o r los actores, 

Sen. E p . 47. - Nat. Q. v n . 32. - Petron. 5, 

estaban t a n encarn izados , que las disputas 

t e r m i n a b a n p o r matarse unos a o t r o s , Suet. 
Tib. 37. 

M i e n t r a s duraba el e s p e c t á c u l o hacian sus 

hab i l idades los VOLATINES (funambuli schce-
nobatcB ve l neurobatcBj, T e r . Hec. p r o l . 4-

34. - J u v e n . 111. 77 j otros parecia que v o l a ­

ban p o r el a i re (petauristce) t i r á n d o s e desde 
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una m á q u i n a que l l amaban petaurum velpe-
taurus 7 Fes to . J u v e n . x i v . 265. - M a n i l . m . 

438, - M a r t . 11. 86. T a m b i é n se tocaban en­

tonces s i n f o n í a s , i se h a c í a n i n t e r m e d i o s l l a ­

mados E M B O L I A , Cíe. SeXt. O A C l l O M A T A ; 

b i e n que con esta ú l t i m a voz se designaban 

los ac tores , los m ú s i c o s i los mismos r e p e t i ­

dores que bacian funciones en casas p a r t i c u ­

l a res , Cic. ib. V^err. i v . 11. - A r c h . 9. -

Suet. Aug. r]r].-Macrob. Sat. 11. - Nep. 
Att. 14. 

Las representaciones d r a m á t i c a s se i n t e r -

r u m p i a n con frecuencia , l l a m a n d o e l Pueb lo 

a otros var ios e s p e c t á c u l o s , v . g r . , a s i m u l a ­

cros de batallas i de marchas t r i u n f a l e s , pa­

ra que viesen animales poco comunes o es-

t r a o r d i n a r i o s , fieras & c . Horac io compara e l 

r u i d o que en estos casos hacia e l p u e b l o a l 

d é l a s olas d e l mar a j i t a d o , E p . 11. j . i 8 5 

Scc; i l o m i s m o el que hacian los espectado­

res para a p l a u d i r a los actores {plausus) , o 

para s i lbar los {sibilus , strepitus , fremitus, 
clamor tunitruum, C ic . F a m . v m . fístula-
pastor i t ia ) , A t t . 6: s i lb idos que se han t e m i » 

do t a n t o en todos t i e m p o s , Cic. P¿s. 27. -
Sext. 54. 55. 56. &c. -Hor. Od. 1. 20. ñ. 17. 
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L l a m a b a n PRIMERAS PARTES a los actores 

que h a c í a n los papeles p r inc ipa les de una pie­

za ? actores primarum partium j SEGUNDAS, 

secundarum partium ; TERCERAS , tertiarum 
&c., s e g ú n e l que h a c í a n , Ter . Phorm. p r a L 
28. - Cíe in Ccecil. i5. i Ascon. in loe. 

A los actores se los a p l a u d í a o s i lbaba, se­

g ú n d e s e m p e ñ a b a n su p a p e l , o conforme el 

p a r t i d o que t e n í a n en t re los espectadores, 

Quint. v i . 1. -'Cíe. Rose- Com. 2. - Att. 1. 3. 

16. Cuando la pieza se c o n c l u í a , sa l í a s iempre 

u n ac tor a dec i r fplaudite) celebraremos sea 

d e l agrado de ustedes , Terent- &c. 
A los actores mas sobresalientes les daban 

coronas & c . , como en los o t ros j u e g o s , que 

a l p r i n c i p i o eran p u r a m e n t e de hojas o flores 

te j idas con cordones , i las l l amaban GUIRNAL­

DAS ( ^ í r í ^ y o / , strophia vel strophiolaj, Fes-

t o , P l in . x x i . 1 ; pero p o s t e r i o r m e n t e las ha­

c í a n de hojas de cobre dorado, o pla teado (e 

lamina cérea tenui inaurata aut inargenta-
taj, l lamadas COROLLÍE , o corollaria. Graso 

fue el p r i m e r o que las d i o de hojas de oro i 

de p l a t a , Pl in. x x i . 2. 3; po r eso corollarium 
significa la recompensa que se da a los ac to­

res ademas de su salario (additum prceter 
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quam quod debitum e s í j , V a r r . de L . L . i v . 

3 6 . - P l i n . E p . v i i . 34. - Gic . V e r r . 111. 79- Iy-

22. - Suet. A u g . 45 j o cua lqu ie r cosa que se 

paga ademas de l p rec io c o n v e n i d o , C¿c. V e r r . 
111. 5o. - F l in . i x . 35 , S. 5^. E l E m p e r a d o r 

M . A n t o n i n o p r o h i b i ó que se pudiese re ­

galar a los c ó m i c o s mas que de c inco a diez 

monedas de o ro (aurei)^ G a p i t o l i n o 11. 

TEATRO (theatrum) se l l amaba e l l uga r 

en que se representaban las piezas d r a m á t i ­

cas (a video). A l p r i n c i p i o los espectadores 

estaban en p i e , i po r eso stantes se usa p o r 

spectatores, Gic . A m i c . 7 ; i e l a ñ o 5g9 de 

Roma el Senado p r o b i b i ó espresamente p o r 

u n decreto e l que hubiese asientos en los es­

p e c t á c u l o s de la G i u d a d i a una m i l l a de su 

ras t ro 5 i en esta misma é p o c a los Gensores 

h i c i e r o n demole r u n t ea t ro que se estaba 

edificando , como p e r j u d i c i a l a las buenas 

costumbres {nociturum publicis moribus), 
T i t . L i v . E p . X L Y i i i . - V a l . M a x . 11. 4- 3. 

D e s p u é s se c o n s t r u y e r o a teatros para ser­

v i r solo en u n caso d e t e r m i n a d o , i e l mas 

hermoso de todos los de esta clase fue e l que 

m a n d ó hacer M , E m i l i o Scauro m i e n t r a s fue 

E d i l , en e l que c a b í a n ochenta m i l personas, 
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í para e l que se h i c i e r o n inmensos gastos pa­
ra ado rna r l e con magnificencia , Pl in. x x x v i . 
i 5 . S. 24. 8. 

U n p a r t i d a r i o de Cesar, l l amado C u r i o , 
con m o t i v o de los e s p e c t á c u l o s f ú n e b r e s que 
d i o p o r la m u e r t e de su padre {funebri pa-
tris m u ñ e r e ) , h izo c o n s t r u i r dos grandes 
teatros de madera , que j i r a b a n sobre u n eje 
{cavdinum singulorum versatili suspensa l i -
bramento), i pod ian estar opuestos p o r su 
pa r t e convexa ( ínter se aversa), para que los 
actores que representaban en uno no estor­
basen a los que representaban en e l o t r o (ne 
invicem obstreperent). L a p r i m e r pa r t e de l 
d ia representaban piezas d r a m á t i c a s en á m -
bos , i d e s p u é s les daban v u e l t a para que se 
presentasen p o r la par te c ó n c a v a , i en t re 
ambos formasen u n grande an f i t e a t ro , en e l 
que los gladiadores luchaban l o restante d e l 
d i a , Pl in. x x x v i . i 5 . 

P o m p e y o , du ran te su segundo consulado, 
h izo edificar e l p r i m e r t ea t ro de p iedra que 
h u b o en R o m a , i cabian en é l ¿\o$) personas, 
i para e v i t a r e l que los Censores se l o v i t u ­
perasen, le d e d i c ó a V e n u s , como si fuera 
u n t e m p l o , Suet, ClaucL 21. - Tertull . de 
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Spect. 10. - Pl in . v i i i . 7. - Dio. x x x i x . 38. -
Tacit. x i y . 19. P o s t e r i o r m e n t e se c o n s t r u ­
y e r o n o t ros v a r i o s , en t r e los q u e , los mas 
no tab le s , fueron e l de M a r c e l o , Z?ÍO. XLIII. 
49, i e l de B a l b o ^ que estaba cerca de l de 
P o m p e y o , Ovid. Tris t . 111. 12. - Amor. 11. 
7. 3, i p o r eso se los c o n o c í a con el n o m b r e 
de los TRES TEATROS { t r i a thedtra)) Suet. 
A u g . 4̂ . ~ O v i d . A r t . 111. 394. - T r i s t . 111. 
12. 24. 

L o s teatros estaban sin techo como los 
an f i t ea t ros , i para resguardar a los especta­
dores de l escesivo ca lor o de la l l u v i a , se po­
n í a u n t o l d o , P / ¿ « . x i x . i - S. 6. x x x v i . i5. S. 
24. - Lucret . i v . 73, v i . 1085 pero en los ú l ­
t i m o s t i e m p o s ya estaban sotechados , Sta¿. 
Silv. 111. 5. 91, 

Los Griegos celebraban sus j un ta s p ú b l i ­
cas en los t e a t r o s , Cic, Flacc. 7 . - Tacit. 11. 
•80. - Senec, Epist . 108, i los Romanos ha-
c i a n q u e en ellos sufriesen su pena los conde­
nados a ser azotados con varas, Suet. Aug. 47' 

L a p l an t a de u n t ea t ro manifestaba que 
era s e m i c i r c u l a r , i p a r e c í a ser la m i t a d de 
u n anf i t ea t ro , P/iVi. x x x v i . 16. L o s asientos 
formaban una g r a d e r í a , grac/wó" s>el cunei, i 
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los h a b í a de varias clases j d i s t r i b u i d o s como 
en los anfi teatros. L o s Senadores i los envia­
dos de las potencias estranjeras ocupaban 
los asientos de la ORQUESTA (prchestrd), i n ­
media ta a la escena: detras de ellos habia ca­
torce filas de bancos para los Cabal leros , i l o 
d e m á s era para e l P u e b l o , Suet. Aug. 44-
T o d o e l espacio d e l t ea t ro se l lamaba CAVEAJ 
los asientos mas a r r imados a la escena, cavea 
prima o ima; los de detras de t o d o s , cavea 
ultima o summa, Gic . Senect. I4J i los de 
en m e d i o , cavea media, Suet. i b . 

Las partes de l tea t ro p r i v a t i v a s a los ac­
tores eran la scena , postscenium, prosce-
nium, pulpitum et o rchestra. 

1.0 L a ESCENA, scena, estaba adornada 
con colunas, e s t á t u a s i otras cosas a n á l o g a s a 
la pieza que se representaba, Vitruv. v . 8, a l o 
que alude V i r j i l i o , E n . i . 166. 432. A d o r n o s 
que algunas veces eran sumamente m a g n í f i ­
cos. V a l . Max . n . 4- 6.-Pl¿n. x x x v i . i5. S. 24. 

L l a m a b a n scena versatilis l a d e c o r a c i ó n 
qUe se mudaba p o r m á q u i n a j i cuando solo 
se var iaba r e t i r a n d o a los lados las partes de 
la d e c o r a c i ó n , la l l amaban scena ductilis, 
Serv. ad. V i r g . G . u i . 24. / 
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A l t e l ó n que c u b r í a la escena se l lamaba 

A U L j E U M , o siparium ve l s iparia; pero esta­
ba puesto de d iverso m o d o que en los tea­
tros actuales: al empezar le bajaban {preme-
hatur) como las cor t inas de los cocbes, i 
cuando se habia c o n c l u i d o le s u b í a n (tolleba-
tur), l o que h a c í a n t a m b i é n en los en t re ac­
t o s , Hor. E p . u . i , 189. - Ar t . poet. i54. -
Ovid. Met. 111. n i . - Juv. v i . 166: la m á ­
quina que servia para hacer sub i r i bajar e l 
t e l ó n se l lamaba e j c o ^ í r a , C í e . p r o v . Cons. 
6. E n las casas par t i cu la res t a m b i é n usaban 
de cor t inas puestas de este m o d o , J^irg. E n . 
1. 701. Od. 111. 29. i5. Sat. 11. 8. 54, a las 
que l l amaban aulcea attalica, cuyo n o m b r e 
t o m a r o n de A t a l o , Rey de Pergamo en e l 
Asia m e n o r , donde las i n v e n t a r o n , i de que 
este P r í n c i p e fue el p r i m e r o que las u s ó en 
su p a l a c i o , Proper. n i 28. 4 -̂ ~ Serv. ín 
J^irg. E n . 1. ^ o i . 

2.0 POSCENIO (poscenium), l uga r detras de 
la escena que s e r v í a de v e s t u a r i o , í donde se 
s u p o n í a que pasaba todo lo que no p o d í a re­
presentarse en la escena, Hor, de A r t . poet. 
1. 182. - Lucret. i v . 1178. 

3.° PROSCENIO (prosceniuni), la par te de 
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adelante de la escena donde se p o n í a n los ac­
tores para representar. 

E l puesto en que representaban los acto­
res se l lamaba ¥1¡L.PITO (pulpitum), i e l en que 
ba i laban ORQUESTA (orehestro), la cual esta­
ba cerca de c inco pies mas baja que el p u l p i ­
t o , F^itruv. v . 6, i p o r eso ludibrio, scend et 
pulpito digna, qu ie re dec i r bufonadas p r o ­
pias de t e a t r o , Pl in. E p . i v . 25. 

I N S T I T U C I O N E S M I L I T A R E S 
D E L O S R O M A N O S . 

I . REEMPLAZO DEL EJERCITO. 

L o s Romanos formaban u n pueb lo de 

gue r re ros , p o r q u e t o d o c iudadano de diez i 

seis a cuarenta i c inco a ñ o s debia hacerse 

a l i s ta r en e l p a d r ó n d e l e j é r c i t o , caso que l o 

exijiese asi e l se rv ic io p ú b l i c o ; i n i n g ú n c i u ­

dadano pod ia ob tener empleo p ú b l i c o s in ha­

be r se rv ido du ran t e diez c a m p a ñ a s , Pol, v i . 

17. U n soldado de i n f a n t e r í a d e b í a se rv i r 

p o r espacio de v e i n t e c a m p a ñ a s , i e l de ca­

b a l l e r í a p o r solo diez. A l p r i n c i p i o no se ad­

m i t í a en e l e j é r c i t o n i la j en t e mas baja de l 
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Pueb lo n i los L i b e r t o s , a no amenazar u n 
riesgo i m i n e n t e : véase t o m o i .0 , paj ina I 5 I , 
Tit . L i v . x . 21. x x i i . i i . S*]; pe ro d e s p u é s 
M a r i o d e r o g ó este uso, Sallust. Jug. 86. -
Gell. x v i . i o . 

Los Romanos , mien t ras d u r ó la R e p ú b l i ­
ca , t u v i e r o n casi s iempre guerras con t inuas , 
ya con los diversos Estados de I t a l i a p o r es­
pacio de unos qu in i en to s a ñ o s , ya en los dos 
siglos siguientes con casi todos los paises que 
i n vadieron , i de que ú l t i m a m e n t e se f o r m ó 
su vasto i m p e r i o . 

L a guerra j a m á s la empezaban los R o m a ­
nos s in que los Feciales la declarasen con t o ­
da s o l e m n i d a d ; v é a s e t o m o 2.°, pa j ina 354-

Cuando los Romanos c r e í a n que una na­
c i ó n los habia o fend ido , enviaban uno o m u ­
chos Heraldos (Feciales) para p e d i r satisfac­
c i ó n (ad res repetendas), T i t . L i v . i v . 3o. 
x x x v i n . 4 5 . - V a r r . L . L . i v . i 5 . - D i o n i s . 11. 
72. Si i n m e d i a t a m e n t e no se la daban, se de­
t e n í a n a examina r de nuevo p o r espacio de 
t r e i n t a i tres dias los agravios rec ib idos j i si 
se t en ian p o r c i e r t o s , pasado d icho , t é r m i n o 
se podia l e j í t i m a m e n t e declarar la guer ra . 
Para h a c e r l a d e c l a r a c i ó n , los Feciales v o l -
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"Síian a la f ron te ra , i t i r a b a n a l t e r r i t o r i o ene­
m i g o una lanza t e ñ i d a en sangre , con l o que 
se ten ia la guerra po r f o r m a l m e n t e declara­
da, Tit . L iv . i . 32. L a f ó r m u l a de que se usa­
ba para la d e c l a r a c i ó n , se l lamaba clarigatio 
{a ciará voce quá utehatur) , Serv. i n V i r g . 
E n . i x . 52. x . 14. - P l i n . x x n . 2. Guando la 
R e p ú b l i c a l l e g ó a tener t an ta estension que 
las f ron te ras estaban m u y dis tantes para 
c u m p l i r este a n t i g u o m o d o de declarar la 
gue r ra , hacian esta ceremonia en un campo 
i n m e d i a t o a R o m a , que le l l amaban Ager 
hostilis , O v . Fast . v i . 2o5. A s i l o h izo A u ­
gusto cuando d e c l a r ó l a guerra a Gleopat ra , 
aunque en rea l idad se d i r i j i a con t ra A n t o ­
n i o , Dio. L. 4-

M a r c o A n t o n i o , á n t e s de sa l i r de Roma 
para atacar a los Escitas , a r r o j ó una lanza 
ensangrentada desde e l t e m p l o de Belona a l 
Ager hostilis j D i o . LXXI. 53. 

L a R e p ú b l i c a en los p r i m e r o s siglos, cada 
a ñ o rec lu taba casi cua t ro l e j i ó n e s , dos para 
cada G ó n s u l ; porque e l e j é r c i t o consular se 
compon ia de dos l e j i o n e s ; pero muchas ve­
ces alistaba u n g r a n d í s i m o n ú m e r o de c iuda­
danos ; v. g r . , diez l e j i o n e s , Tit , Lia). 11. 3o. 
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v i l . 35; diez i o c h o , x x i v . 11, v e i n t e , x x x . 
2 , v e i n t e i una , x x v i . 28. x x v n . ^4? ve in t e i 
t r e s , x x . 1. x x v i i i . 38 j en t i e m p o de T i b e ­
r i o , gozando de paz, v e i n t e i c i n c o , s in con­
t a r con las guarnic iones de I t a l i a i las fuer­
zas al iadas, Tacit. A n . i v . 5, i en t i e m p o 
del E m p e r a d o r A d r i a n o t r e i n t a , Spartian. 
i5. Con m o t i v o de la guerra c o n t r a los Gau-
l o s , la I t a l i a a r m ó e l a ñ o Sag de Roma , se­
g ú n dicen , ochenta m i l hombres de cabal le­
r í a , i setecientos m i l de i n f a n t e r í a , Pl in. 
111. 20. s. 24. Pero en los ú l t i m o s t i e m p o s , 
en que la m a y o r par te de los Romanos r icos 
pus i e ron en manos de esclavos el c u l t i v o de 
sus t i e r r a s , Tit . L iv . v i . 12, e l reemplazo 
de l e j é r c i t o fue menos fácil , l o que se hizo 
b i e n pe rcep t ib l e el a ñ o de Roma ^63 , en que 
d e s p u é s de m u e r t o Q u i n t i l i o V a r o , i de des­
t r u i d o t o t a l m e n t e su e j é r c i t o en la Je rma-
n i a , A u g u s t o , para j u n t a r las fuerzas necesa­
r i as , se v i o precisado á usar de l m a y o r r i g o r , 
sin embargo que se dest inaban para defender 
a Roma i a la I t a l i a , que estaban amenazadas 
por los Jermanos de una i n v a s i ó n , Dio. 
LVI. 23. 

Cuando los C ó n s u l e s tomaban p o s e s i ó n 



ele su empleo ? fijaban el d í a (diem eclicebant 

ve l indicebantJ en que d e b í a n presentarse 

en e l C a p i t o l i o todos aquellos que p o r su 

edad eran l lamados a l s e rv i c io m i l i t a r , T¿t. 

L iv . x x v i . 3i . - Polib. v i . 17. 

E l dia s e ñ a l a d o los C ó n s u l e s iban a l Ca­

p i t o l i o , i sentados en sus sillas c u m i e s p r o -

cedian a la e l e c c i ó n de soldados f í / e / e c í w m 

habebantj, para l o que les ayudaban los 

T r i b u n o s m i l i t a r e s : se l lamaba a los concur ­

rentes p o r su n o m b r e , i al que no r e s p o n d í a 

cuando se le l l amaba , se le castigaba con se­

v e r i d a d , T i t . L i v . 111. 11. 41- - Gell . x i . 5.-

Jodier. Max. yi* 5. 4- Los C ó n s u l e s s iempre 

le ian flegereJ p r i m e r o aquellos nombres que 

se cre ian de buen presajio (bona nomina) v . 

g r . , Valerio, Salvio, Statorio 6*c., C ic . D i v . 

1. 45. Festo en la voz lacus lucrinus. L o s 

nombres de los escojidos se e s c r i b í a n en t a -

b l i t a s , i p o r eso scribere , se t oma p o r a l is tar . 

L o s j ó v e n e s se daban mucha pr i sa a ha­

cerse a l i s ta r {nomina d a r é ) cuando los Je-

nerales eran de su g u s t o , o las guerras eran 

de su a p r o b a c i ó n , Tit . L iv . x. 2S. XLII. 82} 

pero no s iempre s u c e d í a a s í , i p o r eso los 

Maj is t rados se v i e r o n precisados a valerse 
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(coercitió), de m u l t a s i de penas corporales 
(damno et v irgis ) , para ob l igar a los f u j i t i -
vos (refractari i , qui militiam detrectahant) 
a que se presentasen (sacramento adacti), 
T i t . L i v . i v . 53, v i i . x j o los v e n d i a n p o r 
esclavos : v é a s e t o m o i . % pa j ina 86 , C¿c. 
Ccesin. 34. A l g u n o s de los refractar ios se cor­
t aban el pu lga r o los d e m á s dedos para i n ­
u t i l i za r se para e l serv ic io m i l i t a r , i p o r eso, 
pollice trunci , se t o m a p o r p o l t r ó n ^ pero 
esta m u t i l a c i ó n no les e x i m i a de l cast igo, 
Suet. Aug. 2%. - V a l . Max. v i . 3. 3 : h u b o 
una o c a s i ó n en que Augus to c o n d e n ó a muer ­
te a los mas i n d ó c i l e s , Dio. LVI. ^3. 

Habia muchas causas l e j í t i m a s de esen-
c ion del se rv ic io m i l i t a r (vocationis militice 
ve la mil it id) , las p r inc ipa l e s eran la edad 
(cptas) de c incuen ta a ñ o s c u m p l i d o s , T i t . 
L iv . X L i i . 33. 34; una enfermedad o defecto 
corpora l (morbus ve l vitium), Suet. A u g . 
24; e l estar empleado (honos); el ser M a j i s -
t r ado o Sacerdote , Plutarch. inCamill . vers. 

fin \ e l tener una esencion {heneficium) c o n ­
cedida p o r e l Senado o po r e l P u e b l o , Cic. 
Phi l . v. 19. de nat. 11. 2. - Ti t . L iv . x x x i x . 19. 

T a m b i é n estaban esentos de l se rv ic io m í -



96 
l i t a r los que lialpian ya c u m p l i d o e l t i e m p o 

po rque se h a b í a n a l is tado (EMERITI qui sti-
pendia explevissent, vel defuncti) , O v . 

A m o r . u . g. ^ 4 ; l o que debian dec id i r los T r i ­

bunos de l Pueb lo 7 Tit . L iv . i i . 5 5 , po rque 

a ellos les tocaba e l c o n o c i m i e n t o de estos 

negocios , i t omaban su r e s o l u c i ó n s e g ú n es­

t i m a b a n p o r conven ien te . Pero e l Senado 

p o r u n decreto les q u i t ó esta p re roga t iva , 

Tit . L iv . x x x i v . 5 6 : en muchos casos los 

T r i b u n o s r e m i t i a n estas so l ic i tudes a los 

C ó n s u l e s , Ti t . L iv . XLII. 32. 33. &c. 
E n el caso de una i n v a s i ó n r epen t ina o 

de una guerra pe l igrosa , b i e n fuese en I t a l i a 

o con t ra l o s G a u l o s , lo que se l lamaba TÜMUL-

TVS (quasi timor multus, vel a turneo) , Gic . 

P h i l . v . 3i. y i n . i . - Q u i n t . v n . 3, n o se 

a d m i t í a n inguna esenc\on\delectus sine va-
cationibus hahitus e s t ) , T i t . L i v . v n . u . 

28. v i n . 20. x . a i . E n e l C a p i t o l i o se enar-

bo laban dos banderas (vex i l la sublata vel 
prolata sunt ) , la una ro ja {roseuni) ¿ para 

convocar a los que h a b í a n de se rv i r en la i n ­

f a n t e r í a {ad pedites evocandos) , i la o t r a 

azul (cceruleum), para los de c a b a l l e r í a , 

Serv. in V^irg. E n . v m . 4-
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E n estos casos, coino no se p o d í a n hacer 

las cosas de l m o d o o r d i n a r i o , e l Gonsn l de­
cía : « q u e me sigan los que qu ie ran salvar la 
R e p ú b l i c a : " (cjui Rempublicam salvam esse 
vul t , me sequatur) , a l o que l l amaban con­
juración (conjuratio) y i a los ciudadanos 
convocados de este m o d o , conjurados (con* 
j u r a t i ) , T i t . L i v . x x n . 38. Caes, de B e l l . G. 
v i l . i . L a m i l i c i a formada de este m o d o no 
se consideraba como t ropa reglada ^ Tit , L i v . 
XLV. 2. 

L o s soldados que p r o v e n í a n de l a l is ta­
m i e n t o que se hacia en un caso de a la rma re ­
pen t i na { in tumultu ^ nam TTJMULTÜS non 
numquam levior quam bellumy^ T i t . L i -v f ! !* 
26, se l l amaban subitarii (ita repentina 
auxil ia appellahant), T i t . L i v . 111. 4- ^0* 
REPENTINOS O TUMULTUARIOS {tumultuarii^^ 
T i t . L i v . 1. Bn. x x x v . 2. Este a l i s t a m i e n t o 
no solo se hacia en Roma , sino en cua lqu ie r 
P r o v i n c i a , ihid. i XL. 26. Los defectuosos o 
enfermos que estaban obligados a presentar­
se, se l l a m a b a n CAusARii , Tit . L i v . vi. 6. Si 
a l g ú n esclavo se presentaba i se hacia a l i s tar 
como ciudadano ( mter tirones) ¿ se le cast i ­
gaba con severidad ? i habia casos en que le 

T. 111. 7 
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i m p o n í a n pena capi ta l (in eos animadversum 
est) y P l i n . E p . x. 38. i Sg. 

Para la c a b a l l e r í a se escojian los del O r ­
den ecuest re , i a cada i n d i v i d u o le daba e l 
Gob ie rno u n cabal lo i c ier ta can t idad para 
m a n t e n e r l e ; v é a s e t o m o i .0 , p á j i n a 6 i ; T¿t. 
Liv . i . 43. 

E n ocasiones e s t r a o r d í n a r i a s h a b í a Caba­
l l e ros que servian con sus p rop ios caballos, 
T U . Liv . v . 7; pero no s iempre era asi. Has­
ta e l t i e m p o de M a r i o no hubo en el e j é r c i t o 
r o m a n o mas c a b a l l e r í a que la que formaban 
los Caballeros j pero t an to en este p u n t o , co­
m o en ot ros ramos de la m i l i c i a , i n t r o d u ­
jo mucbas variaciones el vencedor de los 
C i m b r i o s . 

L a c a b a l l e r í a se compuso d e s p u é s no solo 
de Caballeros romanos , como an t iguamente , 
s ino de hombres reclutados para ella en I t a ­
l i a i en otras P r o v i n c i a s , i la m a y o r par te de 
la i n f a n t e r í a eran ciudadanos pobres i so l ­
dados mercenar ios . Estas mudanzas son unas 
de las causas p r inc ipa le s a que se a t r i b u y e la 
d e s t r u c c i ó n de la R e p ú b l i c a . 

C o n c l u i d o e l a l i s t a m i e n t o , u n soldado 
decia en a l ta voz la f ó r m u l a de l j u r a m e n t o 
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m i l i t a r (cjid reliquis verba sacramenti prcei-
rei) , i ios d e m á s iban j u r a n d o (in verba ejus 
jurabaní) , i d i c i endo cuando pasaban por de­
lan te de é l , LO MISMO YO, idem inme, Fes to , 
in prcejurationes, T i t . L i v . n . 4̂ . - P o i i b . 
v i . 19. 

A u n q u e la f ó r m u l a del j u r a m e n t o m i l i t a r 
no parece que s iempre fue la m i s m a , sin em­
bargo , en sustancia en todos t i empos se con­
t r a í a la o b l i g a c i ó n de ejecutar las ó r d e n e s de 
sus jefes, de no abandonar las banderas & c . 
Tit . L iv . n i . 20. x x n . 38. - Gell. x v i . 4- A l ­
gunas veces a los j ó v e n e s que no l legaban a 
diez i seis a ñ o s les ob l igaban a pres tar el j u ­
r a m e n t o m i l i t a r (sacramento ve l sacramen-
tum díceré)) T i t . L i v . xxn^ Sy. x x v . 5. 

E l soldado que no habia prestado su j u ­
r amen to , no pod ia l í c i t a m e n t e atacar a l ene­
m i g o , Cic. off. 1. 11; po r eso se t oma sacra­
menta po r e l estado de so ldado , Juven. x v i . 
35. T i t o L i v i o refiere que se e x i j i ó d u r a n t e 
la segunda guerra p ú n i c a , x x n . 3 8 , i parece 
que este escr i to r a d m i t e dos especies de j u ­
r a m e n t o ; e l p r i m e r o es el Sacramento (Sa-
cramentum^j que en o t r o t i e m p o se hacia es­
p o n t á n e a m e n t e cuando las tropas estaban or-
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ganizadas : todos los soldados de c a b a l l e r í a 
en su d e c u r i a , i los de i n f a n t e r í a en cada 
c e n t u r i a juraban ent re sí ( ínter se equites 
decuriati, pedites centuriati cojtjaraban f) 
de portarse como buenos soldados (sesefugce 
atque formidinis ergo non abitaros neqae 
ex ordiñe recessuros), el segundo (jas j a -
randurn) era el j u r a m e n t ó solemne que les 
e x i j i a n los T r i b u n o s m i l i t a r e s d e s p u é s de ha­
ber los al istados { e x 'voluntario ínter ipsos 
fcedere a Tribunis ad legitimam jusjurandi 
actionem translatum), i b i d . 

Guando l iabia a l g ú n ' m o t í n , les h a c í a n re­
nova r el j u r a m e n t o m i l i t a r . Tit . L iv . v m . ac). 

E n t i e m p o de los Emperadores se espre­
saba en la f ó r m u l a de l j u r a m e n t o m i l i t a r e l 
n o m b r e de l E m p e r a d o r , J T ^ C Í Í . hist. i v . 3 Í , 

i cada a ñ o el d í a de su c u m p l e a ñ o s , P lm. .Ep . 
x. 6o , t a n t o los soldados, como el Pueb lo de 
las P rov inc i a s re i te raban este j u r a m e n t o , id. 
P l in . 68, i l o m i s m o h a c í a n el d ía de a ñ o 
n u e v o , o calendas de E n e r o , ¿¿¿eí . Galb. 16.-
Tacit . A n . x v i . 22. hist. 1. 12. 

H a b í a ocasiones en que se comis ionaban 
personas que fuesen a var ios pun tos de l I m ­
p e r i o para v e r i í i c a r el a l i s t a m i e n t o de t r o -
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pas , a las que l l amaban CONQUISITORES. Es ­
tas ejecutaban su c o m i s i ó n v a l i é n d o s e de la 
fuerza, ccercitio vel conquisitio, T i t , L i v . 
x x i . i i . x x m . 82. - Gic. de P r o v . Cons. 2. -
A t t . v i l . 2i . - H i s t . de B e l l . A l i e x . 2 , i a ve­
ces se daba este encargo a comisar ios p a r t i ­
culares (triumviri), T i t . L i v . x x v . 5. 

L l a m a b a n EVOCATI a los veteranos que ha­
b i e n d o conc lu ido su t i e m p o de serv ic io (Jío-
mines emeritis stipendiis) se e m p e ñ a b a n v o ­
l u n t a r i a m e n t e para c o n t i n u a r s i r v i e n d o , Tit . 
Liv . x x x v n . 4- ~Cic. Fam. 111. 7. - Cees. bei l . 
civ. 111. 53. -Sallust. Jug. 84. - Dio. XLV. 12. 
Galba d i o este nombre al cuerpo de Cabal le ­
ros que c r e ó para guardia de su persona, 
Suet. GaL 10. Los veteranos estaban esen-
tos de todo serv ic io m i l i t a r , menos de ata­
car a los euemigos (ceterorum inmunes ^ nís i 
propulsandi hostis), Tac, A n . 1. 36. 

E l L a c i o i todos los d e m á s Estados de 
I t a l i a , luego que fueron sojuzgados o reco­
nocidos como aliados de Roma , t u v i e r o n 
tanta i n f a n t e r í a como R o m a , i doble caba­
l l e r í a , Tit . L iv . v i i x . 8. x x i i , 3 6 , i a veces 
mas : véase t o m o 1.0, p á j i n a 161. Cuando te ­
nia que reemplazarse el e j é r c i t o , los C ó n s u -
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les enviaban a cada P r o v i n c i a e l cupo de t r o ­
pas que la c o r r e s p o n d í a (ad socios , latimnn-
que ñamen ad milites ex formula accipien-
dos mittunt, arma, tela ^ alia parari j u -
vent)7 T i t . L i v . x x n . i les s e ñ a l a b a n e l 
d ia i lugar en que d e b í a n c o n c u r r i r para e l 
a l i s t amien to (quo convenirent^ v T i t . L i v . 
x x x i v . 56. x x x v i i . 4-

Los a l i ados , s e g ú n parece, hacian el al is­
t a m i e n t o de t ropas (scripti ve l conscripti) 
casi l o m i s m o que los Romanos ; cada Estado 
m a n t e n i a sus t ropas , Tit. L iv . x x v u . g i l í , 
i Ptoma les daba solo el t r i g o ; po r l o que t e ­
n í a n u n Cuestor de su N a c i ó n , Polib, 6. Pe­
ro cuando se d i o a los I t a l i anos e l derecho 
de c i u d a d , sus fuerzas m i l i t a r e s f o r m a r o n 
u n m i s m o cuerpo con las de la R e p ú b l i c a . 

L l a m a b a n ausiliares (auxiliares milites 
ve l auxi l ia ab augeo) a los soldados que en­
v iaban los Reyes a los Gobie rnos estranje-
r o s , Cic. At . v i . 5. - V a r r . i Fest. 

P o r lo c o m ú n la R e p ú b l i c a les daba e l 
p i é i e l ves tuar io 5 pero a veces los man te ­
n í a n los mismos que los env iaban . 

E l a ñ o oSy de Roma se r e c i b i e r o n en e l 
e j é r c i t o romano las pr imeras tropas asalaria-
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das, que e r a n , s e g ú n dicen los h i s to r iadores 
l a t i n o s , ce l t iberos de E s p a ñ a , Tit . Liv . x x i v . 

4g; de l o que debe deducirse que estas t r o ­
pas eran diferentes de los ausil iares de que 
se hace m e n c i ó n m u c h o á n t e s de d icha é p o ­
ca , Tit . L i v , x x i . 4̂ - 4̂« 55. 56. x x n . 22. 

L a m a y o r par te de l e j é r c i t o r omano se 
c o m p o n í a de eslranjeros en t i e m p o de ios 
E m p e r a d o r e s , i las P rov inc ias s e n t í a n que 
su j u v e n t u d entrase en e l serv ic io , Tac. 
hist. iv. 1 .̂ - Agrie. 3i. Cada d i s t r i t o debia 
c o n t r i b u i r con c ie r to n ú m e r o de hombres 
p roporc ionado a su estension i p o b l a c i ó n . 

ARMAS, OFICIALES Y UNIFORMES. 

Guando e l a l i s t amien to de t ropas se ha­
bla t e r m i n a d o , i los soldados habian presta­
do su j u r a m e n t o , se formaban las I-EJIONES 
(Jegio a legenda, quia milites in delecta le-
gebantur), V a r r o L . L . iv. 16. L a palabra LE-
JION se toma a veces por e j é r c i t o , T i t . L iv . 
11. 26. - Sallust. Jug. 79. 

L a L E J i O N constaba de diez cohortes ; la 
COHORTE de tres manípulos , i el MANÍPULO de 
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dos centurias (manipulus ex manipulo vel 

fasciculo fceni, hastce , vel perticce longoe 
aliigato, (juem pro signo primum ferebat, 
O v . Fast. nr. 117 5 po r t a n t o la l e j i o n t en ia 
t r e i n t a m a n í p u l o s i sesenta c e n t u r i a s , GelL 
x v i . 4: si cada cen tur ia hubie ra t en ido siem­
p re los c ien hombres que exi j ia su n o m b r e , 
en la l e j i o n habr ia habido 6000 hombres j 
pe ro no s iempre es tuv ie ron completas . 

E n efecto , el n ú m e r o de plazas de las l e ­
j ío nes va r io en diversas é p o c a s , Tit . IJÍV. v n , 
35. vui. 8. xxvi. 28. xix. 24. xu i . 3í. X L l l l . 

13. - Cees, bell. civ. 111. 106. B . Jíl. yg; i asi 
se ve que en t i e m p o de P o l i b i o solo t e n i a 
4^00 hombres . / 

L a c a b a l l e r í a , que p o r lo c o m ú n se j u n ­
taba a cada LEJION, O e! ala (fustus equita-' 
tus o ala), constaba de 000 hombres , T i t . 
L i v , \ \ \ , 62, d i v i d i d o s en tres ESCUADRONES 
{turmee) , i cada escuadran en tres DECURIAS 
o reuniones de diez hombres (decurice), 

L a LEJION se c o m p o n í a de tres especies 
de soldados de i n f a n t e r í a , LANCEROS (hastati), 
PRINCIPALES (principes), i TERCEROS (triarii). 

Se i lamabar i LANCEROS porque peleaban 
con una larga lanza (hasta), que se a b a n d o n ó 
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d e s p u é s , porque embarazaba m u c h o , Vavr. 
de L . L . i v . 16. Este cuerpo se formaba de 
la flor de la j u v e n t u d , i era e l que compo­
nía la p r i m e r l í n e a en los a taques , Tit . L i v . 
v i i i . 8. 

Los PRINCIPALES eran todos hombres v i ­
gorosos, de que se formaba la segunda l í n e a ; 
pero an t iguamente , s e g ú n parece, la p r i m e r a 
l í n e a se formaba de e l l o s , i de a h í les v i n o 
el n o m b r e de PRINCIPALES ( p r i n c i p e s ) , i b i d . 

Los TERCEROS O t r i a r i o s ( t j ' i a r i i ) eran los 
soldados viejos probados de va l i en t e s , de los 
que se formaba la tercer l í n e a , i p o r eso se 
les l l a m ó t e r c e r o s , D i o n i s . v i l . 86. T a m b i é n 
los nombraban PIQUEROS (pilani de p i l u m ) , 

por la pica de que usaban. Los lanceros i los 
pr inc ipa les iban delante , i p o r eso los l l ama­
ban ANTEP1LAN1. 

Habia ademas una cuarta clase de solda­
dos, l lamados LUEROS ( y e l i t e s ) , a causa de su 
ve loc idad i a j i l i dad (a volando v e l v e l o c i t a -
í e ) , que estaban armados a la l i j e r a ( i n i l i t e s 
l ev i s a r m a t u r c B r v e l e o c p e d i t i , v e l l e v i s ar-* 

m a t u r a ) , creados en la segunda guerra p i in í - ' 
ca, Tit , L i v , xxvi, /\. Estos no se contaban 
como par te de la l e j i o n , n i t eu i an puesto fi-
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j o , s ino que c o m b a t í a n dispersos, i p o r l o 
r ega la r delante de las l í n e a s . Jun taban con 
estos los honderos í los arqueros ( i ) (Fundi-
tores, baleares , achcei &c.), T i t . L i v . x x i . 
21. x x v m . Sy. x x x v m . 29. 3 i (Sagitarii, Cre­
tenses, Arabes &c., T i t . L i v . x x x v n . 4o' 
x L i i . 35. 

1 Los nombres de las tropas lijaras mas usadas entre los Ro­
manos eran leves et velites (jveliles, dicuntur milites expedid, 
cjiiasi volites, id est, volantes , Festo). Los cuerpos, principal» 
mente diferentes por sus armas i por su servicio, eran los s i ­
guientes: serentarii , funditores , jaculatores , sagitarii , auxi­
liares in bello , a ferendo auxilio dicti, vel quia fundís et lapi-
dibus pugnabant, cjucc tela feruntur , non tenentur , Festo. Los 
soldados que pertenecían a ellos llevaban piedras redondas 
pides missiles), o balas de plomo parecidas a bellotas [glandes), 
con una punta. T i l . L iv . X X X V I I I . 21. Los TRAGULARIOS [tra-

gularii) se llamaban asi porque la lanza corta de que se serviaa 
se llamaba tragula. También los conocían por B A L L E S T E R O S 
(balistarii), porque tn-abau piedras con ballestas portátiles , o 
porque se los empleaba en el servicio de las máquinas grandes 
que se usaban para tirar. Los ARQUEROS o F L E C H E R O S [sagita. 
rii) de los Romanos, por lo común eran Cretenses o Tracios, i 
los HONDEROS, de las Islas Baleares. También perteuecian a es» 
tas tropas los cetrati , cuyo nombre tomaron de cetra , escudo 
pequeño de que se servían los Españoles , Ti t . L iv . X X V í l . 3g. 
Cees. B . Gr, 3g i yo. Este cuerpo era un medio entre las tropas 
pesadamente armadas i las tropas lijéras. Cesar opuso las cohor­
tes , scutaías , a los cetratis. Si se atiende solo a la ditereucia 
de armas, no se deben considerar mas que tres especies de tro­
pas lijeraá: los ARQUEEOS {jaculatores), los B A L L E S T E R O S i los' 



Los cuerpos de t ropas l i jeras se l l amaban 
al principio Jerentari i ? rorari (quod ante 
rorat quam pluitj, V a r r . L . L . vi. 3, i s e g ú n 
algunos escr i to res , accensi. H a y o t ros au to ­
res que p re t enden que los accensi eran Jos 
soldados supernumerar ios que s e g u í a n de ­
tras de l e j é r c i t o para reemplazar los soldados 
que m o r í a n de enfermedad o en las acciones. 
Fest . in adscriptitiiy V a r r . i b . Sea de esto l o 
que quiera , lo c i e r to es que se contaban co­
m o tropas l i jeras d i v i d i d a s en c o m p a ñ í a s 
(expediti manipuli et expeditce cohortes): a 
veces los h is tor iadores los n o m b r a n de modo 
que se d i s t i ngan de las cohortes l e j ionar ias , 
Sallust. Jug. 46. 90. 100. 

A los soldados se los nombraba , especial­
mente en t i e m p o de los E m p e r a d o r e s , p o r 
el n ú m e r o o r d i n a l de la l e j i o n en que ser­
v í a n , i así primani eran los soldados de la 
p r i m e r a l e j i o n , secundani, tertiani, quarta-
n i , quintani, decimani, terdecimani, vicesi-

F L E C H E R O S (sagitarii) ; i los HONDEEOS [fundiíores) , entre los 
que deben contarse los ferentarií i los ballistarii. Los Griegos 
dividían también sus tropas lijeras en ARQUEROS , B A L L E S T E ­
ROS i HONDEROS. Véanse Jas Antigüedades militares de los Ro­
manos sacadas de las fuentes mas puras, por ríast, pajina 84. 

-o 
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mani, duodevicesimani, duo et vicesimani 
&c. Tac. h i s t . i v . 26. Sy. 111, 27, v . 1. - Suet. 
J u l . 'JO. 

Las armas de los VELITES eran el arco , l a 
honda i siete azagayas 7 cuyas puntas estaban 
aguzadas como las de las flechas, de m o d o 
que dando a l e n e m i g o , se dob laban i se i n u ­
t i l i z aban (cjuorum telum inhabile ad remit-
tendum imperitis esf), T i t . L i v . x x x i v . 34; 
la espada e s p a ñ o l a , que tenia cor te i p u n t a 
(cfuo ccesim et punctun petebanf), T i t . L i v . ; 
u n escudo r edondo de madera (parma) de 
cerca de tres pies d é d i á m e t r o , for rado de 
c u e r o , i en la cabeza l levaban un casco (ga -
lea vel galerus), que p o r l o c o m ú n era de 
p i e l de alguna fiera , para parecer mas t e r r i ­
bles , Polib. vi. 20, Las armas de los hastati, 
principes i t r íár i i , t an to defensivas (arma 
ad tegendiuri) como ofensivas , eran p o r la 
m a y o r par te las m i s m a s , Polib. vi. 20 i 22, 
a saber: 

1. U n ESCUDO ( s c u t u n i ) ob longo de cua­
t r o pies de largo i dos i med io de ancho (1), 

i Este escudo era redondo, curvo i con una asa por donde 
se metía la mano izquierda. En las marchas los soldados le lle­
vaban colgado al hombro izquierdo. L a parte de en medio del 
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de madera u n i d a con chapitas de h i e r r o , i 
po r e l cen t ro convexo (umbo) , guarnecido 
todo a l rededor de h i e r r o i fo r rado de p i e l ; i 
algunas yeces u n escudo redondo i mas chico 
(clipeus). 

2. U n CASCO {galea vel cassis vel cassida) 
de cobre o de h i e r r o , que bajaba hasta los 
hombros i dejaba el ros t ro descubier to , jP/or. 
i v . 2 , porque la c a b a l l e r í a de Pompeyo se 
c o m p o n í a de j ó v e n e s de clase d i s t i n g u i d a , los 
cuales mas q u e r í a n m o r i r que t ene r e l ro s t ro 
desfigurado. L a GARZOTA (crista) del casco era 
de p lumas de var ios colores. 

3. U n a COTA DE MALLA (loricd) de cuero 
cub ie r to de h i e r r o en figura de escamas o de 
sorti jas enlazadas unas en otras (hamis con­
serta). L a m a y o r par te de l e j ionar ios l l e v a ­
ban sobre el pecho una coraza de cobre (tho-
raoc vel pectorale). 

4- U n a bota o a rmadura para defender 

escudo que sabresalia {umbo), servia para que resvalasen en ella 
los dardos i flechas del enemigo. Con este escudo el soldado se 
cubría enteramente. En cada escudo habla el nombre del solda­
do a quien pertenecía , i el número ordinal de la lejion i del 
manípulo , f^eg. I I . 18. Las ordenanzas militares de los Roma­
nos condenaban a una severa pena al soldado que volvia de la 
batalla sin su escudo. 
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las p iernas (OCRE), T i t . L i v . i x . 4o, tegmina-
crurum, V i r g . E n . x i . r]r]r]j qne a veces c u b r í a 
solo la p i e rna derecha , J^eget. i . 20. (1), 
i u ñ a especie de calzado l l amado caliga, 
guarnecido de c l a v o s , Juven. x v i , de 
que usaban los s imples soldados (gregarii 
vel manipulares milites J , d e l cual t o m ó su 
n o m b r e e l E m p e r a d o r G a l í g u l a , Suet. Cal. 
i x . 52. - Tac. An . 1. 4 1 - - Oic. At. 11. 3 ; de 
a q u i venia e l l l a m a r caligatus al s imp le so l ­
d a d o , Suet. Aug. 25. Marius a CALIGA ad 
consulatum perductus. Marco de s imp le so l ­
dado a s c e n d i ó a C ó n s u l , Sen. de Ben. v . 16. 

5. U n a ESPADA (gladius v e l ensis) , i dos 
jabal inas largas (pi la) (2). A l p r i n c i p i o los 

í Los Romanos en los iiltimos tiempos acostumbraban a cu­
brirse el pie derecho con un borceguí de metal, porque como 
al usar de la espada sacaban este pie , estaba mas espuesto a 
ser herido : también se cubrían el brazo derecho con un brazal 
o faja de hierro , porque el izquierdo quedaba defendido con 
el escudo, Vegecio. 

2 Antes de la segunda guerra púnica , la espada que usaban 
solo tenia corte, i entonces adoptaron la espada española de 
punta i corte , Polib. 2 . 3o. 33. Se llevaba al lado izquierdo 
con un cinturon (cingulum militare), que sujetaba el uniforme 
(sagumj , i a veces en un tahalí que pasaba por el hombro. 
Los Romauos del tiempo de Vespasiano llevaban , según dice 
Josefo, a la izquierda la espada i a la derecha un puñal. E l pi-
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de c a b a l l e r í a no t e n í a n mas u n i f o r m e que su 
p r o p i o v e s t i d o , para que asi estuviesen mas 
desembarazados para m o n t a r , i n o conocian 
los estr ivos (stapice ve l stapedcej, n o m b r e 
que se les d io p o s t e r i o r m e n t e , n i se sabe en 
que é p o c a se empezaron a usa r , porque n i en 
las e s t á t u a s , n i en las medallas ant iguas se en­
cuentra cosa que l o mani f i es te , i los autores 
c lás icos no hab lan de ellos. Los Romanos 
tampoco usaban sil las como las nues t ras , i 
solo p o n í a n sobre el caballo unas mantas de 
lana (vest ís stragula) , q u e l l amaban EPIPHIA, 
Hor. E p . i . i 4 - 44? vel strata. Cuando se 

lum, según le describe Polibio, era tina jabalina corta, distin­
ta de la lanza de las tropas lijeras (hasta velilorisj , Tit . Liv. 
Los Triarlos eran los que al principio se servian del pilUm , no 
los lanceros, i por eso los llamaban también pilani. Los lance­
ros iban con unas lanzas largas llamadas hastas Ion gasporque 
eran de mayor lonjitud que las jabalinas (pilumj. Vosterior-
mente hubo una variación: los lanceros i los príncipes iban ar­
mados de jabalina (pilum) , i los Triarlos de lanza (hasta), 
Tit . Liv. V I I I . 8 , conservando sin embargo sus antiguas deuo-
mihacioues. La jabalina (pilum) era pesada, i por lo mismo 
era ventajosa para el golpe i para el tiro, como dice Tito Livio: 
pilum, haud paulo quam hasta vehementius ictu, missaque telum, 
I X . 19. En los tiempos posteriores las armas romanas para herir 
se llamaban lanzas (lanceas) : usaban también de espadas lar­
gas (spathoeJ , i de otras espadas mas cortas (semi-spathce 
Véase a Kast. Antig, milit, de los Rom, citada antes. 
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decia que e l caballo estaba constratus, que-» 
r í a dec i r que ten ia puesta esta m a n t a , o que 
estaba ensi l lado para e l los , Tit . L i v . x x i . 54» 
L o s Jermanos no que r i an servirse de esta, 
CÍES. B . C. I V . 2. Los caballos de N a m i d i a 
no l levaban b r i d a , Tit . L iv . x x x v . T I . 

Pero los caballeros Romanos con el t i e m ­
po adop ta ron las modas gr iegas , i se v a l i e ­
r o n de las armas de la i n f a n t e r í a , a l o menos 
de la m a y o r par te , Polib. 6. 23 ; i asi P l i -
n i o compuso u n t r a t ado para la c a b a l l e r í a 
de l m o d o de servirse de la j a b a l i n a , E p . 

n i . 4« 
E n cada l e j i o n habia seis T r i b u n o s m i l i ­

tares (véase t o m o 2.°, pá j i na64 )? subal ter ­
nos de los C ó n s u l e s , que p o r t u r n o manda­
b a n cada uno u n m e s , Tit . L i v . XL. 41- ~ 
Hor. Sat. 1. 6. 48. Estos T r i b u n o s manda­
ban en u n campo de bata l la diez centur ias , 
cerca de unos 1 $ bombres s e g ú n parece. 
E n t i e m p o de los Emperadores este empleo 
se daba a Senadores o a Caba l le ros , i p o r eso 
los nombraban laticlavii o augusticlavi, 
Suet. O t b . 10, i el uno de ellos se d i s t i n g u í a 
con e l t í t u l o de T r i b u n o de la cohor te f T r i -
hunus cohortisJ, P l i n . E p . 111. 9 , i porque 
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su mando duraba p o r seis meses, TRIBUNO 
SEMESTRE (Tribunatus semestris}, P H n . E p . 
i v . 4? 1 semestre aurum , Juven . v i ! . 8 , p o r ­
que ten ia derecho de l l eva r un a n i l l o de o r o . 

Los T r i b u n o s nombraban para CENTURIO­
NES ü Oficiales Comandantes de las C e n t u ­
rias (Centuriones, vel ordinum ductores), a 
los soldados de me jo r conducta , T ¿ í . L i v . XLII. 
Z^.-Coes. v i . 3g.-Lucan. i . 645. v i - i45; pero 
muchas veces los C ó n s u l e s i los P r o c ó n s u l e s 
daban estas plazas po r e m p e ñ o s , i aun a ve­
ces p o r d i n e r o (centurionatus), C ic . Pis . 36. 

E l d i s t i n t i v o de los Cen tu r iones era una 
cepa (yitisy, P l i n x i v . i . s. 3. - T a c i t . i . 23. -
Juv . VIII. 247. - O v . A r t . A m . 1. 527 j de 
donde p rov i ene que para decir que a uno le 
habian hecho C e n t u r i ó n , se decia vite dona-
r i ; para decir que lo p r e t e n d i a , vitem posee­
ré , Juv . x i v . 193, i para deci r que estaba en 
p o s e s i ó n de e l l a , gerere , L u c a n . v i . 146. 

Cada m a n í p u l o t en ia dos Cen tu r iones , 
p r i m e r o i segundo (prior et posterior), po r ­
que el uno era mas an t iguo que e l o t r o , T a ­
cit. An . 1. 32. - Dionis. i x . 10. 

E n t i e m p o de los Emperadores se n o m ­
braban todos los Centur iones a un t i e m p o , 

T. n i . 8 
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i las mas veces conseguian su empleo po r d á ­

divas , Dion. LH. 25. * 

A l C e n t u r i ó n de la p r i m e r a cen tu r i a d e l 

p r i m e r m a n í p u l o de los t r i a r i o s {triari i )r 
le l l amaban Centuria primi pi l i ve l primi 
ordinis, T i t . L i v . x x v . 19, o primus pilus, 
primi piluS) o primo pilus, Gees. B . G. 11. 25? 

i primus centuria j T i t . L i v . v n . 41 ? quipri -
mum pilum ducebat, i b i d , i 37 dux legionis, 
D í o n i s . i v . 10: precedia o ten ia el p r i m e r 

l uga r en t re los d e m á s Cen tu r iones , i a su 

cargo estaba e l á g u i l a (aqui lá) , o sea el p r i n ­

c ipa l estandarte de la l e j i o n , Tacit. hist. 
m i 22. - Valer . Max. 1. 6 , 11. A este grado 

estaban anejos c ier tos honores i ascensos, 

po rque e l que le t en ia p o r su empleo era 

m i e m b r o d e l o r d e n ecuestre Jwven. x i v . 
197. - Marc, 1. 32. - Ovid. Amor. 111. 8. 20.-

Pant, i v . 7. i5 , i d e l Consejo de guerra 

que fo rmaban los C ó n s u l e s i T r i b u n o s , i asi 

a los d e m á s T r i b u n o s los l l amaban minares 
ardine , i b . 49-

E l C e n t u r i ó n de la segunda cen tu r i a d e l 

p r i m e r m a n í p u l o de los t r i a r i o s tenia el t í ­

t u l o de primi pilus posterior , l o m i s m o que 

los dos Cen tu r iones del segundo m a n í p u l o 
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se l l amaban prior centuria i posterior: d e l 
mi smo modo primus princeps, secundas 
princeps &c., primus hastatus &c. E s to de­
muestra los muchos grados porque habia de 
pasar e l soldado Romano para l legar a ser 
C e n t u r i ó n ; i para pasar de l grado de ú l t i m o 
C e n t u r i ó n de la ú l t i m a c o m p a ñ í a de lanceros 
(hastati) a primi pilus [decimus hastatus 
posterior') j T i t . L i v . x m i . 34- De todo C e n ­
t u r i ó n p r i n c i p a l se d e c í a ducer$ honestum 
ordinem; t a l fue V í r j i n i o , T i t . L iv . m . 44* 

Cada C e n t u r i ó n nombraba dos T e n i e n ­
tes , que los l l amaban OPTIONES, uragi o sub-
centurionesy T i t . L i v . v m . 8. Festo 7 in op-
tio j i dos Porta-estandartes o Abanderados 
{signiferi o vex i l lar i i ) , T i t . L i v . v. 8. x x x v -
5. - T a c i t . A n . i i . 8 i . H i s t . i . 41- lr]- -
C í e . D i v . i . 77. 

A l Comandan te de la c a b a l l e r í a de una 
l e j i o n le l lamaba PREFECTO DEL ALA (Prcc-
fectus alce), P l i n . E p . i n . 4-

E n cada e s c u a d r ó n (turma) habia tres de­
cur iones (decuriones) que mandaban diez 
h o m b r e s ; el mas an t iguo mandaba todo e l 
e s c u a d r ó n , Polib. v i . 28; i le l lamaban CA­
PITÁN DE ESCUADRÓN , D u x turmce j Satlust . 
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Jug . 38. Cada d e c u r i ó n ten ia u n A y u d a n t e 
m a y o r (optio), V a r r . de L . L . i v . 16. 

Las alas del e j é r c i t o (alce) las formaban 
las t ropas aliadas i la c a b a l l e r í a ? T i t , Lív. 
x x i x . 21. - Ge 11. x v i . 4 j í a su f ren te estaban 
los Prefectos (Prcefecti) que las mandaban , 
l o m i s m o <jue los T r i b u n o s de las le j iones , 
Coss. de B , G. i . 3g. - Suet. Aug. 38. - Claud. 
35. - Pl in. Mp. x . I Q . Se d i v i d i a n en cohor­
tes l o m i s m o que la i n f a n t e r í a romana , 
Sallust. Jug. 58. 

Se acampaban j u n t o a l C ó n s u l e l t e r c io 
de la c a b a l l e r í a i e l q u i n t o de la i n f a n t e r í a 
a l i a d a , cuerpos, que l l a m a b a n ESTRAORDINA-
RIOS (extraordiñari i ) , la guard ia p a r t i c u l a r 
d e l Jeneral se c o m p o n í a de t ropa escojida, 
A B L E C T i , o selecti, T i t . L i v . x x x v . 5. P o l i b . 
v i . 28. 

Es probable que las tropas aliadas t e n ­
d r í a n con cor ta d i fe renc ia las mismas armas 

i las mismas clases de Oficiales subal ternos 
que las lej iones Romanas. 

E l e j é r c i t o consular , que constaba de 
unos 20^) h o m b r e s , se c o m p o n í a de dos l e ­
j iones con la c a b a l l e r í a que las c o r r e s p o n d í a 
{ciim justo equitatu) \ los s\má.os j Tit . L iv . 
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x. 25. E n t i e m p o de P o l i b í o este e je rc i to t e ­
nia solo 18600 h o m b r e s , v i . 24. 

E l C ó n s u l nombraba los Legados ( L e g a -
ti) o sean sus Ten ien tes Jenera les , u n o o 
i i iuc l ios , s e g ú n la i m p o r t a n c i a de la guer ra , 
Tit. L iv . 11. 29. 59. i v . 17. x. 4o. 43. &c.-Sa-
llust. Cat. 59. - Jug . 28. - Coes. de belL civ. 
11. 17. n i . 55. 

Si e l C ó n s u l mandaba p o r si m i s m o , se 
decia que la empresa se ejecutaba p o r d i r ec ­
c i ó n su ja i bajo sus auspicios (¿/¿¿cíw vel im­
perio et auspicio suo)y T i t . L i v . 111. i . 17. 
42. X L i . 17. 28 . -Plaut . A m p l i . 1. 1. 41 . W. 2, 
25. - H o r . 1. 7. 27, i se decia que la empresa 
se ejecutaba bajo los auspicios d e l C ó n s u l i 
la d i r e c c i ó n de l T e n i e n t e Jenera l cuando sus 
Ten ien tes Jen erales u o t r o Of ic ia l e jecuta­
ban l o que é l les mandaba , auspicio Consu-
lis et ductu legati; i p o r eso, aun cuando los 
Emperadores no salian de R o m a , t o d o pasa­
ba po r í i e c h o bajo sus ausp ic ios , ductu Ger-
manici, auspiciis T i b e r i i , Tac. A n . 11. 41- " 
H o r . O d . i v . 14. 16. i 33. - O v . T r i s t . 11. 173, 
i po r eso auspicia se toma p o r d i r e c c i ó n , T i t . 
Liv. 111. 60. 

E l PALIO o CLÁMIDE, u n i f o r m e de l Jenera l 
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{paludainentum vel chlamis), era una espe­
cie de capote de grana ? guarnecido de p ú r ­
pura , d e l que t a m b i é n usaban algunas veces 
los Oficiales de mas g r a d u a c i ó n , Tit- Lia), i . 
26. - Pl in. x v i . 3. - Tac. A n . x n . 5 6 , cum 
paludatis ducihus, con Oficiales que l l e v a ­
ban p a l i o o c l á m i d e de grana guarnec ido de 
p ú r p u r a , Juv. v i . 3gg. L o s L i c t o r e s que 
a c o m p a ñ a b a n los C ó n s u l e s a c a m p a ñ a i b a n , 
s e g ú n d i cen algunos esc r i to res , vest idos de 
d i cho c o l o r , Tit . L i v . XLI. 10. XLV. SQ. E l 
ves t ido de viaje t a m b i é n se l lamaba CHLAMYDE 
(yestis viatoria)j i asi para denotar que u n o 
era es t ranjero o v i a j e ro , le l l amaban chlamj-
datus , P l a u t . Pseud. i v . 2. 8. se. 7. 49-

E l u n i f o r m e de los Oficiales i soldados se 
l l amaba SAYO (sagum), i t a m b i é n chlámis, 
P l a u t . R u d . 11. 29, i era una especie de capo­
te que se p o n i a n enc ima de l v e s t i d o , i le su ­
je taban con u n corchete , Suet. Aug. 265 ves­
t i d o opuesto a la toga, que solo se l levaba en 
t i e m p o de paz. Guando o c u r r i a a lguna guer ­
ra en I t a l i a (in tumultué todos los Romanos 
se p o n i a n e l sayo (sagum^ i p o r eso se decia 
in sagis civitas , Gic . P h i l , v m . 1 1 , sume re 
saga, ad saga iré , rediré ad togas, i d . v . 12. 
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xiv- r, Sagum t a m b i é n significa e l u n i f o r m e 
d e l J e n e r a l j i p o r eso se decia punteo lúgu­
bre mutavit sugum^ id est , deposuit coccí-
neam chlamidem Antúnius etaccepit nigram^ 
se q u i t ó e l u n i f o r m e i se v i s t i ó de l u t o , Hor» 
Epod. i x . 13^], 

IU, DISCIPLINA MILITAR DE LOS ROMANOS , SUS 

MARCHAS ¥ CAMPAMENTOS.̂  

La d i s c i p l i n a de los Romanos era admi ra ­

ble , p a r t i c u l a r m e n t e en las marchas i cam­

pamentos . L o s soldados j a m á s pasaban n i n g u ­

na n o c h e , aunque fuese en los viajes mas l a r ­

gos, s i n acamparse, i defenderse con e l a t r i n ­

che ramien to i su foso a l r e d e d o r , T ¿ í . hiv. 
XLIV. 89. - Sallust. Jug, 45 i 9i > i asi s i em­

pre precedian a l e j é r c i t o cier tos Oficiales e n ­

cargados de escojer e l lugar c o n v e ü i e n t e pa ­

ra acamparse (castra metarí) , que p o r eso 

los l lamaban METATORES: de esta p r á c t i c a p r o ­

v iene el que las espresiones, alteris castris 
vel secundis 1 equivalgan a altero die , a l dia 

s igu ien te , tertiis castrisy quintis castris &c. 
T a c i t . h i s t . 111. i5. iv. 71. Caes. B . G. v u . 36. 

C o n sola una noche o dos u tres que per-
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maneciese e l e j é r c i t o en u n rn ismo paraje, 

este se l lamaba (castra) REAL , i en los ú l t i ­

mos t i empos MANSIÓN (jnansio), con c u j a pa­

labra se denotaba la jo rnada de u n d ia , P l in . 

xii. izj-j * t a m b i é n una posada,tSWí. Tib. 10, 

l o m i smo que e n t r e los Griegos. 

Si e l e j é r c i t o se m a n tenia p o r a l g ú n t i e m ­

po en e l m i s m o pa ra j e , esto se l l amaba (cas­

tra stativa) CAMPO FIJO : e l campamento de 

e s t í o se l lamaba ESTIVAL, cestiva, i e l de i n ­

v i e r n o , HIBERNAL (h iberna): el acamparse 

en e l r i g o r del f r ió se i n t r o d u j o en el s i t i o 

de Ve ' ies , T¿t. Liv. v . 2 , hibernacula cediji-

cavit, xxi 11. SQ. 

L o s cuarteles de i n v i e r n o de los R o m a ­

nos estaban resguardados con grandes obras 

de defensa, i p a r t i c u l a r m e n t e en t i e m p o de 

los Emperadores habia en ellos todos los es­

t a b l e c i m i e n t o s de una c iudad , almacenes 

(armario)) f á b r i c a s (fabricce), hospitales (va­

le tudinariurn) & c . E n estos es tablec imientos 

m i l i t a r e s se h a l l a , s e g ú n se c ree , el o r í j e n 

de la m a y o r par te de las Ciudades de E u r o ­

pa , i p a r t i c u l a r m e n t e de las de la G r a n - B r e ­

t a ñ a , cuyos nombres t e r m i n a n en certer o 

chester. 
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Los Romanos hacian sus campamentos 

cuadrados (cjuadrata), P o l i b . v i . 25, i los h i ­
c ie ron redondos ú l t i m a m e n t e , po rque i m i t a ­
r o n a los Gr iegos ; a veces los trazaban c o n ­
fo rme p e r m i t i a el t e r r e n o , J^eg. i . 23. P o r 
10 c o m ú n los cercaban de u n foso (fossd) de 
nueve pies de p r o f u n d i d a d i de doce de an ­
chura , for t i f icado con una t r i n c h e r a {yallwn) 
hecha de la t i e r r a misma que sacaban a l a b r i r 
el foso (agger), i de una estacada (sudes VAL-
11 i'eZ pal í ) , cuyas estacas las clavaban po r la 
p u n t a , V irg . G. n . 25. - Cees. B . C. n . i . 
i5. - Polih. x v i i . i i5. 

A cada uno de los cua t ro lados de l cam­
pamen to habia una p u e r t a : la PUERTA PRETO­
RIA o estraordinaria (porta Prcetoria vel ex­
traordinaria) era la que m i r a b a a l enemigo, 
Tit. L iv . XL. 27, i la opuesta {Decumand) se 
l lamaba DECUMANA {ab tergo castrorum et 
hosti aversa ve l ab hosíe)) T i t . L i v . 111. 5. 
x . 32. - Caes. B . G. 11. 24. - G i v . m . 79, por­
ta principalis dextra , principalis sinistra, 
T i t . L i v . XL. 27. 

E l campamento se d i v i d i a en a l t o i bajo. 
La par te super io r (pars castrorum superior) 
t e rminaba en l a PUERTA PRETORIA , porta 
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Prcetoria, donde estaba s i tuada la t i enda de l 

Jen eral (Prcetorium o Augúrale) o PRETORIO 
(ducis tabernaculum)jliSiC. A n . 11. i3. x v . 3o, 

en que se t o m a b a n los auspicios (auguracu-
lum,Fes lo , vel a u g u r a t o r í u m ) , H i g i n . d e 

Gas t romet . ; t a m b i é n la daban e l n o m b r e de 

augustale > QuinL v m . 2. 8. Es te t e r r eno 

necesitaba ser espacioso para que pudiesen 

colocarse en é l el s é q u i t o d e l J ene ra l , la co ­

h o r t e p r e t o r i a n a & c . & c . A u n l a d ó del PRE­
TORIO ( P n ^ í o r i z / m ) se colocaban las t iendas 

de los T e n i e n t e s Jenerales , i de l o t r o la d e l 

Cues to r {QucestoT'iuni). Este Of ic ia l ten ia an ­

t i g u a m e n t e su t i enda i n m e d i a t a a la puer t a 

Decumana {-porta Decumana), que por eso 

se l l a m ó t a m b i é n GUESTORIA {Quosstoria), 
T i t . L i v . x. 32. x x x i v . 47« EIFORO, O QUINTANA 
(Forum, quintana) estaba cerca de la t i enda 

d e l Cues tor , i se celebraban en é l los merca­

dos i las j un ta s , Ti t . L i v . XLI. 2. - Suet. 
Ner . 26. - Polib. y i . 38. E n esta par te d e l 

c ampamen to se p o n i a n las t iendas de los T r i ­

bunos i las de los Prefectos de los a l i a d o s , i 

estaban acampados los evocati, ahlectí i ex -

traordinariij tanto de c a b a l l e r í a como de i n ­

f a n t e r í a . L a d i s t r i b u c i ó n no la esplican los 

http://Higin.de
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c lás icos l a t i n o s , i solo sabemos que se s e ñ a l a ­
ban los puestos que d e b í a n ocupar los Oficia­
les i sus criados. 

Para separar la par te super io r de l campa­
m e n t o de la i n f e r i o r , quedaba c i e r t o espacio 
de todo e l ancho s in que hubiese nada en é l , 
i se l lamaba PLAZA DE ARMAS (principia), T i t . 
L i v . v i l . 12. E n esta se colocaba e l t r i b u n a l 
en que admin i s t r aba jus t i c ia el J e n e r a l , i en 
el que arengaba a sus soldados, Tacit. An . i . 
Q'j.-Hi&t. 111. I3J i t a m b i é n servia para que los 
T r i b u n o s juzgasen las causas o negocios que 
les p e r t e n e c í a n ( jura reddebant) , T i t . L i v . 
x x v i i i . 245 para ejecutar las penas , Suet. 
Oth. 1. Aug. 24. - Tit . L iv . v n i . 32. i x . 16; 
para guardar los p r inc ipa l e s estandartes de l 
e j é r c i t o , i los altares de los Dioses , Tac . An . 
1. SQ, i los bustos o re t ra tos de los E m p e r a ­
dores ante quienes j u raban los so ldados , Ti t . 
£jiv. XXVI. 4̂ * - Hor. Od. i v . 5. E p . IÍ. 1. 16. 
E n este paraje era donde los soldados R o m a ­
nos depositaban su d i n e r o , porque estando 
a l l i las banderas (ad ve l apud signa) le t e ­
n í a n po r sagrado, Suet. Dom. 7 : cada solda­
do iba dejando a l l i la m i t a d de l p r e , i toda 
la g ra t i f i cac ión de c a m p a ñ a , po rque esta no 
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se pagaba hasta que la guerra h a b í a c o n c l u i ­
d o , / ^ g - . II. 20. 

E n la parte i n f e r i o r de l campamento se 
colocaban las t ropas de l modo s iguien te : en 
m e d i o se si tuaba la c a b a l l e r í a , i a ambos l a ­
dos los triarlos, los principales i los lance­
ros; j u n t o a e l l o s , p o r u n o i o t r o l a d o , la 
c a b a l l e r í a e i n f a n t e r í a a l i ada ; i la p r á c t i c a , 
d igna de no ta r se , era e l que s iempre se d is ­
t r i b u í a n estas t ropas de m o d o que no se co­
m u n i c a s e n , para precaver toda c o n s p i r a c i ó n 
(ne quid novce rei molirentur). N o se sabe 
con e x a c t i t u d e l lugar en que colocaban los 
v e l i t e s ; s in embargo p o r conjeturas se dedu­
ce que se s i tuaban en u n espacio de doscien­
tos pies de ancho , v a c í o que quedaba en t re 
las t r incheras i las t iendas. L a misma duda 
hay sobre e l paraje en que se p o n í a n los es­
clavos ^calones ve l s e r v i j i los s i rv ien tes 
de l e j é r c i t o ( WXJE , qui exercitum seque-
bantur qucestus gratia) . F e s t o , Tit. L i v . 
x x i i i . 16. E n los p r i m e r o s t iempos los c r i a ­
dos apenas eran necesarios, porque los O f i ­
ciales l l evaban sus esclavos a l e j é r c i t o ; pero 
esto no se p e r m i t í a a los so ldados , Sallust. 
Jmg. 45. H a b í a ocasiones en que se p r o h i b í a 
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espresamente el l l eva r criados (lixoe, i b i d j . 
E n ciertas c i rcunstancias los alojaban fuera 
de l c a m p a m e n t o , en l o que se l lamaba (pro-
cetria) ESTRAMUROS (cedificia ex tra castraJ7 
Fes to , Tac. Jiist. i v . 22. 

Las t iendas (tentoria) se c u b r i a n con p i e ­
les o cueros que estaban t i r an t e s po r medio 
de cuerdas , de l o que se t o m a r o n las espre­
siones suh pellibus hiemare , F l o r . 1, 124, du­
rare , T i t . L i v . 5. 2, haberiy i d . 3̂ 7. 89, re-
tineri , e n t i é n d a s e acampado , Tacit. An . 
i3. 35. i Cic. Acad. i v . 2. 

E n cada t i enda se alojaban diez soldados 
con su decano (decanusJ, especie de sargen­
to que los mandaba fquí üs prcefuitJ. E s t o 
es lo que p r o p i a m e n t e se l l ama CONTUBERNIO 
feontuberniumJ, i los soldados que estaban 
bajo las ó r d e n e s de u n m i s m o jefe, CONTUBER-
NALES f contubemales) ; i po r eso a los p a t r i ­
cios j ó v e n e s que estaban encargados a cu ida ­
do p a r t i c u l a r de l J e n e r a l , i que le se rv ian 
en su t i enda ^contubernio ejus militare)f los 
l lamaban sus CONTUBERNALES , Suet. J u l . /¡2. 
Cic. Ccel. 3o. - Plan. 21. - Sallust. Jug. 64. 
Por t a n t o , vivere in contubernio alicujus, 
ser de la f a m i l i a de a l g u n o , Pl in. E p . v n . 
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a4- CONTUBERNAL f contubemalisJ, u n c o m ­
p a ñ e r o , ib. i . 19. x . 3. Los Centur iones i los 
Porta-estandartes o Abanderados acampab-an 
a la cabeza de su c o m p a ñ í a . 

Las diversas d iv is iones de las tropas esta­
ban separadas p o r unos claros que l lamaban 
CALLES CviceJ: en e l ancho de l campamento 
habia c inco desde la pue r t a Decumana a la 
P r e t o r i a , i tres a l t r a v é s , una en la par te 
i n f e r i o r de l c a m p a m e n t o , o quintana, i las 
dos restantes en la par te super io r j esto es, la 
calle PRINCIPIA, de que ya hemos hablado , i 
o t r a que estaba ent re las puertas P re to r i ana 
i el P r e t o r i o . Las FILAS de t iendas que forma­
ban la calle se l l amaban fstrigceJ. 

Guando se trazaba e l c a m p a m e n t o , se 
n o m b r a b a n varias d iv is iones de l e j é r c i t o pa­
ra que ejecutasen lo mandado i trabajasen 
bajo las ó r d e n e s de los T r i b u n o s i de los 
C e n t u r i o n e s , J í ^ e w . v m . i47« Mien t r a s d u ­
raba e l c a m p a m e n t o , esta misma t ropa tenia 
a su cargo frninisteria) e l acarrear agua, e l 
hacer las obras necesarias, t raer l e ñ a & c . & c . 
Hab ia cier tos i n d i v i d u o s esentos de estas fa­
tigas (inmunes operum militarium , in unum 
pugnce laborem reservati) , T i t . L i v . v u . 7, 
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Lien fuese p o r l ey o c o s t u m b r e , como los 
Cabíxlleros (equites) , Va le r . M a x . n . g. n-
las m i l i c i a s ( e u o c a í í ) , i los ve te ranos , Tac. 
An. i . 36 5 b i e n p o r favor de los C o m a n d a n ­
tes (beneficio); i p o r eso los l l amaban {be-
neficiarii) BENEFICIADOS, Fes to , CGM. h. c: i . 
• jS; pero p o s t e r i o r m e n t e los C e n t u r i o n e s 
v e n d i a n estas esenciones , cuyo abuso fue su­
mamente p e r j u d i c i a l a la d i s c ip l i na m i l i t a r , 
Tac. An . v. i r j . hist. i . 46. A soldados o b l i ­
gados a pres tar este servic io los l l amaban 
M U N i F i C E s , V^egec, 11. 7. 19. 

E n t i e m p o de los Emperadores habia u n 
Of ic ia l en cada l e j i o n , que ten ia e l cargo de 
inspeccionar los c a m p a m e n t o s , i se l lamaba 
PREFECTO DE LOS REALES (Prefectus castro-
rumj. Tac. A n . 1. 20. x i v . Sy. Hist;. 11. 29. -
Vegec. h . 10. 

Para los cuerpos de guardia de las pue r ­
tas, t r incheras i o t ros p u n t o s del campamen­
to se nombraban c i e r to n ú m e r o de m a n í p u ­
los : se p o n i a n cent inelas delante de l P r e to ­
r i o (Prcetorium), de las t iendas de los L e ­
gados (Legat i ) , d e l Cuestor i de los T r i ­
bunos que permanec ian dia i noche (agere 
excubias vel stationes et vigilias) ^ i las 
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re levaban cada tres horas ? Polib. v i . 33. 

T o d a cent ine la de dia o de noche se l l a ­
maba en jenera l excubice-, pero las de la no­
che eran solo las que se l l amaban vigilice. 
C o n el nombre stationes se denotaba las cen­
t ine las de las pue r t a s , i con el de custodies, 
las de las t r i n c h e r a s , Tit . L i v . x x v . 4o* 
XLiv . 33 j pero la voz statio, po r u n puesto 
cualquiera , J^etat Pithagoras in jussu im-
peratoris, id est r D e i , de presidio et sta-
tione vitce decedere, Cic . Senec. 20. Se i m ­
p o n í a pena cap i t a l a l soldado que abandona­
ba su p u e s t o , Suet. Aug. 2^. 

Todas las tardes á n t e s de d i s t r i b u i r las 
cent inelas (antequam vigilice disponerentur} 
se daba la s e ñ a (simbolum), para d i s t i n g u i r 
los e n e m i g o s , i ? ¿ a x m i . 34, a l e j é r c i t o en 
u n pedaci to de madera, como u n dado , l l a ­
mada TESSERA , po rque ten ia cuat ro caras, a 
quator, i en cada una de ellas se e s c r i b í a la 
s e ñ a o c o n t r a s e ñ a que daba el Jeneral , la 
cual s e g ú n parece variaba todas las noches, 
Polib. v i . 32. 

M a r i o daba con mucha frecuencia p o r 
Santo LAR DEUS ; Sila , Apollo, DELPHICUS , i 
Cesar , VENUS GENITRIX & c . , Serv. ad Pfirg. 
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E n , v i l . 687. B r u t o , LIBERTAS, Dio. 47. 4̂ * 
E l Jeneral daba e l santo a los T r i b u n o s i a 
los Prefectos, de los aliados (tessera data 
esty, estos a los C e n t u r i o n e s , los cuales le 
daban a los soldados. E l que estaba encarga­
do de l l e v a r el santo o seña (tessera) de los 
T r i b u n o s a los Cen tu r iones , se l l amaba tes-
serar ius , T a c i t . h i s t . 1. 20. 

Guando e l Jenera l t en ia alguna o rden 
p a r t i c u l a r que dar a la t ropa , se val ia de es­
te m i s m o c o n d u c t o , Ti t . L iv . v n . 35. i x . 32. 
x x v u . 4̂ « x x v n i . 14. - Suet. Galb, 6 j pero 
parece que a veces las daba po r sí m i s m o (vi­
va voce), T i t . L i v . XLIV. 33. 

A l anochecer el Jeneral despedia a sus 
amigos i a los Oficiales de mas g r a d u a c i ó n 
(cum Prcetorium dimittebai) d e s p u é s de ha-
Lerles dado sus ó r d e n e s , i entonces tocaban 
todas las t r o m p e t a s , Tit . Liv. x x x . v . x x i . 
54. x x v i . i5. x x x v i i . 5. 

Cada dia se nombraban los que hab ian 
de ronda r i v i s i t a r de noche los puestos (c / r -
cumire val obire), a los que por eso los l l a ­
maban ciRCULADOREs (circuitores v e l circito-
res). Los Caba l l e ros , s e g ú n parece , t e n i a n 
an t iguamente este encargo ? Tit . L i v . xxi i? 

T. in . \ g 
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i los T r i b u n o s , id. x x v m . 24. E n los casos 
es t raord inar ios el Jeneral lo hacia p o r sí mis ­
m o 7 o lo encargaba a sus Tenientes, Sallust. 
Jug. 45. E n los t i empos ú l t i m o s los T r i b u ­
nos nombraban los que d e b í a n hacer este 
s e r v i c i o , T^egec. m . 8. 

L a m ú s i c a m i i i t a r de los Romanos se com-
pon ia solo de i n s t r u m e n t o s de v i e n t o ; los 
p r inc ipa l e s eran : 1.0 L a (TUBA) trompeta^ 
cuyo t u b o es recto. 2.0 L a trompa (CORNU), 
cuyo t u b o era c u r v o i casi c i r cu la r . 3.° L a 
bocina (BUCCINA), i n s t r u m e n t o parecido a la 
t r o m p a / de que se servian los que estaban 
de guardia . 4-° E l clarin (LITUUS) t en ia e l 
t u b o encorvado p o r su e s t r emo , i por eso se 
p a r e c í a al b á c u l o (lituus) de los A u g u r e s ; to ­
do é l era de c o b r e , p o r lo que los que le t o ­
caban se l l amaban oeneatores ¿SneX,. J u l . 82. 
L a trompeta (TUBA) que servia para la i n f a n ­
t e r í a , i e l clarin para la c a b a l l e r í a (lituus), 
A c r o n . ad H o r . O d . 1. 1 28, se confunden 
algunas veces, pTir. E n . v i . 167. A uno i o t r o 
los l l amaban BOCINA (concha), p o r q u e , s e g ú n 
d icen , al p r i n c i p i o se v a l i e r o n de u n cara­
co l , id. 171. 

L a s e ñ a l para re levar la cent ine la (yigiUis 
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mutandis) se daba con la t rompe ta o con la 
t r o m p a (tuba) , L u c a n . v m . 24 5 buccina, 
T i t . L i v . v i l . 35. - T a c i t . h i s t . v. 22, i po r 
eso ad tertiam buccinam , p o r ad tertiam v i -
g i l i ám, T i t . L i v . x x v i . i5 , i e l t i e m p o se 
marcaba con una CLEPSIDRA (clepsidras) o re -
l o x de agua , J^eg. m . 8. V é a s e t o m o 2,0, pa­
j i n a 201. L a p r i n c i p a l d i s c ip l i na de los cam­
pamentos consist ia en los e jerc ic ios ; de d o n ­
de p r o v i n o el l l a m a r e j é r c i t o (exercitus) a l 
c o n j u n t o de t ropas : en los campamentos los 
soldados empleaban e l t i e m p o en hacer ma r ­
chas , en cor re r (decursió) con todas sus ar­
mas , Tit . L iv . x x m . 35. x x v i . 5 i . -xx ix . 22.-
Polib, v i . 6, en saltar,, en nadar, iSWí. Aug. 
6 5 , en m o n t a r c o r r i e n d o sobre caballos de 
madera (salitió), Kegec. 1. 18, en t i r a r con 
a r c o , en h e r i r t i r a n d o la azagaya, en atacar 
m u ñ e c o s de madera como si fueran verdade­
ros enemigos (exercida ad palum vel pala-
ria)7 Juv . VI. 246, en cargar i t r an spo r t a r 
fardos pesados & c . , F^irg. G. m i 346. Guan­
do el Jeneral habia resuelto el l evan ta r e l 
campo (castra moveré) , mandaba se tocase 
a preparar los bagajes (colUgendi vasa), i 
desarmaban i empaquetaban las t iendas (ta-
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bernacula dctendebant) a l ins tan te que Teiaa 
que recoj ian la del Jen eral i las de los T r i ­
bunos 7 Polib. v i . 7. A l segundo toque se 
cargaba t o d o en los respectivos bagajes, i a l 
tercero se p o n i a en marcha t o d o e l e j é r c i ­
t o : p r i m e r o iban los soldados es t raordinar ios 
(extraordinarii) i los aliados de l ala dere­
cha con sus correspondientes bagajes; des­
p u é s las lejioneSj i a l ú l t i m o los aliados d e l 
ala i zquie rda con par te de c a b a l l e r í a de la re­
taguard ia (ad agmeii cogendum , id est ? col-
Ugenduin), para ev i t a r que los soldados se 
rezagasen o descarriasen : algunas veces iban 
guardando los flancos, pero con ta l o r d e n 
(composito agmine non itineri magis apto 
quam prcelió) que p o d í a n a l m o m e n t o des­
plegarse en l í n e a de ba ta l la caso que e l ene­
m i g o atacase. 

U n e j é r c i t o que iba fo rmado en l í n e a 
m u y ce r rada , se l lamaba agrnen pilatum, 
Serv. i n V i r g . E n . x n . 121, vel justum , Tac. 
l i i s t . 1. 68. Cuando no h a b í a t e m o r de ene­
m i g o s , la v i j i l a n c i a era m e n o Y (agmine incau­
to, id est, minus munito ut inter pacatos du-
cebat, se. cónsu l ) , T i t . L i v . x x x v . 4« 

E l o r d e n de l e j é r c i t o en marcha variaba 
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s in embargo s e g ú n las circunstancias i la na­
turaleza del t e r r e n o , Ti t . L iv . x x x v . 4- 27. 
28. A veces marchaban fo rmando un cuadro 
(agmen quadratum), i en med io l levaban los 
bagajes, Tit . L iv . x x x i . Sy. x x x i x . 3o. hist. 
de bell. gal. v m . 8. - Tacit. An. ú 5r. 

De lan te de l e j é r c i t o marchaban los DES­
CUBRIDORES (speculatores)) para reconocer e l 
campo (ad omnia exploi^anda), Suet. J u l . 58 . -
Sall . Jug. 46. Estos soldados en t i e m p o de 
los Emperadores se l l amaban ESPLORADORES 
(speculatores), Tac. h i s t . 1. 24. 25. 27. 11. 
11. 33. 73. -Suet . G l a u d . 35. - O t h . 5. 

Se ten ia m u c h o cuidado de que la t r o p a 
marchase a l paso m i l i t a r (grada militar i in-
cedere), i de que no se alejasen de sus ban ­
deras (signa seqiii) j con esta m i r a , en los 
campamentos se les hacia que t res veces a l 
mes anduviesen distancias largas de diez o 
ve in t e m i l l a s , mas o menos , con fo rme d i s ­
p o n í a e l Jeneral . L o s soldados Romanos , por 
lo c o m ú n , andaban cua t ro m i l l a s p o r hora , 
i a veces a paso largo, gr¿zí/w vel agmine cita-
¿o , hacian v e i n t e i cuat ro m i l l a s en c inco 
horas , P^eg. 1. g . 

A d m i r a e l peso de que iba cargado el sol-
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dado R o m a n o , JTírg. G. m. 346- L l evaba 
"víveres (cibaria) para qu ince dias, Cic. Tuse. 
11. 15, i 6 ? i a veces para mas t i e m p o ; por l o 
c o m i u i era t r i g o , po r ser mas H j e r o ; pero a 
veces eran a l imen tos preparados j a (cactus 
cibus), T i t . L i v . n i . 27: ios u tens i l ios (iiten-
sí l iá) f i b . 4a7 esto es, una s i e r r a , una cesta, 
una pala de h i e r r o (rutrum), un hacha , u n a 
g á n z a a , una correa (faljc et lorum ad pabu-
landuni), una cadena, una o l l a & c . , po r l o 
c o m ú n dos p ique te s , Polib, 17, 3 ; pero en 
otras ocasiones t r e s , c u a t r o , i a veces doce, 
rT¿t. L iv . m . 27. E l peso de toda la carga 
o r d i n a r i a de u n soldado era de sesenta l i ­
b r a s , P^eg. 1, ademas de sus a rmas , porque 
estas las m i r a b a n los Romanos no como pe­
so , s ino como par te de su persona (arma 
menibra milites ducebant), Cic. Tuse, m 16. 
L o s soldados cargados de todo esto c o r r i a n , 
como hemos v i s t o , ve in te m i l l a s en c i e r to 
n ú m e r o de horas , i a veces mas , J^eget. 1. 
10. - Spartiari » Adrián. 10 (1). 

1 E l comentario mas circunstanciado i el mas instructivo 
sin duda nuignna de los escritos que nos han quedado de Vej e-
cio i Polibio sobre el modo que iban armados los guerreros Ro-
mauos es el que se saca de lo que está grabado en la célebre 
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Los Romanos t ranspor taban las t iendas , 

los m o l i n o s , el bagaje a l o m o {jumenta sar-
cinaria), Gaesar. b e l l . c iv . i . 8 r . & c . , i se va-
l i a n m u y poco de los carros, po rque se les fi­
guraba que eran m u y embarazosos, Sallust. 
Jug. 45 . 

E l Jenera l p o r lo regular iba en e l cen t ro 
de l e j é r c i t o , aveces en la re taguardia , i s iem­
pre en aquel paraje en que creia que i n t e r e ­
saba su presencia , ibidi i Polib. x , 22. 

eohma de Trajano. E l lejionario , representado en este monu­
mento como marchando con sus armas al hombro i sus provi­
siones, es tanto mas digno de notarse, cuanto que Trajano 
mantuvo constantemente con severidad todas las prácticas de 
la antigua disciplina mil i tar: en su tiempo los soldados iban 
siempre con la cabeza descubierta, i solo se ponian el casco, 
que llevaban colgando al hombro izquierdo , al momento de la 
batalla. Mario , que varió la táctica romana en muchos puntos 
importantes , introdujo el uso de las pérticas largas i gruesas, 
a cuyo estremo ataban los utensilios de varias especies, de que 
hemos hablado poco ha , con lo que se creia se les aliviaría el 
peso. Josefo en su historia , bell. judaic, lih. l i i . cap, 6 , nos 
dice que el soldado Romano de infantería , cubierto de su casco 
i coraza, llevaba dos espadas , i que la del lado izquierdo era 
la mas larga : ademas iba cargado de una sierra , una podade­
r a , una hacha , un sacho o un pico, una falce, una cadena, 
muchas correas i la provisión de pan para tres dias &c. &c.: i 
por eso a este historiador judío !e parecía que los infatigables 
lejionarios iban casi tan cargados como los caballos. lYota del 
traductor francés . 
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Guando las tropas l legaban cerca d e l pa­

raje en que d e b í a n acamparse, se adelanta­
ban los T r i b u n o s i los C e n t u r i o n e s con c ier ­
tos Oficiales de in jen ie ros (cum jnetatori-
bus) para marcar e l t e r r e n o , i s e ñ a l a r a cada 
cuerpo el lugar en que debia si tuarse, l o que 
ejecutaban p l a n t a n d o en cada p u n t o una 
bandera (yexilld) de d i s t i n t o co lo r . 

E l puesto en que debia colocarse la t i e n ­
da de l Jeneral se d i s t i n g u í a p o r una bandera 
b i anca j i luego que este estaba m a r c a d o , se 
colocaban las t iendas con c ie r to o r d e n m a n ­
dado de a n t e m a n o , Polib. v i . 5. L o s solda­
dos, i n m e d i a t a m e n t e que l legaban, par te co ­
menzaba la t r i n c h e r a (vallum jacieb(int) •> í 
pa r te guardaba las armas para ev i t a r t oda 
sorpresa {prcesidium agitabanty. de este m o ­
do se escoj ía e l lugar para acamparse , i se 
for t i f icaba aun cuando se hubiese de estar en 
é l una n o c h e , Joseph Bell . jud. ni, 6. 

I V . ORDEN DE B A T A L L A . 

Variedad de estandartes * 

E l e j é r c i t o Romano se formaba por lo r e -
gu ia r en tras l í n e a s (triplici acie vel tripl ici-
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bus subsidiis), Sal lus t . Jug . 49? que cada una 
t en ia muchos hombres de fondo . 

L a p r i m e r l í n e a la formaban los LANCEROS 
(Jiastatí) in prima acie vé . l .m principiis : l a 
segunda los PRINCIPALES (principes), i la t e r ­
cera los TRIARIOS (triarii ve l pilajii), d i s t a n ­
do una de o t r a e l espacio conven ien te . L o s 
PRINCIPALES , s e g ú n se c ree , fo rmaban a n t i ­
guamente la p r i m e r l í n e a (véase t o m o 3.% 
paj ina io5)? i asi e l post principia de T e r e n t . 
E u n . i v . 7. t i , i de T i t o L i v i o 11. 65. 111.22. 
v u i . 10̂  quiere deci r d e s p u é s de la fila p r i ­
mera , transversis principiis; esto es , e l 
f rente de la p r i m e r a l í n e a o c u p ó el flanco, Sal -
lust. Jug, 49. Tit . L i v . v i i i . 8. 11. x x x v n i . 89. 

Los m a n í p u l o s de cada arma se colocaban 
unos tras o t r o s , de modo que cada l e j i o n t e ­
nia diez m a n í p u l o s de f r e n t e ; pe ro no en co­
luna p e r p e n d i c u l a r como en las marchas (ag~ 
mine quadrato), s ino dispuestos a l t r e s b o l i ­
l l o , J^irg. G. 11. 279, a no ser que hubiese 
que pelear con t ra e lefantes , como en la ba­
tal la de Z a m a , Polib. xv . 1. i Apian. Tit . 
L iv . x x x . 33. De l í n e a a l í n e a habia u n c laro 
{y'i(B), i l o m i s m o de u n m a n í p u l o a o t r o , i 
asi ordínes esplicare, quiere dec i r d i sponer 
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el o rden de b a t a l l a , Tit . L iv . n i . 6o , i cada 
soldado de los m a n í p u l o s t en ia u n espacio de 
tres pies a lo m e n o s , t a n t o p o r los lados co­
m o p o r a t r á s , Polib. x v u . 3. 

Las (yélites) t ropas l i jeras ocupaban los cla­
ros (ín vii) que habia en t re los m a n í p u l o s , Tit , 
L i v . xxx.33. -Sal l i í s t . ib., o las alas, XLII. 58. 

E n e l cen t ro se colocaban las lej iones Ro­
manas ( i n e d i a m a c i e m t e n e b a n í ) ; en e l ala 

derecha e izqu ie rda los ausil iares i los a l i a ­
dos ( c o r n u d ) , T i t , L i v . x x x v n . 3g. L a caba­
l l e r í a a veces se colocaba detras de la i n f a n ­
t e r í a , para que de repente pudiese arrojarse 
con t ra e l enemigo por los claros que dejaban 
los m a n í p u l o s , Tit . L i v . x . 5 ; pero lo mas 
c o m ú n era e l que formase las alas, Tit . L iv . 
x x v n i . I4J de l o que p r o v i n o la d e n o m i n a ­
c i ó n de a l ce , G e l l . x v i . 4- - P ^ « . E p . v n , 3o, 
que por Jo c o m ú n se daba a la c a b a l l e r í a al ia­
da ( a l a r i i v e l a l a r i i equites), T i t . L i v . x x x v . 
5. - Gic . F a m . n . 17 , para d i s t i n g u i r l a de la 
de las lej iones ( e q u i t e s l e g i o n o r i i ) , T i t . L i v . 

XL. 4o-" Caes, bell." G a l l . 1. 41 : t a m b i é n se la 
l lamaba a la i n f a n t e r í a awúWsLT, c o h o r t e s a l a ­

r i a s vel a l a r i c e , T i t . L i v . x. ^0. 43. - Caes, 

b e l l . c i v . 1. 6 5 . 11. 16. 
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S in embargo , no s iempre se o b s e r v ó este 

orden , i a veces se colocaron i n d i s t i n t a m e n ­
te en la mi sma l í n e a toda clase de t ropas; 
p o r e j e m p l o , si habla dos ¡ e j i o n e s , con la 
una i los aliados que marchaban con e l l a , se 
formaba la p r i m e r a l í n e a , i la o t r a se coloca­
ba detras , como si fuera un cuerpo de reser­
va ( m subsidiis vel pvcesidiis^, T i t . L i v . 
x x v n . 2, xa, x x i x . 2. x x x . 18, a esto l l a m a ­
ban acies d ú p l e x ^ Caes. b e l l . c i v . i . 75. Sa l -
lust . Gat. 59, i acies simplex, cuando el. e j é r ­
c i to formaba una sola l í n e a , Cees. bell. gall . 
111. 6 5 . - ^ / / ' . 12. 53. U l t i m a m e n t e , s e g ú n 
algunos h is tor iadores , se pon ia el e j é r c i t o 
en bata l la s in d i s t i n g u i r los soldados en lan­
ceros, principales i triarlos. Cesar , descr i ­
b i endo u n choque, no dice nada que i n d i q u e 
esta d i v i s i ó n de soldados , i habla solo de 
c ie r to n ú m e r o de le j ioues i de cohor tes que 
formaban tres l í n e a s , Coes. bell. gall. 1. 19. 
4 i . 11.22. i v . n . B . C. u Sy, 75. 111. 74. "dfr , 
53. i Sallust. Cat. 59. - Tact. hist. 11. 24. E n 
la ba ta l la de Pharsalia f o r m ó u n cuerpo de 
reserva con e l n o m b r e de cuarta l í n e a {efuar-
tam aciem instituit), para que se opusiese a 
la c a b u l l e r í a de P o m p e j o , i esta d e c i d i ó de 
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aquel la famosa a c c i ó n , bell. civ. m . 7 6 , i a 
esto es a l o que p r o p i a m e n t e se l l a m ó acies 
quadruplex, B e l l . A f r , 58 . 

L a t ropa escojida formaba la p r i m e r a l í ­
nea en t i e m p o de Cesar , Sallust. et Cees, 
ib id., que era lo c o n t r a r i o de l o que an t igua ­
m e n t e se hacia. Es ta i n o v a c i o n , i muchas 
otras variedades que h u b o en e l ar te m i l i t a r 
se a t r i b u y e n a M a r i o . 

C o n la palabra acies se significa no solo 
una d i v i s i ó n d e l e j é r c i t o , s ino el t odo d e l 
e j é r c i t o puesto en o rden de b a t a l l a ; v. g r . , 
aciem instruere, cequare, exornare , ex­
plicare , extenuare , firmare, perturbare, 
instaurare, restituere , redintegrare &c., i 
t a m b i é n la bata l la misma , Cic. Fam. v i . 3. -
Suet. Aug. 20. Commisam aciem secutus est 
terree tremor: al empezar la batal la hubo u n 
t e r r e m o t o , i^ /or . 11. 6, post acies prima, des­
p u é s del p r i m e r combate , Ov. Met> x i i i . 207. 

Cada cen tu r i a , o a l o menos cada m a n í ­
p u l o , ten ia su bandera p a r t i c u l a r i su x lban -
d e r a d o , J^arr. de L . L . i v . 16, - T i t . L iv . 
v m . 8. - V^egec. 11. 28; i p o r eso milites sig~ 
ni unius , qu ie re dec i r soldados de u n m a n í ­
p u l o o c e n t u r i a , 2 7 í . L i v . x x v . ^S. 3. x x x n u 



i 4 i 
1 .9: reliqua signa in subsidio arctius eolio-
c a í , coloca el resto de sus t ropas en. la segun­
da l í n e a , como cuerpo de reserva, t e n i é n d o ­
los mas iuntos, Sallast. Cat. 595 signa infer­
re , avanzar ; convertere , v o l v e r s e , hacer 
f rente a l enemigo , Cees. bell. gall. 1. aS; 
ejjí'errej sa l i r de l c a m p o , Tit . L iv . x x v . 4: a 
signis discedere, deser tar , ib. 20; referre, 
re t i rarse i v o l v e r a sus banderas , J^irg. E n . 
v i . 826; signa conferre vel signis collocatis 
confligere , dar la b a t a l l a ; signis infestis in-

f e r r e , iré ve l incedere , i r con t r a el e n e m i ­
go ; urbem intrare sub signis, T i t . L i v . 111. 
5i , sub signis legiones ducere, f o r m a r las 
lej iones en o r d e n de b a t a l l a , Cic. Att. x v i . 
8 ; signa infesta f e r r é , avanzar como para 
a tacar , V irg . E n . v . 582. 

L a bandera de u n m a n í p u l o era u n ma­
nojo de heno atado a l estremo de una vara 
{manipuli) \ v é a s e t o m o 3.° , p á j i n a i o 4 ; de 
esto p rov iene e l l l a m a r a u n s imp le soldado 
miles manipularis, O v . Fast. 111. 116, pos­
t e r i o r m e n t e l levaban una lanza , en cuyo es­
t r e m o super ior habia una f igur i t a de made­
ra , a veces de una m a n o , p robab lemen te 
a lud iendo a la voz manípulo, i debajo u n es-



c u d i t o r egu l a rmen te de p l a t a , P l in . x x x m . 

37 i a veces de ovo, Herod. i v . 7, en e l que 

estaba grabada alguna d i v i n i d a d m i l i t a r , co­

m o M a r t e o M i n e r v a , i d e s p u é s de la des­

t r u c c i ó n de la R e p ú b l i c a e l bus to de l E m p e ­

r a d o r , ^ f í c i í . A n . 1. fó. hist. 1. 41« i v . 62, o 

d e s ú s f a v o r i t o s , Suet. Tib. 4^« ~ I4s 
de esto p r o v e n i a e l l l a m a r a las banderas nu-
mina legionum, i las veneraban con c u l t o 

r e l i j i o s o , Suet. Cal. i4- - F i t . 2. Tac. An. 
1. SQ. - V^eget. 11. 6. - Ammian. x x v . 10. Y a 

hemos v i s t o que los soldados j u r aban p o r 

ellas, Lucan. 1. 374: v é a s e tonio2.0, p á j . 147. 
L o s h i s to r iadores hablan de banderas de 

las coho r t e s , Tit . L i v . x x v n . i 5 . - Cees. B . 
G. 11. 25. - Tacit. An . 1. 18. hist. 1. 41 ? i 

de Prefectos o Comandantes de las cohortes , 

Sallust. Jug. 4^5 pero se cree que aqu i e l 

t o d o se t o m a p o r la p a r t e , cohor te p o r ma­

n í p u l o u ó r d e n e s de las que p r o p i a m e n t e se 

decia ad signa convenire et contineri . Gfes. 

B . G. v i . 1. 3i . 37. Sea de esto l o que q u i e ­

ra , parece que no s iempre se d i v i d i e r o n las 

l e j í o n e s d e l m i s m o m o d o , porque Cesar ha­

b la de 120 hombres escojidos todos de una 

misma c e n t u r i a , B . C. 111. 76, i Vejec io da 



,¡43 

la misma s ign i f i c ac ión a m a n í p u l o {manipu-

l u s ) , que a c o n t u b e r n i o (contubernium'), n . 

ISJ pero a l o menos l o que no puede dudarse 

es que habia clases diversas5 esto es, u n o r ­

den i n f e r i o r i o t r o super io r {ordiñes infe­

riores et superiores*)^ Cíes. B . G. v i . 34. -

T a c i t . h i s t . 1. 52. i v . , i var ios grados 

(prdines veJ gradus militice). Las d iv i s iones 

de que l i an hablado con mas frecuencia los 

h i s t o r i a d o r e s , son las d é l a s coho r t e s , de los 

batal lones de a p ie i de las tropas de a caba­

l l o {turmae*) j C ic . Marc . 2. F a m . x v . 2. A t t . 

v i . 2. Algunas veces a los cuerpos de tropas 

ausiliares los l l amaban cohor tes , para d i s t i n ­

gu i r los de las i e j i ones , Tacit. hist. 11. 89. 

v . 18 : t a m b i é n deno ta ron con este n o m b r e 

los destacamentos de c a b a l l e r í a j pe ro esto es 

mas r a r o , Plin. Epist . x . 107. 

E n las banderas de las d iv i s iones p o n í a n 

ciertas letras para d i s t i n g u i r l a s , J^egec. u. i 3 . 

E l ESTANDARTE de la c a b a l l e r í a se l lamaba 

vexil lum, i era un p a ñ o cuadrado pend ien te 

de l estremo supe r io r de una lanza , Tit . L i v . 

L a i n f a n t e r í a t a m b i é n t en ia estandartes, 

Cees. B . G. v i . 33. 3^, p a r t i c u l a r m e n t e los 

veteranos c u m p l i d o s ; pero en t i e m p o de los 



'44 
Emperadores no les daban su l icenc ia , i pe­

leaban f o r m a n d o u n cuerpo d i s t i n t o de las 

le j iones bajo sus estandartes par t i cu la res 

(sub v e x ü l o ) , i p o r eso los l l amaban v e x i l -

l a r i i , Tac. A n . i . 17. 26. 36. 38. T a m b i é n 

se s i rven de v e x i l l a m o vexi l la t io para deno­

t a r c i e r to n ú m e r o de soldados reun idos bajo 

e l m i s m o es tandar te , Tacit. hist. 1. 3r. yo, -

Stat. Theb. x n . 782. 

L a p é r d i d a d e l estandarte se t en ia p o r u n 

g ran c r i m e n (rnagnUm p e r d e r é crimen e r a í ) , 

O v . Fast . 111. I I4? p a r t i c u l a r m e n t e para e l 

Po r t a - e s t anda r t e , Cees, bel. ga l l . i v . 23. v . 

29. B . C. 1. 54 j a l cual en c ier tos casos se le 

i m p o n i a pena de m u e r t e , T¿t< Liv . 11. 5g. 

Es ta es la r a z ó n po rque algunas veces se echa­

ban estandartes e n t r e los enemigos para 

a n i m a r a los soldados , Tit . L i v . 111. 70. v i . 

8. x x v . i4- x x v i . 5. 

E l estandarte de las lej iones Romanas , a 

l o menos desde e l t i e m p o de M a r i o , era u n 

á g u i l a de p la ta , con las alas tendidas , i que 

algunas veces t en ia en las garras e l rayo que 

caia en u n t e m p l o j po rque antes en vez de 

á g u i l a p o n i a n o t ros a n i m a l e s , Pl in. x . 4« s* 

5; i asi la palabra ÁGUILA (aquila J , se t oma-
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ba p o r i e j i o n , Cees. Hisp. 3 o , et aquila sig~ 
naque, todas las banderas de la l e j i o n , Tacit. 
a cada paso. E l á g u i l a la l l evaban an t igua­
men te delante de l p r i m e r m a n í p u l o (mani-
pulus) de los t r i a r i o s ( t r i a r i i ) ; pero des­
de e l t i e m p o de M a r i o la colocaban en la p r i ­
mera l í n e a ; po r lo regular m u y cerca del Je-
n e r a l , Sallust. Cat. 5g, con cor ta d i fe renc ia 
en e l cen t ro del e j é r c i t o ; i asi MEDIO DUX AG-
MINE turnus vertitur arma tenens, V i r g . E n . 
i x . 28. E l Jeneral p o r lo regular iba a caba­
l l o , T i í . L iv . v i . 7. -Sallust. Cat. Sg.-Cces. 
bell. gall. 1. 25, l o m i s m o sus Ten ien tes 
(Legati) i los T r i b u n o s , ib, et Coss. v ) i . 65. 

Los soldados que peleaban en p r i m e r a l i ­
nea delante de las banderas, se d e n o m i n a b a n 

ANTESIGNAN1 , Tit . L i v . 1. 20. IV. 3y. VII. J 6. 
33. i x . 32. 3 .̂ x x i i . 5. x x x . 33. - Cees. B . C, 
i . 41* ^2; los que s e g ü i a n las banderas, POST-
SIGNANI, Ti t . L iv . v n i . 2. - Front. strateg. 
i . 3. 17, o s u B s i G N A N i , Tac. hist. 1. 70; pero 
s e g ú n parece estos ú l t i m o s eran los VEXILLA-
R i í , o veteranos d i s t i n g u i d o s , id. i v . 33. 
¿énn. 1. 36 . 

N L a cohor t e P re to r i a (cohors Preetoriá), 
que era jen te escoj ida , escoltaba po r lo r e -

T. n i , 10 
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gu ia r a l J e n e r a l , Cíe. Cat. n. n . - Fam. x . 
3o . - Sallust. Cat. 6o. - Jug. 98, i fue creada 
p o r E s c i p i o n e l A f r i c a n o , Festo; pero pare­
ce que a n t e r i o r m e n t e una t ropa cualquiera , 
pe ro escoj ida , escoltaba s iempre a l Jenera l , 
T U . Liv . 11. 20. Cesar habla de esto m u y de 
paso , i ? . G. 1. 4o. 

Guando e l Jeneral , d e s p u é s de haber con­
su l tado con los A u g u r e s , r e s o l v í a atacar a l 
enemigo , mandaba p l a n t a r en lo a l to del Pre­
t o r i o {Prcetoriuni) una bandera roja (yexil-
lum vel signum pugnce proponehatiir) atada 
a una lanza, Coss. bell. gall. 11. 20. - Tvt. Liv* 
x x i i . 45, para a d v e r t i r a l e j é r c i t o que se p r e ­
parase para e l c o m b a t e . Hecho es to , se c o n -
T o c a b a e l e j é r c i t o a l son de t r o m p e t a (classi-
eo, id est, tuba condone advocata, T i t . L i v . 
n i . 62. "y. 36. y i n . 7. 32, e l Jeneral arengaba 
a ios soldados (alloquebatur), i estos m a n i ­
festaban a p r o b a r l o resuel to con aclamacio­
n e s , l evan t ando la mano derecha , o dando 
con su espada golpes al escudo, ib. í Lucan. 
1. 3 8 6 ; p e r o si c a l l a b a n , era s e ñ a l de que te­

n í a n m i e d o , Luc . 11. 5^6 : a veces e l Jeneral 
les arengaba en c a m p o raso, p o n i é n d o s e en 
u n t e r r o m o n t e r o que tuviese c é s p e d (e tribu-
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nali cespititio aut viridi cespite eoctructoJ, 
T a c i t . A n n . i 18. - P l i n . Paneg. 56. - S t a t . 
S i iv . v . 2. 144 

S iempre que e l Jeneral hablaba a sus t r o ­
pas, les d i r i j í a la palabra l l a m á n d o l o s SOLDA­
DOS, i asi Cesar m o r t i f i c ó m u c h o a los de la 
d é c i m a l e j i o n , q u e p e d í a n su l icencia abso lu-
j tá , l l a m á n d o l o s (auirites) CABALLEROS en vez 
de SOLDADOS (milites) , D i o . XLII. 53. - Suet. 
Caes. 70. Apenas el Jeneral conc lu ia su a r en ­
ga , todas las t ropas a u n m i s m o t i e m p o da­
ban la s e ñ a l de desfilar (signa canebant), L u -
can, 11. Sg^. 

I n m e d i a t a m e n t e d e s p u é s se l lamaba la 
t r o p a a las armas (ad arma conclamatum est), 
i se arrancaban las banderas que estaban c la­
vadas en t i e r r a (conuellebantur)^ T i t . L i v . 
111. 5o. 54. v i . 28. - V i r g . E n . x i . 19: si se 
arrancaban f á c i l m e n t e era buen p r e s a j i o , i 
ma lo si costaba t rabajo el a r rancar las , Ti t . 
L i v . x x i i . 3 . -C/c . D iv . 1. 35. - Valer . M a x . 
1. 2. 11. - Lucan. v n . 162, i p o r eso aquilce 
prodire nolentes, no quer iendo sal i r las á g u i ­
las , i ^ /o r . 11, 6.-Dio. XL. 18. E l santo se da­
ba de pa labra o p o r escri to en una t a b l i t a 
(signum datum estj7 tessera, Gses, de b e l l . 
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Ger. 11. 20, i de b e l l . A f r . 8 3 , i de l m o d o 
que se comunicaban todas las d e m á s ó r d e n e s , 
T¿í. L i v . v , 36. xxi . 14 : v é a s e t o m o 3.', p á -
j i n a 128. Es tando las cosas en este estado, 
h a b í a muchos soldados que h a c í a n su testa­
m e n t o (in procinctu) : v é a s e t o m o 1.% p a j i ­
na 137, Gell. xv . 27. 

Cuando el e j é r c i t o estaba ya al f rente de l 
enemigo {intrd teli conjectum, unde a feren-
tariis prcelium committi posset), el Jeneral 
a cabal lo recor r i a las l í n e a s , alentaba de nue­
v o a sus soldados , i daba la s e ñ a l del comba­
te . E n este m o m e n t o sonaban de nuevo las 
t r o m p e t a s , i los soldados cargaban a los ene­
migos l evan tando una gran g r i t e r í a {máximo 
clamare percurrebant cum signis vel pilis 
infestis , id est, in Eostem ver sis vel direc-
tisjj Sal lust . Cat . 60. - Cíes . B . C . 111. 92 -
T i t . L i v . v i . 8. <kc. - D i o . x x x v i . 32. Es ta 
v o c e r í a era para animarse unos a otros i aco­
bardar a l e n e m i g o , ib., i de esto p r o v i e n e la 
espresion ^ / ' ¿mí , ? clamor atque Ímpetus rem 
decrevit, para deno ta r cuan f á c i l m e n t e se 
habia conseguido la v i c t o r i a , T i t . Liv . X X Y . 4-

L o s p r i m e r o s que a c o m e t í a n eran los VÉ-
UTES, í si ios rechazaban se replegaban a los 
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in te rva los que quedaban ent re las l í n e a s {per 

inte valla ordinum) o d e t r á s de los flancos , i 

a l l í se r e h a c í a n . En tonces avanzaban los LAN­

CEROS (Jiastatí), i si los r o m p i a n se r e t i r aban 

al paso (presso pede) a los i n t e rva lo s que 

dejaban las l í n e a s de los p r inc ipa l e s (princi­

pes), i en caso de estar m u y fatigados se co­

locaban a la re taguardia de estos 5 en este 

m o m e n t o acoraetian los p r i n c i p a l e s , i en ca­

so de un descalabro, se levantaban los ve te ­

ranos (consurgebanf), porque hasta que l l e ­

gaba este caso estaban descansando ( í z /^^í t / e -

bant 7 hinc dicti subsidia, Fes to ) , con la r o ­

d i l l a derecha en t i e r r a , i la p i e rna i zqu ie rda 

t end ida i defendida con e l escudo, i asi pa­

ra denotar que se h a b í a l legado al ú l t i m o ata­

que , d e c í a n ad triarios ventum est, T i t . 

hiv. v i u . 8. 

L o s t r i a r i o s (triarii^ r ec ib i endo los l a n ­

ceros (hastati) i los p r inc ipa les (principes) 

en los claros que quedaban en t re los m a n w 

palos (manipuli), i estrechando sus filas para 

que no quedase n i n g ú n v a c í o (compressis or-

dinibus), renovaban el combate en l í n e a s 

cerradas (uno continente agmine) , i asi e l 

enemigo tenia que aguantar muchos ataques 
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de tropas frescas antes de obtener la v i c t o ­
r i a . Esta d i s p o s i c i ó n de las tropas hacia que 
derrotados los t r i a r i o s estaba perd ida la ba­
t a l l a , i se tocaba la re t i rada (receptui ceci­
ne r uní) , T i t . L i v . v u i . 8. g. A s i se atacaba 
antes que M a r i o in t rodu jese en la t á c t i c a las 
muchas innovac iones de que no tenemos n o ­
t ic ias exactas. 

Las lej iones sorteaban sobre e l o r d e n con 
que d e b í a n m a r c h a r , i sobre e l l uga r que de-
be r i an ocupar en la ba t a l l a , Tac . hist. 11. 41-

L a l í n e a de bata l la la var iaban los R o m a ­
nos haciendo avanzar o re t roceder las d i v i ­
s iones , i p o r lo c o m ú n atacaban presentando 
su f ren te (recta fronte , F e s t o , ve l cequatis 

J'rontibus), T i b u l . i v . i . io3 (acies directa), 
Senec. de Beat. v i t . 4- - T i t . L i v . x x v m . i fa 
i este era su modo de pe lear , Plutarc. in 
Mario. Algunas veces h a c í a n lo c o n t r a r i o 
(acies gibbera vel flexa), como lo e j e c u t ó 
A n i b a l en la ba ta l la de Ganas , Tit . L iv . x x i i , " 
47. E n otras ocasiones las t ropas fo rmaban 
en c u ñ a , o mas b i en d i remos en t r i á n g u l o 
(cuneus vel trigonum), l o que en l engua je 
de los soldados se l lamaba en cabeza de cochi ­
no (caput parcinumj, f o r m a c i ó n en t r i á n g u -
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l o , que es la figura de la d griega , Tit . L i v . 
y i n . IO. - Quintil, i i . i 3 . - r i r g . x u . 269. 
457. - Cees. v i . 89, orden de batal la adoptado 
po r los Jermanos, Tacit. de Mor, Germ. v i , 
i po r l o s , E s p a ñ o l e s , Tit . L iv . x x x i x . 3IJ pero 
la palabra cuneas significa t odo cuerpo de 
e j é r c i t o , cuyas filas e s t á n cerradas a l m o d o 
de la falanje macedoniana , Tit . Liv. x x x u . 
i ' j . E l e j é r c i t o Romano hacia u n á n g u l o co­
m o la V de c o r a z ó n , cuando el enemigo ata­
caba formado en c u ñ a , para r e c i b i r l e i en­
v o l v e r l e , Gell. x. 9. - Vegec. 11. 19. 

Guando el e j é r c i t o Romano veia que los 
enemigos le hainan cercado po r todas partes, 
se formaba en c í r c u l o (íorbis vel globusJ, i 
p o r eso se decia , orbes f a c e r é vel volvere, 
in orbem se tutari , vel conglobare , Sa lk is t . 
Jug. 97. - T i t . L i v . 11. 5o. i v . 28. Sg. xxiii. 
27.-Ga3s. B e l l . G a l l . i v . 3^. - Tac. A n . ir. i i . 

Las t ropas se re t i raban a veces o avanza­
ban po r d iv is iones separadas s in conservar 
p o s i c i ó n fija , i a este modo de c o m b a t i r le 
l l amaban SIERRA (ser ra J , Festo . 

Los soldados Romanos cuando h a b í a n 
conseguido una v i c t o r i a , aclamaban a su l e ­
ñ e r a ! EMPERADOR (Imperator): véase t o m o 
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i . • / p a j i n a 388, i este adornaba sus haces con 
laureles, Pintare, in Lucu l l : los soldados 
p o n í a n laureles en sus lanzas i jabal inas , 
Stat. Silv. v. i . 92, - Maro. v n . 5. Q . - P l i n . 
x v . 3o, i e l vencedor daba i nmed ia t amen te 
par te al Senado de la v i c t o r i a con una car ta 
envuel ta en laureles (litterce laureatce), O v i ­
d i o , A m o r . 1. 11. 25, a lude a esto, i si la v i c ­
t o r i a era i m p o r t a n t e , pedia los honores d e l 
t r i u n f o , T U . Liv. XLV. I . - C i c . - P i s . in. -
¿4tt. v . i2o. - Fam. 11. 10. Appian. Bell . M i -
thridat., pajina 223. Persio alude a es to, vi. 
43. Esta clase de cartas era m u y rara en t i e m ­
po de los E m p e r a d o r e s , Dio. LIV. I I . - Tacit. 
jágric. 18. Guando e l Senado ya habia apro­
bado la conducta de l J ene ra l , mandaba se 
diesen gracias a los Dioses (siipplicatio, vel 
supplitium vel gratulado)7 C ic . M a r . 4- -
F a m , 1,1, 18, i confirmaba el t í t u l o de E m p e ­
rador dado al J ene ra l , que le conservaba has­
ta e l d ia de su t r i u n f o , o hasta que v o l v i a a 
R o m a , Cic. Phi l , x i v . 3. 4* * ent re t an to 
sus L i c t o r e s l l evaba^ s iempre las haces coro­
nadas de l a u r e l e s , ifyid. 
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V. PREMIOS QUE SE DABAN A LOS MILITARES. 

E l J e n e r a l , d e s p u é s que h a b í a o b t e n i d o 
una v i c t o r i a , j un t aba sus t ropas , i en presen­
cia de todo el e j é r c i t o d i s t r i b u í a los p r e m i o s , 
o los t e s t imonios de l o satisfecho que se ha­
l laba de los buenos se rv ic ios , a los que los 
h a b í a n merec ido ; estos p remios eran de va­
rias clases. i 

L a CORONA CÍVICA {corona c ívica) era e l 
p r e m i o m a y o r : se daba a l que h a b í a l i b e r t a ­
do de la muer t e a u n c i u d a d a n o , Gell. v . 6 . -
Tit. Liv . v i . 20. x. 4 ^ , i se p o n í a esta in s ­
c r i p c i ó n en la corona : POR HABER LIBERTADO 
PE LA MUERTE A UN CIUDADANO (0¿ d v e m S C V -
vatum, velob cives servatos}, Senec, G l e m . 
1. 26 :, formaban la corona con hojas de encina 
( e fronde q u e m a ) , i p o r eso la l l amaban 
cuercus civilis, V i r g . E n . v i . 772. E l m i s m o 
sugeto a qu ien el p r e m i a d o habia l i b e r t a d o 
de la m u e r t e , se la presentaba de o rden d e l 
Jenera l , i desde este m o m e n t o mi raba a su 
l i b e r t a d o r como o t r o padre , Cic, Plañe. 3o. 
E n t i e m p o de los Emperadores el p r emiado 
rec ib í a esta corona de mano del m i s m o Sobe-
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rano (imperatoria manu), Tac . A n . n i . 21. 
x v . túi A este p r e m i o iban anejos c ier tos ho­
n o r e s , corno era e l l l e v a r l a puesta cuando 
c o n c u r r i a a los e s p e c t á c u l o s , e l sentarse j u n ­
t o a los Senadores, i el que cuando llegaba 
se levantasen todos para manifes tar le respeto 
(inneunti etiam ab senatuassurgehatur)V\in. 
x x i . 4- XJno de los honores que c o n c e d i ó A u ­
gusto al Senado fue e l que colgase encima d e ' 
la puer t a de su palacio una corona c ív ica en ­
t r e dos ramas de l a u r e l , para denota r que 
era el l i b e r t a d o r perpe tuo de sus conc iuda­
danos , i e l vencedor de los enemigos de la 
R e p ú b l i c a , Dio. LUÍ. 16. - J^aL Max. 11. 
S. Jin. - Ovid. Fast. 1: 6 i4- i v . gSS. - Trist . 
m . 1. 35. 4<3: o t r o t a n t o se hizo con C l a u d i o , 
Suet. 17. H e aqui po r que en ciertas medallas 
de Augus to se ve una corona c í v i c a con la le­
yenda ob cives servatos. 

A l p r i m e r o que habia subido a la m u r a l l a , 
o que habia en t rado en e l campo enemigo , 
le daba e l Jeneral una CORONA de oro VALLAR 
o CASTRENSE (corona vallaris vel castrensis), 
V a l e r . Max . 1. 8: a l que p r i m e r o escalaba los 
muros de una C i u d a d que era asaltada , se 
le daba una CORONA MURAL (corona mural i S ) , 
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T i t . L i y . xxvi. 4^ , i e l guerrero que se a r r o ­
jaba p r i m e r o a u n nav io e n e m i g o , rec ib ia 
una CORONA NAVAL (corona navalis) y Festo . 
Gell. v. 6, 

Augus to le d i o a A g r i p a p o r haber v e n c i ­
do a Sexto P o m p e y o en u n combate nava l 
que hubo cerca de la costa de S i c i l i a , una 
corona de o ro en que estaban esculpidos 
unos ta jamares , que p o r eso los l l a m a r o n 
{rostro) ROSTROS, V irg . v m . 684, 1 s e g ú n 
se dice , hasta entonces n i n g ú n c iudadano 
habia o b t e n i d o u n p r e m i o semejante , T i t . 
Liv . E p . 129. - Patero, u. 8 i . - Dio. XLIX. 14. 
N o obs tan te , Festo dice en la palabra nava-
l i , i P l i n . vil. 3o. xvi. 4? P o m p e y o se la 
c o n c e d i ó a Marco V a r r o n en la guerra c o n ­
t ra los p i r a t a s ; pero s e g ú n parece , estos es­
cr i tores confunden las coronas rostral i na­
val , que otros d i s t i n g u e n con m u c h o cu ida­
d o , Suet. Claud. 17. 

A i que habia l i b e r t a d o a u n e j é r c i t o que 
se hallaba b loqueado , los soldados le presen­
taban una corona en t re te j ida coo la yerba 
del lugar m i s m o en que se hallaba el e j é r c i t o 
cuando fue l i b e r t a d o { e l duci, qui libera-
v i t ) , G e i i . v. 6 ; por eso la l l amaban OBSIDIO-
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NAL, gramínea corona, obsidionalis, T i t . L i r . 
v i l . 87. - P l i n . x x i i . 4. 5. Los Romanos p r e ­
f e r í a n esta d i s t i n c i ó n a todos los d e m á s h o ­
nores m i l i t a r e s , i la h i s to r i a nos ha t r ans ­
m i t i d o el n o m b r e d é l c o r t í s i m o n ú m e r o de 
personas que o b t u v i e r o n u n p r e m i o tan p r e ­
cioso i tan poco c o m ú n , ibid. 5. 6. 

T a m b i é n se daban coronas de o ro a los 
oficiales i soldados que se habian d i s t i n g u i d o 
p o r alguna a c c i ó n de v a l o r , como T . M a n i j o 
T o r c u a t o i M , V a l e r i o C o r v o , que uno i o t r o 
peleando cuerpo a cuerpo con u n Gaulo , le 
m a t a r o n , Tit , L i v , v n . 10. 26 , como P.. De-
cio , que i m p i d i ó a los Sainnites e l que en­
vo lv iesen e l e j é r c i t o r o m a n o , ib. 3^, i como 
o t r o s , x. 44- x x v i . 2f. x x x . i 5 . 

Se d i s t r i b u í a n as imismo o t ros p remios 
menores (prcemia minora), como una lanza 
sin el h i e r ro (hasta p u r a j , Y'irg. E n . v i . 
760. - Suet. G l a u d . 285 una bandera o estan­
dar te , esto es, una flámula de estofa que se 
enarbolaba en e l estremo de una lanza o de 
una pica (VEXILLUM quasi parvum velum), 
Serv. ín V i r g . E n . v m . 1 , de var ios colores, 
i bordado o sin bo rda r (auratum vel pilriini), 
Sallust . Jug. 85. - Suet. Aug . 25 5 caparazo-
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nes o jaeces de c a b a l l o , PHALERJE , V i r g . E n . 
v . 3IO. - T U . L i v . x x i i . 52 , ibid. i x . 46. -
Cic. At . x v i . 17. - V e r r . n i . 80. i v . í a j co­
l lares de o r o , aurce, TORQÜES, Taci t , An . 
i i , 9. 111. a i . - Juven. x v i . 60, con una ca­
dena (phalere) que colgaba hasta e l pecho, 
Sil. I t a l . x v . 52 j brazaletes f '¿rmillce) para 
adornarse el b r a z o , Tit . L i v . x. 44? con 
unos CUERNECILLOS , comicula, ado rno pare­
cido efect ivamente a unos cuernos , que se 
p o n í a encima de l m o r r i ó n , íbíd.; CADENITAS, 
catenulce o cate lia;, formadas de a n i l l o s , i 
diferentes p o r cons iguiente de las que l l a ­
maban tonques, porque estas estaban t o r c i ­
das ( ío r ía? ) como una cuerda, T i t . L i v , x x x i x . 
3 i 5 corchetes o hebi l las (Jibulce) para e l c i n -
t u r o n o para sujetar e l ves t ido , ibid. 

Guando el Jeneral d i s t r i b u í a p o r su ma­
no estos p remios a l f rente de t o d o e l e j é r c i ­
to , elojiaba a los soldados que los h a b í a n 
o b t e n i d o , i los hac ía poner j u n t o a s í , Salí. 
Jug. 54. - Tit. L iv . x x i v . 16. - Cic. Phi l . y. 
i 3 . 17. L o s p remiados guardaban con m u -
cho cuidado estos p remios , i los l l eva ­
ban cuando a s i s t í a n a los e s p e c t á c u l o s i j u n -
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tas p ú b l i c a s , T U . Liv~ x . ^ ; Tpero no em­

pezaron a hacerlo hasta e l a ñ o de R o m a 

459, ibid. 
L o s Romanos acos tumbraban colgar a la 

pue r t a de su casa , o en la pa r t e que estaba 

mas a la v is ta , e l b o t í n que habian hecho en 

e l campo enemigo (í/jo/itf ve l exuvioe), V i r g . 

E n . 11. 5o4., - T i t . L i v . x x ü i . 23. 

Guando u n Jenera l r o m a n o peleaba cuer­

po a cuerpo con e l C o m a n d a n t e d e l e j é r c i t o 

enemigo i le m a t a b a , l o que se cojia a este 

{CJUCB dux duci detraxit) se l l ama botín opi­
mo (SPOLIA OPIMA) ab ope vel opibus, i se 
colgaba en e l t e m p l o de J ú p i t e r F e r e t r i o , 

fundado p o r R ó m u l o , i reparado p o r Augus ­

t o , s igu iendo e l d i c t á m e n de A t t i c o , Nep. 
in J^it. 20. U n b o t i n de esta especie solo se 

' c o n s i g u i ó tres veces d u r a n t e la R e p ú b l i c a , 

p r i m e r o po r R ó m u l o que d i ó mue r t e a A c r o n , 

R e y de los Geninenses (Cceninenses) , T i t . 

L i v . 1. 10 j d e s p u é s por G o r n e l i o Gosso , que 

m a t ó a L a r T o l u m n i o , Rey de los V e y o s , e l 

a ñ o 3 i 8 de R o m a , Tit . L iv . i v . 20 , i final­

m e n t e p o r G laud io M a r c e l l o , que con su 

p r o p i a mano q u i t ó la v i d a a V i r i d o m a r o , 



Rey de los Gaulos , e l a ñ o de Roma 53o, Titi 
Liv , E p . 20. - P^irg. E n . v i . SSg. - Plutarch. 
in Marcell . Propert. ly. 2. 

F l o r o da e l n o m b r e de botín opimo a l 
<jue hizo E s c i p i o n E m i l i a n o siendo subalter­
no cuando m a t ó a l Rey de los T ú r d u l o s o 
Vasceos de E s p a ñ a , 11. 17 5 pero esta especie 
de b o t i n no era e l que p r o p i a m e n t e se l l a ­
maba o p i m o , porque esta ca l i f i cac ión se da­
ba a l que hacia el Jeneral en jefe . Dio. JA. 24. 

Muchas veces para p r e m i a r e l va lo r de 
los soldados les daban doble r a c i ó n de t r i g o 
de la que p o d í a n d isponer a su a r b i t r i o («fo-
plex fnimentwn)) i ios l l amaban duplicarii, 
T í t L i v . 11. Sg. v i l . S^: otras veces se les 
daba p re doble (dúplex stipendiuni), ves­
t u a r i o & c . , Coss. bell. civ. m i 5 3 , i a esta le 
l l ama C i c e r ó n diaria, A t t . V111. i 4 -

V i . TRIUNFOS. 

E i TRIUNFO era e l m a y o r h o n o r m i l i t a r 

que podia alcanzar u n R o m a n o , i c o n s i s t í a en 

atravesar la C i u d a d el Jeneral v i c t o r i o s o con 

todo su e j é r c i t o con g r a n d í s i m a jpompa pa­

ra i r al C a p i t o l i o . L a voz TRIUNFO viene de l 
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n o m b r e que los Griegos daban a Baco , que 
d e c í a n h a b í a sido e l i n v e n t o r de estas mar ­
chas pomposas , V a r r , de Lat . Ling. v . 7. -
PUn, v i i . 56. s. 5 j . R ó m u l o i n t r o d u j o su 
uso en Roma al l l e v a r con so l emnidad a l Ca­
p i t o l i o su b o t í n o p i m o , Dio. 115 pero e l p r i ­
m e r TRIUNFO regular i solemne fue la ent rada 
de T a r q u i n o e l an t i guo en R o m a , T i t L iv . 
1. 38 j i pos t e r i o rmen te la de P u b l i o V a l e r i o , 
Tit . L iv . 11. 7. E l p r i m e r o que o b t u v o e l 
TRIUNFO d e s p u é s que c o n c l u y ó su M a j í s t r a t u -
ra fue Q u i n t o P u b l i o P h i l d {acto honore), 
i d , v i n . 26. 

E l Senado c o n c e d í a e l TRIUNFO , i algunas 
veces e l P u e b l o , a pesar de l o que r e s o l v í a 
e l Senado, Ti t . L iv . m . 63. v n . 17. L e o b ­
t e n í a el Jeneral que en guerra l e j i t i m a con­
t r a los es t ranjeros , i en solo una a c c i ó n ¿¿5-
to et hostili bello), C í e . D e j o t . 5 , h a b í a 
m u e r t o c inco m i l enemigos , i que a conse­
cuencia de esta a c c i ó n h a b í a es tendido el ter­
r i t o r i o de l I m p e r i o , Valer. Max. 11. 8 , i 
p o r eso se l lamaba justo el t r i u n f o o b t e n i d o 
de este m o d o l e j í t i m o , Cic. P is . 19. - I l o r . 
Od. 1. 2. 54. D e l Jeneral se d e c í a triumpha-
re et age re vel deportare triumphum de vel 



i 6 i 
ex aliquo; triumphare aliquem vel aliquid, 
V i r g . E n e i d . v r , 836. - P l i n . v . 5 , ducere, 
portare, vel agere eum in triumpho. 

Se est imaba p o r injusto e l t r i u n f o ob te ­
n i d o p o r una v i c t o r i a en guerra c i v i l , T^aL 
Max. i i . 8, 7. - Flor . i v . 2. - Dio. XLII. 18; 
i po r eso d i j o L u c a n o , 1. 12 : Be l la geri pla-
cuit nullos habitara trumphos; pero no s i em­
pre fue a s i , como l o manifiesta T i t . L i v . 
E p i s t . n 5 . a 16. i 3 3 . - P l i n . Paneg. 2. - D i o . 
X L i i i . i g . E l Jenera l que babiendo sido p r i ­
mero d e r r o t a d o , d e s p u é s solo recobraba jo 
que babia p e r d i d o , no t en ia m é r i t o para 
p re tender e l t r i u n f o , Oros, i v , i a los p r i n ­
cipios no se podia conceder esta gracia a l que 
ten ia u n mando es t rao rd ina r io , corno le su­
c e d i ó a E s c i p i o n en E s p a ñ a , Ti t . L iv . x x v m . 
38. x x x v i . 20, porque en este caso era p r e c i ­
so que el Jeneral dejase su P r o v i n c i a entera­
men te en paz, para que su e j é r c i t o pudiese i r 
a Roma i as is t i r a l t r i u n f o , Tit . L iv . x x v i . 
21. x x x i . 49- x x x i x . 2C). XLV. 38. Estas reglas 
se quebran ta ron con mucha frecuencia , es­
pecia lmente para favorecer a P o m p e j o , V a l . 
M a x . v i i i . i 5 . &.-Dio, x x x v n . 23. 

Los h is tor iadores hacen m e n c i ó n de va -
T. 111. 11 
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r ios t r i u n f o s que se ce lebraron s in consen t i ­
m i e n t o de l Senado o sin o rden de l Pueb lo , 
Tit . Liv . x. 3-7. - Oros. v . ^ . - C i c . Ccel. i 4 - -
Suet. Tib. 2. - V a l . M a x . v . 4- ^5 ^ AUN 
algunos que no h a b í a n sido precedidos de 
guerra n i n g u n a , Tit . lliv. XL. 38. 

Guando la a u t o r i d a d competen te negaba 
a los Jenerales el que celebrasen su t r i u n f o 
en R o m a , estos algunas veces le h a c í a n en e l 
M o n t e A v e n t i n o 5 de l o que d i o el p r i m e r 
e j emplo P a p i r i o Naso e l a ñ o 522 de R o m a , 
V a l . M a x . n i . 6. 5, el que d e s p u é s i m i t a r o n 
o t ros en varias é p o c a s , T i t . L iv . x x v i . 21. 
x x x m . 24. x m i . 21. XLV. 38. 

C o m o no se p e r m i t í a a n i n g ú n c iudada­
n o e l que entrase en R o m a con mando m i l i ­
t a r , como y a se ha d i c h o , era preciso que e l 
P u e b l o declarase espresamente que los Jene­
rales no estaban c o m p r e n d i d o s en esta d i s ­
p o s i c i ó n e l d í a de su t r i u n f o (véase t o m o i . 0 , 
paj ina 235 i 388): ut iis quo clie urhem trium-
phantes inveherentur imperium esse, T i t . 
L i v . XLV. 35. 

E l TRIUNFO s a l í a del campo de M a r t e , iba 
p o r toda la calle t r i u n f a l (yia triumphalis), 
atravesaba e l campo i e l circo Flaminio, has-
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la la Puerta triunfal f i desde esta, a t rave­
sando p o r los parajes mas p ú b l i c o s de la C i u ­
dad , iba a parar a l C a p i t o l i o . Todas las ca­
lles p o r donde pasaba estaban sembradas de 
flores, i perfumadas con e l inc ienso que se 
quemaba en los altares de los D ioses , Ovid. 
Trist . i v . 2. 4« 

A b r i a n e l TRIUNFO u n coro de m ú s i c o s que 
a c o m p a ñ a b a con m ú s i c a a los que cantaban 
h i m n o s t r i u n f a l e s ; seguian los bueyes que 
habian de ser sacrificados, con sus cuernos 
do rados , i la cabeza adornada con cintas i 
gu i rna ldas de flores : d e s p u é s ven ian los car­
ros l l enos de todo l o co j ido a los enemigos, 
las e s t á t u a s , cuadros, vasos, a rmaduras , o r o , 
p la ta i cobre : las coronas de oro i d e m á s re ­
galos que habian hecho al Jeneral v i c to r i o so 
los al iados i los pueblos t r i b u t a r i o s , T'it. L iv . 
x x x m . 24. x x x v i i . 58. x x x i x . 5. 7. XL. 43. 
XLV. 4o- - V i rg . Eneid. v m . 720. L l e v a b a n 
en unas varas f in f ercu l i s ) los cuadros de 
madera en que estaban p in tados los nombres 
de los pueblos vencidos , Suet. J a l . S^. Cic. 
ojf'. 1. 3 6 , los planos de las ciudades, los ma­
pas de los paises conquistados & c . , Tit . L iv . 
x x v i . 21 . - Quint. v i . 3. - Pl in. v . 5. - Ovid. 
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Pont. i i . i . 37. 111. 4- 25. - Art* Am. 1. 220. -
Flor . IY. 2. Detras de l carro t r i u n f a l i ban los 
caut ivos mas i lus t res ar ras t rando cadenas, i 
lo m i s m o sus h i jos i criados. S e g u í a n los L i c -
tores con sus haces coronadas de l aure les , i 
d e s p u é s de ellos una m u l t i t u d de m ú s i c o s i 
danzantes vest idos de s á t i r o s , que l l evaban 
las coronas de oro . E n m e d i o de estos iba u n 
pantomimo disfrazado de m u j e r que i n s u l t a ­
ba a los vencidos con sus miradas i con sus 
ademanes : seguian d e s p u é s u n gran n ú m e r o 
de cr iados con perfumes (suffimenta), i a l 
ú l t i m o ven ia e l J e n e r a l ( D u x ) con ves t ido de 
p ú r p u r a bordado de o r o , con corona de l a u ­
r e l en la cabeza (toga p i d a et túnica palma-
ta), T i t . L i v . i i ; 47« x' 8. - D i o n i s . v . 47- ~ 
P l i n . x v . 3o. v. 89: en la mano derecha l l e ­
vaba una rama i g u a l m e n t e de l a u r e l , Plut. 
in E m i l , i en la i zqu ie rda u n ce t ro de m a r f i l 
con u n á g u i l a e n . s u e s t r e m o , Juven. x. 4^5 
la cara la l levaba p in tada de b e r m e l l ó n como 
la e s t á t u a de J ú p i t e r los dias de fiesta, Plin. 
x x x i i i . 7. s. 3 6 : t r a i a colgada a l cue l lo una 
bola de o ro ( áurea hulla} que le caia sobre 
el pecho , en la que babia a l g ú n amu le to o 
p rese rva t ivo m á j i c o d é l a e n v i d i a , Macrob. 
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Satur. i . 6. E l t r i u n f a d o r iba en p ie en un 
carro dorado {stans in curru aarato) , T i t . 
L i v . v . 23 , con adornos de m a r f i l , Ovid. 
Pont. n i . 4- 35. - Juven. v . aS. v m , 3 , t i r a ­
do de cua t ro caballos blancos, Ovid. A r t . Am. 
i . 2 i 4 , a l o menos asi era hasta e l t i e m p o de 
C a m i l o , T i t , L i v . v . 23 : a T e c e s e l t i r o era 
de e lefantes , Plin. v m . 2. L e a c o m p a ñ a b a n 
sus p a r i e n t e s , ÍSÍÍCÍ. Tib. n . - Domit. 2. -
Cic. Muren. 5 , i una inmensa m u l t i t u d de 
ciudadanos, todos con ves t ido b lanco , Jw^en . 
x . 45. P o r l o regu la r e l Jeneral t r i u n f a d o r 
l levaba consigo en e l carro sus h i j o s , Ti t . 
L i v . XLV. 4o- Appian de Punic. I para mo d e ­
ra r e l o r g u l l o que honores t an grandes p o -
d ian i n s p i r a r l e (ne síhi placeret), l levaba a 
su espalda u n esclavo con corona de o ro guar ­
necida de piedras preciosas, que a cada i n s ­
tan te le decia al o ido en voz baja: «ACUÉRDA­
TE QUE ERES HOMBRE," PUn. XXX111. I . S. 4- " 

Juven. x. 4 i - Zonar. n. Tert . Apol. 33. A u ­

gusto fue e l que m a n d ó a los C ó n s u l e s i Se­

nadores e l que fuesen a p ie detras del. car­

ro t r i u n f a l en vez de i r d e l a n t e , como era 

c o s t u m b r e , Dio. n . 21. Los T r i b u n o s m i -
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l i ta res i los Ten ien tes d e l Jeneral (legati), 
i ban casi s iempre a caballo a su l a d o , Cic. 

PlS. 25. 
P o r u l t i m o nen ian las tropas victor iosas 

de i n f a n t e r í a i c a b a l l e r í a en e l o rden que les 

c o r r e s p o n d í a m a r c h a r , los soldados corona­

dos de l au re l e s , i con todos los d i s t i n t i v o s 

que h a b í a n o b t e n i d o p o r su v a l o r , e n t o n a n ­

do canciones en e lo j io suyo i de su Jenera l , 

Tit . L iv . v . 49« XLV. 3 8 , í a veces sazonaban 

sus h i m n o s con sales picantes alusivas a l 

asunto d e l d í a , Suet, J u l . 49. 5 i . - Dionis. 
v i l . 72. - Mart. 1. 5. 3, i g r i t aban con f r e ­

cuenc i a : lo triumphe , l o que r e p e t í a n todos 

los c iudadanos , Hor. Od. i v . 2. 49« " Ovid. 
Trist . 2. 34. i v . 2. 5 i . - Amor. 1. 

A l l l egar e l carro t r i u n f a l a l F o r o i dar 

vue l t a para encaminarse a l C a p i t o l i o , e l 

t r i u n f a d o r mandaba que l levasen a la c á r c e l 

a los Reyes i jefes v e n c i d o s , í que a l l í les 

diesen m u e r t e , Cic. V e r r . v . 3o. - Tit . L iv . 
x x v i . i 3 . - Dion. XL. ^1. XLIII. 19. E n la h i s ­

t o r i a se refieren algunos cosos en que esto no 

se h i z o , Appián. de bell. Mithridat, z fó . -
Tit . L iv . XLV. 41 ' 42' Guando llegaba al Ga-
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p i t o l i o esperaba r egu la rmeu te que le t r a j e ­
sen e l aviso de haberse ejecutado su b á r b a r a 
o r d e n , Joseph, de bell. judie, v n . 24. 

I n m e d i a t a m e n t e que r e c i b í a este, aviso 
daba gracias a J ú p i t e r i a los d e m á s Dioses 
po r la v i c t o r i a consegu ida , i finalizada esta 
o r a c i ó n , hacia i n m o l a r las v í c t i m a s , que 
s iempre eran blancas, Ov¿d.}en el lugar cit., 
i escojidas a o r i l l a s de l GLITUMNO, P i r g . G . 
11. i45. D e s p u é s colgaba una corona de o ro a 
la r o d i l l a de J ú p i t e r (¿n gremio JovisJ. S é n e ­
ca, Helv. 10, le ofrecia par te de lo que se ha­
b ía co j ido a los enemigos, Plin. x v . 3o. x x x v . 
4o. C o n c l u i d o este acto r e l i j i o s o , daba en e l 
m i s m o C a p i t o l i o u n e s p l é n d i d o banquete a 
sus amigos i a las personas mas d i s t i n g u i d a s , 
a l cual a los p r i n c i p i o s a s i s t í a n los C ó n s u l e s ; 
pero d e s p u é s se les r o g ó que no asistiesen 
(ut venire supersederent)^ para que no h u ­
biese persona super ior a l t r i u n f a d o r , J^al. 
Max . n . 8. 6. C o n c l u i d o e l b a n q u e t e , e l 
Pueb lo a c o m p a ñ a b a a su casa al Jeneral v i c ­
tor ioso con m ú s i c a , i a l u m b r á n d o l e con u n 
sin fin de l á m p a r a s i hachas, Dion. XLHI. 22.-
Flor. 11. 1. - Cíe. Sen. i 3 , de modo que a 
veces p a r e c í a un n u e y o i R i u m o , Suet .Jul . 87. 
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T o d o e l o ro i la p la ta que se l levaba en 
el t r i u n f o se enviaba a la t e s o r e r í a de l Es ta ­
do , T U . L iv . x . 4^, i p o r lo regular se l i c e n ­
ciaba el e j é r c i t o , d e s p u é s de haber dado una 
g ra t i f i cac ión a los Oficiales i soldados (exau-
torati et dimissi), T i t . L i v . x x v m . 9. x x x . 
45. x x x v i . 40' H u b o TRIUNFOS que d u r a r o n 
muchos d í a s , como se v i o en e l d e - P a u l o 
E m i l i o , que d u r ó tres (1), Plutar. 

1 Para formar idea de la pompa de un triunfo romano, que 
es imposible describir, bastará citar el de Escipion el Africa­
no , Appian. B . JYumid., el de Lucio Emilio Paulo , X I V . 4°? 
Plutarc. in V^ita Paul . , i en especial los de Sila , Cesar, Dio. 
Cass. x x m . 19. 21 , i de Pompeyo , Appian. B . Mitrid. Los 
TRIUNFOS antiguos son tan miserables en comparación de los 
de estos, que apenas merecen que se bable de ellos : toda la 
pompa de estas antiguas ceremonias consistía en presentar al ­
gunos prisioneros de guerra , i en la distribución que se bacia 
de trigo , ganado i armaduras. E l TRIUNFO de Sila duró dos 
dias; en el primero precedían al triunfador i5ooo libras 
de oro i i i 5 libras de plata: en el segundo iSooo libras de 
oro i 7000 libras de plata. En seguida del TRIUNFO se dieron 
los espectáculos mas magníficos que se hablan visto en Roma. 
E n el TRIUNFO de Pompeyo llevaba el nombi-e de i5 Reinos con­
quistados, de 800 Ciudades tomadas , de 29 Ciudades recon­
quistadas i de 1000 fuertes ocupados , quitándoselos al enemi­
go. Entre los prisioneros que iban en el TRIUNFO se distinguían 
los Reyes vencidos, los Príncipes i Princesas de la casa real de Mi-
tridates, i una multitud de otras personas distinguidas. Se apre­
cia en mas de 20000 talentos el oro, plata i piedras preciosas que. 
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Si la v i c t o r i a habia sido n a v a l , entonces 

se concedia e l TRIUNFO NAVAL. E l p r i m e r o 

iban en este T R I U N F O . E l de Cesar duró cuatro dias : en el pri­
mero, en que se celebraba la conquista de la Galia , precedían 
al Jeneral victorioso el nombre de 3oo Pueblos i de 800 Ciuda­
des, i vasos de oro i de plata por 65ooo talentos, sin contarlos 
regalos de coronas de oro que le babian hecho los Reyes i las 
Ciudades: 1822 de estas coronas pesaban juntas i5o55 libras. 
Con todas estas riquezas hubo lo suficiente , no solo para pagar 
al ejército de Cesar los sueldos atrasados, sino para dar a cada 
soldado 21247 rs. 3 mrs., i a cada Centurión doble cantidad. 
Ademas de esto, Cesar hizo distribuir al Pueblo víveres i dine­
ro a razón de 28 celemines de trigo, 10 medidas de aceite, i 
10226 rs. por cabeza: dio un banquete al Pueblo, en que hubo 
22000 mesas servidas , i después de él combates i juegos mi l i ­
tares magníficos. Véase el Compendio de la historia universal 
por Gatterer. A l TRIUNFO por lo regular precedían las acciones 
de gracias a los Dioses [supplicaiio), i un Jeneral no podia so­
licitar el que se le concediese el T R I U N F O , si sns hazañas no ha­
bían sido dignas de que se celebrasen con acción de gracias a 
los Dioses. Era siempre un agüero favorable la orden de dar gra­
cias a los Dioses , porque indicaba que el Senado concedia el 
TRIUNFO al Jeneral victorioso [supplicatio est proerogaüva trium-
phi), Cíe. Fam. X V . 5. A esta gracia le daban los Romanos suma 
importancia, de modo que sus Jenerales mas hábiles i mas dis­
tinguidos no omitían ninguna dilijencía para obtenerla , de 
suerte que no les detenían las mayores fatigas i peligros. Hasta 
los hombres mas famosos por la severidad de sus principios, co­
mo un Catón, un Cicerón &c., miraban el día del TRIUNFO co­
mo el mas dichoso de su vida. Este apreciabilísimo honor se en­
vileció por haberle prodigado: abuso que obligó a dar el año 
691 una ley especial sobre esto {lex triumphalis Porcia)^ que 
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a q u i e n se c o n c e d i ó fue a D u i l i o , p o r haber 
de r ro tado la escuadra de A n i b a l cerca de L i -
p a r i el a ñ o de R o m a , duran te la p r i m e ­
ra guerra p ú n i c a , Tit . L i v . E p . i j . C o n es­
te m o t i v o se e r i j i ó en e l F o r o la columna 
rostrata, Q u i n t i l , i . 7. - S i l v . v i . 6 6 3 , en 
que se puso una i n s c r i p c i ó n de que aun que­
dan ves t i j ios . 

Guando se habia o b t e n i d o la v i c t o r i a s in 
d i f i c u l t a d o s in n i n g ú n r i esgo , Gel. v . 6 , se 
concedia la ovac ión, t r i u n f o menos p o m p o ­
so j porque e l Jenera l ent raba en la C i u d a d 
a p ie o a c a b a l l o , Dio. n v . 8 , coronado de 
m i r t o , i no de l a u r e l , PZi>2. x v . 29. s. 38 j i 
en vez de i n m o l a r u n buey , se sacrificaba 
una oveja (ovemj-, i p o r eso este t r i u n f o m e ­
nos solemne de la pa labra ovis, se l l a m ó OVA­
CIÓN ( I ) : Plutar. in Marcell. - Dioríis. v . 47* 

^irohibió el que se pudiese aspirar a l TRIUNFO sino habia muer­
to a lo menos cinco mil enemigos en una acción i que el que 
hubiese obtenido la victoria fuese Comandante en jefe (JZÍO aus­
picio'). 

1 Festo da otro oríjen a esta palabra OVACION : ovantes , di­
ce , id est l á t a n l e s , ah eo clamore dicti , quem faciunt ex pugná 
redeuntes viciares milites , gemminata. O littera. Ademas de es­
to en la OVACION el triunfador no llevaba traben o toga p ida , 
sino Ja toga pretesta ^prcetexta). 
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v i i i . 9. - Tit . L iv . 111. 10. x x v i . 21. x x x i . 20. 
x x x n i . 28. XLI. 28. 

Los honores de l TRIUNFO se reservaron es-
c lus ivamente para los Emperadores desde e l 
re inado de A u g u s t o , Dion. LXII. i g . 28, i 
po r eso los Jenerales, como que estaban bajo 
las ó r d e n e s de aquel los , i que p o r c o n s i ­
gu ien te no obraban p o r s í , r e c i b í a n de los 
Emperadores d i r ec t amen te los d i s t i n t i v o s 
que manifestaban su TRIUNFO, i que h a b í a 
i n t r o d u c i d o A u g u s t o , Suet. Aug. 38. - Tib. 
9. - Dio. LIV. 24. 3 i 5 p o r eso L u c i o V i t e l l i o , 
que t o m ó p o r asalto la C i u d a d de T a r r a c i n a , 
e n v i ó con este m o t i v ó una rama de l au re l a 
su 'hermano (lauream prospere gestee rei), 
T a c i t . h i s t . 111. 77. L a d i g n i d a d i m p e r i a l 
tenia t a l e sp l endor , que no era de a d m i r a r 
que los Emperadores no apeteciesen estas 
d i s t i n c i o n e s , i p o r o t ra par te e l TRIUNFO era 
una recompensa t an g rande , que p a r e c í a ex­
cesiva para e l s ú b d i t o de u n M o n a r c a , F lor . 
i v . 12. 5 3 , i p o r eso los Jenera les , a qu i en 
se c o n c e d í a , po r l o c o m ú n no le aceptaban, 
i se c i ta en t re los que lo h i c i e r o n así a V i n i c i o , 
Dio. LUÍ. 26, a A g r i p p a , id. LIV. 11. i 24 , i a 
P l a u c í o , id, LX. 3o 5 no obstante los h i s to -
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r iadores hacen m e n c i ó n de l t r i u n f o de B e l i -
s a r io , Jeneral de Ju s t i n i ano , p o r las v i c t o ­
rias que o b t u v o en A f r i c a ? el cual se c e l e b r ó 
en Gons tan t inop la . L o s escritores no hacen 
m e n c i ó n de o t r o t r i u n f o d e s p u é s de l de Be-
l i s a r i o , Procop; pero en R o m a el ú l t i m o se 
c e l e b r ó e l 20 de N o v i e m b r e de l a ñ o 3o3 de 
la era cr is t iana po r D í o c l e c i a n o i M a x i m i a -
n o , Eutrop. i x . 27 , poco antes de abdicar e l 
I m p e r i o , ibid. 28. 

V i l . PENAS MILITARES. 

S e g ú n eran los de l i tos m i l i t a r e s , asi se 
castigaban con penas mas o menos graves. 

Las penas menos graves eran a lguna 
m o r t i f i c a c i ó n , hacerle a l g ú n descuen to , o 
p r i v a r l e de alguna cosa: 1.0 P r i v a c i ó n de t o ­
do el p r e , o solo de par te (stipendio priva-
r i j , T i t . L i v . XL. 41 j c u j a pena se i m p o n i a 
a los soldados que se ausentaban a m e n u d o 
fiitfrecuentesj j VlauL T r u c . 11. 1. 19. A los 
soldados castigados de este m o d o los l l a m a ­
ban cere diruti, FESTO. C i c e r ó n usa de esta 
espresion en chanza para dar a entender u n 
caudal p e r d i d o a l j u e g o , V e r r . v . i 3 , o l a 
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quiebra hecha p o r otras causas, Pl in . x m . 
12. 2.0 P r i v a r l e de su lanza incensio hasta-
r/<z), FESTO. 3,° E c h a r l e de su t i enda (locum 
in quo tenderent mutaré) , T i t . L i v . x x v . 6 j 
a veces al reo se l e hacia estar fuera de l cam­
po i a l raso 7 T i t . L i v . x . 4? 0 a cier ta d i s ­
tancia de los cuarteles de i n v i e r n o , Ti t . 
L i v . x x v i . i . - V a l . M a x . n . 7. i 5 . 4«° O b l i ­
garle a comer en p ie {cibum stantes capere), 
T i t . L i v . x x i v . 16. 5.° Es ta r de p l a n t ó n de­
lan te de l Pretorio con u n u n i f o r m e r a i d o , 
Suet. Aug. 24. - V a l . Max. 11. 7. 9 , i si e l 
sugeto era C e n t u r i ó n , el q u i t a r l e e l c i n t u -
r o n (discinti) y T i t . L i v . x x v n . i 3 , i hacerle 
que de este m o d o trabajase la t i e r r a , Plut. in 
Lucull . 6 .° D a r l e pan de cebada en vez de 
pan de t r i g o (hordeo pasc í ) , T i t . L i v . i b . -
Suet. A u g . 24. 7.0 Degradar le fgradüs dej'ec-
tioj y esto es, hacerle pasar a o t r o cuerpo i n ­
f e r i o r , o h a c i é n d o l e que prestase u n se rv ic io 
menos honroso (militoe mutatió) , V a l . M a x . 
i b i d . 8.° Echa r l e de l campo (a castris segre-
g a r i j , i emplear le en varias clases de t raba­
j o , Vegec. 111. 4? i m p o n e r l e c ie r ta clase de 
trabajo fmunerum indictioJ; dar le su l i c e n ­
c i a , pero i g n o m i n i o s a (ignominiose mittí) . 
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H i r t . de b e l l . A f r . 54, vel exhaustoratio, PJ, 
E p . v i . 3 i . A u l o Gel io dice que se i m p o n í a 
una pena que era m u j p a r t i c u l a r , la sangría 
fsanguinem mittendi), x . 8. A veces condena­
ban a una l e j i o n entera a pe rde r su n o m b r e , 
l o que le s u c e d i ó a la l e j i o n Augusta ^ D i o n . 
LIV. n . 

Las penas MAS GRAVES eran : i .0 Las ba­
quetas (VIRGIS CEDÍ) dadas con varas o con 
sarmientos (VITE), V a l . Max . n . 7. 4- - J u -
ven. v n i . 247, a cuya pena se a ñ a d i a a l g u ­
nas veces e l que e l reo d e s p u é s de baquetea­
do fuese v e n d i d o p o r esclavo, Tit . L iv . Ep» 
55. 2.0 Baquetas de m u e r t e , a las que l l a m a ­
ban paliza (fustuarium), T i t . L i v . v . 6. -
Gic. P h i l . 111. 6. - P o l i b . v i . 7, cuya pena se 
i m p o n í a a l l a d r ó n , a l dese r to r , a l p e r j u r o 
& c . Para ejecutar esta pena e l T r i b u n o co­
menzaba dando suavemente con una v a r i t a 
al r e O j l o que servia de s e ñ a l para que todos 
los soldados de la l e j i o n se echasen sobre é l 
d á n d o l e varazos o palos hasta dejar le m u e r t o 
en el pues to , que era lo r e g u l a r ; pero si t e ­
nia la fo r tuna de escaparse ( p o r q u e le era 
p e r m i t i d o e l h u i r ) , j a m á s v o l v í a a presen­
tarse en su p a t r i a ; porque n a d i e , n i aun sus 
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pa r i en t e s , se h a b r í a n a t r ev ido a r e c i b i r l e , 
Polip. ib. 3.° A ser apedreaáo (lapidibus coo-
per ir i j o m u e r t o estando m e t i d o debajo de 
zarzas (sub crate necarij , T i t . L i v . i . 5 i . 
i v . 5o. 4-° ^ ser decapitados (securi percu­
t í ) , T i t . L i v . i i . Sg. x x v i i i . 29. - E p . x v 5 a 
veces a ser crucif icados, Tit , Lia), x x x . 43, i 
a que se les dejase i n s e p u l t o s , K a l . M a x . 11. 
7. i 5 . 5.° A ser muer tos a estocadas, Tacit. 
An. r. 44* •^08 i'eos m i l i t a r e s en t i e m p o de 
los Emperadores se echaban a las fieras a l g u ­
nas veces, i otras los quemaban v ivos & c . 

E l consejo que fo rmaban los T r i b u n o s 
l e j i ona r io s , o los Prefectos de los al iados, i m ­
p o n í a n las penas , i e l Jeneral t a m b i é n c o n ­
denaba algunas veces a los reos, i entonces 
no t e n í a n a p e l a c i ó n , Polib. v i . 7. 

Sí u n c i e r to n ú m e r o de i n d i v i d u o s h a b í a n 
comet ido e l m i s m o d e l i t o , como s u c e d í a en 
una s e d i c i ó n , se diezmaban , i se aplicaba la 
pena a l que le h a b í a tocado la suerte Y^eCi -
matiú) , T i t . L i v . 11. Sg. - Gic . Gluenc . 46. -
Suet. A u g . 24. - Galb . 12. - T a c i t . h i s t . 1. 
87. - P in t a r e . í n Gass. - D i o . XLI. 35. XLVIII. 
42/ XLIX. 27. i 38 , o se entresacaban los 
mas de l incuentes i se les i m p o n í a la pena, 
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Tit . xxvni. 29. A lgunas veces en vez de cas­
t i g a r de cada diez uno , se sacaba uno de ca­
da ve in t e (yicesimatio), o uno de cada c ien to 
(centesimatio), G a p i t o l i n i n M a c r i n . 11. 

VIII. FUE DE LOS SOLDADOS 1 MODO DE LI­
CENCIARLOS. 

A l p r i n c i p i o t o d o e l m u n d o hacia la guer­
ra a su cos ta , i asi nadie rec ib ia p re (STIPEN-
DIUM) de l Es tado . 

E n el a ñ o 347 de Roma se c o m e n z ó a dar 
p r e a la i n f a n t e r í a , Tit . L i v . i v . SQJ.Í a l ca­
b o de tres a ñ o s , du ran t e el s i t i o de V é i e s , 
se e m p e z ó a dar a la c a b a l l e r í a , ib. v . 7. 

L a paga de los soldados era m u y cor ta en 
t i e m p o de la R e p ú b l i c a , porque estaba redu­
cida a dos ó b o l o s o tres ases (un real) d iar ios 
al soldado de i n f a n t e r í a , dob le a u n C e n t u ­
r i ó n i t r i p l e a u n C a b a l l e r o , Polib. vi. 7. -
Plaut. Most. 11. 1. 10. - Ti t . L i v . v . 12. J u ­
l i o Cesar les d o b l ó la p a g a , Suet. J u l . ^6 . 
E n t i e m p o de A u g u s t o el pre era de diez 
ases (2 rs. 3 i mr s . l a rgos) , Suet. Aug. 49- -
Tacit. Anal . 1. 17, i D o m i c i a n o aun le au­
m e n t ó de t res monedas de oro p o r a ñ o , iS'weí. 
Domic. 7. N o se sabe p o s i t i v a m e n t e cuanto 
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era e l sueldo de los T r i b u n o s 5 pero a l pare­
cer era g r a n d e , Juven. 111. i32. Los solda­
dos de las cohortes pre tor ianas t e n í a n pre 
doble de los d e m á s soldados, Dio. LIV. 25. -
Tacit. ibid. Ademas de l p re a cada soldado 
se le daba e l ves tuar io i c ier ta can t idad de 
t r i g o (dimensum), que p o r l o regular era o n ­
ce celemines i dos qu in to s p o r mes , doble a 
los Cen tu r iones i t r i p l e a los Caballeros, 
Polib. v i . 7 j pero se les descontaba c ie r ta 
c a n t i d a d de la paga p o r r a z ó n de estos gas­
t o s , Tacit. Anal . i . 17. - Polib. v i . 

Para las d i s t r ibuc iones de t r i g o se conta­
ba t a m b i é n con los a l iados , i a su c a b a l l e r í a 
se le daba r a c i ó n doble que a la i n f a n t e r í a ^ 
pero rec ib ian de sus respectivos gobiernos e l 
p re i e l v e s t u a r i o , Polib. ib. 

E l an t iguo e j é r c i t o romano no ten ia r a n ­
cheros , porque cada soldado d e b í a guisarse 
la .comida : h a c í a n dos comidas a l d í a , la co­
mida i la cena, a la hora que se tocaba. L a 
comida era l i j e r a , í po r lo regular la c o m í a n 
en p í e , pero la cena era mas abundante . L o s 
soldados b e b í a n agua con v inagre , como los 
esclavos, a la que l lamaban posea, P l a u t . 
M i l i t . 111. 2. 23. 

T . 111. 12 
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Guando los soldados h a b í a n servido e l 

t i e m p o que p resc r ib ia la ordenanza (stipen-
dia legitima fecissent vel meruissent); esto 
es, v e i n t e a ñ o s los de i n f a n t e r í a i diez los de 
c a b a l l e r í a , se l l amaban BENEMÉRITOS (emeri-
tí): v é a s e t o m o 1.% p á j i n a 216, Lucan. 1. 344? 
i se les daba su LICENCIA JUSTA (missio hones­
ta). Guando la LICENCIA era CAUSAL (missio 
causaría), manifestaba que e l sugeto la h a b í a 
o b t e n i d o p o r a l g ú n defecto f í s ico o p o r fal ta 
de salud. Las LICENCIAS que se c o n c e d í a n p o r 
e l J ene ra l a los no c u m p l i d o s , se l l amaban DE 
GRACIA (missio gratiosa), T i t . L i v . XLIH. 14, 
i se t en ia p o r IGNOMINIOSA (ignominiosa) la l i ­
cencia dada a a lguno porque h a b í a come t ido 
a lguna f a l t a , I l i r . de bell, Afr . 54« L . iS. Jf l 
de re milit. 

A u g u s t o i n t r o d u j o una e x e n c i ó n de l ser­
v i c i o (exautoratio), que c o n s i s t í a en d i spen­
sar a los que h a b í a n hecho diez i seis campa­
ñ a s de todas las obl igaciones m i l i t a r e s , es-r 
cepto de la de pelear. Los que la o b t e n í a n se 
m a n t e n i a n en e l e j é r c i t o (tenebantur) 5 pe ro 
no como los d e m á s bajo las banderas o rd ina­
rias (sub signis et aquilis), s ino bajo sus es­
tandar tes separados (sub veocillo seorsim)? 
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T a c i t . A n . i . 3 6 , i p o r eso los l l amaban VE­
TERANOS, vexi l lari , veterani (yéase lomo 3.°, 
p á j i n a IOI), et subsignani, T a c i t . h i s t . i . 70, 
i se m a n t e n í a n asi hasta que o b t e n i a n su l i ­
cencia abso lu t a , la que se les concedia d á n ­
doles a l m i s m o t i e m p o t ier ras o d i n e r o s , i a 
veces á m b a s cosas en p r e m i o de sus buenos 
servicios (prosmia ve l commoda militioe), 
Suet . A u g . 4 9 ' - G a l i g . ^ . - C \ c . F i l i p . 11. 4o. 
V i r g . E c l . 1. 71 . i x . 2. 5. - H o r a t . Sat. 11. 6 . 
55 j pe ro no s iempre lo conseguian, Tac. An . 
1. 17. - Suet. Tib. 1. 4^. - Dio. LIV. 25. E l 
ve rbo exauctorare , significa p a r t i c u l a r m e n ­
te e x i m i r a uno de l j u r a m e n t o m i l i t a r , l i c e n ­
c iar le , Tit . L iv . v i i i . 34. x x v . 20. - Suet. 
Aug. 24. - J^it. 10. 

IX. ATAQUE I DEFENSA DE LAS PLAZAS. 

L o s Romanos po r l o regular asaltaban las 
plazas para tomar las (pppugnabant); pero sí 
los rechazaban , si súbito Ímpetu expugnare 
non póterant , las bloqueaban , Cees. bell. 
gal. v i l . 36. 

Para bloquear las , c e r c á b a n l a s con u n cor-
don de tropas (corona cingebant vel circum-
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dabant), T i t . L i v . v n . 27. x x m . 44- x x i v . 3? 
moenia exercitu circumvenerunt , Salust. 
Jug. 5^ , i a fuerza de t i r o s procuraban echar 
de las mural las a los s i t iados (nudare muros 
defensoribus i ve l propugnatoribus); luego, 
j un t aban unos escudos con otrps para f o r m a r 
la figura de concha de t o r t u g a (testudo tes-
tudine factá vel acta), T i t . L i v . XLIV. 9. -
D i o . X L i x . 3o, i ponerse de este modo a c u ­
b i e r t o de los flechazos, para poderse adelan­
t a r s in riesgo h á c i a las puertas (succedere 
portis) para m i n a r los muros (subruere vel 
subfodere) o escalarlos, T i t . L iv . x. 43. x x i v . 
45. x x x i v . 39. XLIV. 9. - Cees, de B . G. 11. 9 . -
Tacit. hist. 111. 28. 3 i . - Sallust. Jug. 94. 

Si asaltada la plaza no se rendia , la s i t i a ­
ban , Tit . Liv . 11. 1 1 , f o r m a n d o dos l í n e a s 
de for t i f icaciones o t r inche ras (ancipitia mu-
nimenta, vel munitiones*) a l rededor de l a 
p laza , i a c ier ta dis tancia una de o t r a , a las 
que l l amaban l í n e a s de contravalacion i de 
circunvalación. Servia l a una para i n u t i l i z a r 
las salidas i t en ta t ivas de los si t iados , i la 
o t ra para defenderse de los ataques de los 
que i n t e n t a b a n socorrer la p laza , Tit . L i v . 
v . 1. x x x v m . 4- C o n s i s t í a n estas obrasen u n 
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foso con su t r i n c h e r a con parapeto i m e l l o ­

nes (lorica et piñnce), i a veces con m u r a l l a 

s ó l i d a m u y al ta i m u y gruesa, flanqueada a 

ciertas distancias de tor res i fuertes. 

A l p ie de la t r i n c h e r a , o al encuen t ro de 

esta con el parapeto fad commisuras pluteo-

rum^atque aggeris), se p o n í a una empal iza­

da de estacas grandes l lamadas CIERVOS , p o r ­

que po r su cor te parecian astas de este a n i ­

m a l . Para defenderse de los ataques d e l ene­

m i g o , mas adelante se p l an t aban muchas fi­

las de CIPPOS , t roncos de á r b o l e s o ramas 

gruesas, a las que les hacian p u n t a p o r u n \B. -

áo (prceacutis cacuminibus), i las c lavaban 

en fosos de mas de c inco pies de hondo (fos-

sce)y i delante de la t r i n c h e r a hacian hoyos 

(scrobes) de unos tres pies de p r o f u n d i d a d 

en t r e s b o l i l l o . L l e n a b a n estos fosos con las 

aLiLiAs, estacas m u y punt iagudas , atadas unas 

a o t r a s , i cubiertas con ramas i hojas , para 

e n g a ñ a r al enemigo. Mas adelante t a m b i é n 

p o n i a n estacas s in orden fomnibus locis dis-

5ere¿ú! / i íMr) ; pero pun t iagudas (talece), c la­

vadas en t i e r ra por la p u n t a de h i e r r o de un 

pie de largo que t en ian en su es t remo ( ¿ í i -

muli). Guando Cesar s i t i ó a Ales io , de lante 
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de todas estas obras , i a unos cuatrocientos 
pies de la m u r a l l a , h izo a b r i r u n foso de 
v e i n t e i c inco pies de ancho j defendido por 
o t ros dos de qu ince pies de ancho cada uno 

i o t r o t a n t o de h o n d o ? i e l u n o de ellos l l e ­
no de agua, que formaba u n canal 5 pero en­
tonces Cesar solo se p ropuso b loquear la pla­
za 7 Cws. B . G . v i l . 66. 67. 

E l e j é r c i t o s i t i a d o r estaba en t re dichas l í ­
neas, i a esto l l amaban {^wr^em obsidione 
claudere vel cingere) b loquear . 

Las t ropas acampadas se s i tuaban de m o ­
do que pudiesen f á c i l m e n t e comunicarse con 
las de las l í n e a s . 

Desde la l í n e a i n t e r i o r se c o n s t r u í a una 
calzada (agger extruehatur) con t i e r r a , ra ­
m a s , t roncos de á r b o l e s ( c r a í e ^ ) i p iedras , 
d í r i j i d a a la plaza (promovehatur), i se iba 
l e v a n t a n d o hasta igualar o superar la a l t u r a 
de las m u r a l l a s . Guando Cesar s i t i ó a A v a r i -
co o B u r j e s , la calzada que h izo ten ia t res­
cientos pies de ancho i ochenta de a l t o , Coes. 
B , G . v i i . 23. 

E n l o mas a l t o de estas calzadas (aggerJ 
cons t ru i an tor res con var ios pisos fturres 
contabulatcej, desde los que t i r aban a los s i -
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t iados una l l u v i a de piedras i dardos con las 

(tormenta) CATAPULTAS, BALLESTAS i ESCORPIO­
NES ( I ) , para defender la obra i los t rabaja­

dores (OPUS EST ADMINISTROS T U T A R l ) , Sállust. 

i Estas máquinas para tirar piedras ú otras cosas, especie 
de artillería grosera , se usaban no solo en los sitios de las pla­
zas , sino en campaBa , según dice Cesar. Las dos máquinas 
principales, según Vejecio, eran la B A L L E S T A i el OWAJERO, 
{His duohus generibus nulla tormentorum species vehementior 
invenitur). L a B A L L E S T A se tiraba con una cuerda o con un 
nervio de animal. E l alcance del tiro era proporcional a su 
magnitud , i su violencia era tal , que rompia cuanto encon­
traba. E l onagro [onager] era una especie de honda que arro­
jaba piedras enormes , según su magnitud , i la fuerza de las 
cuerdas. Llamábanse ESCORPIONES las ballestas portátiles con 
que tiraban cosas muy puntiagudas , que por eso berian de 
muerte. Las C A T A P U L T A S eran una especie de ballestas con 
que tiraban piedras muy grandes. Estas máquinas variaron con 
el tiempo , i se dio el nombre de B A L L E S T A S a las que antes 
se llamaban C A T A P U L T A S , i ONAGROS a los que primero se 
conocían por B A L L E S T A S . Estas máquinas eran como ballestas 
grandes ; pero no se conoce bien su estructura. Los proyectiles 
que arrojaban estas enormes hondas , no solo mataban masas 
grandes de hombres, sino que destruían las obras del enemigo. 
Con las ballestas grandes i con las hondas tiraban lanzas in­
flamadas (falaricce vel phalaricos); esto es, una especie de dar­
dos cubiertos de estopa empapada en pez , azufre i resina, de 
los que se servían para quemar las máquinas de los enemigos^ 
Ti t . L i v . X X I . 8. - S i l , \ . 35t. También cubrian de estopa pre­
parada del mismo modo los dardos (matleoli) que tiraban sobre 
las casas de las plazas sitiadas , o sobre las obras de los sitia­
dores , T i t . L i v , XXXVfn, 6, X L U . 64 / - Hirt . Alex . iq. Los 
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Jag. 76. E n e l s i t i o de A l e s i o , Cesar hizo 
c o n s t r u i r i56i de estas torres en la estension 
de sus l í n e a s , Cees, de B . G. 711. 72, cosa 
que pasma i manifiesta que la paciencia i des­
treza de las tropas romanas , son t a n dignas 
de admirarse como su va lo r . 

Ademas de estas torres empleaban otras 
m o v i b l e s {turres móviles ve l ambulato­
r i a ) , (1) que acercaban (admovebantur vel 
adigebantur) o apartaban (reducebantur), 
p o r q u e t e n i a n ruedas en su base, Coes. B . G. 
11. 3 i . v . 42- VIK 24' " Hir t , de bell. A l e x , 
2. - Ti t . L i v . x x i . 11. 

proyectiles preparados de este modo penetraban en las fortifi­
caciones , se clavaban en las obras que eran de madera, i pren­
dían fuego en todas ellas. 

i Las torres tenian una ballesta en su base, i a mitad de 
su altura un puente que se dejaba caer hacia la muralla de los 
enemigos, i desde él los soldados procuraban rechazar a los si­
tiados. También se servían de estos puentes para escalar las 
murallas. Estos puentes eran levadizos [sambuceej, formados de 
tablones i vigas , i se dejaban caer por medio de cuerdas , o se 
ponian a mano desde las torres a las murallas [exostroe). Los 
sitiados para destrnlrlas procuraban incendiarlas con los dar­
dos encendidos. Para ^scalar las murallas se valian también de 
unos cestos {tollenon} o cajones grandes en que metían los solda­
dos. Estos cestos estaban en vigas grandes , i los soldados desde 
ellos saltaban a las murallas. Finalmente también se servían de 
escaleras [scaloe murales): véase Nast., obra que ya hemos citado. 
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Para defender las m á q u i n a s de l fuego de 
los enemigos , las c u b r í a n de pieles (coria), 
de l ienzo bas to , de mantas {centones vel ci­
licio), Caes, de B . C. 11. 10. Estas tor res eran 
m á q u i n a s enormes , porque t en ia su base 
t r e i n t a , cuarenta i a veces basta c incuen ta 
pies p o r l a d o , i eran mas altas que las mura­
llas de la plaza s i t i a d a , i a veces superaban 
las torres de los sit iados. Guando el s i t i ado r 
en sus tor res dominaba a los s i t i ados , rara 
vez pod ia defenderse la p l aza , Ti t . L iv . x x i . 
i i . 14. x x x i i . 17. x x x i i i . 17. 

D e todas estas m á q u i n a s la mas t e r r i b l e 
era e l ARIETE ( a T i e s ) , de que se v a l í a n pa­
ra d e s t r u i r las mura l l a s de l enemigo. V i g a 
larga como el m á s t i l de u n n a v i o , que en u n 
estremo tenia una gran masa de h i e r r o figu­
rando la cabeza de u n c a r n e r o , que p o r l l a ­
marse en l a t í n aries la m á q u i n a , tomaba el 
n o m b r e de ARIETE. Es ta gran viga con unas 
cuerdas o cadenas estaba colgada de u n grue­
so a t r a v e s a ñ o de dos pies derechos m u y fuer­
tes , i se pod ia m o v e r en t re ellos con l i b e r ­
t ad . Se p o n í a n cien hombres o mas a m o v e r ­
l e , i se renovaban con f recuenc ia , para m o ­
ver le s iempre con v io l enc i a i v e l o c i d a d , has-
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ta que con los repet idos golpes dejaban caer 
las mura l l a s de la p l aza , p^egec. i v . i 4 - - Tit . 
L iv . x x i . 12. x x x . 32. 46. x x x n . 23. x x x v i u . 
5. - Joseph. de Bel l . Jud . IIJ. 9. 

E l ar ie te le c u b r i a n con los MANTELES (yi-
neoe), que eran unos tablones o te j idos de 
juncos cub ie r tos de t i e r r a , de pieles o de 
o t r a cosa cualquiera en que no prendiese e l 
fuego con f a c i l i d a d , i estaban sobre ruedas 
para m o v e r l o s c o n f ac i l i dad (j'otis subjecta 
agebantur vel impellebantur), Salust . Jug. 
^6 . L o s s i t iadores abrigados bajo los MANTE­
LETES, m o v i a n e l a r i e t e , o m i n a b a n las m u ­
r a l l a s , Ti t . L i v . 11, 17. v . 7. x . 34. x x i . 7. 
6 1 . x x i u . 18. 

L a figura i uso de las TORTUGAS (testudi-
nes) eran semejantes a los de los MANTELETES 
(vinecej. Las l l amaban TORTUGAS, po rque los 
combat ientes se abr igaban debajo de ellas, 
como la t o r t u g a bajo su c o n c h a , Tit . L iv . v . 
5. - Cees. B . G. v . 41- 5o. de B . C. 11. 2. 14. 
T e n í a n t a m b i é n para estos mismos objetos 
los PLÚTEOS (plutei), T i t . L i v . x x i . 61 . x x x i v . 
17, d é l o s que habla Cesar con mucha f re ­
cuencia: los MÚSCULOS (rnusculus): véanse los 
lugares citados&c. L o s manteletes i las otras 
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m á q u i n a s resguardaban a los trabajadores que 
p rocuraban cegar los fosos, i t a m b i é n servian 
en otras ocasiones, Cees. B . G , v n . 58. 

Guando el t e r r eno no p e r m i t i a a los s i ­
t iadores l evan ta r estas m á q u i n a s , o acercar­
las a t i r o de la p laza , t en i an que r e c u r r i r a 
mina r l a s (cuniculum agebant) , T i t . L i v . v . 
i g . 2 1 , i hacian sus minas hasta el cen t ro 
de l p u e b l o , para co r t a r e l agua , Hist. de 
Bel l . Gall. v n i . 41* 4 -̂

Si solo se p r o p o n í a n echar abajo la m u ­
ra l la , la m i n a b a n i la a p u n t a l a b a n , i cuando 
que r i an d e r r i b a r l a , pegaban fuego a los p u n ­
ta les , i caia el l i enzo de m u r a l l a m i n a d o . 

L o s si t iados para i n u t i l i z a r las obras de 
sus enemigos hacian contra minas (transver-
sis cuniculis hostium cuniculos exciperej, 
T i t . L i v . x x i u . 18 , que ocasionaban san­
gr ien tos combates s u b t e r r á n e o s , x x x v m . 7. 
E l ob je to p r i n c i p a l de los s i t iados era des­
t r u i r , apertos se. ab hostibus vel Romanis, 
cuniculos morabantur, mcenibusque appro-
pinquare prohibebant, o d e r r i b a r las obras 
de los s i t iadores , Cees. B . G. 111. 2 1 . v n . 22: 
para conseguir le hacian grandes escavaciones 
debajo de las obras hechas po r los s i t iadores 
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(terram ad se introrsum substrahebantj, i 
pegaban fuego a los punta les , como lo h a c í a n 
ios s i t i adores , para d e r r i b a r las de los s i t i a ­
dos, Cees. ib. Joseph de Bell . Judaic. 111. 12. 

Sí t e m í a n que los enemigos h a b í a n de 
a b r i r b r e c h a , c o n s t r u í a n o t r a m u r a l l a mas 
aden t ro , separada de la an t igua , con u n fo ­
so ancho. Se v a l í a n de o t ro s medios para i n u ­
t i l i z a r los efectos de l a r i e t e , i para ponerse 
a c u b i e r t o de los dardos de los enemigos, 
Tit . L iv . X L i i . 63 j pero se f o r m a r á idea mas 
clara de t o d o esto l eyendo las h is tor ias de 
los s i t i o s de las ant iguas plazas , especial­
m e n t e l a de la defensa de Siracusa, s i t iada 
p o r M a r c e l o , Tit . L i v . x x i v . 33; de A m b r a c i a 
p o r F u l v i o , id. x x x v m . 4j de A l e s í o , p o r J u l i o 
Cesar, de Bel l . G a l l . Y i i j de Marse l la , p o r sus 
tenientes , Cees. B . Civ. 11 j i de Jerusalen, 
p o r T i t o V e s p a s i a n ó , Jorejo/i . de Bel l . Jud. 

Guando los Romanos estaban seguros de 
que la plaza ten ia que r e n d i r s e , acos tumbra­
ban ( ' ce r ío carmine) supl icar a los Dioses que 
la p r o t e j í a n , el que se saliesen de ella (evoca­
r e ) , T i t . L i v . v . 21. Se supone que a l t omar 
a T r o y a los Dioses se sa l ie ron de su santua­
r i o , V^irg. Eneid. 11. 3 5 i , i se asegura que 
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esta era la r a z ó n p o r que los Romanos m a n ­
t e n í a n m u y secreto el n o m b r e l a t i n o de la 
C iudad de Roma ? i e l de los Dioses t u t e l a ­
res de e l l a , Pl in. m . 5. s. 9. x x x v m . 2. s, 
4- - Macrob. 111. 9. 

L o s ant iguos h i s to r i adores refieren la f ó r ­
m u l a de las cap i tu lac iones de las plazas s i ­
t iadas , Tit . L iv . 1. 38. - Plaut, Am-phit. 1. 
1. 71. i 102, i p i n t a n t a m b i é n e l saqueo de 
las plazas tomadas p o r a sa l to , Polib. x . 16. 

M A R I N A D E L O S ROMANOS. 

L o s p r i m e r o s ensayos m a r í t i m o s de los 
Romanos i sus p r i m e r o s barcos fue ron tos ­
cos, l o que no es de a d m i r a r , po rque los b u ­
ques de las naciones mas ant iguas eran t r o n ­
cos huecos de á r b o l e s (ex singulis arboribus 
excavatis), V i r g . Georg. 126. 262. - P l i n . 
x v i . 41* - T i t . L i v . x x v i . 26, a los que l l a m a ­
ban álveos, lintres, escafas o monoxilas, Pa­
tero. 11. 107.-Ov. Fas t . 11. 407- - T i t . L i v . i . 
4. x x v . 3 . - P l i n . v i . 23.-Estrab. 111. i55; los 
rates eran t roncos o tablas atadas con cuerdas 
b unidas con c u ñ a s de m a d e r a , FESTO, O c o n 
c a ñ a s , .7«^TZ. v . 89. C o n s t r u í a n o t ros bar ­
cos, todos de tablas delgadas (ex levi mate-
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r i o ) , o solo alguna p a r t e , p r i n c i p a l m e n t e la 
q u i l l a i los costados (caririoe et statumijid)^ i 
l o restante de juncos o m i m b r e s te j idos co­
m o las cestas {reliquum corpus navium v i -
minibus contéxturri)r i los c u b r i a n con p i e ­
l e s , como lo I iacian los ant iguos Bre tones , 
Cees. B . C. i . 54. - Lucan. i v . I 3 I , i o t ros 
Pueb los , Herodot. 1. 194. - Dion. XLVUI. 18, 
de l o que p r o v e n i a el que las l lamasen flCLvi-
gia vitilia corio circumsuta, P l i n . i v . 16. v i i . 
5 6 , i naves s u t i l e s , x x i v . 9. s. 4 ° ? Por eso 
V i r j i l i o , a l u d i e n d o a la mala i tosca figura 
de estas, l l a m a a la barca de A q u e r o n t e cim­
ba sutilis, E n e i d . v i . 4I4* Estas barcas de 
t an fea figura es p robab le que se p a r e c e r í a n a 
las canoas que los I n d i o s hacen de las co r t e ­
zas de los á r b o l e s . Se pueden t a m b i é n c o m ­
parar a las barcas de los I r l andeses , o a las 
piraguas de los Esquimales . Pueblos que pa­
ra c o n s t r u i r sus barcos cruzaban unas varas 
la rgas , i las a taban con los tendones de las 
b a l l e n a s , i las c u b r i a n con pieles de perros 
m a r i n o s , que cosian con fibras tendinosas, 
de que se v a l i a n en vez de h i l o (1). 

1 Sidonio Apolinar, Obispo de Clermont en Auvernia, i es-
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L a a n t i g ü e d a d m i r ó a los Fenic ios o los 
habi tantes de T i r o i de S idon como los na­
vegantes mas ant iguos i como los i nven to re s 
de la a s t r o n o m í a i de los caracteres de la es­
c r i t u r a , Plin. v . 12, i asi Jason, a q u i e n lo s 
poetas a t r i b u y e n la i n v e n c i ó n de l a r te de na­
vegar en al ta m a r , 0^». Metam. v i . v. ult. -
Amor. i i . i i . i . - Lucan. m . 194? i los A r ­
gonautas , que mandados po r e l se a le ja ron 
de la costa de Grecia para i r a la G o l c h i d a a 
conquis ta r e l T o i s ó n de o r o , emblema d e l 
c o m e r c i o , que fueron los que pasaron p o r 
haber sido los p r i m e r o s que sup ie ron c o n d u ­
c i r las naves a l t r a v é s de las olas, son de é p o ­
ca mas m o d e r n a . Gomo quiera que sea, n o 
puede dudarse que los Fen ic io s ade lan ta ron 
m u c h o e l a r te de navegar. 

C ie r tos escri tores que a t r i b u y e n a E o l o , 
D ios de los v i e n t o s , la i n v e n c i ó n de las v e ­
l a s , Diod. v . 7, se fundan en que la f á b u l a 
supone que t i ene alas i que v u e l a , J^irg. 
Eneid. v i . i5. Las velas a l p r i n c i p i o se h i -

critor de! siglo V, describiendo las empresas mar/timas de los 
Sajones de su tiempo, dice que como por juego saleaban los 
mares en unas barquitas hechas de pieles cosidas unas a otras. 
iVoíra del traductor francés. 
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c i e ron de p ie les , i los V é n e t o s , Pueblos de 
los Gau los , las usaban aun en t i e m p o de Ce­
sar , B . G. 111. i 3 : p o s t e r i o r m e n t e las h i c i e ­
r o n de lienzos de l i n o o de c á ñ a m o , i de es­
t o p r o v i n o e l que lintea i carbasa (s ing-us) 
se tomasen po r velas (vela). A veces t e n d i a n 
los vestidos i les servian de velas , Tacita 
Anal. 11. 24. - Hist. v . 23. - Juven. x u . 66. 

Los Romanos pasaron m u c h o t i e m p o s in 
fijar su a t e n c i ó n en la m a r i n a . A l p r i n c i p i o 
de la R e p ú b l i c a no t en i an mas que unos bar­
cos, hechos de tablones gruesos f e x tahulis 
crassioribus, Fes to ) , parecidos a las naves 
caudicarias que andaban po r el T i b e r j i p o r 
eso A p i o C l a u d i o , que el a ñ o 489 p e r s u a d i ó 
á los Romanos que equipasen una escuadra, 
t u v o el sobrenombre de Caudex , Senec. de 
JBrev. V i t . 14. - V a r r . de V i t . R o m . n . I se 
dice que e l p r i m e r mode lo que t u v i e r o n de 
buques de guerra fue u n nav io cartaj ines que 
una borrasca e c h ó sobre la costa , i a ñ a d e n 
los h i s tor iadores que e n s e ñ a r o n a las t ropas 
de t i e r r a la m a n i o b r a , para embarcarlos en 
los p r i m e r o s navios , Polib. 1. 20 i 21. Pero lo 
que P o l i b i o dice en este lugar no concuerda 
con l o que refiere en otros lugares , n i con 
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la r e l a c i ó n c i rcunstanciada que hace T i t o 
L i v i o del modo de equ ipa r l a s escuadras i las 
operaciones de esta., Tit, L iv . i x . 3o. 38. Es 
p robab le que los Romanos c o n s t r u i r í a n sus 
navios p o r el mode lo de los de A n c i o (Gabo-
F í g a l o ) , Antium, que se l l eTÓ a Roma el a ñ o 
417, en que se r i n d i ó dicha Ciudad^ Tit . Li\>. 
V í n , 14. C o m o quiera que sea, l o c i e r to es 
que los Romanos no h i c i e r o n cosa notable en 
el mar hasta la p r i m e r guerra p ú n i c a . 

A los navios de guerra los l l amaban na­
ves largas (NAVES LONGJE),porque t e n í a n mas 
l o n j i t u d que los transportes (naves nnera-
rice) ^ o barcas (bar caeJ, I s i d . x i x . i , que 
eran mas redondas i mas hondas, Cees. B . G. 
iv . 20. v . j . - C i c . Fam. x u . 15, po rque como 
eran mas pesados (gravioresj, costaba m u c h o 
el hacerlos andar , i p o r eso algunas veces los 
navios de guerra los l levaban a r emo lque 
(remulco traetcej, T i t . L i v . x x x n . 16. 

Se d i s t i n g u í a n los navios de guerra p o r 
las filas de remos que t e n í a n (ab ordinibus 
remorumj, i p o r eso a los que t e n í a n dos ó r ­
denes de remos los l l amaban biremes (dicro-
taj, C í e . A t . v . 11. x v i . 4? o (dícrotcejj H i r t . 

B , A l e x . 47; a los de tres, triremes; a los de 
T. 111, , i 3 
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c u a t r o , quadriremcs ; a los de c i n c o , quin-
queremes o penteres. 

L o s Romanos rara vez h i c i e ron navios 
que tuviesen mas de c inco ó r d e n e s de re­
m o s , i po r eso empleaban voces griegas pa­
ra n o m b r a r los que t e n í a n seis o siete (he-
xeres i hepteresj, T i t . L i v . x x x v n . 28, i 
u n rodeo para n o m b r a r los de mayor p o r t e 
(naves o c i o , novem, decem ordinum vel 
versuum), F l o r . iv. 11. T i t o L i v i o a un na­
v i o de diez i seis ó r d e n e s de remos le l l a ­
ma navis ingentis magmtudims , quam sex-
decim versus remorum agebant, Tit . L i v . 
X L V . 34. Es te enorme b u q u e , s in embar­
go de su gran mo le , s u b i ó po r el T i b e r basta 
R o m a , ¿bid. Los navios de A n t o n i o , que 
F l o r o , iv. I J . 4? d i 0 6 Cf"6 eran como grandes 
cas t i l los o como Ciudades , i que V i r j i í i o los 
compara a m o n t a ñ a s o a islas flotantes, Eneíd. 
viii . 691 , e i g u a l m e n t e , DÍOTI. L . 33, solo 
l e n i a n de seis a nueve ó r d e n e s de remos, 
Flor . iv. 4? i s e g ú n D i o n , L . 23, solo habia 
cua t ro que t e n í a n diez ó r d e n e s de remos. 

N o e s t á n de acuerdo los autores sobre e l 
m o d o en que estaban colocados los remeros; 
pe ro la o p i n i ó n mas c o r r i e n t e es que unos 
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vel jugisjy a los costados de l nav io , no en l í ­
nea r e c t a , s ino en t r e s b o l i l l o . Los remeros 
que iban en los bancos mas bajos t e n í a n re­
mos c o r t o s , i estos eran mas la rgos , a p r o ­
p o r c i ó n de la a l t u r a i s i t u a c i ó n que t e n í a n 
los bancos , lo que se funda en var ios pasajes 
de los h i s t o r i a d o r e s , K irg . Eneid. v . 119--
Luc . 111. 536. - Sil , I ta l . x i v . 424? i ei1 d i ­
versos m o n u m e n t o s a n t i g u o s , en que se ven 
grabados los navios romanos , como en la co ­
luna d e T r a j a n o : s in embargo de estos ausi-
l ios no se ba p o d i d o f o r m a r idea clara como 
b o t a r í a n a l agua estos enormes buques de que 
hablan ios a n t i g u o s , n i como h a r í a n las evo­
luciones navales. 

H a b í a tres clases de remeros que los G r i e ­
gos l l amaban thranitas , zeujitas o zeuj io is , 
i tha lami tas o t ha l amio i s , t o m a n d o estas de­
nominac iones de las diversas partes del na­
v i o en que estaban. Los p r i m e r o s se p o n í a n 
en la pa r t e mas alta , cerca de la p o p a , los se­
gundos en med io i los terceros en la par te 
mas baja i n m e d i a t a a la proa . H a y escritores 
que creen que cada clase de remeros t e n i a 
tantos remos como bancos de remeros t en i a 
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e l navio j o t ros que habia para cada remo 
tan tos remeros corno bancos de remeros habia 
en e l b u q u e , i finalmente hay muchos que 
d i c e n que e l n ú m e r o de bancos es i gua l a l 
de los remeros de cada lado. C o n esto han 
desterrado e l supuesto i n a d m i s i b l e de que 
Labia ocho o diez ó r d e n e s de remeros, o cua­
ren ta , unos sobre o t r o s ; porque P l u t a r c o i 
A t h e n e o hablan de l navio que h izo c o n s t r u i r 
P t o l o m e o P h i i o p a t o r , ; en que habia d i cho 
n ú m e r o de ó r d e n e s de r emeros , i l o m i s m o 
refiere P i i n . , v i l . 5 6 j pero todas estas o p i ­
n iones han sido refutadas o impugnadas. 

L o s navios que se cons t ru ian para espe-
dic iones que ex i j i an ce ler idad ("naves a c t ú a -
r i c p j no t en i an mas que un o rden de remos 
( s i m p l i c i o r d i n e a g e h a n t u r ) , T a c í t . h i s t . y . 

28, o dos o mas. Cees. B . G. v . 1. Luc . 111. 534-
Habia de muchas clases i t en i an diferentes 
n o m b r e s , tales como celoces ( i d est n a v e s 
c é l e r e s v e l c u r s o r i c e J , l embos , faselos, miopa -
rones & c . . Cíe. i T ¿ t . t w , ; pero se d i fe renc ia ­
ban de los d e m á s los navios l i b u r n i o s { n a v e s 
l i b u r n c B ) , H o r t . E p o d . 1. 1, que parecian unas 
galeras m u y l i jeras que usaban los L i b u r n i o s , 
Pueb lo de D a l m a c i a , m u y dado a l a p i r a t e r í a . 
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v e n c i ó a A n t o n i o , se v a l i ó m u c h o de esta 
especie de buques , i Jes d e b i ó en parte la 
v i c t o r i a , Dion. L . 29. 33, i po r eso d e s p u é s 
se d i ó este n o m b r e a todo buque m u y vele­
r o , i cons t ruye ron todos los n k v í o s de esta 
misma figura , J^egec. i v . 33. 

Los navios unos veces tomaban su n o m ­
b r e de l pais a que per tenecian , Cees. B . C. 
111. 5. - Cic. V e r r . v. 33 5 otras veces se los 
d i s t i n g u í a po r el obje to a que estaban des t i ­
nados , i asi los l lamaban navios de comer­
c i o , de t r i g o , de verduras fice, ( n a v e s meca-
toricej f r u m e n t a r i c e , vinarice, olearicej, T i t . 
L i v . x x i i i . i , barcos de pescadores f p i s c a t o -
rice, v e l l e n i m c u l í j , Caes. B . G. 11. 3g, de 
esp ías ( s p e c i d a t o r i c B v e l expiaratoricej , T i t . 
L i v . xxx . 10. x x x i v . 42J de piratas (piraticce 
v e l p r e d a t o r i w j , i d . x x x i v . 32. 3 6 , 4e t rans ­
p o r t a r c a b a l l e r í a fhippagogee v e l h i p p a g í -
n e s J , T i t . L i v , XLIV. 28. - Gel . x. 25 , Fes-
t o ; correos o para dar avisos f t a b e l l a r i c e j , 
Sonec. E p . - P l au t . M i l . G l o r . i v . 1. 3c), 
de t ranspor te (annotince p r i v a t c e q u e ) , cons­
t ru idos el a ñ o a n t e r i o r para se rv ic io de u n . 
pa r t i cu l a r para l levar p r o v i s i o n e s , Cees. B , 
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G. v. y. Estos t ransportes iban s iempre 
a c o m p a ñ a d o s de una especie de canoa larga 
(cimbulce oneranis adhcerescebant^, P l i n . 
E p . 8. 20. 

Los Griegos l l a m a r o n CERCURO (cercú-
ms) , a u n nav io a s i á t i c o m u y grande, PZ<2Í¿Í. 
Mercat. i. J. 86. - SticK, í\. 2. 84- m . 1. 
12 , cons t ru ido por los de la Is la de C o r c i r a , 
s e g ú n su p r á c t i c a 5 pero P l i n i o , v i l . 5 6 , pa­
rece que a t r i b u y e la i n v e n c i ó n de estos b u ­
ques a los C i p r i o t a s . 

L o s P r í n c i p e s i personas de d i s t i n c i ó n 
t en ian galeras para su uso, para d i v e r t i r s e 
& c . , i las daban varios n o m b r e s , como t r i -
remes para d i v e r t i r s e , para jugar & c . f t r ¿ -

. remes ceratai ve l ceratce, lusorice et cabicu-
lat íB vel thalamegij, Sen. de benef. v n . 20. -
Suet. Gass. 52, de p a r t i c u l a r , no a lqu i lada , 
Hor. E p . 1. 1. 92. Estas galeras a veces eran 
e s t r ao rd inanamen te grandes (deceres velde-
cemremesj, Suet. Gal . S j . 

Cada buque ten ia su n o m b r e p r o p i o es­
c r i t o en la proa , como el C e n t a u r o , el S c i l -
la & c , (Centaurus, S c i l l a , Prist isJ , V i r g . 
E n e i d . v. 116 Scc , al que l lamaban el P a -
rasemon, H e r o d . v m . 89. - T i t . L i v . x x x v n . 
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popa p o n í a n la d i v i n i d a d t u t e l a r de l iicivío 
(tutela vel tutelare numen), O v i d . T r i s t , í . 
E l eg . 3. v . n o . i E leg . 9. v . 1. - H e r o d . x v i . 
i i 2 . - P e r s . v i . 3o. - S i l . I t a l . x i v . 411- 4^9? 

i po r eso l l amaban tutela o cautela a esta 
par te de l buque que los mar inos m i r a b a n 
como lugar sagrado, Lucan. m . 5 i o . -Senec. 
E p . 76. -Petron. C. i o 5 j i po r eso se j u n t a ­
ban en e! para rezar i para ajustar cua lqu ie r 
t r a tado , Tit. Liv . x x x . 36. - ^¿7. I ta l . x m . 
"jO". habia buques en que la t u t e l a i e l para-
semon-eran una misma cosa , Ser. ad V^irg. 
E n . v . 116. Act. Apost. x x v m . i i . 

E l d i s t i n t i v o de los t ranspor tes era un 
cesto {pro signó) colgado de l estrerao supe­
r i o r de l palo m a y o r , i p o r eso a estos b u ­
ques los l lamaban cesteros (corbitce) , Fes to , 
Gic. A t . x v i . 6. P l a u t . Psen. 111. 1. 4- 4o-

E n la p o p a , i a veces en la p r o a , l l e v a ­
ban de ta l la una especie de cola de u n pez, a 
la que l lamaban APLUSTRE (aplustre o aplas-
¿ W a ) , sobre la que se clavaba una vara larga, 
en la que se ponia la bandera (fascia vel tce-
niaJjSuy. x. i 3 6 . - L u c a n . m . 671. E l d i s t i n ­
t i v o de l navio comandante de una escuadra 
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(riavis pr ce torio) era la bandera roja ( y e x í l -
lurn vel velum purpureunij, i una hacha para 
d i s t i n g u i r l e de noche , Tacit. Hist. v . 22. -
Pliri. x i x . 1. - Cees. B . C. 11. 6. - F lor , i v . 
8. P^irg. - Eneid. 11. 256. 

Las partes pr inc ipales de l navio i sus de­
pendencias eran la q u i l l a (caW/za), los cos­
tados (statumind), la proa (prora) o par te de 
ade lan te , la popa (puppis) o par te de a t r á s : 
el casco (alveus) , la sentina (sentina) , Caes. 
B . C 111, 25, o por me jo r deci r la par te mas 
honda de l b u q u e , en donde estaba el agua 
que hacia e l navio , hasta que la sacaban con 
la bomba (doñee per antliam exhauriretur), 
C i c . fam. i x , i 5 . - Senec. 6. - M a r t i a l . i x . 19. 
4. - Suet. T i b . 5Í. T a m b i é n daban este m i s ­
m o n o m b r e a l conduc to de l agua, Juven. v i . 
99, i mas p a r t i c u l a r m e n t e se l lamaba nautea 
a l agua sucia de l navio , Plaut. Asin. v . 2. 
44- - Non. 1. 25, 

Para que e l buque no hiciese agua , le da­
ban varias manos de cera i p e z , de lo . que se 
f o r m ó la palabra cerato, O v i d , Her . v . 42» 

E n los costados (latera) habia varias por ­
tas (Joramina) para los remos (remi), a los 
que los poetas daban otros nombres como 
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(tonsce): l o ancho d e l es t r e m o del remo sé 
l lama palas {palma vel palmuld), i los bancos 
{sedilia vel transirá) de los remeros (vemi-
ges). Las cuerdas (stroppi velstrucppi), I s í d . 
x i x . 4? a u n escálamo (scalmus), {paxillus 
vel íignum teres) , i p o r eso t o m a b a n el es­
calmo p o r b a r c o , Cic. Off. m . 14, navícula 
duorum scalmorum, barco de dos remos, 
Cic. Orat. 11. 34? actuaría se. navís decem 
s c a l m í s , l á . A t . x v i . 3 , quator scalmorum 
nav í s , V e l l . 11. 43. E l paraje en que se guar­
daban los remos cuando e l viaje h a b í a con ­
c l u i d o , se l lamaba casteria, P l a u t . A s í n . 111. 
1. 16. 

H a b í a buques que t e n í a n u n t i m ó n a cada 
estremo i dos proas , para poder t o m a r d i rec ­
ciones opuestas sin necesidad de v i r a r , Tac. 
A n , 11. 16. Los Jermanos usaban m u c h o de 
buques cons t ru idos de este m o d o , id de Mor. 
Germ. 44- E n e l mar Negro se usaba m u c h o 
de navios hechos de esta manera , i los l l ama­
ban c á m a r a s (ca/ízarcp), Strab. x i . 4965 porque 
en los t i empos borrascosos iban cubier tos 
con tablas que formaban como el techo de 
una pieza (camera), Tac t . H i s t . l i i . 47« ~ 
Ge l l . x. 20 , i po r eso t o m ó el n o m b r e de ca-
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marita u n pueb lo de la costa de l mar N e g r o 
o P o n t o E u s i n o , Eustath. ad Dionis. 700. 

E n m i t a d de la c u b i e r t a estaba el pa lo 
m a y o r (inalus), que se izaba (atollebatur vel 
erigebatur) , C ic . V e r r . v . 3 4 , a l sa l i r d e l 
p u e r t o , i se qu i taba (inclinabatur ve l pone-
batur^ cuando e l buque estaba p r ó x i m o a la 
cos ta , K i r g . Eneid. v . 826. - Lucan 111. 4^ , 
E l paraje donde se guardaba se l lamaba mo-
dio (modms\9 I s i d . x i x . 2. L o s navios de los 
an t iguos no t en ian mas de u n m á s t i l . 

Las vergas (antennce vel brachia) i las ve­
las (vela) estaban atadas con cuerdas {funes 
ve l rudentes) a l m á s t i l . P o r eso para espre­
sar que se habian aflojado todas las cuerdas, 
decian immitere rudentes ¿ \ pándere vela, 
significaba t ender las velas, PZ/TZ. E p . y i n . 4« 
E l co lor de las velas p o r lo regular era b l a n ­
c o , p o r la p r e o c u p a c i ó n de que este co lo r 
preservaba de todo riesgo, Ov. Herpd. u, 11. 
Cat. LXIV. 226 & c . ; pero alguna vez eran de 
o t r o c o l o r , PUn. x i x . i . 5. 

D e los estremos de las vergas (cornua) 
cuelgan dos cuerdas o brazos de las vergas 
(pedes), para que t i r á n d o l a s hác ia la p r o a , 
j i r e n las velas a derecha o a izquierda . Si e l 



2o3 
c i e n t o sopla ob l i cuamen te po r la i zqu ie rda , 
se t i r aba de la cuerda del lado de recbo , i en 
el caso c o n t r a r i o se t i r aba de la de la izquier­
da ; p o r eso f a c e r é pedem, espresaba e l t e n ­
der las velas , P^irg. Eneidr. v. 83o : oblicuat 
Icevo pede carbasa, v o l v e r velas al v i e n t o 
que venia de l lado derecho, Lucan. v . 42^? ^ 
oblicuat simes in ventiim,y'ug. E n e i d , v . 16, 
currere utroque pede, i r v i e n t o en popa, 
Catul. i v . 2 i j in contrarium ñavigare pro-
latis pedibus, hordear, Pl in. n . 5y. s. 
intendere brachia velis , id est, vela bra~ 
chis , estender las velas , prirg. Eneid. 82^: 
daré vela ventis, bacerse a la vela , Virgi 
Eneid. i v . 546 , i vela f a c e r é , C ic . V e r r . v . 
34, o navegar, K i r g . Eneid. v. 281: subduce¡-
re vela, a r r i a r velas . Sil . v i . 325 : ministra­
re velis o vela, id est, attendere, subir o 
bajarlas t i r a n d o de las cuerdas, adducendo 
vel remitiendo ve l proferendo pedes, V i r g . 
E n e i d . v i . 3o2. x. 218: velis remis se. et id 
estsummd v i , manibus pe dibusque , ómni­
bus nervis , con toda su fuerza , Cic. ad. Q. 
F r a t r . u . 14. - Tuse. 111. 2. - Ojie. 111. 3 3 ; 
poro tocante a este ú l t i m o pasaje, se bal ia en 
bis ediciones mas correc tas , viris, eqaisque, 
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como , Phi l . v i i i . 7, e¿ remigio veloque^ 
P l a u t . A s i n . 1. 3. 5 , emplea la espresion na­
vales pedes, jpor remiges et nautce, M e n . 11. 
2. ú l t . - L u c a n . v . 429 l l ama SUPPARA velo-
rum a las velas de cofa o cualquiera que sea 
accesoria a la vela m a y o r , Stat. Silv. 11. 2. 
27. - Sen. iSyo. 77. 

Los poetas t o m a n con frecuencia las pala­
bras carina, puppis , i aun la de trabs, v iga , 
p o r el buque en te ro j pero nunca usan, como 
noso t ro s , e l v é l u m , ve las , po r buques. T o ­
do e l aparejo de u n nav io , como cuerdas, ve­
las , á r b o l e s , cables fice, se l lamaba a r w a -
menta, P l au t . Mere . 1. 62 j po r eso t o m a ­
ban arma po r velas: colligere arma juhet, 
idest , vela contrahere , V i r g . E n e i d . v . i 5 , 
i p o r t i m ó n , spoliata armis , id est, clavo, 
v i . 353. 

L o s n a y í o s de guerra eran los ú n i c o s que 
l l evaban en la p r o u u n tajamar {rostrum ¿ i 
aun se usa con mas frecuencia en p l u r a l , ros­
tro). Caes. B . G. 111. i 3 . - Si lo I t a l . x i v . 4^0, 
de tres p u n t a s , P^irg. Eneid. v . 142. v m . 
690; i po r eso a estos buques los l l amaban 
rostrata*. D á b a n l a s t a m b i é n el nombre de 
ce r a t a , porque los tajamares estaban cub ie r -
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tos con planchas de c o b r e , Cees. B . C. 11. 3, 
Horat. Od. n . 16. 21.-PUn. x x x i i . 1. 

Antes de en t ra r en a c c i ó n c o n s t r u í a n cas­
t i l l o s sobre el p u e n t e , para desde ellos t i r a r 
piedras i dardos con las m á q u i n a s , Cees. B . 
G. 111. 14. - F lor . i v . 11. - Pl in. x x x n . 1. -
Plut. inAnt . j a los que l l amaban FORTALEZAS 
(propugnáculo,), F l o r . 11. 2. - H o r . E p i s . 1. 2; 
i de ah i v iene el que V i r j i l i o dice turritce 
puppes, E n e i d . v m . 698. A g r i p a i n v e n t ó 
una t o r r e o cas t i l lo que de repente se l e v a n ­
t aba , Serv. in V^irg. T a m b i é n se e r i j i a n es­
tos c a s t i l l o s en los navios que s i t i aban o b l o ­
queaban las p l a z a s , i en V a r i o s o t ros casos, 
Tit. Liv . x x i v . 34. - Tacit. Anal . x v . 9. -
Si l . I ta l . x i v . 4!^. 

A lguhos navios de guerra estaban entera­
m e n t e c u b i e r t o s , tedas vel contratce, quee 
tabúlala ve l constrata habebant ^ c u j a c u ­
b ie r t a se l l ama COMBES 5 en ot ros n o babia 
abr igo n i n g u n o , opertce ve l aperta, G ic . A t . 
v . 11. 12. v i . 8 i 12, mas que a proa o a p o ­
p a , que era donde se p o n í a n los c o m b a t i e n ­
tes, Tit . L iv . x x x . 43. x x x v i . 42- - Cees, pas-
sim. Cic, V e r r . v . 34-

L o s pisos fía^zí/f í íf í j que habia para que 
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los m a r i n e r o s pudiesen pasar de una par te a 
o t ra de l nav io , se l l amaban PUENTES, F o r i (ab 
eo quod íncessus ferant) , Serv. ad V i r g . 
E n e i d . i v . 6o5. v i . 412' " Cac- Sen. 6 , i los 
escalones para sub i r a l combes eran las ESCA­
LERAS (pontes vel soa lce )^ \x§ . E n e i d . x. 288, 
654. 658. - Stat . S i l v . 111. 2. 55. H a y c o m e n ­
tadores que t o m a n el fori p o r COMBES, Stega, 
ce f P l a u t . JBacch. 11. 3. 4- - S t i ch . 111, 1. 12, 
i o t ros p o r ASIENTO. LO c i e r t o es que los ha-
b i a en l o mas a l t o de l nav io i en l o i n t e r i o r , 
Silv* x i v . 4 2 ^ ' - Lucan. m . 63o . A veces se 
ha l la / o m í en s i n g u l a r , Gell. x v i . 19. 

Las ANCLAS (anchova) con que se asegura­
ba e l nav io (fundahat vel aligabat), a l p r i n ­
c i p i o eran de p iedra , d e s p u é s h i c i e r o n a lgu ­
nas de madera cubier tas de p l o m o ; pero a l 
fin todas eran de h i e r r o . Echaban las anclas 
p o r la proa fjaciebaturj 7 Yirg . E n e i d . v i . 
u l t . , atadas a u n cab le , i se agarraban a la 
arena mien t r a s el buque estaba anclado fad 
anchoram, vel in anchova stabat)^ Caes. B . 
G. v . 10; i cuando quer ian hacerse a la ve la , 
levaban anclas (tollebatur vel vellebaturj, 
i d . i v . 28 ; pero a veces era preciso cor ta r e l 
cAh\e {anchorale vel anchor prcecidebatuvjy 



T i t . L í v . x x x i i . 19. - Gic. V e r r . v . 34. L o s 
Venecianos fp^enetijen vez de cables usaban 
cadenas de h i e r r o , Cees. B . G. m . i 3 . Para 
conocer la p r o f u n d i d a d de l mar se s e r v í a n de 
la SONDA (bolis o catapirater, ad altitudinem 
maris explorandamj, I s i d . x i x . 4? o s e g ú n 
G r o n ó v i o , moUbdis-idis, Stat. S i l v . 111. 2. 3o. 

A ]as cuerdas con que sujetaba el nav io 
desde la costa, las l l amaban AMARRAS, re¿¿/ZÍZ-
cula, V i r g . E n e i d . i v . 58o , u orce, T i t . L i v . 
x x i i . 19. x x v i i i . 3 6 , o /¿¿¡raeí , V i r g . E n e i d . 
111. 63g. 667, i por eso oram solvere, s i g n i ­
fica hacerse a la v e l a , Quint. E p . ad Triph. 
i v . 2. 41 . 

Los ant iguos l l evaban abordo cuerdas 
con que c e ñ i r el nav io en t i e m p o de borras­
ca , . / / o r « c . Od. 1. i ^ . - A c t . Apost. x x v i r . 17, 
l o que ac tua lmente t a m b i é n se hace. Para 
h u i r de las rocas i de los bajos asaban PÉRTI­
GAS (conti, perticae, sudes vel trudesJ,Yirg. 
E n e i d . v. 208. A la arena i a t odo lo que se 
pon ia en e l fondo d e l b u q u e , para que este 
entrase en el agua l o conven ien te para nave­
gar b i en , se l lamaba LASTRE (saburra) , T i t . 
L i v . x x x v i i . i4- - V i r g . G . i v . igS . 

C o n s t r u í a n \oshut{\\es(cediJicabanturJ(\.e 
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pinabete (abiesj, V i r g - G, n . 68 , de aliso 
(alnus), L u c . 111. 4407 1 Por eso se toma­
ba p o r n a v i o s , ib. 2. 427? de cedro, de p i n o , 
de c i p r é s , eg. i v . 34« L o s Venecianos ( F e -
ne¿¿) los h a c í a n de e n c i n á ( e x robore), Caes. 
B . G , 111. i3. A veces empleaban tablas ve r ­
des ; esto es, de á r b o l e s recien cor t ados , i 
p o r eso se p o n i a n en grada (positce), se equi - , 
paban comple t amen te i se botaban a l agua 
{ i n s t r u c t c B vel orndtce, armatceque in aquam 
deductce sint) b u q u e s , cuyo t a b l a z ó n se ha- . 
b ia sacado de á r b o l e s que no hacia cuarenta 
i c inco dias que aun estaban en e l bosque, 
T¿t. L i v . x x v i i i . 4^' P o r ¿so Cesar , h a l l á n ­
dose en Ar l e s para emprender la guerra c o n ­
t r a los Marselleses, en t r e i n t a d í a s c o n s t r u y ó 
i e q u i p ó su escuadra , de B . C. 1. 34« - Plin. 
x v i . 39. s. 74« 

E n R o m a , a l o t r o lado de l T i b e r , estaba 
e l ARSENAL (navaUa, o en p l u r a l , havaliwri), 
para c o n s t r u i r i componer los n a v i o s , Ti t . 
Liv . 111. 26. v i i i . i4. XL. 5i . 

C o n la misma celer idad con que los R o ­
manos cons t ru i an sus escuadras, con la m i s ­
m a las equ ipaban ; porque tomaban para MA­
RINEROS i para REMEROS (nautce et remiges) 
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esclavos o l i be r to s i n d i s t i n t a m e n t e , a los que 
l lamaban soc¿¿ navales, Ti t . L i v . x x i . 49. 5o. 
x x n . 11. x x v i . 17, i classici, x x v i . 4^- G u r t . 
i v . 3. 18. A veces se obligaba a los c iudada­
nos i a los aliados a a rmar c i e r to n ú m e r o de 
estos mar ineros , a p r o p o r c i ó n de sus bienes, 
i aun a que los man tuv iesen i pagasen e l p re 
du ran t e c i e r t o t i e m p o ; pero se a b o l i ó esta 
p r á c t i c a engorrosa, i se subrogaron en su l u ­
gar los subsidios que se e x i j i e r o n en var ios 
casos, T¿t. L i v . xxiv. t i . x x v i . 35. 

A l p r i n c i p i o los soldados de i n f a n t e r í a 
comba t i an lo m i s m o embarcados que en t i e r ­
ra 5 pero cuando se e s t a b l e c i ó u n servic io re ­
gu la r i fijo para la mar ina , se sapararon las 
tropas que habian de hacer solo este s e rv i ­
cio (milites in classem scripti) , T i t . L i v . 
x x n . 07, a las cuales l l amaban SOLDADOS DE 
MARINA (classiarii /vel epibatcej, Caes, pas-
s i m . - Suet. Galb . 12. - T a c i t . A n a l , x v . 5 i ; 
pero t e n í a n menos c o n s i d e r a c i ó n que los l e -
j i o n a r i o s , Suet. ib. - Tit . L iv . x x v n . 23. -
Tacit. hist. 1. 87. H u b o ocasiones en que la 
t r i p u l a c i ó n era toda de l i b e r t o s , Suet. Aug. 
16. E n algunos casos armaban basta los re­
m e r o s , T i t i L i v . XXVI. 4^- x x x v n . 16. 

T. 111. 14 
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E n los ú l t i m o s t i empos se obl igaba a los 

aliados i a los pueblos conquistados a dar 
c ie r to n ú m e r o de navios comple tamente equi­
pados i armados , Cic. J^err. v . 17. 6*0. - Tit . 
Liv . x x x v i . 43. X L i i . 48, i a muchos otros n o 
les ex i j i an mas que m u n i c i o n e s , armas ? cuer­
das, hombres fice, x x v m . 4 -̂

Augus to puso una escuadra apostada en 
u n p u e r t o d e l mar de Toscana , l l amado Mi-
seno (Mis enumj (1). Su y e r n o A g r i p a h izo 
c o n s t r u i r e l hermoso p u e r t o JULIO , Suet. 
Aug. 16, u n i e n d o e l lago L u c r i n o con e l 
A v e r n o , en la b a h í a de Bajas (sinus Baianus)7 

i Miseno es actualmente un puerto del Golfo de Píápoles, 
en donde los sucesores de Augusto continuaron • en mantener 
una escuadra para guardar los mares i costas desde el Faro de 
Mesiaa hasta las colunas de Hércules. Se dice que el nombre 
de Miseno le vino de un trompeta escelente que tenia Héctor, 
i que muerto este héroe , continuó sirviendo a Eneas, el cual 
desafió a tocar a un Tritón , i éste le zambulló en el agua i le 
ahogó. Eneas mandó recojer el cadáver que andaba flotando , i 
que le enterrasen en un promontorio que estaba alli cerca , lla­
mado monte Acrio , i desde entonces Miseno : monte sub Acrio 
qui íiicnc Misenus ab illo dici íur, Yirg, En . V I . 234 * 
Plinio el antiguo mandaba la. escuadra de Miseno el año 79 de 
Cristo, en que aconteció la célebre erupción del Vesubio , en 
que pereció víctima de su amor a las ciencias, i en que fue­
ron sepultadas Jas ciudades de Herculauo i Pompeya. JYota del 
traductor. 
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Suet. N e r . 27, vel lacus Bajanus,Tac'it. A n . 
x i v . 4 - D i o n . X L v m . 5o. V i r g . Georg. 11. i 6 3 . 
Augus to s i t u ó o t ra de sus escuadras en l l a ­
ve na , p u e r t o de l mar A d r i á t i c o , Sitet. Aug. 
4g . 'Tac í t . J n . i v . S . -feget . i v . 3 r , i otras 
en otros pun tos d e l i m p e r i o , Tacit. hist. 1. 
58. 11. 83. i v . 79, i aun en los r i o s , como e l 
D a n u b i o , el R h i n , Tacit. An . x n . 3o. -F lor . 
i v . 12. 26. A l COMANDANTE de toda la escua­
dra le l l amaban Duoc ? Prcefectusque clas-
sis, Gic . V e r r . v . 34- A l navio que mon taba 
el C o m a n d a n t e , navis pre tor ia , T i t . L i v . 
x x i x . 25, i este para que se le d i s t ingu iese 
l levaba de noche tres luces , signum noctur-
num, i b i d . 

A l p r i n c i p i o solo mandaban las escuadras 
los C ó n s u l e s o los Pre tores , o u n Of ic ia l que 
estaba a sus ó r d e n e s , como L e l i o , que t en ia 
p o r Comandan te a E s c i p i o n , Ti t . L i v . x x v n . 
42. X X I X . 25. 

E l que mandaba u n navio s o l o , se l l a m a ­
ba navarchus, Capitán de navio, C ic . V e r r . 
njt. 80. v . ¿4? 0 trierai^chus o Prcefectus 
trieris , ve l triremis navis y C ic . V e r r . 1. 20. -
Tac i t . h i s t . 11. 9 .-Suet . N e r . ^¿y, o magister 
navis, T i t . L i v . x x i x . 25. A l d u e ñ o de u n 
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buque mercante le l lamaban nauclerus y pa­
t r ó n , P l a u t . M i l i t . i v . 3. 16, naviculator ó 
navicularius, Gic. F a m . x v i . g. - A t . i x . 3 . -
V e r . n , 55. - M a n i l . 5. Cuando e l p r o p i e t a ­
r i o no mandaba p o r si , s ino que daba e l en­
cargo a o t r o , se espresaba esto d i c i e n d o : na~ 
viculariam se. rem f a c e r é , Gic. V e r r , v . 18. 

A l PILOTO que mandaba el buque i d i r i j í a 
su m o v i m i e n t o 7 le l l amaban Gubernator, i 
a veces Magister, V i r g . E n . v . 176.-Sil. i v . 
719, o Rector, L u c a n . v m . iGy. - V i r g . E n . 
111. I6I i 176. Iba sentado (Senec. 6. Cic.) 
sobre e l t i m ó n , en e l estremo de la p o p a , i 
l levaba su u n i f o r m e , Plaut* Mil . i v . 4« 4r -
45 : desde a l l í mandaba la m a n i o b r a , aco r t a r 
o desplegar las velas (expandere vel contra-
he re velay, e l que remasen ó no remasen, ¿n-
cumbere remis v é l e o s ¿nhibere , &c., V i r g . 
v . 12. x . 218.-Gic. O r a t . 1. 33. - A t . x m . 21. 

E l p i l o t o debia preveer las var iac iones 
de l t i e m p o i conoce r l a s i t u a c i ó n de los puer­
tos i de los escollos , i sobre t o d o observar 
los v ien tos i las estrellas , Ov. Metam. 111. 
5g2. - Luc . v m . 172. - J^irg. E n . l i i . 201. 
269. 5 i 3 . E l r u m b o de l buque du ran te la no­
che le d i r i j í a p o r la s i t u a c i ó n de los astros,. 
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porque no tenia o t r o m e d i o , puesto que no 
se conocia e l uso de la b r ú j u l a , Ho7\ Od. a i , 
16. 3 5 i de dia solo se gu iaban p o r la p r á c t i ­
ca que les e n s e ñ a b a que tales islas o costas 
caian hác ia t a l o t a l pa r t e . E n e l M e d i t e r r á ­
n e o , donde c o m u n m e n t e v i a j a b a n , apenas 
p e r d í a n de v i s ta la costa , i s i les sobrevenia 
una tempestad , i n m e d i a t a m e n t e se acosta­
ban , in terram agere vel ejicere. A l i n s t a n ­
te que cesaba e l r iesgo , a fuerza de remo i de 
t rabajo de los mar ineros se hacian a a l ta 
mar . E n e l O c é a n o solo costeaban. 

E n algunos navios i ban dos p i l o t o s , E l i an . 
i x . 4 ° ? i 1111 p i l o t í n o a y u d a n t e , proreta, 
Plau t . R u d . i v . 3. ^S j esto es, cusios et tute­
la prorce , que cuidaba de la p r o a , Ov. Met. 
n i . 617. 

A l Comandan te de los r e m e r o s , o c o m i -
t r e de la galera le l l a m a b a n hortator o pau-
sarius , P l a u t . Mee. i v . 2. - Sen. E p . 56 . 
Ov . i b , i t a m b i é n fortisculus , P l a u t . A s i n . 
111. 1. i 5 . Fest. , cuyo n o m b r e se daba t a m ­
b i é n a l b a s t ó n o mazo con que hacia las s e ñ a ­
les para acelerar o re ta rdar e l m o v i m i e n t o , 
celeusmata ve l hortamenta dabat, P l a u t . 
A s i n . 111. 1. i 5 . - I s i d . O r i g . x i x . 12. A veces 
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l levaba e l c o m p á s para que el m o v i m i e n t o de 
los remeros fuese r e g u l a r , Serv. ad P?¿rg. 
E n . m . 128. - Si lv . v . 36o. - V a l . Flac . i . 
470. - Marc. m . 67. i v . 64. - Quint. i . 10. 
16. - Stat. Theb. v i . 800. - Ascun. in Cic. 
D i v i ñ . 17. A veces aun a los Comandantes 
de l nav io se les l lamaba hortatus, D i o . L . 32. 

Hab ia la cos tumbre en t re los mar ineros 
(helciari í ) que halaban , levantaban pesos u 
h a c í a n otras cosas parecidas a estas, el dar 
u n g r i t o para animarse i hacer e l m o v i m i e n ­
t o al m i s m o t i e m p o , Marc. ib. , que era l o 
que l l a m a b a n nauticus clamor, V i r g . E n . 111. 
128. v . i4o. - L u c . 11. 688. 

An te s de sa l i r una escuadra ( c lass i s ) , se 
le pasaba rev is ta como a l e j é r c i t o , Cic. Phi l . 
x i i . 3 , lustrata est: se hacian ciertas o rac io ­
nes a los Dioses , i se sacrificaban v í c t i m a s 
para su f e l i c i d a d , Tit . L i v . x x i x . 27. x x x v i . 
42. - Appian. Bel l . civ. Y. - V irg . E n . 111. 
118. v . 772. - S i l . x v i i . 4^ : se tomaban los 
ausp ic ios , V a l . Max . 1. - Hor. E p . x . i . 16. 
24, i si se observaba a l g ú n presajio s in ies t ro , 
como p o r e j e m p l o , e l que una persona de l 
lado i zqu i e rdo de l Comandante-estornudase, 
e l que las go lond r ina s volasen p o r encima de 



2l5 
la escuadra & c . , se s u s p e n d í a el viage, Policeu. 
ni. 10. - Front . i . 12. A l hacerse a l a v e l a , o 
cuando en t raban en el p u e r t o , los mar ine ros 
p o n í a n guirnaldas de flores a la popa de los 
navios , Vfrg. E n . i v . ^ift. G- i . 3o3. 

E l BOTAR u n navio a l agua (^¿» ducendoJ, 
era m a n i o b r a m u y penosa i dif íc i l , P^irg. 
Eneid. i v . %cf}. L o s ant iguos r a r í s i m a vez 
navegaban du ran t e e l i n v i e r n o , i p o r eso t e -
n i an los buques en t i e r r a , subductae, du ran ­
te esta e s t a c i ó n , Hor. Od. 1. 4- 3- 555, i los 
dejaban en la m i s m a costa, J^irg. E n . 1. 555, 
111. i35. i ^ y . 

Guando quer ian v o l v e r a echar al agua e l 
b u q u e , se servian de cuerdas i de PALANCAS 
(vectibus) para l e v a n t a r l e , i p o n i a n debajo 
de é l rodillos de madera (cilindriSy lignisque 
teretibus et rotundis subjectis), que l l a m a ­
ban FALANGES o palangoe, Cíes . B e l . G i v . 11. 
9, i scutuloe, i b . 111. 34, i s e g ú n algunos es­
c r i to res lapsus rotarum , para que resbalasen 
con mas fac i l idad y pero hay algunos c o m e n ­
tadores que i n t e r p r e t a n ju i c iosamente e l r o -
tas labentes , po r e l m o v i m i e n t o de las rue ­
das, J^irg. E n . 11. 236. Arqu imedes i n v e n ­
t ó para esto una m á q u i n a a d m i r a b l e , l l a m a -
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da HÉLICE o rosca de Arqu imedes , helix, 
A t e n . v . - P l u t . i n M a r c e l l . - S i l . I t a l . x i v . 
352. A veces transportaban>por t i e r r a los b u ­
ques a grandes dis tancias , Tit. L i v . x x v . n . -
Sil . x i i . 41- " Suet. Cal. 47? i para pode r lo 
hacer con f ac i l i dad , los cons t ru ian de m o d o 
que se desarmaban, Cure. v m . 10. - Just. 
x x x . 11. 3. E s t o aun se hace, i los h i s t o r i a d o ­
res aseguran que v a l i é n d o s e de este m é t o d o , 
Augus to h izo t r anspor t a r desde al ta mar en 
e l gol fo de A m b r a s i a , hasta cerca defActium) 
G a b o - F i g a l o , muchos navios, c o n d u c i é n d o l o s 
p o r una especie de calzada cub ie r ta de cueros 
de buey , Dion. L. 12. E l paso de l I smo de Go-
r i n t o se hizo de l m i s m o m o d o , id. LI. 5. -
Estrab. ym. 335. id. XLVIII. 28. 

L a s e ñ a l para embarcarse se daba con la 
t r o m p e t a , Luc . 11. 690, i e l embarco se ha­
cia con c i e r to o rden . L o s mar ine ros se e m ­
barcaban p r i m e r o , conscendebant, i d e s p u é s 
los so ldados , Ti t . L i v . x x i x . 25. x x n . 16. -
T^irg. E n . v . 833. E n la vanguardia seponian 
p o r l o c o m ú n los buques l i j e r o s , d e s p u é s los 
de guerra o la escuadra, i a la re taguardia los 
t ranspor tes ; pero este o rden variaba s e g ú n 
c o n v e n i a , T i t , L i v . passim. Cuando la es-



217 
cuadra llegaba a su d e s t i n o , se observaban 
con a t e n c i ó n los p r i m e r o s objetos que se pre­
sentaban , para deduci r de su a p a r i c i ó n los 
presajios, l o m i s m o que se babia becbo al sa­
l i r , V irg . E n . n i . SSy. - Tit . L iv . x x i x . 27. 
x x x . 25. A l ins t an te que se tomaba t i e r r a , 
terram appulerunt, i mien t ras desembarca­
ban las t r o p a s , exposuerunt ^ se bacian ora­
ciones a los Dioses , i se ofrecian sacrificios, 
Tit . L i v . x x x v i i . 14. 47* 

Cuando se abordaba en u n pais enemigo , 
o no se hal laba u n p u e r t o c o n v e n i e n t e , f o r ­
maban u n campamento n a v a l , castra navalia 
ve l náutica , i sacaban los buques a t i e r r a , 
subducebant, T i t . L i v . x x x . g. 10. x x m . 
28.-Caes. B . Gal . i v . 215 especialmente si de­
t e r m i n a b a n pasar e l i n v i e r n o en aquel p u n ­
t o , Tit . L w . XXXYI. 45. x x x v m . 8 y pero 
cuando habian de permanecer a l l i poco t i e m ­
p o , escojian u n paraje c ó m o d o para anclar , 
ad anchoram stabat vel in statione teneba-
í w r , cerca de t i e r r a , Tit. L iv . x x x i . 23, x x x v n . 
i5. x x i v . 17. - Cees. B . C. m. 6. i v . 21. - B . 
A l e x , 26. 

T e n i a n m u c h o cuidado en fo r t i f i ca r los 
pue r to s , portus , en especial su en t rada , adi-
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tus ve l introitus os, ostium vel fauces, V i r g . 
E n . i . 4o4* " Gic . et T i t . L i v . A l o s e s t r e m o s 
d e l m u e l l e , cornua, Gic . A t . i x . iJ^. - L u c . 
II. 6i5. 706, brachia, P l i n . E p . v i . 3 i . -Suet . 
G laud . • 20. - T i t . L i v . x x x i . 26, c o n s t r u í a n 
baluartes o to r res , V^itrwv, v . 2, i p o r lo co­
m ú n p o n í a n en ellas u n faro {pharos o pha-
r i ) , í b í d . , que e n c e n d í a n de noche , para que 
se pudiesen gu ia r los navegantes , como los 
h a b í a en A l e j a n d r í a de E j í p t o , Cees. B . C. 
III. M U , - Pl in. x x x v i . 12, en O s t i a , en Ra-
vena , ib., en Gaprea , en B r i n d i s ^ i en m u ­
chas otras p a r t e s , Suet. Tib. j ^ . - Cal. 4^. -
Stat. Si lv. m . 5. 100. A veces cerraban e l 
p u e r t o a t ravesando una cadena de par te a 
p a r t e , claustrum , F r o n t . S t ra tag . 1. 5. 6. 

G o m o la desembocadura de los r í o s f o r ­
maba los pue r to s na tu r a l e s , de esto p r o v i n o 
e l l l a m a r OSTIA {ostia) a l desembocadero de l 
T í b e r , Serv. ad P^irg. Eneid. v . 281. - Ti t . 
L i v . 1. 33. x x x v i . 19. - Dion. 111. 45. O v i d i o 
a las siete bocas de l N i l o las l l a m a septem 
PORTUS, Qvid. Ner . x i v . 107. - Amor. 11. 
i 3 . 10. Cothones vel cothona, cothonorum, 
eran los puer tos ar t i f iciales {manu vel arte) , 
Serv. ad V í r g . E n . 1. 4^1. Fest . L o s DIQUES. 
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navalia, estaban pegados a los p u e r t o s , i po­
n í a n en ellos (subductce) las naves para com­
ponerlas , i carenar las , refectcu , C ic . off. 
11. 17. - T i t . L i v . x x x v n . 10. - Caes. B . G. 
i i . 3. 4- - V i r g . i v . SQS. - O v . A m o r . 11. 9. 21. 

Las escuadras para c o m b a t i r se fo rmaban 
en batal la , lo m i s m o que las t ropas de t i e r r a : 
c ier tos navios formaban el c e n t r o , mediu 
acies y o t ros e l ala derecha , dextrum cornu; 
algunos la i z q u i e r d a , i u n c i e r to n ú m e r o 
quedaba de reserva , subsidio , naves suhsi-
díarice, H i r t . de B e l l . A l e x . 10. - T i t . L i v . 
x x x v n . 23. 29. x x x v i . 44- Ha l l amos t a m b i é n 
que hubo escuadras que f o r m a r o n en TENAZA, 

f ó r c e p s ; esto es, en á n g u l o , Polib. 1. - Pol-
sceuú. n i . - Tucid. 11; pero se acos tumbraba 
m u c h o mas e l f o r m a r en semic írculo , o en 
cuadrante de c í r c u l o , F'eg. i v . 4 5 . - ^ . x i v . 
3^0. 

Antes de e n t r a r e n a c c i ó n se hacia o r a c i ó n 
a los Dioses, i se les ofrecian sacrificios como 
en el e j é r c i t o , i d e s p u é s el C o m a n d a n t e de 
la escuadra montaba u n buque v e l e r o , navis 
ac íuar ia , r eco r r i a la l í n e a , i arengaba a los 
combat ientes para a lentar los . Hecho esto, los 
soldados i mar ineros se d i s p o n í a n para e l 
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c o m b a t e , se expediebunt^ tomaban rizos i 
sujetaban los cables , porque la p r á c t i c a en ­
t r e los ant iguos era e l no dar combate sino 
en t i e m p o de c a l m a , T i t . L iv . x x v i . 89. 

La seña l para empezar e l combate era izar 
una bandera roja desplegada en el nav io co­
m a n d a n t e , e i n m e d i a t a m e n t e tocar abordo 
de é l la t r o m p e t a , cuyo toque se r e p e t í a en 
todos los d e m á s b u q u e s , Si l . x i v . 872, i se 
d i f u n d i a t a m b i é n p o r toda da escuadra una 
g r i t e r í a j e u e r a l , Luc . m . 54o. -Dio. XLIX. 9. 

T o d o e l e m p e ñ o de los combat ientes era 
el d e s t r u i r o echara p ique los buques e n e m i ­
gos , b i e n fuese i n u t i l i z á n d o l e s los remos, 
detergendo, b i e n d á n d o l e s en los costados 
con el espero.n para destrozarlos , Dion. L . 
29. Para abordar los navios se v a l í a n de los 
picos de cuervo, CORVI , manos de hierro o 
corchetes , fei^rece manus , L u c . 111. 635 , de 
garfios de h i e r r o , harpagones , id est, asse-
pes f é r r e o uneo prefixi &€., i sujeta ya la 
n a v e , peleaban como si es tuvieran en t i e r r a , 
F l . 11. 2. - T i t . L i v . x x v i . 39. x x x . 10. - Cees. 
B . 6r. 1. 52. - Curt. i v . 9. - Luc . x i . 712. -
Dion. x x x i x . • XLIX. 1. 3. &c. Algunas ve­
ces usaban los b r u l o t e s , Hír t . B . A lex . n , 
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los hachones encend idos , los vasos l lenos de 
l u m b r e , con azufre i con ot ros m i x t o s c o m ­
bust ib les , stupea jlamma mana, telisque vo-
latile ferrum spargitur, V i r g . E n . v i u . 6g4; 
de este med io se v a l i ó A u g u s t o en la ba ta l la 
de (Actium) G a b o - F í g a l o , i le p r o d u j o t a n 
buen efec to , que con solo é l d e s t r u y ó la m a ­
y o r par te de la escuadra de A n t o n i o , Dio. L . 
29. 34. i 35, de donde p rov i ene e l v i x una 
sospes navis ab ignibus,dCiHor. O d . i . Sy. i3. 

Si se p r o p o n i a n s i t i a r una C i u d a d m a r í ­
t i m a , se r eun ian los navios, i abordo se cons-
t r u i a n varias m á q u i n a s , Cur. i v . i3. - T i t . 
L i v . x x i v . 34- x x v i . zQ. -Ces. B . C. ni. 34, o 

cegaban e l p u e r t o echando a p ique algunos 
buques , ib, i Tit . L i v . x x x v . 11. 14. 

Cuando la escuadra v o l v i a a l p u e r t o v i c ­
to r iosa , l levaba la popa adornada con l a u r e l , 
i t odo e l equipaje cantaba h i m n o s guerreros , 
Dion. JA. 5. 

Los p remios que se daban d e s p u é s de u n 
combate naval , eran de la m i s m a especie que 
los que se daban a l e j é r c i t o de t i e r r a (véase 
t o m o 3.°, p á j i n a 169): las penas , e l p r e , las 
raciones & c . , eran en todo l o m i s m o , Tit . 
Liv. x x u i . 21. 48-
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L o s an t iguos empleaban en e l comerc io 

buques de mucho menos po r t e que los m o ­
dernos. S in embargo , C i c e r ó n habla de u n 
g r a n d í s i m o n ú m e r o de buques que a l parecer 
eran de mucha m a g n i t u d ; pues dice que su 
m e n o r carga eran 2^) anphoras , quarum mi-
nor nulla erat duum millia amphorarum; es­
t o es, 54 toneladas (2970 arrobas) , Cic, Fam. 
x n . i 5 . L o c i e r to es que en los h i s tor iadores 
an t iguos hal lamos not ic ias de buques de mag­
n i t u d p r o d i j i o s a , pues hizo c o n s t r u i r P t o l o -
meo u n o que t en i a 280 codos de largo ( i4o 
varas), i o t r o 3oo. E l p r i m e r o l levaba 7182 
tone ladas , i e l segundo cargaba con S i g y , 
Atheneo. E l nav io que en t i e m p o de G a l í -
gula t r a jo desde E j i p t o a Roma e l grande 
obelisco que e s t á en la plaza d e l V a t i c a n o , 
l levaba p o r lastre 120^ mod ios (modii) de 
l en te ja s , que v i enen a ser 1138 toneladas, 
Plin. x v i . 4o* sc' 7^ > 0 625go arrobas. 
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C O S T U M B R E S P A R T I C U L A R E S 
D E L O S ROMANOS. 

VESTIDOS. 

Los Romanos iban de TOGA (toga), espe­
cie de ves t ido que equival ia a la capa, pol-
l ium, de los Gr i egos , Suet. Aug. 98, i a las 
bragas, braccce de los Gaulas , Suet. Ju l . 80. 
Claud. i5. - P l i n . Epist . i v . n , i p o r eso los 
l l amaban JENTE TOGADA , gens togata, V i r g . 
E n . 1. 286. - Suet. A u g . , o TOGADOS, Cic. 
Rose. Am. 46. - V e r r . 1. 29. 11. 62. - Orat. 

I. 24. ni. 11. -Salust. Jug. 21. - Tacit. hist, 
II. 20. A los Gr iegos , i en j ene ra l a los que 
no eran R o m a n o s , los d i s t i n g u í a n d i c i e n d o 
que eran j en te de capa, pal l iat i , Suet . Caes. 
4- 8. - Gic. Rab. Post. 9. - P h i l . v . 5; i p o r 
eso cuando se conced ie ron a la Gal ia C i sa l ­
p ina los derechos de c iudad , se la daba el so­
b r e n o m b r e de togada, Gic. P h i l . v m . 95 de 
esto p r o v e n i a t a m b i é n la d i ferencia áe fabu-
Ice togatce et palliatce : v é a s e t o m o 3.°, p a j i ­
na '73. I como la toga era ves t ido p r o p i o 
de l t i e m p o de paz , p o r eso los autores l a t i -
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nos tomaban togado (^togati) p o r opuesto a 
militar (armati), T i t . L i v . m . 5o. i v . 10. -
G i c . Gsecin. i5. off. i , 23. Pis. 3, i t a m b i é n 
a rustico, porque la toga no se usaba en e l 
campo , s ino en la C i u d a d , ib. se. rure, nul-
la necessitas togee, P l i n . E p . v . 6. v i . 3o. 

Guando los Romanos se hal laban en pais 
e s t r an j e ro , afectaban e l presentarse s iempre 
de toga , Cic. Rabir. IO, aunque a lguna vez 
i b a n s in e l l a , como l o hizo E s c i p i o n en S i c i ­
l i a , que se v i s t i ó a la g r i ega , Tacit. An. n . 
59 , i e l E m p e r a d o r Glaud io en N á p o l e s , 
Dio. LXVI. 6 . 

L a TOGA (toga a tegendo, quod corpus 
tegat, V a r r o n ) era u n ves t ido de lana ancho 
(laxa), suel to (fluitans), r e d o n d o , i que c u ­
b r í a t o d o e l cue rpo : p o r la pa r t e de abajo, 
ab imo, estaba cerrado hasta la c i n t u r a , i des­
de el la a r r i b a a b i e r t o , ad cincturam; no te­
n ia mangas , i asi el brazo derecho quedaba 
l i b r e , i con e l i zqu ie rdo levantaban e l f a l ­
d ó n de la toga, i le echaban sobre el h o m b r o 
derecho (lacinia subducebatur). Puesta la 
toga de este m o d o , los pliegues que hacia so­
bre e l pecho fo rmaban una e s p e ó i e de f a l ­
t r i q u e r a , sinus , en que guardaban las cosas, 
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Plin. x v . 18. - Gel. i v . 18, i les servia para 
cubr i r se con fac i l idad el ros t ro o la cabeza, 
Suet. J u l . 82. - Tit . L i v . v m . 9; i p o r eso 
se cuenta que cuando fue F a b i o de embaja­
dor a GartagOj al declarar la guerra al Sena­
do , s a c u d i ó el f a l d ó n de su togn, sinum effu-
disse ¿ T i t . L i v . x x v i . 18, excussisse togce 
gremium, Flor. 11. 6. S e g ú n D i o n i o la t o ­
ga era de figura s e m i c i r c u l a r , 111. 61. 

E n los p r i m e r o s t i empos la toga no ten ia 
p l i egues , veteribus nulli sinus , Q u i n t . XJ. 
3 , o eran m u y p o c o s ; pero en la ú l t i m a é p o ­
ca estaba l l ena de pl iegues que se sujetaban 
con u n l azo , umbo, V i r g . E n . 1. 8245 i p o r 
eso alguna vez umbo se t oma p o r toga, Pers. 
v. 33 . Para ponerse a t rabajar se a r remanga­
ban la t o g a , succihgebaty i se la sujetaban a l 
rededor del c u e r p o , astringebat, i de a h í 
p roven ia que para esptesar que se d i s p o n i a n 
para t r a b a j a r , decian accingere se operi vel 
adopus o accingij en pasiva; v é a s e t . l A p . 174. 
Los nobles r icos l l evaban la toga mas fina i 
mas ancha , lajcior, que las personas de me­
nos comodidades que e l l o s , Hor. E p . ix. 8.-
E p . 1, 18. 3o. A la toga nueva la l l amaban 
pe x a , i a la ra i da trita, i d . E p . 1. g S . - M a r t . 

T . I I I . l5 
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l í . 44- 58. Les Romanos t e n í a n mucho esme­
ro en ponerse b i en ia toga ? compone re , para 
que los pliegues guardasen s i m e t r í a , ne im­
par dissideret, i no les arrastrase , nec de-
flueret, I l o r . Sat. n . 3. 77. 1. 3. 3i, E p . 1. 1. 
g5. - Q u i n t . x i . 3. - M a c r . Satur. 11. 9. E l 
cor te de este ves t ido v a r i ó m u c h o s e g ú n los 
t i empos . Los ant iguos Romanos no t e n í a n 
mas ves t ido que la t o g a , GeII. v n . 12, i la 
usaban estrecha i ce r rada , a r d a , les c u b r í a 
los brazos , i t an larga que les llegaba hasta 
los p i e s , Quint. ib. 

Las mujeres en lo an t iguo l levaban toga 
como los h o m b r e s ; pero d e s p u é s usaron la 
stola, que era u n vest ido bordado o con 
guarnición ancha (limhus), a l que l l amaban 
insti la , l i o r . Sat. 1. 2. 29, e l cual íes llegaba 
hasta los p i e s , Ov. Ar t . Am. 1. 32. - Tibul . 
1. 7. •74? de a h í p r o v i n o e l t omar GUARNICIÓN 
(instita) p o r matrona , O v . A r t . A m . 11. 600. 
Guando las s e ñ o r a s s a l í an de casa , dicen v a ­
r ios h i s tor iadores que sobre este ves t ido se 
p o n í a n una especie de MANTO (palla o pe-
plus), H o r . i d . 995 pero los i n t é r p r e t e s a n t i ­
guos de H o r a c i o , que t o m a n el palla í el ins­
tita como una misma cosa, l l a m a n a este ves-



t i do p e r i p o d i u m i tuniccG p a l l i u m . H a y co­

mentadores que d icen que Aa. toga solo se d i ­

ferencia de la stola en que esta estaba guar­

necida j pero lo c i e r to es que e l ves t ido este-

r i o r de la m u j e r era el MANTO { p a l l a ) , "Virg. 

E n . i . 648. x i . 5^6, q u o d p a l l a m et f o r i s ge-

r e b a t u r j V a r r . de la t . l i n g . i v . 3o, Se p r o ­

h i b i ó a las cortesanas i a las a d ú l t e r a s el que 

l levasen s t o l a , i p o r eso las l l amaban TOGA­
DAS ( íog 'a í íe ) , H o r . Sat. 1. 2. 82.-Juv. 11. 70.-

M a r . 11. 3g. v i . 64. x . 62. - Gic . P h i l . 11. 18, 

i s t o l a t u s p u d o r , significa e l p u d o r de las 

m a t r o n a s , Marc. 1. 36. 8. 

Las mujeres l l evaban ademas el ciclas, 

especie de ves t ido redondo m u y costoso, 

v i . 258. - Suet. Cal. 52. 
L o s ú n i c o s que t en ian derecho de usar 

d é l a TOGA e i a n los ciudadanos r o m a n o s , i 

asi estaba p r o h i b i d o el que la l levasen los 

condenados por a l g ú n d e l i t o o los desterra­

dos , Plin. E p , i v . 11, l o que hizo que se usa­

se de la palabra t o g a , para denota r la ca l idad 

de c iudadano romano , Hor. Od. 111. 5. 10. L a 

TOGA era b l anca , i se la pon i an l i m p i a los dias 

de fiesta, Ov. v . 5. 7, i po r eso d i j o Wov., F e s -

tos {se. d i e s ) a l b a t i c e l e b r a r e , Sa t i r . 11. 2. 61, 



Los pretendientes llevaban una ¿ô <z la­
vada por el batanero , íoĝ a candida, véase 
tomo i .0 , pajina 2o3. La toga de luto era ne­
gra o de color oscuro (toga pulla vel atrd)y i 
por eso pullati eran los que estaban de luto, 
Suet. Aug. ^ -Juv . 111. 2x3, o atrati j Gic. 
Vat, 12, i también llamaban pullati a los 
particulares que en vez de toga usaban de un 
gran sobretodo (&2ce7'wa), Suet. Aug. Ĵ O. Se 
daba igualmente el nombre de pullati a los 
pobres andrajosos, Plin. E p . vn. 17, i a las 
personas de la ciase mas baja del Pueblo (pul-
latas circulas ve l turba pulíala) , Quint. 

11. 12. v i . 4-
El mcmio (ricinium, vel ricinus vel r i ­

ca) era el vestido de luto de las mujeres 
{fjuod post tergum re ¡ice re tur) , especie de 
capa que les cubria la cabeza i los hombros, 
Cic. Leg. n. 23: también le llaman mavor-
tes : mavortis vel mavorta, Serv, in Virg. 
En. 1. 268. - Isid. xix. 25 j i según parece 
cuando asistian a alguna ceremonia fúnebre 
llevaban mucbos vestidos de estos unos so­
bre otros, para poder ecliar algunos en la 
hoguera de sus esposos o parientes, i por 
£&o ^ ley de las X I I . Tablas mandó que 110 
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pudiesen l l eva r mas que tres ? Cic. ibld. 

Los Romanos cuando estaban de l u t o 
n u n c a , o r a r í s i m a v e z , c o n c u r r i a n a las f u n ­
c iones , Cic. Vat . 12 , a los e s p e c t á c u l o s p ú ­
b l i c o s , ilf¿zrc. i v . 2 , a las solemnidades r e l i -
jiosas n i a los sacrif icios , Ov. Fast. i. 79. -
Hor, 11. 2. 60. - Pers* 11. 4o-

Para sentarse a comer los Romanos ricos 
se qu i t aban la toga , i se pon i an una especie 
de ba t a , que l lamaban SÍNTESIS (sinthesisj, 
Marc. v. 80. n . 4 -̂ 1V- 66, de la que usaban 
duran te los Saturnales, que era el t i e m p o de 
fiestas i banquetes con t inuos , Marc. x i v . 1. 
i4l> - Sen. E p . 18. N e r ó n s iempre la l l e v a ­
b a , í m í A e ^ / w a , ÍC. vestís y Suet. 5 i . 

Los Majis t rados i ciertos Sacerdotes l l e ­
vaban la TOGA PRETESTA ftoga preteoctaj, que 
era u n vest ido guarnecido de p ú r p u r a , lim­
bo purpureo circumdata, Cic . Red. i n Sen. 
5. - T i t . L i v . x x x i v . 7. - Juven . x . 99: los 

P o n t í f i c e s , ios A u g u r e s , Cic. S:ex. 69, los 
Decemviros de los r i t o s sagrados (Decemvi-
r i sacris faciundisJ,Tit. L i v . x x v u . 89. & c . , 
i aun los s imples par t icu lares , c u á n d o daban 
juegos, se la pon ian CÍC. Pis. 4-

Y a hemos v i s to que los Jeoerales cuando 
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iban en t r i u n f o l levaban una toga bordada 
de p a l m a s , p i d a v e l palmata ^ Mate , x í i 2. 

Véase t o m o 3.°, p á j i n a 164. 
Los j ó v e n e s que no habian c u m p l i d o diez 

i siete a ñ o s , i las mujeres hasta que se casa­
ban , l levaban e l ves t ido guarnecido de p ú r ­
p u r a , toga pretexta , T i t . L i v . x x x i v . 7. -
Cic . V e r r . 1. 44- - G a t . 11. 2. - P r o p e r . i v . 12. 
33, i p o r eso los l l amaban PRETESTADOS (yore-
t e x t a t í ) , T i t . L i v . x x n . S-y.-Gic. M u r e n . 5.-
Suet. A u g . 44« 94 : ^e esto p roven ia la am¿~ 
citia prcetextata 1 id est, a teneris annis, 
amis tad desde la n i ñ e z , Mar. x . 20. Pero ver­
ba prcetextata, se tomaba po r palabras ob -
ceoas (obsccena),S\i.el. Vesp. 22; quod nuben-
tibus depositis praetextis a multitudine pue-
rorum obscoena clamarentur , Festo. G e l l . 
ÍX. IO. - Mac. i b . Sat. 11. 1, i mores prcetex-
tatiy po r impudici vel corrupti, Juv . 11. 170. 

E n t i e m p o de los Emperadores se p e r d i ó 
casi t o t a l m e n t e el uso de la TOGA, porque so­
l o la l l evaban los c l ientes cuando acompa­
ñ a b a n a sus pa t ronos (officium faciebant), 
Snet. A ug. 60. - M a r . 1. 109. 11. 57. x. 74. 
3. - Scholiast . i n J u v . x . 4 ^ , i los O r a d o ­
res j i por eso a estos los l lamaban TOGADOS 



(togati), Senec. (ie Cons tan t . 9. - Tac. A n , 
x i , 7. 

Los j ó v e n e s l levaban a l cuel lo una b o l i t a 
de o ro hueca que les caia sobre el pecho (áu­
rea bulla)) que s e g ú n algunos escritores era 
de figura de c o r a z ó n , para que los j ó v e n e s 
tuviesen j u i c i o . O t ros dicen que en este d i je 
r edondo se grababa un c o r a z ó n , C¿c. r é r r . 
1. 58 i Ascon. in loe. - Tit . L iv . x x v i . 6. -
Plaut. Rud. i v . 4- *• 27. - Macroh. Sat. 1. 6. 
Los hi jos de los l i be r to s i los de los pobres 
l levaban t a m b i é n su b o l i t a , pero era de cue­
ro (bulla scortea vel signum de pauperej, 
loro y Jay. v . i 6 5 . - P ü n . x x x m . í . A d o r n a ­
ban t a m b i é n con bol i tas los c e ñ i d o r e s i c i n -
turones , p^irg. E n . x n . 942. 

Los j ó v e n e s Romanos, por lo regular a ios 
diez i siete a ñ o s , se qu i taban la TOGA PRETESTA 
(ponebant vel deponebantJ, i se p o n i a n la 
VIRIL (toga v ir íüsj j Gic. A t . v. 20. i x . 19, 
l lamada p u r a , por ser enteramente b lanca , i 
l ibera, Ov . T r i s t . i v . 10. 28.-Fast. n i . ']jr]', 
porque desde entonces estaban fuera de la 
v i j i l a n c i a de sus super iores , i a d q u i r i a n mas 
l i b e r t a d , Pers. v. 3o. Esta mudanza de t r a ­
je se hacia con mucha so lemnidad (toga mu-
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tabaturj, H o r . O d . i . 36. 9, á n t e las i m á g e n e s 
de ios Dioses Lares , Proper. iv . 182, a qu ie ­
nes se consagraba la b o l i t a que l levaban a l 
cuello fbulla laribus donata pependit), Pers. 
i b i d . , para l o que a veces iban a l C a p i t o l i o , 
V a l . Max. v. 4« 4> 0 cuando n o , c o n c l u i d a 
la ceremonia iban a l l á i nmed ia t amen te , u a 
o t r o t e m p l o , para dar gracias a los Dioses, 
Suet. Claud. 2. Po r lo regalar escojian para 
t o m a r l a TOGA YIRIL ftoga v iritis) las fiestas 
de Baco , que se celebraban el 19 de M a r ­
zo (liberalibus), Gic . A t . v i . 1. - Ov . Fast , 
IU. 7,7i . 

Hecho es to , el padre o par iente mas cer­
cano de l j o v e n le conducia al F o r o acompa­
ñ a d o de sus a m i g o s , Cic. At . i x . 21. - Aag. 
26. - Suet. Ner. 7. - Tib. 54, i el as is t i r e l 
padre a esta ceremonia , era el qficiam solem­
ne toga viritis , Suet. C l a u d . 2. - P i i n . E p . 1. 
g. E n e l F o r o el padre recomendaba el j o v e n 
a uno de los oradores famosos, i le encarga­
ba a su h i j o que tomase las lecciones de é s ­
t e , i procurase i m i t a r l e , Cic. Am. 1. - Tacit. 
Orat. 34? i p o r eso cuando comenzaba a t r a ­
bajar eu las cosas p u b l i c a s , d e c í a n : y w v z w 
attmgeré ve l in forum veniré , f o r e n ú a stí-
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pendía auspicabatur, Senec. G o n t r . v. 61 -
Gic . fam. v. 8. x m . IO. xv . 16. A este dia le 
l lamaban principio del aprendizaje , dies to­
gas vir i l is , Suet. A u g . 66. - C a l . i5- - G l a u d . 
2, o dies tirocinii, Suet. T i b . 54, i la p r e ­
s e n t a c i ó n en el F o r o , aprendizaje (tiroci-
níuni), I d . A u g . 26. - Gal . 10. Gomo a los re ­
clutas los l l amaban t i r o n e s , porque daban e l 
p r i m e r paso en la carrera m i l i t a r , Cic. Phi l . 
x i . i 5 . - F a m . v i i . 3. - Suet. Ner . 7. - Ti t . 
L iv . XL, 35, p o r eso tiro significa t a m b i é n e l 
rec ien ent rado en una ca r re ra , Cic. Orat. 1, 
5o , i poneré tirocinium, el c o n c l u i r el apren­
dizaje o el n o v i c i a d o , Tit . Liv . XLV. Sy. 

G o n c l u i d a enteramente esta ce remonia , 
convidaban a c o m e r á los amigos i par ientes 
de la casa, i les l iacian unos regaUtos (spor-
tuloé), P l i n . E p . x . 117 i 118. Los E m p e r a ­
dores con este m o t i v o po r lo regular h a c í a n 
d i s t r i b u i r a l Pueb lo cosas de comer o beber, 
i estOxeran los CONJÍARIOS {congiarium), l l a ­
mados asi porque lo que les servia para dar 
los l í q u i d o s era e l CONJ 10 fcongiusj, medida 
de tres azumbres , Suet. T ih . 54. - Tacit. 
A n . i i ] , 29. Los que tomaban la ropa v i r i l , 
coa ar reglo a la ley de S e r v i o , d e b í a n env ia r 
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c ie r t a moneda a l t e m p i o de la J u v e n t u d / 
Dion. i v . i 5 . 

E l t i e m p o en que d e b í a n los j ó v e n e s t o ­
m a r la ropa v i r i l , b i e n fuese á n t e s u d e s p u é s 
de los diez i siete a ñ o s , dependia de la v o ­
l u n t a d de los padres [dabaní) i de los t u t o ­
res , Cic. At. v i . i . -Suet . Aug. 8. -Coel. 10. -
Cl. 43. - Ner . 7. E n t i e m p o de los E m p e r a ­
dores se tomaba a los catorce a ñ o s c u m p l i ­
d o s , Tacit . An. x u . 41' X111' Los j ó v e ­
nes á n t e s de t o m a r la ropa v i r i l eran pa r te 
de la f a m i l i a (pars domús) 5 pero d e s p u é s y a 
eran m i e m b r o s de l Estado (Reipublicce), 
T a c i t . de M o r . G e r m . 185 i asi p o r lo r e g u ­
l a r las personas d i s t i n g u i d a s , d e s p u é s de t o ­
m a r la ropa v i r i l , p o n í a n su casa aparte, i v i ­
v í a n separados de sus padres, Siiet. Tib. i5 . -
Domit. 2. Sin e m b a r g o , el p r i m e r a ñ o acos­
t u m b r a b a n p o r modest ia c u b r i r , cohíbere, 
el brazo derecho con la t oga , Cic. Ccel. 5, i 
no desnudarse enteramente cuando concu r ­
r í a n a los ejercicios de l campo de M a r t e , co­
m o lo h a c í a n los hombres hechos y¿bid. 

L o s ant iguos Romanos no l levaban mas 
ves t ido que la TOGA, Gell. v n . 12, i asi Ga­
l ó n , para i m i t a r l o s , la l levaba s iempre hasta 
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para asis t i r a l t r i b u n a l cuando era P r e t o r , 
(campestri sub toga cinctus), Ase. i n Gic . 
V a l . Max . m . 6. 7 , i po r cuanto usaba una 
toga estrecha (arcta) i basta (crasset ve l 
pmgüis'), H o r . Sat. 1. 3. i5. Juven . i x . 28. i v . 
19, d i j o H o r a c i o : exigua toga Catonis, E p , i . 
19. i3? h ir ta , L u c . 11. 386. L o s p r e t e n d i e n ­
tes j a m á s l levaban mas ves t ido que la toga. 

D e s p u é s ya se p o n i a n debajo de la toga 
una t ú n i c a (túnica) de lana s in mangas , que 
p o r de lan te les llegaba a las r o d i l l a s , i p o r 
detras caia hasta media p ie rna , Quint. x i . 
3. 1285 i t i l d a b a n de afeminado a l que la 
usaba con mangas (CHIRODAT^E, ve l tunicce 
manicatce), o tan larga que le llegase a los 
t o b i l l o s ( ta laresJ , Gic. Cat . 11. 10. - V i r g . 
E n . i x . 616. - G e l l . v i l . 125 pe ro en t i e m p o 
de los Emperadores l levaban t ú n i c a s con los 
p u ñ o s guarnecidos de u n g a l ó n (ad matius 

Jimbriatce), como las usaba Gesar, Suet. J u l . 
45 , i mas o menos largas , s e g ú n el gusto , 
Hor. Sat. 1. 2. 25. - Prop. xv. 2. 28. A los 
que l levaban esta clase de vestidos los l l a m a ­
ban manuleati ¿ Suet . Gal . Sa. 

Para que la t ú n i c a cayese con gracia la 
sujetaban con el c i n t u r o n o c e ñ i d o r ( c í n g u -
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lum, cinctus-us , zona ve l balteusj, para 
que les sirviese t a m b i é n de b o l s i l l o , pro mar-
supio vel crumena, para e l d i n e r o , Gell. x v . 
2. -Plaut. Mere. v . 2, 84. - Suet. Vit . 16. -
Hor* E p . 11. 2. 405 i po r eso d e c í a n incinc-
tus tanicam mercator, O v . Fast. v . 6i5; 
aunque p o r lo regular el b o l s i l l o le l levaban 
colgado a l cue l lo , Plaut. Trac . m . 2. 7: 
p o r eso decollare , denotaba la a c c i ó n de q u i ­
t á r s e l e de l c u e l l o , i t a m b i é n el r o b a r l e , en­
g a ñ a r & c . , I d . Cap. 111. 1. 87. 

Sé ten ia p o r a f e m i n a c i ó n el presentarse 
en p ú b l i c o con e l c i n t u r ó n flojo o m a l pues­
t o , de l o que t i l d a r o n a Mecenas , Sen. E p . 
14. A esto a lud ia el c é l e b r e d icho de Si l la ha­
b lando de Cesar, que aun era j o v e n , con va­
r ios grandes que se e m p e ñ a b a n po r él , ut 
ni ale prcecinctum p nerum caverent, Suet. 
J u l . 46- - D i o . 43. 43- Las voces cinc tus, 
prcúcinctus et succinctus, se toman po r ¿n-
dus trías , ex pedí tus vel gnavus , d i l ¡ g e n t e , 
a c t i v o , d i e s t r o , flor. Sat. i. 5. 6. 11. 6 . 107, 
porque po r l o regular para trabajar se sujeta­
ba la t ú n i c a con e l c e ñ i d o r , I d . Sat. 11. 8. 10.-
Ov. Met. i v . 5c}, i discinctus es s i n ó n i m o de 
iners , mollis , ignavas ; i asi discinctus ne~ 



pos, denota u n p r ó d i g o , u n v ic ioso , i / b r . E p . 
i . 34 j Pers. 111. 3 i , discinti Afr i . V i r g . E n . 
v m . 724, a f e m i n a d o , o que no l l eva c i n t u -
r o n , porque los Afr icanos no le usaban, Si l . 
111. 2. 36. - Plaut. Peen. v . 2. 48. 

S e g ú n parece los Romanos no usaban de 
c i n t u r o n d e n t r o de casa, i p o r eso ^ des cinc ti 
ludere , id est ^ domi , denota jugar s in c i n t u ­
r o n , Hor Sat. 11. 1. 3̂ / discinctata in otia 
natus , n a c i ó en la a f e m i n a c i ó n i en el oc io , 
Ov* Amor. 1. 9. ^1. Tampoco l levaban Ja t o ­
ga en casa, porque se pon ian u n ves t ido c ó ­
m o d o , vestís doméstica ve l vestimenta, 
Suet. A u g . rf3í - Y i t . 8. - Gic. de fin. n . 24. 
P l i n . E p . v . 6. f. L a toga i los d e m á s v e s t i ­
dos con que salian a la calle se l l amaban FO-
RENSIA , Suet. Aug , 74- - Cal. i j , o VESTITUS 

forensis, Gic. i b . , i VESTIMENTA FORENSIA, 
Columell. x i i . 45. 5. 

Las mujeres l levaban TÚNICA como los 
hombres , pero con mangas, i largas que les 
llegaba basto los pies , Juv. v i . 445. - Hor. 
Sat. 1. 2. g5. 99 j i se la sujetaban con u n 
c i n t u r o n , l o m i smo las solteras que las casa­
das, Fest. , i n ciNGULUM, Marc. x i v . I5I. -
Ov. Amor. 1. 7. 4̂ -
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L o s R o m a n o s , s e g ú n parece, no se suje­

taban la toga con e l c i n t u r o n j pero no todos 

los escritores conv ienen en esto. 

L o s padres regalaban a sus h i j o s , cuando 

tomaban la toga v i r i l {toga v ir i l i s ) , i a sus 

hijas cuando se casaban e l VESTIDO REAL, { tú­
nica recta o reg i l la ) , que t en ia o t r o cor te 

d i s t i n t o que las t ú n i c a s c o m u n e s , Festus , 

PUn. v m . 4 .̂ se. 74« 
Las t ú n i c a s de los Senadores t e n í a n en 

m e d i o u n o , o mas b i e n dos galones o fajas 
anchas {fascice o pagula) de p ú r p u r a , V a r r . 
de lat. ling. v m . 4?* " Hor. Sat. i . 6. 28, a 
l asque l l amaban latus clavus, 0 \ . T r i s t , i v . 
10. 29. i 35; n o m b r e que se aplicaba a la t ú ­
nica , Suet. J u l . 45, i a la d i g n i d a d de Sena-
dor j id. Tib. 35. - Claud. 24. - J^esp. 2. 4-
Este g a l ó n era mas estrecho en la t ú n i c a de 
los Caba l l e ro s , augustas c lavus , V e l l . 11. 
88, pauper clavus , Stat. S i l . v . 2. 17, arc -
tum lumen purpuree, i b i d . i v . 542: v é a s e 
t o m o i . 0 , p á j i n a 17 i 61. 

A u g u s t o c o n c e d i ó a los hi jos de los Sena­
dores e l que usasen de la la t ic lave {latus cla­
vus*) desde que tomasen la toga v i r i l , c r e á n ­
dolos T r i b u n o s i Prefectos del e j é r c i t o , i 
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p o r eso los n o m b r a b a n Tribuni et Prcefecti 
lati c lavi i , Suet. A u g . 38. - N e r . 26. - D o m i t . 
10. Los Caballeros que eran T r i b u n o s se l l a ­
maban angusti-clavij Suet. O t h . 10. Gal . 10. 
S e g ú n parece que en e l m i s m o dia tomaban, 
la toga v i r i l i la l a t i - c l ave , Pl in. E p . y i n . 28. 

L o s Jenerales e l d ia que iban en t r i u n f o , 
debajo de la toga bordada {toga p í c t a ) , l l e -
yaban una t ú n i c a t a m b i é n bordada de palmas 
(túnica palmata), T i t . L i v . x. 7, - M a r . v í i . 
1. - P l i n . i x . 36. se. 6 0 , que t a m b i é n la co­
n o c í a n con el n o m b r e de TÚNICA DE JÚPITER 
(túnica Jovis)y porque la e s t á t u a de J ú p i t e r 
en e l C a p i t o l i o l levaba o t r a i g u a l , Juv. x . 
38. E l Senado acostumbraba regalar t ú n i c a s 
de esta especie a los P r í n c i p e s estranjeros, 
Tit . Liv . xxv 11. 4- x x x ' I 5 . x x i . 2. 

L o s que p o r su pobreza no p o d í a n c o m ­
p r a r toga, l levaban solo la túnica , i p o r eso 
los l l amaban tunicatus popellus, I l o r . E p , 1. 
7- 6 5 , o tunicati, C ic . i n R u l l . 11. 34 , i se­
g ú n parece este era e l t raje de los estranje­
ros en R o m a , po r lo que la espresion tuni­
catus homo , significa u n C a r t a j i n é s , Plaut. 
Peen. v . 3. 2. L a t ú n i c a era el ves t ido que 
usaban los esclavos 7 id. Amphit. 1. 1. 2i3. -



Sen. B r e v . vit. 12, i los g lad iadores , Jüv. 
11. i 4 3 . Las personas mas acaudaladas o mas 
d i s t i n g u i d a s p o r su clase, mien t ras estaban 
en el campo no usaban o t r o ves t ido mas que 
la tán ica , Juv. 111. 179, i en i n v i e r n o , para 
ab r iga r s e , se pon i an muchas , unas sobre 
o t r a s ; de A u g u s t o se sabe que llevaba cua­
t r o , Suet. Aug. 82. 

Debajo de la t ú n i c a , i a raiz de la carne, 
l l evaban los Romanos o t r o ves t ido de lana, 
parec ido a nuestra c a m i s a q u e era el indu-
si 11 ni o subucula, H o r . E p . 1. 1. g5. - Suet. 
i b . , a l que los escritores de los ú l t i m o s t i e m ­
pos l l a m a n mterula i camisia. Los ant iguos 
Romanos no conocieron las camisas de l i e n ­
zo (vestes lincee), P l i n . x n . 6; i asi los au to ­
res c l á s i cos r a r í s i m a vez hablan de ellas; i no 
es e s t r a ñ o , porque e l uso de l l ienzo se i n t r o ­
d u j o en t i e m p o de los E m p e r a d o r e s , i se to ­
m ó de los E j i p c i o s , Plih. Proef., i po r eso 
el l i enzo fino se l lamaba sindon o vestes bis-
since. Las j ó v e n e s l levaban una especie de 
camisa de l ienzo fino {suppanim vel suppa­
ras) , P l a u t . R u d . 1. 2. 91. - L u c a n . 11, 363. 
Fes tus. 

Los Romanos de los ú l t i m o s t i empos en-
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cima de la toga se p o n í a n una e s p e c i é de ca­
pa g rande , lace r na ^ Juv . i x . 29 , abier ta p o r 
de l an t e , i sujeta con hebi l las o corchetes {fi-
bulcé), que se usaban m u c h o para atacar t o ­
dos los v e s t i d o s , f^irg. E n . i v . i S g . - Ovid. 
Met. v n i . 3 i8 , escepto la toga. Usaban de 
esta capa, especialmente para i r a los espec^ 
t á c u l o s , Marc. x i v . 187; porque ten ia una 
gran capucha , con la que se c u b r i a n la ca­
beza i aun los h o m b r o s (capitium, quod ca~ 
pit pectus), V a r r . L . L . i v . 3o. Esta capucha 
era el cucallus de J u v . , v i . 118. Sag. - Marc* 
x i . gg. A l presentarse el E m p e r a d o r se q u i ­
taban la capa, Suet- Claud. 6 , i al p r i n c i p i o 
solo la usaban en el e j é r c i t o , Patero.u. 80.-
Ov. Fast . n. 745. - Pro/3. 111. 10. 7; pero 
d e s p u é s la l l evaban t a m b i é n en Roma . 

D u r a n t e las guerras c iv i l e s usaban de ca­
pa {lacerna) en vez de toga , de m o d o que la 
capa se hizo tan j e n e r a l , que u n d i a , estando 
Augus to en su t r i b u n a l , n o t ó que era t a n 
grande el n ú m e r o de hombres de capa (pul-
latí vel lacernatty, que p o r lo c o m ú n eran 
pardas , Marc. x i v . i ^ g , que i n d i g n a d o d i j o 
este verso de V i r j i l i o , E n . 1. 282. 

Romanos rerutn dóminos? yentemque toyatam, 
T. l i i . 16 
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i m a n d ó a los E d i l e s que j a m á s pe rmi t i esen 
en t ra r a nadie con capa en el F o r o n i en e l 
circo, Saet. Aug. 4o. S o l ó l o s hombres usaron 
de este t r a j e , Scholiast. in Ju/oen. i . 62, i a l 
p r i n c i p i o no era decente el presentarse en 
R o m a ves t ido de este m o d o , Cic. Ph i l . 11. 
3o. Las capas se usaron de var ios colores i 
de diversas t e las , Juv. 1. 27. i x . 28. - Marx. 
11. i g . E l ves t ido que los Griegos l l amaban 
loena, especie de CAPA que se p o n í a n sobre e l 
palli i ím, se parecia mucho a la lacerna, Ser. 
ad V i r g , E n . v . 262. Fest. Marc . x n . 36. x i v . 
i 3 . i 3 6 . L o s Romanos l levaban t a m b i é n la 
penula, que se pon ia por lo regular sobre la 
t ú n i c a , i era o t ra especie de capa o sobre to­
do m u v co r to i m u y estrecho , Suet. Ner . 
48, con capucha {caput ajel capitlum'), P l i n . 
x x i v . i 5 , que les servia de ves t ido de viaje í 
para estar en el e j é r c i t o , Cic. At. x u i - 33. -
Mil. 10. - Sex. 38 . - Juv. y. 78. - Sen. E p . 
8y. - N \ Q. i v . 6 , i aun en la C i u d a d , Suet. 
Cic. 52. - Lampr. A l e x . Sev. 27. A veces 
hacian las penulas de GAUSAPA , especie de 
f e l p a , para que abr igasen , Petron. 28. - Ov. 
A r t . Am. 11. 3oo. - Pers. v i . 4 ^ , i po r eso 
d i j o , Marc. v i . Sg. x i v . i45. 1^, gausapina 
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posnula. Este t ra je se hacia de var ios colores, 
i le adop ta ron mujeres i h o m b r e s , ¿bid>, i a 
veces le hacian de pieles de varios animales , 
s corte a) Fest . Mar . x i v . i 3 o . 

E l u n i f o r m e de los soldados Romanos era 
el sagum , especie de sobretodo que se ataca­
ba con corche tes , Suet. Aug. 26. - Si l . xvii. 
5 3 i . E n los casos en que amenazaba a l g ú n 
pe l ig ro a la p a t r i a , todos los ciudadanos, es-
cepto los C ó n s u l e s , se ponian este u n i f o r m e 
estando en la C i u d a d , Cic. Phi l . v m . 2, co­
m o se hizo los dos a ñ o s que d u r ó la guerra 
de I t a l i a , Tit . L iv . E p . 72 i ^3 . - Pqter. 11. 
16. Distento sago impositum in sublime jac­
tare , mantear a u n o , Suet. Oth. 2. - Marc. 

1.4.7-
Los calzones no eran conocidos de los R o ­

manos 5 pero a veces se abrigaban los mus­
los i p iernas con unas t i ras de l i enzo a r r o l l a ­
das a ellas {fascice velfasciolce)^ d i s t i n g u i e n ­
do con diverso n o m b r e las que se a r ro l l aban 
al mus lo de las que se pon ian en la p ie rna 
(TIBIALIA et F E M i N A L i A o JeTnoralia, id est, 
tegumenta tibiarum etfemorum^Saet. A u g . 
82. Estas fojas parecen semejantes a las deque 
se habla en la sagrada E s c r i t u r a , E x . x x v m . 
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42. Levi t . v i . i o . x v i . 4- Eccles. XLIV. 18, 
de las que a l p r i n c i p i o solo usaban induda ­
b l e m e n t e los enfermos, Cic. Brut. 6o. - Hor. 
Sat. n . 3. 255. - Quintil, x i . 3. 144? 1 poste­
r i o r m e n t e las jentes voluptuosas i a femina­
das , Cic. A t . 11. 3. - Har. Resp. 21. - Suet. 
j iug. 82. Usaban t a m b i é n corbatas o b a r b i -
cachos , focalia, o fócale (a faucibusj, pava. 
abr iga r e l cue l lo i los pechos , Hor. Quint. 
ib. - Marc. i v . 4 * - v i . 41* X1V- I42 "• ^os orado­
res eran los que p r i n c i p a l m e n t e los usaban, 
ib. i Gell. x i . 9. Var ias personas en vez de 
barbicacho usaban p a ñ u e l o {sudariiun), Suet. 
N e r . 5i . 

Las mujeres se adornaban las piernas con 
varias cosas (PERISCELIDES , onnamenta circa 
crura) , H o r . E p . 117. 56. , 

L o s Romanos usaban varias especies de 
CALZADO {calceamerita vel tegumenta pe-
dum}, C i c . Tuse. v. 32 , dos con especial i­
d a d : el zapato (caZ.zeM.í) , que con cor ta d i ­
ferencia era como el que ahora usamos, ata­
do p o r delante con c o r r e a , c o r d ó n o c i n t a 
(CORRIGIA, lorum vel l í g u l a ) , C ic de D i v . 11. 
4o. - M a r t . 11. 29. S y , i la SANDALIA (SOLEA, 
quod solo peá i s subjiciaturj, Fest . , que solo 
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c u b r í a la p lan ta de l pie , i se sujetaba con 
correas (teretibus habenis, vel obstrigillis 
viñeta) , G e l l . x m . 21 ; amentis, P l i n . x x x i v . 
6. s. i 4 ; po r lo que las l lamaban YINCULA, 
Ov. Fast. 11. 824. Habia muchas especies de 
sandalias j unas que l lamaban crepidee vel 
crepiduloe, Gic. Rab i r . Post. 27. - H o r . Sat. 
il 3. i2i7; otras gallicce, Gic. P h i l . 11. 3o. -
G e l l . x m . 21. & c . Las espresiones discaleea-
t i , pedibus intectis , denotan los que se ser-
v i a n de este calzado, Tae. An. 11. iSg. Los 
Griegos l l evaban u n calzado que l lamaban 
PHJECASIA. , Senec de Ben. vií* 21. Guando los 
Romanos se presentaban de t o g a , s iempre 
l levaban zapatos ( ca lce i ) , C ic . i b . - P l i n . 
£ p . v i i . 3. - Suet. A u g . 63y i de eso p r o v i e ­
ne el d i cho de C i c e r ó n , cuando e m p r e n d i ó 
el camino se los q u i t ó , calceos et vestimenta 
mutavit, i se puso , induebat vel inducebat, 
sus sandalias , soleas , Cic . M i l . 10. C a l í g u l a 
p e r m i t i ó a los concurrentes al teatro que p u ­
diesen en t ra r con esta especie de calzado, 
Dio. LIX. y , i é l m i smo se p r e s e n t ó en p ú b l i ­
co calzado de este modo , Suet, 52. 

Los d í a s de tiesta por lo c o m ú n se p o n í a n 
sandalias, soleoe, P l au t . T r u c . ti. 4- Í3. - H o r . 
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S»t . i i . 8. r]rj. E p . i . i3. i5 ; pero se las q u i ­
taban para c o m e r , Mart. m . 5o. La persona 
que se hubiese presentado en p ú b l i c o con san­
dal ias , solé atas) se l iabr ia espuesto a pasar 
p o r a feminada , Cic. Har. Resp. 21. - V e r r . 
v . 33. - Pis. 6. - Tit , L i v . x x i x . 19. - Suet. 
Cal. 32. Guando las mujeres s a l í a n de casa 
podian i r con sandal ias , Plaut. Truc . 11. 8, 

Los Senadores usaban de un calzado ne­
gro que les llegaba hasta media p i e r n a , HOJ'. 
Sat. 1, 6. 27 , y en lo mas a l t o de l p ie ten ia 
una media l u n a , lana vel lúnula ? id e s í , 
littera C , de o ro o de p l a t a , Juven. v n . 
192; por eso M a r t . , 1. 5o, l l ama a este ca l ­
zado lunata pellis, i a l p i e de un Senador 
luna ta planta, i d . IJ. 29; i como esta, s e g ú n 
parece, fue d i s t i n t i v o p a r t i c u l a r de los Se­
nadores Pa t r i c ios , Scholiast. in Juvenal, 
p o r eso la l l amaban patricia luna , Stat. S i l . 
v . 2. 28. 

E l calzado de las mujeres p o r lo c o m ú n 
era b l a n c o , Ov. A r t . J m . i n . 271 ; pero a 
veces le l levaban encarnado , de co lo r de gra­
na , o de p ú r p u r a , r u b r i , mulleietpurpare-
r i , a m a r i l l o , lutei ve l ceres, Pers. v . 169. -
V i r g . Ec . v i l . 32. E n , 1. 34i. - G a t u l l . LIX. 



247 
n. & c . , i bordado p o r encima con perlas , i 
con otras cosas fcrepidanun ohstragulaJ, 
Vlln. ix . 35. s. 56. 

Los zapatos de los hombres eran regular­
men te negros ; pero uno que o t r o los l levaba 
rojos o de co lor de escarlata, Mart. n . 29. 8, 
como J u l i o Cesar , Dion. XLHI. 43. E n t i e m ­
po de los Emperadores era m u y c o m ú n el 
adornar los zapatos con o r o , p la ta i piedras 
preciosas, Plaut. Baca. n . 3. 97. - Senec.n. 
11. - Plin. x x x v i i . 2. T a m b i é n usaban una 
especie de zapatos, cuya p u n t a formaba una 
curva como la f, que eran los calcei repandi, 
Cic. de N a t . D 1. 3o. 

H a y varios escritores que d icen que e l 
calzado de los Senadores tenia cua t ro correas 
para atarse, i el de los plebeyos solo una , 
Jsid. x i x . 34. - Senec. de Tran . An . 2. 

Los PERONES , abarcas o zapatos de los ha­
b i tan tes de l a n t i g u o L a c i o , eran de cuero 
s in c u r t i r , ex corlo crudo ¿ V i r g . E n . v i l . 90, 
de los que t a m b i é n usaban los pueblos Mar-
sios, Hernicios i Vestinos , que iban vestidos 
de p i e l e s , Juven. x i v . 195. & c . Es to s in d u ­
da era mucho antes que conociesen el m o d o 
de c u r t i r los cueros , alutce, ex alumine, del 
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a l u m b r e , quo pelles subigebantur, ut melio-
res fierent, M a r t . i . 29. v n . 3 4 , i de t e ñ i r l o s 
de todos colores. 

L o s pobres usaban GALOCHAS^solece lig-
n w J , que era e l calzado que l l evaban los reos 
condenados p o r p a r r i c i d a s , Auct. ad Heren. 
1. i 3 . - de Invent. 11. 5o. 

E l calzado de la gente de l campo (seulpo-
neoe) era parecido a l de los pobres , Cato de 
Me rust. 5 o , i a veces se s e r v í a n de é l en sus 
r i ñ a ^ para darse de bofetadas, os batuebant, 
P l a u t . Caes. 11. 8. Sg. T e r e n c i o dice que las 
cortesanas acariciaban a sus quer idos d á n d o ­
les golpeci tos con sus sandalias, Terenc. 
E u n . v . 8. 4^6 , como lo hizo O úfala con 
H é r c u l e s , ib id. 

Los soldados a veces l levaban su calzado, 
caligCB., guarnecido de c lavos , clavis sujjfi-
xoe ( v é a s e t o m o 2.0, paj ina 118). Los c ó m i ­
cos usaban ZUECOS, soccl, cuya voz se toma 
p o r equiva len te a sáleos , i los actores de las 
trajedias los COTURNOS, cothurni , véase t o m o 
3.°, paj ina 76. 

Ademas de estos calzados para c u b r i r i 
abr igar los p i e s , usaban los Romanos EaeAifc-
vmES, udones } de lana o de pelo de cabra, 
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Mart. x i v . i4o. Los caballos i m u í a s l l eva ­
ban ber raduras , solete ferrece ^ pero no cla­
vadas como las nuestras , porque las de el los 
ajustaban m u y b i en a l casco, i eran de q u i t a 
i p o n , Catul. xMiu. 26. - Suet. Ner. 3o. -
Vesp. 28. - Plin. x x x v . 11. s. 49- Estas ber­
raduras eran a veces de pla ta i otras de oroy 
poppcea, conjux Neronis, delicatioribus j u -
mentis suis soleas ex auro quoque induere, 
i d . x x x i i i . i i . s. 49- - D i o n . LXU. 18. L o s 
mejores caballos de Popea , mu je r de N e r ó n , 
l levaban herraduras de oro . 

Var ios escritores l ian c r e í d o que los R o - y 
manos no usaban GUANTES (chirothecte vel 
manicce); pero los autores Griegos i Roma­
nos hablan de guan tes , Hom. Odis. 24. -
Pl in . E p . n i . 5 , con dedos {digitalia, digi-
táliUm), V a r r . R. R. 1. 5 5 , o s in e l l o s , a los 
que l lamamos nosotros MITONES. 

Los Romanos mas ant iguos nunca se c u -
b r i a n la cabeza , capite aperto, como lo de­
muest ran las medallas i e s l á t u a s , escepto 
cuando a s i s t í a n a las ceremonias rel i j iosas, 
a los juegos o fiestas, i cuando viajaban o es­
taban haciendo la gue r r a , i asi se cuenta que 
ent re todos los honores que el Senado le coa-
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c e d i ó a Cesar, n i n g u n o le l l e n ó de m a y o r sa­
t i s f a c c i ó n que e l derecho de usar s iempre 
una corona de l a u r e l , porque con ella encu-
b r i a la ca lya , Suet. Ju l . /$5, que en t re los 
Romanos se tenia po r una d e f o r m i d a d , Ov. 
Art . Am. n i . 35o. - Tacit . An . i v . Sy. -
Suet. Dom. 18. - Juven. i v . 3 8 , i l o m i s m o 
en l re los J u d í o s , Reg. 2. 23. 

Sin embargo, d e n t r o de l Pueb lo , para res­
guardarse de l calor o de l v i e n t o , acostumbra­
ban cubr i r se la cabeza con e l f a l d ó n de l ves­
t i d o {laciniam vel sinum togce in caput re-
iicere ) , i se la d e s c u b r í a n para saludar a las 
personas de respe to , v . gr . , los C ó n s u l e s 
& c . , Plut. in Pomp. et Qucest. Rom. IO: 
v é a s e t o m o i .0 , pa j ina 262. 

Los Romanos se cubr i an la cabeza m i e n ­
tras se hacian cualesquier r i t o s sagrados , es-
cepto los de Sa turno , Serv. in J^irg. E n . 
111. 4o5. - Tit . L i v . 1. 26: cuando se ha l laban 
en gran p e l i g r o , Plaut. Most. ú . 1. 77. -
Petr. 7. 90 j cuando les s u c e d í a una desgra­
cia j cuando estaban desesperados , a l m o ­
m e n t o de arrojarse a l mar i en o t ros casos 
semejantes, Hor. Sat. 11. 3. 37. - Tit . L i v . 
14. 12. P o r eso Cesar se c u b r i ó la cabeza 



cuando se v i o acomet ido de los conjurados 
en med io de l Senado , Suet. C¿es. 82. P o m ­
pe y o hizo o t r o t an to en su fin t r á j i c o en 
E j i p t o , Dio. XLH. 4) lo m i s m o e j e c u t ó Gra­
so, cuando fue der ro tado por los Pa r thos , 
Plut. i Appio, cuando pudo escapar d e l F o ­
r o , Tit . L i v . 113. 49; hasta los reos a l m o ­
m e n t o de su sup l i c io se acomodaban a este 
uso , Tit . L i v . 1. 26. - S i L x i . aSg. 

L o s que c o n c u r r í a n a los juegos o a las 
fiestas se p o n i a n una especie de GORRO de l a ­
na (pileus ve l pileum), H o r . E p . 1. i3. i5, 
M a r t . x i , y. x i v . 1. - Suet. Ner . S-j. - Senec. 
E p . 18 , e l cual se pon ian t a m b i é n los escla­
vos cuando los a h o r r a b a n , o mien t r a s los 
v e n d i a n , Gell. 7. 8. V é a s e t omo i .0 , p á j . 83 , 
101 , i p o r eso pileus se toma p o r l i b e r t a d , 
Suet. Tib. 4- - Mart. 11. 48- 4? 1 pileati, 
p o r l i b e r t o s , Tit . L i v . x x i v . 16. - Plaut. 
Amph. 1. 3o3. Las personas ancianas i los 
enfermos t a m b i é n usaban esta clase de gor ­
ro s , Oi^. j í r . Am. 1. 733. 

L o s Romanos , cuando iban de v i a j e , se 
p o n í a n una capucha redonda de figura de cas­
co, galeras velgalerum, V i r g . E n . T U . 688, 
o un sombrero gacho de ala m u y ancha , pe* 
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tasus y Suet. A u g . 82 , i de esto p roven ia pe-
tasatus, para decir que uno estaba para par ­
t i r , Cic. Fam. x v . 17. G a l í g u l a p e r m i t i ó a 
los que concur r i an a los e s p e c t á c u l o s , el que 
pudiesen usar esta clase de sombreros para 
resguardarse de l s o l , Dio. LIX. 7: véase t o m o 
3.°, paj ina 60. 

E l peinado regular de las mujeres figura­
ba u n casco, g ale r u s , i cuando lo necesita­
ban se p o n í a n pelo post izo {crines Jicti vel 
supposititii), Schol . i n Juv . v i . 120: los m i ­
l i ta res se peinaban de l mismo m o d o , S i l . 1. 
4o4, i l l evaban muchas veces un casco de 
p i e l s in c u r t i r , cedo vel cedon, S i l . v i i i i 
494. x v i . 59. 

E l peinado i el traje de las mujeres v a r i ó 
s e g ú n los t iempos. A los p r i n c i p i o s su ves t i ­
do era m u y s e n c i l l o ; s a l í a n m u y poco de ca­
sa , i cuando s a l í a n l levaban casi s iempre u n 
ve lo que les c u b r í a e l r o s t r o . Pero cuando se 
i n t r o d u j e r o n en Roma el l u j o i las riquezas, 
la p r i n c i p a l o c u p a c i ó n de las mujeres era 
adornarse , t a n t o que e l tocador era u n MUN­
DO (mundus muliebris) , T í t . L i v . x x x i v . 7. 
E l pelo se le perfumaban con esencias e s q u í -
si tas, Ov. Met. v. 53. - Tibul. ui. 4. 28, i a 
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veces se le t e ñ í a n , Tib. i . 9. fó. - Ov. A r t , 
Am. 111. i63, comam rutilabant ve l incende-
bant, p o r l o regular de a m a r i l l o b r i l l a n t e , 
v a l i é n d o s e para esto de c ie r ta agua compues­
ta de l e j í a , l ixivium, l ixivo vel l i x i v a , c¿~ 
nere vel c iñere l i x iv i i , V a l . Max . i i . 1. 5.-
P l í n . x i v . 20 , spumd batavá ve l caustica , id 
est¿ supone , i una especie de j a b ó n , Mart. 
v i i i . 38. 20. x i v . 26. - Suet. Cal. 27. - Pl in. 
x x v i i i . 12. se. 5i ; pero j a m á s se echaron 
p o l v o s , uso q u e , s e g ú n d i c e n , e m p e z ó en 
Franc ia p o r los a ñ o s de iSgS. 

Para rizarse e l pe lo se s e r v í a n las s e ñ o r a s 
Romanas de h ier ros calientes (calido ferro 
ve l calamistris vibrabant, crispabant vel 
intorquebant, V i r g . E n . x n . 100. - Cic. Brut . 

, i p o r eso coma calajnistrata, era e l pe lo 
rizo-, Cic, Sext . 8 , i homo calamistratus se 
le l lamaba a uno a qu ien se q u e r í a r i d i c u l i ­
zar , Cic. post. red, in Sen. 6 . -Plaut . Asín , 
ni. 3 . S'y. A veces se p o n í a n varios ó r d e n e s 
de r i z o s , i con esto sal ía u n peinado m u y a l ­
t o , J l L V . VI . 5oi , ALTUM CALIENDRUM, id C S t , 

capillitium adulterinum vel capillamentiun0 
Suet. Gal . 11, in galeri vel galce modum sug-
gestum, T e r t . de G u l t , F e m . 7, una p i r á m i -
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de de pelo p o s t i z o , Hor. Sat. i . 8. 48? sug-
gestus vel suggestum comas, como u n edif i ­
c i o , Suett Sil . 1. 2. I I 4 ; coma in gradus for-
mata, con var ios ^\sosy Suet. Ner . 5 i . Quint. 
x u . F lexus cincinnorum vel annulorum, cur­
va tu ra de los buc les , Jimbice ve l c i r r i , los 
estremos de los b u c l e s , Cic. Pis. ti, - Juven. 
x m . i 6 5 . S e » u n parece se servian de las o r -
qui l las para que no se les deshiciesen los b u ­
cles (^crínales acus) , P roper . 111. 9. 53. -
D i o . LI. i4-

L o s esclavos destinados a pe inar i r izar e l 
pe lo (¿72 crine componendo) se l lamaban PE­
LUQUEROS , ciniflones o cinerarii, H o r . Sat. 1. 
2. 98, i debian tener t a l cuidado en hacer los 
r i z o s , que a l m e n o r descuido les i r apon ian 
muchas veces u n r i gu roso castigo. S i unus 
de toto pecaverat orbe eomarum annulusy 
incerto non bene Jixus acio, los azotaban, 
taurea y id est, flagrüm vel scutica de pene v 
taurino, Juv . v i . 491? o la p e t i m e t r a enfada­
da les t i r aba el espejo, speculum, que era de 
cobre , de acero p u l i m e n t a d o , de e s t a ñ o o de 
p l a t a , Plin. x x x i v . 17. se. - Mart. 11. 66 . 
A l tocador asistian muchas esclavas, s in mas 
obje to que e l observar si su ama estaba b ien 
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peinada i para d i r i j i r e l pe inado, J u v ib. T o ­
da s e ñ o r a Romana de buen t o n o ten ia a l o 
menos una CAMARERA (ornatrix), que asistia 
a l tocador para observar si estaba b i e n v e s t i ­
d a , Ov. Am. i , 14. 16. 11. 7. 17 i 23. A d o r ­
naban el peinado con o r o , perlas i piedras 
preciosas , Ov. Her. x v . 75. x x i . 89. - Manil. 
v. 5 i 8 , o con coronas i gu i rna ldas de flores 
(coronce et serta), P l a u t , A s i n . i v . r . 58; ata­
das con l is tones o cintas de var ios colores 
(crínales vittce velfascicB), O v . M e t . 1. 477. 
i v . 6. Las casadas usaban de peinado i c intas 
d i s t in tas que las 'sol teras , Prop. i v . 12. 34.-
P^irg. Ene id. n. 168. 

Las mujeres modestas l l evaban LISTONES 
(yittas) en el p e i n a d o , i p o r eso dice O v i d i o 
vittce. tenues insigne pudoris, A r t . Ara . 1. 3J. 
JVil mihi cum vittd, id est, cum mullere pú­
dica et casta , i d . Rera. A m . 386; i asi las se­
ñ o r a s modestas se d i s t i n g u i a n p o r este pe í -
nado i p o r el ves t ido largo, id. Trist . 11. 247, 
i po r eso d e c í a e l m i smo O v i d i o : et vos quis 
vittce longaque vestís abest, idest , impudi-
cce , Fast . i v . 134-

Por lo regular las mujeres de malas cos­
tumbres l levaban en la cabeza una MITRA ( W -
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trce vel mitellce), Juv . m . 66. -Serv . i n V i r g . 
E n e i d . i v . 216. - Gic. des Resp. Harusp . 21, 
i t a m b i é n se la p o n í a n algunos hombres que 
pasaban p o r afeminados, Cic. Rab. Post. 10-
L l e v a b a n t a m b i é n una especie de tocas que 
les c u b r i a n las m e j i l l a s , i se ataban con c i n ­
tas po r debajo de la barba, redimicula vel li-
gamina, V i r g . i b . et i x . 616. - P r o p . 11. 2g. 

Para recojer e l pe lo de a t r á s usaban unas 
redeci l las o bolsas bordadas de o r o , reticu-
lum auratum 1 Juv . 11. 96, que p o r ser de u n 
t e j i d o m u y delgado las l l amaban VEJIGAS {ye-
sica). M a r , v i i i . 33. 19. 

Las mujeres para parecer me jo r usaban 
var ios COSMÉTICOS (inediccuninci vel lenocinio), 
diversas aguas , i preparaciones jabonosas 
(smegmata), O v . M e t . Tac. 5i Scc, - Senec. 
H e l v . 16, i aun se c u b r i a n toda la cara con 
una pasta espesa (multo pane vel tectoria), i 
no se la qui taba en todo el d ia mien t ras es­
taban en casa , Juv. v i . 46o &c. 

L a m u j e r de N e r ó n , la hermosa Poppea, 
i n v e n t ó la pomada , que por eso se l l a m o PO-
PEANA (poppceanum pomatum), que se c o m ­
p o n í a de leche de b u r r a , ib. et F l i n . x i . 4l-
x x v i i i . 12. s. 5o, i servia para man tener la 
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frescura de l ro s t ro . I como acostumbraba 
t a m b i é n b a ñ a r s e en ieche de b u r r a , hacian 
o r d e ñ a r d i a r i amen te qu in ien tas solo para es­
te obje to^ i asi cuando la des ter raron de Ro­
ma se l l e v ó consigo c incuenta b u r r a s , ib. et 
Dion. LXIÍ. 28. Hubia hombres que se emba­
du rnaban la cara con varias drogas, Jo m i s ­
m o que las mujeres ; en t re o t ros se cuenta 
que lo hacia O t h o n (faciem pane madiclo l i -
nere cotidie cohsuev¿t)j Suet. O t h . 12. Juv . 
11. l o y . Para suavizar la p i e l se s e r v í a n de la 
p iedra p ó m e z , Plin. x x x v i - 21. s. ^1. 

E n t i e m p o de P l a n t o las mujeres R o m a ­
nas ya usaban colores a r t i f i c i a l e s , como e l 
ALBAYALDE , cevussa, o la GREDA, creta, para 
el b l a n c o , i el m i n i o (minium purpurissum 
vel rubrica) para el r o j o , Plaut. Most. 1. 3. 
101 i 118, - Truc. 11. 11. 35. -Ov. A r t . Am. 
n i . 199. - Hor. E p . 12. 10. - Mart. 11. 4*« 
v i i i . 33. i n j de esto p roven ia l l a m a r a las 
que iban l lenas de afeite (fucatce, cerussatce^ 
cretatce et mtnionatce), i b . Los hombres i m i ­
t a ron en esto a las m u j e r e s , Cic. Pis. 11. 

Para qui tarse e l be l lo de la cara usaban 
las mujeres de c ier ta c o m p o s i c i ó n , o se le 

arrancaban con pinzas (yolsellce , radicitus 
T. 111. 17 
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vel lebaní ) , M a r t . i x . 28, de las que se ser­
v í a n t a m b i é n los hombres , ¿«i. v m . ¿fl . -Suet. 
Cees, 45. - Gal. 22. - Oth. 12. - Quint. 1. 6. 
44- v . 9. i4- v m . prcem. i x . Los p á r p a d o s i 
las cejas se los p in t aban con unos po lvos ne­
gros., o con h o l l í n (fuligine colligebanty, 
T e r t . de C u l t . F e m . 5 . - J u v e n . 11. g 3 . - P l i n . 
E p . v i . 2. Guando las mujeres q u e r í a n encu­
b r i r alguna d e f o r m i d a d de la cara , se p o n i a n 
LUNARES (splenium vel emplastruiri), M a r t . 
11. 2g. 8, que a veces p a r e c í a n medias LUNAS 
(lunatum), i d . v m . 33. 22; pero en otras oca­
siones los l l evaban pu ramen te po r adorno , 
Pl in . E p . v i . 2; por eso spleniatus, se l l a ­
maba e l que estaba l l eno de l una re s , Mart. 
x . 22. E l c é l e b r e Ju r i sconsu l to R é g u l o , en 
t i e m p o de D o m í c i a n o , acostumbraba a p i n ­
tarse (circumlinere) e l rededor de l ojo dere­
cho o i z q u i e r d o , i a ponerse u n l u n a r b lanco 
a uno o a o t r o lado de la f r e n t e , para m a n i ­
festar que iba a defender el ac tor o el reo, 
dextrum sí a ve l pro petitore, alterum si a 
possessore esset acturus , P l i n . E p . v i . 2. 

L o s Romanos cuidaban m u c h o de lavarse 
i l i m p i a r s e los d i e n t e s , Plin. E p . v m . 18. -
Histi JSÍ, xxxi. 10. - Mart. x i v . 22. 56. Si se 
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Jes caia u n d i en t e se p o n í a n o t r o de m a r f i l , 
Hor. Sat. i . 8. 4^. - MarU i. 20. ^3. 11. 41 , 
v . 44« X11' 23. Si se les m o v i a a l g u n o , le su­
jetaban con u n a lambre de o r o . Cíe. Leg. it. 
24. Se a t r i b u y e a Escu lap io la i n v e n c i ó n i e l 
m o d o de arrancar Jos dientes o sacar las mue­
las, dentis evulsionem, Gic. N a t . D e o r . 111, 57. 

Las s e ñ o r a s Romanas en cada oreja l l eva ­
ban tres o cua t ro pendientes de oro {inau-
res) o de perlas {margaritas, baccce vel unio­
nes), H o r . E p o d . v i i i . 14. - Sat. 11. 3. 241. -
P l i n . i x . 35. se. 56. - Senec. de B e n . v i l . g , 
a veces de g r a n d í s i m o v a l o r , Suet. J u l . 5o. -
Plin. i x . 35. se, S^j de lo que p r o v i n o e l dec i r 
S é n e c a , uxor tua locupletis dórnus, atiribus 
censum gerit, Senec. V i t . beat. 17. Algunas 
ocasiones eran de piedras preciosas, Ov. A r t . 
Am. 1. 432. Se adornaban el cue l lo con co­
llares u o t ros adornos {jnonilia) de o ro o de 
piedras preciosas , V i r . Eneid. 1. 658. - O f . 
Met. x. 264. - Cic. V e r r . i v . 18, de los que 
usaban t a m b i é n los h o m b r e s , Suet. Galb. 
18. - Ov. Met. x. i i 5 . - P l i n . i x . 3 5 ; los que 
p o r l o regular l levaban una cadena a m o d o 
de t renza {torquis vel torques), V i r g . E n e i d . 
x u . 3 5 1 , o u n a n i l l o grande de o ro {circulus 
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auri ve l aureus), V i r g . E o . v. 55g, i a veces 
t a m b i é n una cadena de sortijas {patena, ca-
tella vel catenuld), de que usaban hombres i 
mujeres , Tit . L iv . x x x i x . 3 r . H o r . E p . i . 1-7. 
55. T a m b i é n l levaban BRAZALETES (armillcé). 

U n adorno pecu l i a r a las matronas era e l 
segmentum, V a l . M a x . v. 2. i , que era una 
especie de c o l l a r , s e g ú n algunos escritores, 
Serv. in p^irg. E n . 1. 658. - I s id . x i x . SIJ pe­
ro ot ros sostienen con mas r a z ó n que era una 
g u a r n i c i ó n bordada úfasela tenia vel anta in-
texta auro , o una franja de p ú r p u r a {pur­
purea fimbria ve l institd)^ con que se guar-
necia el v e s t i d o , iSc/io/. in Juven. i í . 124. v i . 
89. - Ov. A r . Am, 111. 169̂  i p o r eso vestís 
segnientata, es un vest ido bordado o guar­
necido de una faja de p ú r p u r a , a crebris sec-
t íonibus, S i m a c h . E p . 4- I 2 - f- A\ rededor 
del pecho se p o n i a n las s e ñ o r a s e l strophium, 
especie de faja ancha que les servia de co r -
se t , Catul. L x i x . 65, i en e l h o m b r o i zqu ie r ­
do l levaban u n c o r c h e t e , una heb i l l a o u n 
b raza le t e , spinther o spinter , Fest . P l a u t . 
M e n t . 11 u 3. 4. 

E n los p r i m e r o s t i empos de la R e p ú b l i c a 

las s e ñ o r a s iban vestidas de blanco po r lo re-
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g u i a r ; pero d e s p u é s la moda o e l capr icho 
i n t r o d u j o una g r a n d í s i m a var iedad de colo­
res en e l v e s t i d o , Ov. A r . Am. m . 187. 

Hasta fines de la R e p ú b l i c a no se cono­
c ie ron en Roma los te j idos de seda, vestís 
sérica vel bombícína; pero d e s p u é s hab lan 
de ellos con frecuencia los escr i to res , V irg . 
6r. ir* 121. - Hor . E p . v m . i5. - Suet. Cal. 
52. - Mart. 111. 82. v m . 33. 68. i x . 38. x i . 9. 
28. 5o.- Juv. v i . 559. Se p r o h i b i ó a los h o m ­
bres que los usasen, Tac. An. 11. 33. - J^opisc, 
Tac. 10. S e g ú n se dice el p r i m e r o que se v is ­
t i ó de seda en Roma fue H e l i o g á b a i o (vestís 
holosseríca), porque en los t i empos a n t e r i o ­
res la seda se mezclaba con pelo o con otras 
materias (subserícum), L a m p r i d . i n H e l i o g . 
26. 29. I asi los te j idos de seda de la I n d i a , 
que no se sabia como se h a c í a n , los deshila­
ban , i con esta seda mezclada con l i n o o con 
lana hacian unos nuevos t e j i d o s , Plinl v i . 
20 , t an l i je ros i t an claros , que se transpa­
rentaba e l c u e r p o , ut transluceret, i d . L a 
seda comenzaron a fabr icar la en la Isla de 
Cos , Plin. x i . 22. s. 26; por eso se d e c í a 
vestes Coos , po r scrícce vel bombicínce, te-
tiaes vel pel lacídce, T i b u i . 11. 3. 5 j . - P i op. 
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i . 3 . 2. - H o r . Sat. 1. 2. I O Í . Ventus textilis 
vel nébu la , Pe t ron . 55. H a j un h i s to r i ado r 
que refiere que la m u j e r de A u r e l i a n o le p i ­
d i ó un ves t ido de seda p u r a , i se le n e g ó , 
p o r e l exorb i t an te prec io que tenia , F'opisc, 
in Aurel . 45. 

H a y varios escritores que dicen que no es 
lo mismo vestís bombícina, que vestís s é ­
rica ; porque po r vestís bombícina e n t i e n d e n 
e l ves t ido hecho de la mate r ia preciosa p r o ­
duc ida po r los gusanos de seda, bombíx , i 
p o r vestís s ér i ca , el ves t ido hecho de un á r -
L o l de l p a í s de Seres (en s ingular Ser) en la 
I n d i a (1). Pero muchos autores confunden 
estas espresiones. Gomo quiera que sea, es 
dudoso si la pe lus i l l a que los ant iguos l l a ­
maban s e r í c w n , es nuestra seda, Plin. x i , 
22. se. a5. x x i v . 12. se. 66 &c. 

S e g ú n se d i c e , el a ñ o de l S e ñ o r 55r, en 
que reinaba J u s t i n i a n o , dos monjes Persas 
d i e r o n a conocer en Gons t an t i nop l a los g u ­
sanos de seda (bómbices), P rocop . de B e l l . 
G o t , i v . 175 pero los Romanos e s tuv ie ron 

1 En varios parajes de la India criaban los gusanos de seda 
en las moreras mismas, i cojian los capullos , i de esto prove» 
nia siu duda el que oreian <jue esta seda era un fruto del árbol. 
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mucho t i e m p o s in saber el modo de hacer la 
cosecha de la seda. 

Los vestidos no solo se d i s t i n g u í a n po r 
e l t e j i d o , s ino p o r el lugar de la f á b r i c a ; i 
asi decian : vestís á u r e a , aurata, p i d a , pa­
ra espresar que e l vest ido estaba bordado de 
o r o , purpurea, conchiliata, Gic . P l i n . li, 
2.^ostro ve l múrice tincta, P u n i d a , T i -
ria ve lSarrana , Sidonia, A s s i r i a , Phceni-
c ia , Spartana, Mcelibea, Getula, Pcena vel 
Pún ica &c. D e l caracol l l amado purpura o 
murex , que con t iene c ie r to l í q u i d o , se sa­
caba e l co lor de p ú r p u r a . Este caracol a b u n ­
da en T i r o , en el A s i a , en la Is la de M e n i n x 
(Meninx Meningis), l lamada d ' A n v i l l e L o -
t h o p h o j i t e s , que e s t á cerca de la p e q u e ñ a 
S i r t e , en la costa Jefculia de l O c é a n o A t l á n ­
t i c o , en A f r i c a , en la L a c o n i a , en E u r o p a , 
Plin. i x . 36. ÍC. 6o. L a p ú r p u r a mas cara pa­
r e c í a sangre coagulada i negruzca , l o que h i ­
zo que H o m e r o diese a la sangre el e p í t e t o 
de p u r p ú r e a , purpureus, P l i n . i x . 38. se. 
62. E n t i e m p o de Augus to la p ú r p u r a que 
mas se apreciaba era la de co lor de vióteta 
{violácea purpura), luego se p r e f i r i ó la roja 
(j'itbra tarentinci), i po r ú l t i m o los vestidos 
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mas estimados eran los que se t e ñ i a n dos ve ­
ces con e l l í q u i d o sacado de los caracoles de 
T i r o {Tirio, dibaphci) id est, bis tinctd), P l i n . 
i x . Sg. s. 63. - H o r . O d . u . 16. ZS. Vestis 
coccinea vel coceo tincta , de co lo r de escar­
la ta , Mart, v . 24, tornada por de p ú r p u r a , 
Hor. Sat. v i . 102 i 106, melitensis e gossi-
pie vel ccilo, de a l g o d ó n , Cic. V e r r . 11. 7.3.-
Plin. x i x . j . COA, ides t , sérica ve l bombi-
cina et purpura y seda preciosa i preparada 
en la Is la de Gos o Goos , Hor. Od. i v . i 3 . 

- Sat. i . 2. 101. - Tib. 11. 4- 29. - Juven. 
yin. IOI. Phrigiana vel Phrigiona, id est, 
acu contexta et aureis filis decora , obra de 
aguja o bordada , Plin. v m . 4^- SC- 74 : a l g u ­
nos c r í t i c o s leen p h r i x i a n a , i suponen que^ 
es un t e j i d o espeso i a fe lpado: la palabra 
frisada o afelpada se opone a lisa , rasa o s i n 
pelo . V i rga ta , tela rayada , V irg . E n , v i i u 
660; scutulata, en especie de red , / ¿ w . n . 
97 , parecida a una t e l a r a ñ a , aranearum te­
la ^ a la que P i i n i o l l ama rete scutulatum, 
i x . 24 , galbana vel galbania, de co lor verde 
de yerba , Juven. ib,: color herbarum, M a r . 
v, 24, de l que se ves t ian las muje res : cuando 
d e c í a n h o m b r e , galbanatus, era porque iba 
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vest ido de este c o l o r , id. 3. 82. 5, i la espre-
sion galbani mores, qu iere deci r cos tumbre 
afeminada , 1. . ̂ me th í s t ína , co lo r de v io ­
leta o de v i n o , ¿6., i r . Sy. x i v . i54 . - Juv. 
v i i . 236. N e r ó n p r o h i b i ó este co lo r , Suet. 
32, asi como Cesar p e r m i t i ó e l uso de una 
especie de p ú r p u r a , vestís coJichiliata, a 
ciertas personas p r i v i l e j i a d a s , a las de c ie r ta 
edad , i solo en dias de fiesta, Suet. Ju l . 43. 
Crocota, ves t ido de co lo r de a z a f r á n , crocei 
colores, C ic . Resp. H a r . 21 : sindon, l i n o fi­
no de E j i p t o i de T i r o , Mar. 11. 16. 4- I9 ' 
12. x i . 1. Kestis atra vel pulla y ves t ido ne­
gro o de cp ior de h i e r r o , ves t ido de h i t o & c . 
D u r a n t e los lu tos p ú b l i c o s o par t icu la res n o 
se l levaban adornos , o r o , n i p ú r p u r a , Ti t . 
Liv . i x . y. x x x i v . 7. 

E n t r e los Romanos la moda mas j ene ra l 
consistia en l l eva r an i l los (annuli) , la que 
les v i n o . , s e g ú n parece , de los Sab inos , Tit . 
Liv . 1. 11. L l evaban sor t i j a de oro los Sena­
dores i los G aballe r o s , Tit. L iv . x x m , 12. 
x x v i . 3 6 , i t a m b i é n los T r i b u n o s l e j i ona r io s , 
Appian, de Bel . Pun. 6 3 ; paro an t iguamen­
te solo se p e r m i t í a que la llevasen los Sena­
dores i los Caba l le ros , Dio. x t v i u . 4^« E l 
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a n i l l o de los Plebeyos era de h i e r r o , Stat. 
Silv. n i . 2. i44> a no íjer ^[ue se les hubiese 
concedido e l l l eva r l e de o ro en p r e m i o d e s ú s 
h a z a ñ a s ? Ció, V e r r . m . 8o ? o p o r sus i m p o r ­
tantes s e rv i c ios , Suet. J u l . 3c). - Cic. Fam. 
x. 3J. - Macrob. Sat. u . i o . L o s E m p e r a d o ­
res concedieron con f ac i l i dad este d i s t i n t i v o 
a veces p o r m o t i v o s m u y f r i v o l o s , Pl in, 
x x x i u . i . 2. - Suet. Galb. 14. - Vitel . 12. -
Tac. His. i v . 3, i Jus t in i ano a l fin p e r m i t i ó 
a t o d o e l m u n d o que llevase a n i l l o s de o ro , 
Nov. 78. Hab ia personas t an afeminadas , que 
t e n i a n sor t i jas de poco peso para e l v e r a n O j 
i o tras mas pesadas para i n v i e r n o , i p o r eso 
las d i s t i n g u i a n con el sobre n o m b r e de SE^ 
MESTRES (semestres), i d . v i l . 8g. 

Los an t iguos Romanos l levaban una sola 
sor t i j a en e l dedo anula r de la mano i zqu ie r ­
da , digitus anularis , G e l l . x . i o. - Macr . 
v a . i 3 ; pero ú l t i m a m e n t e se p o n i a n muchas, 
Hor. Sat. 11. n. g. Habia personas que en ca­
da dedo l levaban u n a n i l l o , Mart. v . 62, o 
m a s , ¿t/ . v . i i . x i . 60 j lo que manifestaba 
que el sugeto era de costumbres disolutas . 

Para d o r m i r i para b a ñ a r s e se q u i t a b a n 

los a n i l l o s , Teren. Heimt. i v . 1. 42- - Ovid. 
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Amor. 11. i5. 23. L o s pre tendien tes no se 
los p o n í a n ? V a l . Max. yin. 1. 3, n i t a m p o ­
co Jos que estaban de l u t o , Tit . L iv . i x . 7. -
Suet. Aug. 101. - l ü d . x i x . 3i . Guardaban 
las sort i jas en u n estuche o DACTILIOTECHA, 
capsula, M a r t . x i . 60. 

Los an i l l o s estaban guarnecidos de p i e ­
dras preciosas , gemines , de varias clases j v . 
g r . , de jaspe, jaspis; de s a r d ó n i c a , ó n i x ; de 
diamantes h.c., Mart. 11. 5o. v . 11: hacian gra­
bar en ellos el r e t r a to de a lguno de sus a n ­
tepasados, de a l g ú n amigo , de u n P r í n c i p e o 
a l g ú n h o m b r e c é l e b r e , Cic. Cat. 111. 5. - F i n . 
v . í . - Ov. Trist . 1. 6. 5. - PUn. E p . x . 16. -
Suet. T ih . 5S. ~ Senec. Ben. 111. 26, o el em­
b lema de a l g ú n acon t ec imien to m e m o r a b l e , 
Suet. Gal. 10, u o t ros asuntos semejantes a 
estos, Plin. x x x v i i . 1. - Plaut. Curcu. 111. 
5o. A s i se sabe que el a n i l l o de P o m p e j o t e ­
nia grabados tres t rofeos , Dion. XLII. 18, em­
blema de los tres t r i u n f o s que c o n s i g u i ó en 
las tres partes de l m u n d o , Asia , Af r i ca i E u ­
r o p a , Cic. Sex. 61. - Pis. i3. - Ba l . 4- 6. -
Pl in . v i i . 26. Gesar tenia en su a n i l l o una 
Venus a r m a d a , Dion. XLÜI. 43- E n e l a n i l l o 
de A u g u s t o , p r i m e r o hubo una E s í i n j e , des-



268 
pues e l r e t r a to de A l e j a n d r o , i ú l t i m a m e n t e 
e l s u y o , i sus sucesores conservaron la cos­
t u m b r e de poner en sus an i l los e l r e t r a to de 
A u g u s t o , Plin. Sy. 1. - Suet, Aug. So. -
Dion. LI. 3. 

Se cuenta que A n t o n i o p r o s c r i b i ó a l Se­
nador N o n i o porque en e l a n i l l o l levaba una 
p iedra preciosa que se apreciaba en unos 
(i3^) reales v e l l ó n ) 20'^ sestercios , Plin, 
x x x v i i . 6. s. 21. 

Estos an i l lo s les servian de sellos para las 
cartas i para o t r o s d o c u m e n t o s , ob tabulas 
obsignandas , annulus signatorias , Macrob . 
Sat. v i l . i3. - T i t . L i v . x x v i i . 28. - Tac. A n . 

11. 2. - M a r t . i x . 89, para sellar los cofrecitos 
o las cajas que se q u e r í a que no se rejistrasen 
& c . , Plaut. Cas 11. 1. 1. - Cic. Fam. x v i . 26. 
Con el p lano de estos an i l los sellaban t a m ­
b i é n ciertas piezas que usaban como tarjas, 
simbola vel simboli, que daban como s e ñ a l 
para los cont ra tos de poca m o n t a , para no 
o to rga r una e s c r i t u r a , Plaut. Bacch. 11. 3. 
2Q. - Pseud. 1. 1. 53. 11. 2. 53. i v . 7. 104, o 
para s e ñ a l de cua lqu ie r o t ra cosa, Just. í í . 

12. Los que q u e r í a n escotar para una comida 
daban a l encargado de ella {qui ei rei prce-
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fectus est ) , su a n i l l o , ^ w i coierunt, ut de 
simbolis essent, id est7 quicommuni sumptu 
erant una coenaturi, T e r . E u n . m . 4- i - -
P l a u t . S t i c h . n i . 1. 28 i 34, simbola, escote, 
i po r eso simbolam daré , es pagar e l escote, 
Ter. And. 1. 1. 61 ; asimbolus ad coenam ve­
rtiré , cenar de valde , id. Phorm. 11. 2. 25. -
Gell. v i . i 3 . L o s Romanos an t iguos a l a n i l l o 
le l l amaban UNGULUS , de unguis , u ñ a 5 pe­
ro d e s p u é s le l l a m a r o n simbolus vel simbo-
lum j P l i n . x x x n i . 1. s. 4« 

Guando u n o que estaba para espirar le re­
galaba a o t r o su a n i l l o , era manifes tar le e l 
c a r i ñ o mas t i e r n o que podia h a b e r , Cur. x . 
5. Just. x n . i5. - F'al . Max . v n . 88. A los 
m o r i b u n d o s p o r l o regular les qu i t aban las 
so r t i j a s , Suet. Tib. 83. - Cal. 12y pero pare­
ce que se las v o l v i a n a poner antes de colo­
car el c a d á v e r en la hoguera, Prop. i v . 7. 9. 

Las solteras i las casadas, s e g ú n parece, 
l levaban sort i jas lo m i s m o que los hombres , 
Horac. Od. 1. 9. 23. - Ter . Hec. i v . 1. 59. v . 
3. 3o, i que Jas horras pod i an l l eva r una so­
la so r t i j a de o r o , Plaut. Cas. 111. 5. 63. I s i ­
do ro estiende este permiso a todos los L i b e r ­
t o s , x i x . 32 j pero esto es c o n t r a r i o a lo que 
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d i c e n o t ros escri tores. L o s esposos, poco a n ­
tes de efectuar e l m a t r i m o n i o , daban u n a n i ­
l l o de o r o a su esposa , como prenda que afian­
zaba la seguridad d e l con t r a to que iban a ce­
l e b r a r , ANNULUS PRONUBUS , J w V . VI. 27- e l 

cual dice P l i n o que era p u r a m e n t e de h i e r r o , 
f érreas sine gemma^ x x x i . i ; pero muchos 
ot ros autores aseguran que era de o r o , Tert . 
¿ipol. 6. - Is id. x i x . 32. L o s Jenerales e l d i a 
que iban en t r i u n f o l l evaban su so r t i j a de 
h i e r r o , Pl in . x x x m . i . s. 4-

L o s an t iguos Romanos se dejaban crecer 
l a b a r b a , como l o hacian los habi tantes de 
los Pueblos no c i v i l i z a d o s , Tit . Liv. v. 
i p o r eso los l l amaban BARBADOS, barbati, 
Gic. M u r . 12. - Geel. 14. F i n . iv. 23. - Juv . 
iv. i o 3 ; con cuya voz se denotaba t a m b i é n 
e l h o m b r e h e c h o , Hor. Sat. 11. 3. 249. - Juv. 
x . 56. - Mar. v m . 52. E l uso de l l eva r barba 
les d u r ó hasta e l a ñ o 45>4 ? en que u n t a l T i -
c i n i o Menas o M e n a , h izo v e n i r var ios bar­
beros de S i c i l i a , i é l fue el p r i m e r o que se 
h izo afei tar en R o m a , Pl in . vil. S Q ; cuya 
m o d a d u r ó hasta que A d r i a n o , para o c u l t a r 
una escrecencia que t en ia en la b a r b a , v o l v i ó 
a renovar la cos tumbre de dejarse crecer la 
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harha, Spart. A d r . 26 j pero p r o n t o v o l v i ó 
la moda de hacerse afeitar. 

P o r l o regular los Romanos usaban e l pe­
l o c o r t o , i cuidaban de é l con m u c h o esme­
r o (ccesariem, crines , capillos y comam ve l 
comas pectebant et comebant), especia lmen­
te en los ú l t i m o s t i empos , en que este cu ida ­
do l l egó a ser e s t remado , Senec. de brev. 
vit. 12, t an to que se le l lenaban de esencias 
i se le perfumaban , aun cuando estaban en 
el e j é r c i t o , Suet. Cees. 67. 

JlA poneré barbam áe Suet. Ca l . 10 , de­
nota el comenzarse u n j ó v e n a a f e i t a r , cum 
barba resecta est, Ov . T r i s t . i v . 10. 58. E l 
d ia en que u n o se afeitaba p o r p r i m e r a vez 
se celebraba como f e s t i v o , i los amigos le 
enviaban a l g ú n regalo, Juv . 111. 187. - Mart. 
111. 6. L a edad de comenzarse a afei tar v a r i a ­
b a , i a veces no se afeitaban hasta que toma­
ban la ropa v i r i l , Suet. Cal. 10: v é a s e t o m o 
3 .° , p á j . 281; pero por l o regular era a l rede­
do r de los 21 a ñ o s , Macrob. inSomn. Scipionis 
1. 6. A u g u s t o no se h izo afeitar hasta los 20 
a ñ o s . Dio. X L v m . 34- A los j ó v e n e s a quie­
nes les asomaba el bazo, lunugo, los l l a m a ­
ban juvenes barbatuli, Gic. A t t . 1. 
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Las p r i m i c i a s de la barba Aprima barba 

vel lanugó) se o f r ec í an a alguna d i v i n i d a d , 
Petron. 29, i p o r eso N e r ó n se las d e d i c ó a 
J ú p i t e r C a p i t o l i n o , Suet. Ner . 12, en u n 
yaso de oro (p íx ide á u r e a ) guarnecido de 
perlas. A l m i s m o t i e m p o se h a c í a n cor ta r e l 
pe lo i le consagraban a A p o l o , Marc. 1. 82, 
i a veces a B a c o , Stat. Theb. Yin. 49^. Has­
ta esta é p o c a nunca se le c o r t a b a n , i le Ue-
bavan suel to sobre los h o m b r o s , / / o r . Od. 11. 
5. 28. 111. 20. i3. iv. 10. 3, o se le ataban o 
t renzaban (renodabant ve l nodo religabant), 
i de esto p r o v e n i a e l l l amar los capillati , Pe­
t r o n . 27. 

E n Grecia i en R o m a , t an to los hombres 
como las mujeres , acos tumbraban dejarse 
crecer el pe lo {pascere, alere, nutr iré , pro-
mittere , ve l submitteré) , en h o n o r de a l g u ­
na d i v i n i d a d , l o que h a c í a n no solo mien t ras 
eran j ó v e n e s , s ino aun m u c h o t i e m p o des­
p u é s , J^irg. Eneid. v i r . 391. - Stat. Silv. m . 
Prcef. et Carm. 4. 6. - T h . v . 253. v i . 607. -
Censorin. de D. N . 1. - Plut. Thes. , como 
Jos Nazarenos en t re los J u d í o s , Num. v i . 5. 
San Pab lo hizo t a m b i é n esta o f r e n d a , ^ c í -
Apostol. x v i n . 18. 



Los Bre tones en t i e m p o de Cesar se afei­
taban t o d o e l cuerpo 7 menos la cabeza i e l 
l ab io de a r r iba , Cees. B . C. v. 10. 

Los Romanos mien t ras estaban de l u t o i 
t r i s tes se dejaban crecer el pelo i la barba 
(promittebant vel submittebant), T i l . L i v . 
v i . 16.-Suet. J u l . G y . - A u g . 23.- Gal . 24 , i le 
l levaban suel to (solvebani), T i t . L i v . 1. 26. -
T e r e n . Heaut . n . 3. 4^. - V i r g . E n e i d . 111. 
65. - O v i d . Fast . 11. 813, i a veces se le mv-
sahan (lacerabant vel evellebant), C ic . Tuse, 
n i . 26. - G u r t . x . 5 j o se echaban sobre é l 
p o l v o o ceniza , J^irg. Eneid. x n . 609. - Ga-
t u l . XLIV. 224. A l c o n t r a r i o de l o que hacian 
en G r e c i a , donde para manifestar su pesa­
d u m b r e se hacian cor t a r el pe lo i afei tar , 
Senec. ben. v . 6. - Plut. in Pelop. et J l e x . 
Bion. Cidill. 1. 815 uso que fue adoptado en 
varias naciones b á r b a r a s , Suet. Cal. v. 5-
E n t r e los J u d í o s era u n castigo e l cor ta r les 
la b a r b a , Sam. x . 4? i en t re los GATTES , na­
c i ó n de la Jer tnqnia , no se le p e r m i t i a a n i n ­
g ú n joven que se cortase el pelo n i se afeitase 
hasta que hubiese dado muer t e a un e n e m i ­
go, Tac, de Mor. Ger. 3 i , que es lo que h i zo 

C i v i l i s para c u m p l i r su v o t o , id. Hist. v i . 61, 
T. n i . 18 
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Los filósofos acostumbraban dejarse cre­

cer la barba para m a y o r gravedad, Hor. Sat. 
i . 3. i33. i i . 335. - Ar t , poet. zgy; i asi a 
S ó c r a t e s le l l amaban barbatus magister, 
Pers. i v . i ; pero l íber barbatus, esto es, vil-
losus , qu ie re deci r grosero, Mart. x i v . 84, i 
cuando se dice barbatus v iv i t , es que no se 
afeita , id. x i . 85. 18. 

A u g u s t o unas veces hacia que le cortasen 
la barba con t i jeras (tondere forjlce), i otras 
que le afeitasen (tondere na vacula , esto es, 
radendam curare o f a c e r é , Snet. A u g . y g ; lo 
m i s m o dice M a r t . , n . 17. Algunos Romanos 
t e n í a n la cos tumbre de qui tarse la barba ar­
r a n c á n d o s e los pelos con pinzas , VOLSELLA: 
véase t o m o 3.°, p á j i n a 257 (pilos vellere), 
P l a u t . Cure . i v . 4- 22- " Suet. Caes. 45, i d e l 
m i s m o m o d o se qu i t aban el pelo de la cara, 
el b e l l o de las piernas & c . , id. Ju l . 45. - Aug. 
68. - Galb. 22. - Oth. 12. -Mart. v . 62. v m . 
46. i x . 28. - Quint. 1. 6. V; 9. v m . P roe ni. 
Otras veces se la quemaban o cbamuscaban 
con la l l ama de las cascaras de nuez (s abure-
re nuce ardenté) , Suet. A u g . 68 (adurere 
candentibus juglandium putaminibus), como 
l o hacia D i o n i s i o el t i r a n o , Cic, Tuse. v. 20. 
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oJJ. i i . 7, o se la qu i t aban con una especie de 
u n g ü e n t o que l l amaban PSILOTHRUM O DROPAX, 
Mart . n i . 74- v i . QS. X. 65. Otras veces se la 
arrancaban con pez cal iente o resina , que 
Juvena l l l ama calida Jascia visci, i x . 14. I l a -
b i a VELLERAS {ustriculcB) de oficio , TertulL 
de pall. 4; pero los que se h a c í a n ar rancar e l 
v e l l o de este modo pasaban por afeminados, 
Gel. v i l . 12. -Cic. Rose. com. 7. -P l in . Epist . 
29. 1. i . 8. - Hor. Epod. x n . 5. - Senec, E p . 
114. - Juven. x i . 157, igua lmente que los 
que usaban de espejo para afeitarse , J W e w . 
\\ . 99. - Martial. v i . 64. 4-

Los Romanos en t i e m p o de los E m p e r a ­
dores empezaron a usar de pelo post izo o 
PELUCAS, a las que l l amaban CAPILLAMENTUM, 
Suet. Gal. 11, GALERUS , Juv. v i . 120, o GAL­
LE RICULTJM , Suet. Ot. 12, i supl ian con ellas 
la falta de pelo. S e g ú n parece para hacer Ja 
PELUCA cosian el pe lo a una p i e l (crines fic-
ti ve l supposií i) ,Mart. x i v . 5o. Es de presu­
m i r que en t i e m p o de J u l i o Cesar no se usa­
ban jenera lmente las pelucas (véase t o m o 3 . ° , 
p á j i n a 249)^ Suet. Ju l . 45, o a lo menos que 
no les gustaban a los hombres- pero puede 
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que las hubiesen adoptado ya las s e ñ o r a s , Ov. 

Amor. 1. i4. 4 -̂

"En las casas de mucha f a m i l i a habia cier­
tos esclavos destinados especialmente a p e i ­
n a r , a afeitar (TONSORES), Ovid* Met. x i . 182. 
Mart. v i . 52,ri a cor ta r las u ñ a s , Plaut. Aul . . 
i i . 4- 33. - Tib. 1. 8. 11. - J^al. Max. 111. 2. 
i 5 j a veces encargaban de esto a las esclavas 
(TONTRICES), C¿c. 27Í¿ÍC. Y. 20. - Plaut* Truc. 
i v . 3. 69. 

Habia BARBERÍAS , ¿07Z5ír¿«ae , m n j con ­
cur r idas de la clase pobre de l P u e b l o , Te -
ren. Phorm. 1. 2. 89. - Hor. E p . 1. y. 5 o , i 
las mujeres t a m b i é n h a c í a n p ú b l i c a m e n t e de 
barberas , Mart. 11. i j . 

E l traje; de los esclavos, con corta d i f e ­
rencia , era como el de los pobres (véase t o ­
m ó 3 . ° , paj ina 289), porque l levaban u n ves­
t i d o oscuro de te la burda (pullati) i sus a l ­
pargatas fcrepidatí) , i de esto p roven ia la es-
p res ion y c s t ó servilis de Cic . Pis . 38, i ser-
vilis habitus de Tac t . h i s t . i v . 36. Habia a l g u ­
nos que iban vest idos de b lanco; pero los au­
tores que hacen m e n c i ó n de esto lo desaprue­
b a n , Plaut. Casin, 11, se. ult. - Suet. Domit. 
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12. Todos ellos se abr igaban con una t ú n i c a 
estrecha que l l amaban EXOMIS O DIPIITERA, 
Gell. v n . 12. - Hesich. 16, o de una (Jacer-
na et cucullus) especie de chaqueta con ca­
pucha , Flor. Sat. n . 7. 54- - Juven. 111. I-JÓ. 
Mart. x. 76. V é a s e t o m o 3.°, p á j i n a 240. 

H u b o q u i e n propuso en el Senado que pa­
ra que fuesen conocidos los esclavos se m a n ­
dase que usasen de c i e r to traje d e t e r m i n a d o ; 
pero la p r o p o s i c i ó n fue desechada po r t e m o r 
de que con esta d i s t i n c i ó n c o n o c e r í a n su es-
cesivo n ú m e r o , Sen. de clem. 1. i ^ . - E p . 18. 
Los esclavos l l evaban barba i pelo la rgo 5 pe­
ro cuando se los ahorraba, se afeitaban la ca­
beza i se pon ian sombrero (pileus)^ Juv . v . 
i j i . - P l au t . A m p h i t . 1. 1. 3o6. V é a s e t o m o 
1.0, p á j i n a 101. 

Los Romanos que se habian salvado de 
u n naufraj io se afeitaban la cabeza , Plaut. 
Rud. v . 2. 16. -Juv. x i i . §1 . -Ludan . inErmo-
tim. Los m a r i n o s , mien t ras habia calma ñ o 
se a t r e v í a n a cortarse e l pelo n i las u ñ a s , Pf í -
tron. IO4J i los acusados de d e l i t o que m e ­
reciese pena capi tal , no se afeitaban n i cor­
taban el pelo hasta que salian absuel tos , que 
entonces iban de seguida al C a p i t o l i o a dar 
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gracias a J ú p i t e r ? M a r i . u . 74« - P l i n . E p . 
7. 27. 

L o s ant iguos m i r a b a n el cortarse el pelo 
como cosa m u y i m p o r t a n t e , po rque v i v i a n 
en la p e r s u a s i ó n de que nadie m o r í a s in que 
Proserp ina p o r sí misma , o A t r o p o s po r o r ­
den s u y a , hubiesen cor tado u n pelo de su 
cabeza, el que mi raban como la p r i m e r a 
ofrenda que se hacia a P l u t o n , P^irg. E n . i v . 
698. - Hor. Od. 1. 28. 20. 

I I . COMIDAS DE LOS R O M A N O S , EJERCICIOS, BAÑOS, 
JUEGOS P A R T I C U L A R E S ¿kc. 

L o s Romanos a su p r i n c i p a l comida la 
l l amaban CENA fcosnctJ, i s e g ú n algunos au­
tores al p r i n c i p i o no h a c í a n o t ra , IsicL x x u . 
2, en t o d o e l dia . Cenaban a la hora nonaj 
esto es, a las tres de la ta rde en v e r a n o , Cíe. 
Fam, i x . 26, - Mart. i v . 8. 6, i a la hora d é ­
c ima en i n v i e r n o , Auct. ad Herenn. i v . 5i . 
Plin, E p . u i . 1. Se tenia p o r cosa reprens i ­
b le e l cenar antes de d icha h o r a , J u v . 1. 49. 
Plin. pan. Por eiSO l l amaban convivium 
intempestivum e l banquete que empezaba 
antes de dicha hora i duraba hasta la noche , 
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í coena antslucana, si se prolongaba hasta e l 
amanecer, Cic. Cat. 11. 10. - Arch . Q. -Mur. 
6. - V e r r . m . ^5. - Sen. 14. - - ^ ¿ í . i x . 1. -
Senec. de I r a . u . 28. - Suet. Cal. 45. Guan­
do la cena duraba t a n t o , l l amaban a esto 
epülari o <vivere DE DIE , Tit. L iv . x x v . 23. -
Cat. 47- 6. - Suet. Ner. 27. - Curt. v . 2 2 ; i 
así d e c í a n vivej'e indiem, e l que de te rminaba 
darse buena vida s in pensar en lo f u t u r o , Cic. 
Phi l . 11. 34. - Tuse. v. 2. - Orat. 11. 4o. - P l i n . 
E p . v . 5. P a r e c í a esto tan m a l , que una de las 
p r inc ipa les a t r ibuc iones de los Censores era 
velar en contener semejantes d e s ó r d e n e s . 

A eso de las doce de l d í a era la COMIDA 
(prandium), a la que en los t i empos a n t i ­
guos l l amaban t a m b i é n CENA j esto es, cíbus 
communis a pluribus sumptus , P i n t a r . Si n i ­
pos, v i 11. 6. - I s i d . x x . 2 , qua Plinius alin­
dere videtur , E p . 11. 6 5 porque en o t r o t i e m ­
po esta era la hora en que c o m í a n todos los 
de la casa i los convidados , i entonces t o m a ­
ban algo por la noche (cibus vespertinusJ, 
VESPERNA , Fest. iu coena j pero cuando ios 
Romanos se e n r i q u e c i e r o n , que empleaban 
mas t i e m p o en la mesa, c o m í a n hasta el ano­
checer , para no i n t e r r u m p i r sus ocupacio-
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nes, i a l med io dia h a c í a n un l i j e r o a l m u e r ­
z o , i a este Je l l amaban prandiuni. 

A la hora de comer se cerraban los espec­
t á c u l o s , Suet. Claud. 34- - Cal. 56. 5 8 , cu ­
ya p r á c t i c a parece que e m p e z ó e l a ñ o 6^3 de 
Roma , Dio. x x x v i i . 4^ : v é a s e t o m o 3,°, p á j i -
na 223. 

Esta comida se c o m p o n í a de algunos p l a ­
tos poco abundantes (cibum levum, et Jac i -
lem sumebant vel gustabantj , P l i n . E p . m . 
4^ de poca substancia i s in n i n g ú n c o n d i ­
m e n t o , Cels.K\. 3. - Hor. Sat. i . 6. 127. 11. 
4- 23. - Sen. Jip. 84. - Mart. x m . 3o ; pero 
no s iempre era a s i , Plaut. Peen., l í i . 5. 14. -
Gic. V e r r . 1. 19. - Hor. Sat. 11. 3. 245. -
Suet. Claud. 33. - Domit. 21. 

A veces los Emperadores daban comidas 
p ú b l i c a s , prandia, a todo el pueb lo R o m a n o , 
Suet. J u l . 38. - Tíb. 20, 

A la comida en que no se b e b í a v i n o , la 
l l amaban CANINA, prandium caninum vel ah-
tenium, quodcanís v í n o c a r e t , G e l l . x m . 29. 

L o s soldados l l amaban i n d i s t i n t a m e n t e 
prandium a l rancho que c o m í a n s in a tender 
a la hora en que se les daba, Tit* L iv . x x v m . 
14; i para dec i r que la t ropa h a b í a ya c o m í -



28l 
do su r a n c h o , usaban d é l a espresion PRANSÜS 
PARATUS, Gell. XV. 12. 

Ademas d e l p r a n d i u m i cena se i n t r o d u j o 
el jentaculum o DESAYUNO, Plaut. Cure. i . i . 
«72. - Suet. Vitell . i3. - Mart. x m . 3i . x i v . 
223, i el t o m a r d e s p u é s de cenar e l comissa-
tio; esto es, a lguna golosina para beber, 
Suet. J^itel. i3/ - Domit. 21 ; la que se ser­
via en ot ra pieza d i s t i n t a de la en que se ha­
b í a cenado , ibid. Tit . L i v . XL. 7. g. - Plaut. 
Most. 1. 4- 5 j i como por lo r egu la r duraba 
hasta m u y t a r d e , Suet. Tib. 7, l l amaban 
COMILONES (comissarij , a los que se daban 
buena v ida i empleaban la noche en los esce-
sos de la mesa & c . (yicus} FESTUS, vel potius 
a Comus, D ios de los banquetes i francachelas 
nocturnas en t re los G r i e g o s ) , Hor. Od. i v . 

1. 9. - Quint. x i , 3. 5^. Comissatio era una 
f u n c i ó n d é esta clase, una francachela de no­
che d e s p u é s de cenar , Cic. Cat. 11. 5. - M u r . 
6. - Cosí. i 5 . - Mart. x n . 48. 11. comissator, 
el que se entregaba a la buena v i d a , u n c o n ­
vidado a banquetes n o c t u r n o s , Ter . Ad. v . 
2. 8. - Tit . L iv . XL. 7. - Mart. i v , 5. 3. i x . 
62, i 5 . - Petron. 65. - Gell. i v . i4- C i c e r ó n 
a los que fraguaron la c o n j u r a c i ó n de G a t i l i -



282 
na? que e l d e s t r u j ó , los l l a m a comissatores 
conjurationis r Kl t . i . 16., 

Hab ia q u i e n tomaba algo en t re comida i 
cena, que es lo que l l amamos MERIENDA (me­
rendó,, quia vulgo dabatur is c¡ui MERE-
BANT , id est j mercenariis antequam labore 
mitterentur; a domino seu conductora, P l a u t . 
Mos t . i v . 25o, o ANTECJENA vel-ium, I s i d . 

X X . 22. 

L o s Romanos ant iguos v i v í a n con mucha 
f ruga l idad ? po rque su p r i n c i p a l a l i m e n t o 
eran las l e g u m b r e s , i sus platos o rd ina r ios 
se c o m p o n i a n de agua mezclada con ha r ina , 
m i e l , huevos i queso, a lo que l lamaban puls, 
i de esto p roven ia que a t odo lo que se comia 
con p a n , o que se a c o m p a ñ a b a con el pan , 
le daban e l n o m b r e de PULMENTUM O PULMEN-
TARIUM (opsoniumJ, P l i n . x v m . 8, - V a r r . 
de L a t . L i n . i v . 22. - í l o r . Sat. 11. 2. 20. E p . 
1. 18. 48. - Senec. E p . S'j, - Phaedr. 111. 7, 23. -
Jnv . v i i . i 8 5 . x i v . 171 ; i asi uñeta pulmeli­
ta ría , id est, lauta et delicata f é r u l a , son 
los pla tos esquisitos i de l icados , Pers. 111. 
102. Los p r i m e r o s Maj is t rados de Roma i los 
Jenerales mas c é l e b r e s , a l espirar su empleo 
se dedicaban a Cul t ivar p o r sí mismos la t i e r -
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r a , comian en la mesa con sus cr iados , i los 
mismos platos que se s e r v í a n a estos ; asi l o 
hizo C a t ó n el Censor, P lu t , i muchos se g u i ­
saban ellos mismos la c o m i d a , como C u r i o , 
Plin. x i x . 5. s. 2.6. - J u v . x i . n g , i sus m u j e ­
res iban a veces a l levar les la comida a l cam­
po , Mart. i v . 64-

Pero cuando las prodi j iosas conquistas 
que h i c i e r o n , i n t r o d u j e r o n en Roma i n m e n ­
sas r iquezas , cambia ron las costumbres d e l 
Pueblo de t a l m o d o , que los habi tantes de 
toda clase se en t regaron a l l u j o i a la depra­
v a c i ó n , Soevior armis luxuria incubuit, vic-
tumque ulciscitur orhem^ Juv . v i . 291, E n ­
t r e los placeres que les h i c i e ron buscar con 
ansia el l u j o i las riquezas , ocuparon e l p r i ­
m e r lugar los de la mesa, i se hizo que la 
t i e r r a i e l mar con t r i buyesen a satisfacer la 
v o l u p t u o s i d a d i los d e s ó r d e n e s de los que 
dominaban en a m b o s , vescendi causa térrá 
marique omnia exquirere &c. Salust. Cat . 
i 3 . Gustas f ¿el est} dapes delicatus, platos 
esquis i tos) elementa per omnia quwrunt, 
Juven . x i , i4-

Los Romanos de ios p r i m e r o s t i empos se 
sentaban para c o m e r , Ov. Fast , v i . /\QO. -



284 
Serv. in Virg . E n . v n . 176, cos tumbre que 
t a m b i é n t u v i e r o n los Gr iegos ; i asi los h é ­
roes de H o m e r o se sentaban en sillas separa­
das (solía), paralelas a la p a r e d , i delante de 
cada asiento habia una mes i t a , en la que p o ­
n í a n los platos i e l v i n o , Odis. 1. n i . &c. v i l . 
i v n i j l o m i smo hacian los Je rmanos , Tacit. 
22, i los E s p a ñ o l e s , Strab. i \ . p. i f ó . 

L a cos tumbre de echarse en los lechos 
(LECTI vel tori) a p o y á n d o s e sobre el codo 
faccumbendijy la t o m a r o n de los or ienta les , 
i al p r i n c i p i o la adop ta ron solo los hombres , 
P^al. Max.' 11, 1. 2 ; pero poco d e s p u é s los 
i m i t a r o n las mujeres. E s c i p i o n , vencedor de 
A n i b a l , h a l l ó esta cos tumbre en A f r i c a , Tit . 
L iv . x x v i i i . 28. 

E l d ía que celebraban la fiesta á.QÍLectis-
ternium, p o n i a n de este m o d o las estatuas 
de cier tos Dioses , v . g r . , de J ú p i t e r ; pero 
las de Juno i M i n e r v a las p o n i a n de p ie en 
la s i l la , K a l . Max. 11. 1. 2. V é a s e t o m o 2.0, 
pa j ina 384. 

Los j ó v e n e s de á m b o s sexos, menores de 
diez i siete a ñ o s , se sentaban al p i e de l l e ­
cho de sus padres o amigos ( i n imo lecto vel 
subselio vel ad lecti fulera assidebantj, Saet. 
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A u g . 64? a una mesa mas f ruga l (propia et 
parciore mensa), Tac. A n . x i u . 16, i a Te­
ces t a m b i é n las solteras , Suet. Plaut. 82, i 
los i n fe r io re s , Plaut. Stich. m . 2. 82. v . 4« 
21. - Donat. in Vi ta Teren. 

Para cenar acos tumbraban echarse como 
hemos d i cho j pero las otras veces comian en 
p ie o sentados, b i en estuviesen solos o acom­
p a ñ a d o s , i S W i . -dug. •yS. 

E n e l piso mas a l to de la casa estaba la 
PIEZA EN QUE SE CENABA, a la que a n t i g u a m e n ­
te l lamaban CENÁCULO (CJENACULUM), V a r r . de 
Lat . Ling. i v . 33 j i de aqui p r o v i n o el dar 
este n o m b r e a l piso mas a l to de t o d o ed i f i ­
c i o , Tit. L i v , x x x i x . ^o.-Suet. Ki t . ^^pos ­
t e r i o r m e n t e le l l amaban COMEDOR (CENATIO), 
Suet. JSer. 3 i . - Juv. v n . i 8 3 , o TRICLINIO 
(tricliniumj) Gic. A t t . 52. - Suet. Caes. 43. -
T i b . ^2, po r el m o d o de poner los tres lechos 
(tres lecti, triclinares vel descubitoriij, a l 
rededor de la mesa (sternebanturj, para que 
pudiesen estar c ó m o d a m e n t e los convidados , 
Ser. in V i r . Ene id. 1. 698. Po r lo regular en 
cada lecho se s i tuaban tres personas, las cua­
les sostenian la par te super ior de l cuerpo , 
a p o y á n d o s e en el codo i z q u i e r d o , t e n i a n la 
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cabeza algo levantada i la espalda estaba des­
cansando en los almohadones fpulvini vel-
¿lUJy las piernas estaban tendidas a l o l a r g o , 
o a lgo encojidas. Los pies de l p r i m e r c o n v i ­
dado caian a la espalda de l segundo 7 que t e ­
n ia los suyos en la mi sma s i t u a c i ó n r e l a t i va ­
m e n t e a l t e r c e r o , i cada u n o ten ia ademas 
una a lmohada que le separaba de los o t ros 
dos . Colocados de este m o d o , la cabeza d e l 
segundo conv idado ven ia a estar f rente p o r 
f ren te del pecho del p r i m e r o , i asi para ha­
b l a r con es te , especialmente si era cosa se­
creta , era preciso que se reclinase sobre su 
pecho (¿n sinu recumberé)^ P l i n . E p . i v . 22. 
Es ta era la s i t u a c i ó n de San Juan en la cena 
d e l S e ñ o r , S. Juan. x m . 23. Para hablar se 
enderezaban u n poco sobre e l a l m o h a d ó n d e l 
l echo j pero para comer s iempre estaban apo­
yados en e l c o d o , Hur. Od. 1. 2^. 8. -Sat. 4« 
11. 89, i se v a l i a n de la mano derecha ; a ve ­
ces para t o m a r de los pla tos se servian de 
ambas manos. N o hal lamos no t i c i a de que 
los Romanos usasen c u c h i l l o n i t enedor para 
c o m e r , i p o r eso dice H o r a c i o , E p . 1. 16. 23, 
que se un t aban las manos (manus unctce). 

A l conv idado que estaba en la cabeza de l 
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lecho (ad caput lectí) se le l lamaba (SUMMUS 
velprimus) e l SUPERIOR, a l que estaba al es­
t r e m o opuesto (mus velultimus) e l INFERIOR, 
i a l que estaba en t re ambos (MEDIUS) MEDIO, 
cuyo asiento era el p re fe ren te , K i r . ib. Hor. 
Sat. i i . 8. 20. 

Cuando a lguno de los C ó n s u l e s a s i s t í a a l 
banque te , se sentaba en e l lecho de en me­
d i o ; pero en e l asiento ú l t i m o , para que p u ­
diesen habla r le con mas comod idad , si t e ­
n í a n algo que d e c i r l e , i esta era la r a z ó n p o r 
que a este asiento le l l amaban CONSULAR (LO-
cus CONSULARIS), Plut. Símpos. i i . 3. E l amo 
de casa que daba e l banquete se echaba en la 
cabeza d e l lecho mas b a j o , i n m e d i a t o a l C ó n ­
su l . U n t r i c l i n i o o lecho de tres personas 
servia a veces para dos , i otras para cua t ro , 
Hor. Sat. i . 4- 86; de modo que hacia poco 
h o n o r el usarlos de o t r o m o d o j esto es, e l 
colocar en ellos mas personas, Cic. Pts. 27. 
A veces no h a b í a en el comedor mas que dos 
l echos , i e n l ó n c e s le l lamaban BICLINIO (BI-
CLINIUM), Quint. 1. i5. - Plut. Bacc. iv . 4- 69 
102. E l n ú m e r o de lechos era a p r o p o r c i ó n 
de los c o n v i d a d o s , i s e g ú n V a r r o n no de­
b í a n ser menos que las Gracias, n i mas que 
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las Musas , Gell. x m . n . E n t i e m p o de P lau-
t o nunca se convidaba a l o mas que nueve 
personas, Stich. 111. 2. 3i . i v . 2. 11. L o s con ­
vidados p o d í a n t r ae r consigo ot ros conv ida ­
dos , a los que les daban e l n o m b r e de som­
bras (UMBR^E), Hor. Sat. 11. 8. 2 2 . - E p . i. v . 28. 

L o s atravesaños (SPONDÍE) i los pies de 
los lechos (FULCRA) p o r l o r egu la r eran de 
m a d e r a , Ovid. Met. v m . 6565 pero a veces 
eran de p l a t a , i aun de o r o , Suet. J u l . 49, o 
t e n i a n hojas de p la ta p o r adornos (bractece 
v e l lamince), Suet . Ca l . 22. - M a r t . v m . 35. 
5. Los a lmohadones estaban r eh inch idos de 
p l u m a (CULCITA), O habia colchones en los le­
chos , Juv. v . 17. - PUn. xix. i . (MELMATTA), 
Ovíd. Fast . v i . 680. - Cic. Tase, 111. i g . A n ­
t i g u a m e n t e solo se usaban jergones (fceno, 
vel acere aut paleáJyYarr. de L a t . L i n g . i v . 
35. T o d o l o que p o n i a n para que los lechos 
estuviesen mas b landos (pmnia farcimind) se 
l lamaba en j ene ra l TOMENTO (tomentum qua-
si tondimentumj, Suet. T i b . 54- - M a r t . x i 
22. x i v . i5o. U n a l m o h a d ó n r e h i n c h i d o de 
c a ñ a s (concisa palas , id est, arundines pa­
lustres) se l l amaba tomentum CIRCENSE, por­
que le usaban en e l C i r c o en c o n t r a p o s i c i ó n 
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de tomentum LINGONICUM vel LEUCONÍCTJM, r e -
h i n c h i d o de lana o de p l u m a , Mart. x i v . 
160. - Senec. de Vit . Beat. 25. 

E n los p r i m e r o s t i empos los LECHOS, se­
g ú n parece , estaban r eh inchk los de heno o 
de hojas , Ovid. Fast. 1. 200 i 2o5, de lo que 
p r o v i n o e l l l a m a r l o s (LECTUS) lechos (cjuod 
herbis etjrondibus lectis incubabant^ V a r r . 
de L a t . L i n . i v . 35, vel TORVS (quia veteres 
super herbam tortam discumbebani), i d . et 
Serv. i n V i r g . E n e i d . 1. 708. v . 3 8 8 , ve l ut 
alii dicunt , quod lecius toris , id est, J iui i -
bus tenderetur), H o r . E p o d . x u . 12, o de 
paja {stramen vel stramentuin), P l i n . v i n . 
48. - H o r . Sat. n . 3. n y . Los escritores de 
los ú l t i m o s t i empos de la R e p ú b l i c a , l l a m a n 
TORAL e l l ienzo de que se h a c í a n los co lcho­
nes i los almohadones de los lechos (operi-
mentum vel involucriimjy H o r . Sat. 11, 4- 84. 
E p . 1. 5. 22: torale linteum , o SEGESTRE vel-
¿ r w m - ¿ m ¿ m , V a r r . i d , o LODIX , nombre da­
do igua lmente a un p a ñ o o cobe r to r de 
mz ¿Juven. v i . 194. v i i . 66. -Mart . xsv. i/fi. 
i52, lodicula y un p a ñ i t o , un písñal , o u n 
t rozo de franela para c u b r i r el c u e r p o , Suet. 
Aug. 83. 

T. 111. ;9 
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E n los dias de gran f u n c i ó n ?e c u b r í a n 

los LECHOS de telas ricas, guarnecidas de p ú r ­
p u r a o bordadas (STRAGIJLA VESTÍS). C¿C. V e r r . 
i i . 19. - Tit . L iv . x x x i v . - Hor. Sat. 11. 2. 

3. 118 j p i d a stragula , T i b u l . 1. 2. 'yg, tex-
iile stragulum y una cub i e r t a bordada para 
u n hermoso lecho {pulcherrimo strató), C ic . 
Tus . v . 31 5 pero hay c r í t i c o s que aqu i leen 
pulcherrime, asi como lectus stratus conchi-
liato peristromate , qu ie re dec i r tapado con 
una cub ie r t a de p ú r p u r a , Cic. Phi l . i í . 27, i 
la espresion attalica peripetasrnata , C ic . 
V e r r . i v . 1 1 , t i ene mucha c o n e x i ó n con l o 
que Y i r j i l i o l l ama superha aulcea, hermoso 
t ap iz , Ene id. 1. 697 , i nven tado , s e g ú n d i ­
c e n , en la cor te (in aula y de donde sacan 
AULJEA) de A t t a l o , Rey de P é r g a m o , Plin* 
yin. 48. Babilónica peristromata consutaque 
tapetia , obra hecha de aguja , Plaut. Stich. 
i i . 2. 54. Ademas de los tapices habia l ienzos 
(aulcece) colgados del t e c h o , para cub r i r l o s i 
l i b e r t a r l o s de l p o l v o , Hor. Sat. 11. 8. 54- -
Serv. in J^irg. Ene id. 1. 697. 

E n t i e m p o de los Emperadores i n t r o d u j o 
la moda , en vez de t r i c l i n i o s , lechos semi­
c i rculares y que p o r parecerse a la C griega, 
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se l l a m a r o n sigmas (SIGMA), en los cuales ca­
b í a n siete conv idados , Mart. i x . 48, i a ve­
ces ocho. A estas SIGMAS las daban t a m b i é n el 
Taomhve á.e stibadium, i d . x i v . 87; pero en 
los ú l t i m o s siglos adopta ron la cos tumbre , 
que en la ac tua l idad se conserva en O r i e n t e , 
de sentarse en ALMOHADONES (accubita), o 
ponerse en cuc l i l l a s para c o m e r , i aun a las 
d e m á s horas , Schol. in Juven. v . i ^ . - L a m -
prid. Helig* 19. 25, c u j o s almohadones c u ­
b r í a n con a l g ú n l i e n t o o tela de o t ra especie^ 
A C C U B i T A L i A , T r e b . P o l l i o i n C i a u d , 14. 

Las MESAS (mensce) de los ant iguos Roma­
nos eran cuadradas, i las l l amaban CIBILL.Í:, 
V a r r . de Lat. Ling. i v . 25, Festus: los tres 
lados t e n í a n cada uno a l f rente su lecho, i e l 
cuar to quedaba l i b r e , para que los esclavos 
que servian pudiesen poner í q u i t a r los p l a ­
tos s in estorbo. Cuando la moda i n t r o d u j o 
los SIGMAS o lechos semic i r cu la re s , t u v i e r o n 
que hacer las mesas redondas , J W e « . 1. i S y , 
i las que ios ricos usaban eran de naranjo o 
de aliso con adornos de m a r f i l , Cic. Jferf, 
i v . 17. - Mar. x i v . 89 i 90. 11, 43. -P l in . x m . 
i5. Í . 29. 

A veces t r a í a n i qu i taban la njesa con los 
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platos puestos en e l l a , i de esto v e n í a e l 
mensam apponere , P lan t . A s i n . v. i . 2. i d . 
Mos . 1. 3. i5o. 111. 1. 26.- Gic. A t t . x i v . 21. 
Ov. M e t . v i n . 570, i el AUFERRE? P l a u t . A r n p l i . 
11. 2. 1̂ 5 , vel REMOVERÉ, V i r g . E n e i d . 1. 220 
i 627; pero hay lectores que t o m a n a q u í la 
palabra mensoe po r solo los platos . Otras ve­
ces t r a í a n a la mesa unos pla tos tras o t ros , 
de donde p roven ia e l cibum, lances, patinas 
ve l cosnam mensis APPONERE, V i r g . E n e i d . -
i v . 602. - C í e . TQSC. v . 82, - V e r r . i v . 22, -
A t t . v i . 1 , i el epulís mensas onerare, V i r g . 
Gerg. i v . 388. ' DEMERE vel TOLLERE, P l a u t . 
M i l . n i : 1. i55 & c . 

E n ciertos casos se s e r v í a n de la palabra 
MENSA para espresar v ianda o p l a to (lanjc, 
patina, patella vel discus) ; de esto d i m a n a ­
ba e l dec i r PRIMA MENSA, en vez de prima 
f é r e n l a , p r i m e r servic io , o platos s ó l i d o s , 
Macrob. Sat. v n . 1 5 SECUNDA MENSA, p o r SE­
GUNDO servicio , o segunda vez que se c u b r í a 
la mesa, en el que se sacaba la f ru ta & c . 
(beliarla) o postres, Cic. Jltt. x i v . 6. - FamiL 
x v i . 2i . - V i r g . Geor. 11. 101. - Kep . Ages. 
8. C o n e l mittere de mensa, espresaban que 
h a b í a n enviado u n p l a t o o par te de él a una 
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persona que no a s i s t í a a l c o n v i t e , Cic. Att. 
v. i . Dapes mensos brevis , una l i j e ra c o m i ­
da o una mesa f r u g a l , Hor. Ar t . poet. 198; 
mensa opima, una mesa a b u n d a n t e , S Í I V . I L I . 

283. V i r j i l i o se vale de la voz mensa para es­
presar las tortas de t r i g o (adorea liba vel cé­
rcale solum). SOLUM omne dicitur quod ali-
quid sustinet, Serv. i n V i r g . E c l . v i . 35. 
E n e i d . v . 199. - O v i d . M e t . 1. ^3, sobre las 
que pon ian la carne , las que l l a m a n orbes, 
porque eran orbiculares • i t a m b i é n las da e l 
nombre de quadroe, porque con dos l í n e a s 
en cruz estaban d iv id idas en cua t ro t rozos , 
J^irg. Eneid. v u . 116: de aqui venia el que 
aliena vivere quadrá , significase comer a la 
mesa de o t ro o v i v i r a costa ajena, J i t v . y. 3 . 
Findetur quadra, id est, frustrum pañis , 
u n bocado de pan &G. Hor. E p . \. 17. 49? e 
igua lmente quadra placentoi vel casei, M a r t . 
v i . yS. X I I . 32. 18. 

Las mesas de la jen te rica eran redondas, 
con solo u n pie (MONOPODIUM), como nuestros 
VELADORES, i estaban adornadas de mar f i l o 
de figuras de t a l l a , Juv, 1. i 3 8 . x i . 123. Las 
de los pobres t en ian tres pies (TRIPES), H o r . 
Sut. 1. 3. i 3 , que a veces no eran iguales, 
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Ov. Met. v i i i . 661, de lo que provenia la es-
presion incequales mensce de Mart. t. 56. n . 

ABBACUS, era el aparador, T i t . L i v . 
x x x i x . 6. - Gic. V e r r . i v . 16. 25. - Tusc. v. 
a i ; t a m b i é n le l lamaban DELPHICA, SC. mensa, 
V c t . Schol . i n Jnven . i i i . 204. - M a r . XIT. 67. 
C íe . V e r r . i v . 69, i LAPIS ALBUS, id est, men­
sa marmórea ,^io\\ Sat. i . 6. 116. 

Los ant iguos Romanos no gastaban mkTs-
TEJ.ES f mantillaJ; pero hacian l i m p i a r b i en 
la mesa con una esponja , Mart. x i v . 44? 0 
con una r o d i l l a (gausape) , H o r . Sat. u . 8. 
11. Todos los convidados antes de empezar 
a comer se lavaban las manos , i en la pieza 
en que cenaban les presentaban la t oa l l a 
(MANTILE vel-tele-um, vel- iumj, para se­
c á r s e l a s , V^irg. Eneid. 1. 702. G . i v . Syy; s in 
embargo , parece que cada conv idado t ra ia 
la suya (MAPPA), i que se servia de ella d u ­
rante la comida para l impia r se los dedos i la 
boca , Mar. x l í . 29. - Hor. Sat. ir . 8, 63 . Pe­
ro no s iempre se observaba esta cos tumbre , 
Hor. E p . i, 5. 22. L a serv i l le ta o toa l la 
(mappa) , Mar . i v . ¿fi. 17. Algunas veces los 
conv idados , con permiso de l amo de la casa, 
e n v o l v i a n con su se rv i l l e t a u n p l a to de la 
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mesa i le enviaban a su casa por medio de 
sus esclavos, Mar. 11. 82. Los MANTELES f / m -
tea villosa , gausapa vel mantilia) no empe­
zaron a gastarse hasta el t i e m p o de ios E m ­
peradores , Mart. s iY. i 3 8 . x n . 29. 12. 

Los Romanos de los ú l t i m o s t i empos 
acostumbraban b a ñ a r s e á n t e s de cenar, Plaut. 
Stich. v . 3. IQ , i los ricos t e n í a n piezas para 
t o m a r b a ñ o s fr ios o ca l i en tes , s e g ú n les aco­
modaba (BALNEUM vel baliñeum7 plur-nece, 
vel-aJj Gic. de O r a t . 11. 5 5 ; pero habia ba­
ñ o s p ú b l i c o s para todo el pueblo , Cic. Coel. 
26. - Hor. E p . 1 i , 92, con piezas separadas 
para ambos sexos (balnea virilia et mulie-
b r i a ) , V a r r . de L a t . L i n g . v m . - V i t r u v . 
v . 10. - G e l l . x. 3. A i que servia e l b a ñ o (bal-
neator) se le pagaba un o c h a v o , cosa m u y 
corta (quadrans) , H o r . Sat. 1. 3. I S J . - J u -
ven. v i . 44̂  j ac{ui p r o v e n í a e l dec i r msr 
cjuadrantalia, en vez de b a ñ o {balneum')y 
Senec. E p . 8 6 ; quadrantaria permutatio , id. 
est, pro quadrante copiam sui f a c e r é , Gic. 
Cael. 26; i po r eso quadrantaria , significa 
una miserable p r o s t i t u t a , Quint. v m . 6. Los 
n i ñ o s no pagaban nada , Juv. v i . 44̂ -

L a hora c o m ú n de b a ñ a r s e era a las dos 
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{octava hora) en e s t í o , i alas tres en i n v i e r ­

n o , Plin. E p . ni. i . Mart. x, 48 , i un poco 

antes los dias de fiesta, Juv. xi . 2o5. 

Antes de en t ra r en e l b a ñ o l iac ian var ios 

ejercicios ( exercitationes campestres post 

decisa negotia, campo se. Martio) j H o r . E p . 

iv Sg; jugaban a la pelota ( P I L A ) , a l p a l m o , 

Mor, Sat. 1. 5. 4 ^ , t i r aban la j a b e l i n a , juga­

ban al tejo o a l disco (DISCUS ) , , t i r aban con 

una honda de correas bolas de p i e d r a , de 

h i e r r o o de p l o m o , Hor. Od. 1. 8. 11, se ejer­

c i taban t a m b i é n en los juegos que l lamaban 

PALUS o PALAEIA , que era,como t i r a r a l b l a n ­

co , Juven. v i . 246 &c? : véase t o m o 2.0, pa­

j i na 362 i 364, i saltaban o c o r r í a n a pie i a 

cabal lo & c . Suet. J.ug. 83, - Mart. v n . 3 i . 

T e n í a n cua t ro clases de PELOTAS : 1 L a 

TRIGONAL {pila TÍUGONALIS o TRIGON) , l lamada 

a s i , porque los jugadores formaban un t r i á n ­

gu lo , í c o n s i s t í a el juego en t i ra rse la pe lo ta 

uno a o t r o , i p e r d í a el que la dejaba caer. 

2.a E l BALÓN l l eno de aire (FOLIS ve l follicu-

lusJ, parecido a l que unos jugadores desp i ­

den con e l p i e : si era grande , le echaban con 

el brazo , i entonces le l l amaban p u r a m e n t e 

P I L A , Prop. 12. 5 , o PILA V E L O X , Hor. 


